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»>B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2021/2115
2021 m. gruodzio 2 d.

Kuriuo nustatomos valstybiy nariy pagal bendra Zemés ukio politika rengtiny strateginiy planq

(BZUP strategmlq plany), finansuotiny i§ Europos Zemés ikio garantqu fondo (EZUGF) ir i§

Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), rémimo taisyklés ir panaikinami
reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 ir (ES) Nr. 1307/2013

(OL L 435, 2021 12 6, p. 1)

1§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2022 m. vasario 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/ L 119 1 2022 4 21
648
> M2 2023 m. vasario 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2023/ L 102 1 2023 4 17
813
pataisytas:

»Cl  Klaidy istaisymas, OL L 181, 2022 7 7, p. 35 (2021/2115)
»C2  Klaidy istaisymas, OL L 227, 2022 9 1, p. 136 (2021/2115)
»C3  Klaidy istaisymas, OL L 77, 2023 3 16, p. 19 (2021/2115)
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
2021/2115

2021 m. gruodzio 2 d.

kuriuo nustatomos valstybiy nariy pagal bendra Zemés iikio politikg
rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany), finansuotiny i§
Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir i§ Europos Zemés
iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), rémimo taisyklés ir
panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 ir (ES) Nr. 1307/2013

I ANTRASTINE DALIS

DALYKAS IR TAIKYMO SRITIS, TAIKYTINOS NUOSTATOS IR
TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomos taisyklés dél:

a) bendryjy ir konkreciy tiksly, kuriy turi biiti siekiama naudojantis
Sgjungos parama, finansuojama Europos zemés Tikio garantijy
fondo (EZUGF) ir Europos zemés tkio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) léSomis pagal bendrg Zemés tkio politika (BZUP), ir
susijusiy rodikliy;

b) intervenciniy priemoniy risiy ir bendry reikalavimy, kuriy valstybés
narés turi laikytis siekdamos minéty tiksly, ir susijusiy finansiniy
priemoniy;

¢) BZUP strateginiy plany, kuriuos, atsizvelgdamos j konkregius tikslus
ir nustatytus poreikius, turi parengti valstybés narés ir kuriuose
nustatomos siektinos reikSmeés, apibréziamos su intervencinémis prie-
monémis susijusios salygos ir paskirstomi finansiniai iStekliai;

d) koordinavimo bei valdymo ir stebésenos, ataskaity teikimo bei
vertinimo.

2. Sis reglamentas taikomas EZUGF ir EZUFKP Ié¢Somis finansuo-
jamai Sajungos paramai, skirtai jgyvendinti intervencines priemones,
nurodytas valstybés narés parengtame ir Komisijos patvirtintame
BZUP strateginiame plane, apimandiame laikotarpj nuo 2023 m.
sausio 1 d. iki 2027 m. gruodZio 31 d. (toliau — BZUP strateginio
plano laikotarpis).

2 straipsnis

Taikytinos nuostatos

1. Pagal § reglamenta teikiamai paramai taikomas Reglamen-
tas (ES) 2021/2116 ir pagal tg reglamenta priimtos nuostatos.

2. Pagal § reglamenta EZUFKP léSomis finansuojamai paramai
taikomas Reglamento (ES) 2021/1060 19 straipsnis, III antrastinés
dalies II skyrius (iSskyrus 28 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punkta)
ir 46 bei 48 straipsniai.
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3 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

tkininkas — fizinis ar juridinis asmuo arba fiziniy ar juridiniy
asmeny grupé, nepriklausomai nuo tai grupei ir jos nariams pagal
nacionaling teis¢ suteikto teisinio statuso, kuriy valda yra teritori-
néje Sutarciy taikymo srityje, kaip apibrézta Europos Sgjungos
sutarties 52 straipsnyje kartu su Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) 349 ir 355 straipsniais, ir kurie verCiasi pagal
Sio reglamento 4 straipsnio 2 dalj valstybiy nariy nustatyta zemés
tkio veikla;

valda — visi vienos valstybés narés teritorijoje esantys tikininko
valdomi vienetai, naudojami zemés tkio veiklai,

intervenciné priemoné — paramos priemoné, kurios tinkamumo
finansuoti salygas pagal Siame reglamente numatytas intervenciniy
priemoniy rt§is valstybé naré nustato savo BZUP strateginiame
plane;

veiksmas —

a) projektas, sutartis, veiksmy arba projekty arba veiksmy grupg,
atrinkti pagal atitinkama BZUP strateginj plana;

b) finansiniy priemoniy atveju — bendra tinkamy finansuoti
vieSyjy iSlaidy suma, suteikta finansinei priemonei, ir vélesné
finansiné parama, pagal ta finansing priemong teikiama galuti-
niams gavéjams;

vieSosios i§laidos — veiksmy finansavimui skirtas jnaSas, skiriamas
i$ nacionaliniy, regioniniy arba vietos valdzios institucijy biudzeto,
Sajungos biudzeto, skirto EZUGF ir EZUFKP, vieSosios teisés
subjekty biudzeto arba valdzios institucijy ar vieSosios teisés
subjekty asociacijy biudzeto;

tarpinés reikSmeés — konkreciy finansiniy mety tarpinés reikSmés,
kurias valstybés narés i§ anksto nustato pagal savo intervencijos
strategijas, nurodytas 107 straipsnio 1 dalies b punkte, ir kurios,
kiek tai susij¢ su rezultato rodikliais, turi buti pasiektos tam tikru
BZUP strateginio plano laikotarpio momentu, kad biity uztikrinta
savalaiké pazanga;

siektinos reik§més — reikSmés, kurias valstybés narés i§ anksto
nustato  pagal savo intervencijos  strategijas, nurodytas
107 straipsnio 1 dalies b punkte, ir kurios, kiek tai susij¢ su rezul-
tato rodikliais, turi biiti pasiektos BZUP strateginio plano laiko-
tarpio pabaigoje;

atokiausi regionai — SESV 349 straipsnyje nurodyti atokiausi
regionai;
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9) ZUZIS — bendri organizaciniai ir Ziniy srautai tarp asmeny, orga-
nizacijy ir institucijy, besinaudojanciy zemés tkiui ir tarpusavyje
susijusioms sritims skirtomis Ziniomis ir tas zinias kurianciy (Zemés
tkio ziniy ir inovacijy sistema);

10) mazosios Egéjo jiros salos — mazosios Egéjo jiros salos, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 229/2013 1 straipsnio 2 dalyje;

11) savitarpio pagalbos fondas — valstybés narés pagal nacionaling
teis¢ akredituota Ukininky, kurie yra fondo nariai, savidraudos
sistema, pagal kurig fondui priklausantiems tkininkams, patyru-
siems ekonominiy nuostoliy, skiriamos kompensacinés iSmokos;

12) maziau iSsivyst¢ regionai — maziau iSsivyst¢ regionai, kaip tai
suprantama Reglamento (ES) 2021/1060 108 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos a punkte;

13) paramos gavéjas — kalbant apie 69 straipsnyje nurodytas kaimo
plétrai skirtas intervenciniy priemoniy rasis:

a) vieSosios arba privatinés teisés subjektas, juridinio asmens
statusg turintis ar jo neturintis subjektas, fizinis asmuo arba
fiziniy ar juridiniy asmeny grupé, atsakingi uz veiksmy inicija-
vimg arba jy inicijavima ir jgyvendinima,

b

~

valstybés pagalbos sistemy atveju — pagalbg gaunanti jmoné;

¢) finansiniy priemoniy atveju — kontroliuojantjjj fonda jgyvendi-
nantis subjektas arba, jeigu kontroliuojanc¢iojo fondo struktiiros
néra, specialyjj fondg jgyvendinantis subjektas, arba, jei finan-
sing priemong¢ administruoja 123 straipsnyje nurodyta vadovau-
jancioji institucija (toliau — vadovaujancioji institucija), ta vado-
vaujanc€ioji institucija;

14) paramos norma — veiksmui skirty vieSyjy iSlaidy dalis; finansiniy
priemoniy atveju §i norma reiskia paramos bendrajj subsidijos ekvi-
valenta, kaip apibrézta Komisijos reglamento (ES) Nr. 702/2014 ()
2 straipsnio 20 punkte;

15) LEADER iniciatyva — bendruomenés inicijuota vietos plétra, nuro-
dyta Reglamento (ES) 2021/1060 31 straipsnyje;

16) tarpiné institucija — vieSosios ar privatinés teisés subjektas, jskai-
tant regionines ar vietos jstaigas, regionines plétros institucijas arba
nevyriausybines organizacijas, kuris yra pavaldus nacionalinei arba
regioninei vadovaujanciajai institucijai arba kuris atlieka uzduotis
tokios institucijos vardu;

17) finansiniai metai — Zemés Ukio finansiniai metai pagal Regla-
mento (ES) 2021/2116 35 straipsnj.

(") 2014 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 702/2014, kuriuo
skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba zemés bei misky tikio sektoriuose
ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius (OL L 193, 2014 7 1, p. 1).



02021R2115 — LT — 01.01.2023 — 002.001 —5

4 straipsnis

BZUP strateginiuose planuose apibréZtini terminai ir sglygos

1. Valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose apibrézia
terminus ,,zemés ukio veikla“, ,,zemés tkio paskirties Zemé®, ,reikala-
vimus atitinkantis hektaras®, ,,aktyvus tkininkas®, ,,jaunasis @ikininkas‘
ir ,,naujas tkininkas®, taip pat atitinkamas salygas pagal §j straipsnj.

2. Terminas ,,zemés iikio veikla® nustatomas taip, kad buty galima
prisidéti prie privadiyjy ir vieSyjy gérybiy teikimo vienu arba abiem i$
toliau nurodyty budy:

a) zemés ukio produkty gamyba, kuri apima tokius veiksmus kaip
gyviiny auginimas arba zemés dirbimas, be kita ko durpininkystés
budu, kai zemés ukio produktai yra SESV 1 priede iSvardyti
produktai, iSskyrus Zvejybos produktus, taip pat medvilné ir trumpos
rotacijos Zeldiniai;

b) zemés tkio paskirties zemés laikymas tokios buklés, kad ji buty
tinkama ganyti arba dirbti be jokios parengiamosios veiklos, kurig
vykdant nebtty apsiribota jprastais Zemés ukio metodais ir
mechanizmais.

3.  Terminas ,zemés ukio paskirties Zemé*“ nustatomas taip, kad
apimty ariamgjg Zemg, daugiamecius pasélius ir daugiamecius Zolynus,
be kita ko tais atvejais, kai toje vietovéje jie sudaro agrarinés miskinin-
kystés sistemas. Terminus ,,ariamoji zemé®, ,, daugiameciai paséliai® ir
»~daugiametis Zolynas* valstybés narés iSsamiau apibrézia vadovauda-
mosi Siomis bendrosiomis apibréztimis:

a) ariamoji zemé — paséliams auginti dirbama Zemé arba Zemés plotai,
kuriuose gali biiti auginami paséliai, bet kurie yra palikti pidymui,
be to, jsipareigojimo galiojimo laikotarpiu tai — paséliams auginti
dirbama zZemé arba Zemés plotai, kuriuose gali biti auginami pasé-
liai, bet kurie yra palikti pidymui ir kurie buvo atidéti pagal Sio
reglamento 31 straipsnj ar 70 straipsnj arba jo III priede pateiktame
saraSe nurodyta 8 GAAB standarta, arba Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1257/1999 (?) 22, 23 arba 24 straipsnj, arba Tarybos reglamen-
to (EB) Nr. 1698/2005 () 39 straipsnj, arba Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 (*) 28 straipsnj;

b) daugiameciai paséliai — ne séjomainos biidu auginami paséliai
(iSskyrus daugiamecius zolynus ir daugiametes ganyklas), kuriais
zemé apséta penkerius metus ar ilgiau ir i§ kuriy pakartotinai
gaunamas derlius, jskaitant daigynus ir trumpos rotacijos Zeldinius;

(® 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1257/1999 dél Europos
Zemés iikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) paramos kaimo plétrai
ir i§ dalies pakeiCiantis bei panaikinantis tam tikrus reglamentus (OL L 160,
1999 6 26, p. 80).

(®) 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dé¢l Europos
zemés tkio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai
(OL L 277, 2005 10 21, p. 1).

(*) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos Zemés tkio
fondo kaimo plétrai (EZUFKP) léSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347, 2013 12 20, p. 487).
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c) daugiametis Zolynas ir daugiameté ganykla (bendrai vadinami
daugiameCiu Zolynu) — Zemé, kurioje natiiraliai auga (nesé¢jama)
arba auginama (s€jama) zol¢ ar kiti Zoliniai paSarai ir kuri penkerius
metus ar ilgiau nebuvo jtraukta j valdos séjomaing, taip pat, jeigu
taip nusprendzia valstybés narés, kuri penkerius metus ar ilgiau
nebuvo ariama ar dirbama arba joje nebuvo atséta kitokios rusies
z0lé ar kiti Zoliniai paSarai. Joje gali augti arba biiti auginami ir
kity rGsiy augalai, pavyzdziui, kriimai arba medZiai, kurie gali buti
skirti ganymui, ir, jeigu taip nusprendzia valstybés narés, kity rasiy
augalai, pavyzdziui, kriimai arba medziai, kurie gali buti skirti
gyviiny pasarui, su salyga, kad joje ir toliau vyrauja Zolé ir kiti
zoliniai pasarai.

Valstybés narés taip pat gali nuspresti, kad daugiameciu zolynu biity
laikoma $iy risiy zemé:

i) Zemé, kurioje auga arba yra auginami bet kurios risies Siame
punkte nurodyti augalai ir kuri naudojama pagal nusistovéjusia
vietos praktika, kai Zolé ir kiti Zoliniai paSarai ganykly plotuose
tradiciSkai nevyrauja arba neauga;

ii) zemé, kurioje auga arba yra auginami bet kurios risies Siame
punkte nurodyti augalai, kai Zolé ir kiti Zoliniai paSarai ganykly
plotuose nevyrauja arba neauga.

4. Kai taikomos intervenciniy priemoniy raSys tiesioginiy iSmoky
forma, terminas ,reikalavimus atitinkantis hektaras nustatomas taip,
kad jis apimty plotus, kuriais tkininkas disponuoja ir kuriuos sudaryty:

a) visa valdoje esanti zemés tkio paskirties zemé, kuri tais metais,
kuriems prajoma paramos, yra naudojama zemés iikio veiklai arba,
jei ji naudojama ir ne Zemés tkio veiklai, daugiausia yra naudojama
zemés ukio veiklai; deramai pagrjstais atvejais dél aplinkosaugos,
biologinés jvairovés ir su klimatu susijusiy priezasCiy valstybés
narés gali nuspresti, kad reikalavimus atitinkanciais hektarais taip
pat gali biiti laikomi tam tikri Zemés plotai, zemés ikio veiklai
naudojami tik kas antrus metus;

b

~

bet kuris valdoje esantis plotas, kuris:

i) pasizymi krastovaizdzio elementais, kuriems taikoma iSlaikymo
pareiga pagal III priede pateikiamame saraSe nurodyta 8 GAAB
standarta;

ii) paprastai sudarydavo minimaliag ariamosios Zemeés, paskirtos
negamybiniams plotams ir objektams, jskaitant ptidymui palikta
zeme, dalj pagal III priede pateikiamame saraSe nurodyta 8
GAAB standartg, arba

iii) tkininko atitinkamo jsipareigojimo galiojimo laikotarpiu yra
nustatomas arba iSlaikomas dél 31 straipsnyje nurodytos ekolo-
ginés sistemos.

Jei taip nusprendzia valstybés narés, ,reikalavimus atitinkantis
hektaras“ gali pasiZyméti kitais kraStovaizdZio elementais, jeigu jie
néra vyraujantys ir dél uzimamo ploto Zemés ukio sklype labai
netrukdo vykdyti zemés tkio veiklos. Igyvendindamos ta principa
valstybés narés gali nustatyti didziausig zemés tkio paskirties sklypo,
kuris pasizymi tais kitais krastovaizdzio elementais, dalj.
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Kiek tai susij¢ su daugiameciu zolynu, pasizyminiu pavieniais
reikalavimy neatitinkanciais elementais, valstybés narés gali
nuspresti taikyti fiksuotus sumazinimo koeficientus, kad nustatyty
plota, kuris biity laikomas atitinkanciu reikalavimus;

¢) bet kuris valdoje esantis plotas, dél kurio suteikta teis¢ j iSmokas
pagal Sio reglamento III antrastinés dalies II skyriaus 2 skirsnio 2
poskirsnj arba pagal bazinés iSmokos sistemg ar vienkartinés
iSmokos uz plotus sistemg, nustatyta Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 1III antrastingje dalyje, ir kuris néra reikalavimus
atitinkantis hektaras, kaip nustato valstybés narés remiantis Sios
dalies a ir b punktais:

i) tam plotui taikant Direktyva 92/43/EEB, 2009/147/EB arba
2000/60/EB;

ii) taikant pagal §] reglamentg nustatytas su plotu susijusias inter-
vencines priemones, kurioms taikoma Reglamento (ES)
2021/2116 65 straipsnio 1 dalyje nurodyta integruota sistema ir
kurios sudaro sglygas durpininkystés biidu gaminti produktus,
neiSvardytus SESV I priede, arba taikant biologinei jvairovei
arba Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekio sumazinimui skirtas
nacionalines sistemas, kuriy salygos atitinka minétas su plotu
susijusias intervencines priemones, jeigu tomis intervencinémis
priemonémis ir nacionalinémis sistemomis prisidedama prie
vieno ar daugiau i§ Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalies d, e ir
f punktuose iSdéstyty konkreciy tiksly pasiekimo;

iii) Gikininko jsipareigojimo jveisti miska galiojimo laikotarpiu pagal
Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 31 straipsnj arba Reglamen-
to (EB) Nr. 1698/2005 43 straipsnj, arba Reglamento (ES)
Nr. 1305/2013 22 straipsnj, arba Sio reglamento 70 ar 73
straipsnj, arba pagal nacionaling sistema, kurios sglygos atitinka
Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 43 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis arba
Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 22 straipsnj, arba Sio regla-
mento 70 ar 73 straipsnj;

iv) tikininko jsipareigojimo atidéti Zemés plota galiojimo laikotarpiu
pagal Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 22, 23 ir 24 straipsnius,
Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 39 straipsnj, Reglamento (ES)
Nr. 1305/2013 28 straipsnj arba Sio reglamento 70 straipsnj.

Kanapéms auginti naudojami plotai laikomi reikalavimus atitinkanciais
hektarais tik tuo atveju, jei auginamy veisliy kanapése tetrahidrokana-
binolio kiekis sudaro ne daugiau kaip 0,3 %.

5. Terminas ,,aktyvus tkininkas®“ nustatomas taip, jog bity galima
uztikrinti, kad parama biity skiriama tik tiems fiziniams arba juridiniams
asmenims ar fiziniy arba juridiniy asmeny grupéms, kurie bent minima-
liai verciasi zemés tkio veikla, kartu nebiitinai uzkertant kelig tam, kad
ja gauty ir keliy rasiy veikla vykdantys arba ne visa darbo laikg tkinin-
kaujantys tikininkai.
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Nustatydamos, kas yra aktyvus tikininkas, valstybés narés taiko objek-
tyvius ir nediskriminacinius kriterijus, pavyzdziui, atsizvelgia j pajamy
vertinimo rezultatus, darbo jégos sgnaudas tkyje, bendrovés tikslg ir
tkininky Zzemés tkio veiklos jtraukimg j nacionalinius ar regioninius
registrus. Tokie kriterijai gali biti nustatyti viena ar keliomis valstybiy
nariy pasirinktomis formomis, be kita ko, sudarant neigiamg kriterijy,
pagal kuriuos tikininkas negali buti laikomas aktyviu tikininku, sgrasa.
Jei valstybé naré aktyviais tkininkais laiko tuos tkininkus, kurie uz
praéjusius metus néra gave tam tikrg sumg virSijanciy tiesioginiy
iSmoky, ta suma turi biiti ne didesné kaip 5 000 EUR.

6. Terminas ,jaunasis Gkininkas“ nustatomas taip, kad apimty:
a) virSuting amziaus ribg, nustatomg tarp 35 ir 40 mety;
b) buvimo valdos valdytoju salygas;

c) tinkamg parengima ar jgidzius pagal valstybiy nariy nustatytus
reikalavimus.

7.  Terminas ,,naujas tkininkas“ nustatomas taip, kad juo biity jvardi-
jamas tkininkas, kuris néra jaunasis tkininkas ir kuris yra valdos valdy-
tojas pirmg karta. Valstybés narés jtraukia kity objektyviy ir nediskri-
minaciniy reikalavimy, kiek tai susij¢ su tinkamu parengimu ir
igtdziais.

8.  Siekiant apsaugoti visuomenés sveikatg, Komisijai pagal 152
straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais Sis
reglamentas papildomas taisyklémis, pagal kurias iSmokos turi buti
skiriamos su salyga, kad biity naudojama sertifikuota tam tikry veisliy
kanapiy sékla ir taikoma kanapiy veisliy nustatymo procediira, taip pat
bty tikrinamas Sio straipsnio antros pastraipos 4 dalyje nurodytas jose
esantis tetrahidrokanabinolio kiekis.

II ANTRASTINE DALIS

TIKSLAI IR RODIKLIAI

5 straipsnis

Bendrieji tikslai

Remiantis SESV 39 straipsnyje nustatytais BZUP tikslais, tikslu palai-
kyti vidaus rinkos veikimg ir vienodas salygas Gikininkams Sajungoje ir
subsidiarumo principu, parama EZUGF ir EZUFKP lé$omis turi biiti
siekiama toliau gerinti darny vystymasi tikininkavimo, maisto produkty
ir kaimo vietoviy srityse ir ji turi padéti ekonomikos, aplinkos ir socia-
lingje srityse siekti toliau nurodyty bendryjy tiksly, kurie padés jgyven-
dinti Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m.:

a) puoseléti pazangy, konkurencinga, atspary bei jvairesnj zemés tkio
sektoriy, uztikrinantj ilgalaikj apriipinimg maistu;

b) remti ir stiprinti aplinkos apsaugos, jskaitant biologine jvairove, ir
klimato srities veiksmus ir padéti siekti su aplinkos apsauga bei
klimatu susijusiy Sajungos tiksly, jskaitant jos jsipareigojimus
pagal ParyZiaus susitarima;
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c) stiprinti socioekonoming kaimo vietoviy struktiira.

6 straipsnis

Konkretis tikslai

1.  Bendryjy tiksly turi buti siekiama jgyvendinant §iuos konkrecius
tikslus:

a) remti perspektyvias tikiy pajamas ir zemés tikio sektoriaus atsparuma
visoje Sajungoje, siekiant didinti ilgalaikj apriipinimg maistu ir
zemés Uikio jvairove, taip pat uztikrinti Zemés tikio gamybos ekono-
minj tvarumg Sgjungoje;

b) labiau orientuotis j rinkg ir didinti Gkiy konkurencinguma tiek trum-
puoju, tiek ilguoju laikotarpiu, be kita ko, daugiau démesio skiriant
moksliniams tyrimams, technologijoms ir skaitmenizacijai;

c) gerinti Gkininky padétj vertés grandinéje;

d) prisidéti prie klimato kaitos Svelninimo ir prisitaikymo prie jos, be
kita ko, mazinant i§metama Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekj ir
didinant anglies dioksido sekvestracija, taip pat plétoti tvariaja ener-
getika;

e) skatinti darny vystymasi ir veiksminga tokiy gamtos istekliy kaip
vanduo, dirvozemis ir oras, valdymg, be kita ko, mazinant priklau-
somybe nuo cheminiy medziagy;

f) prisidéti stabdant biologinés jvairovés nykimga ir ja didinant, gerinti
ekosistemines paslaugas ir i$saugoti buveines bei krastovaizdzius;

g) pritraukti ir iSlaikyti jaunuosius tkininkus bei naujus tkininkus ir
sudaryti palankesnes sglygas tvariai verslo plétrai kaimo vietovése;

h) skatinti uzimtuma, augimga, ly¢iy lygybe, jskaitant motery dalyva-
vimg ikininkavimo veikloje, socialing jtrauktj ir vietos plétrg
kaimo vietovése, jskaitant zieding bioekonomika ir tvarig miskinin-
kyste;

1) gerinti tai, kaip Sajungos Zemés tkio sektorius tenkina visuomenés
poreikius, susijusius su maistu ir sveikata, jskaitant aukstos kokybés,
saugius ir maistingus maisto produktus, pagamintus tvariu bidu,
mazinti maisto atliekas, didinti gyviiny gerove ir kovoti su antimik-
robiniu atsparumu.

2. 1 dalyje nustatyti tikslai turi bati papildyti ir susieti su komplek-
siniu tikslu modernizuoti zemés tkj bei kaimo vietovése puoseléjant
zinias, inovacijas bei skaitmenizacijos galimybes ir dalijantis jomis
zemés tkyje bei kaimo vietovése, ir skatinant Tikininkus jomis naudotis,
sudarant geresnes galimybes naudotis moksliniais tyrimais, inovaci-
jomis, ziniy mainais ir mokymu.

3. Siekdamos konkrec€iy 1 ir 2 dalyse nustatyty tiksly valstybés narés,
padedamos Komisijos, imasi tinkamy priemoniy, kad sumazinty admi-
nistracing nastg ir uztikrinty BZUP jgyvendinimo supaprastinima.
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7 straipsnis

Rodikliai

1. 5 straipsnyje ir 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty tiksly pasiekimo
lygis vertinamas remiantis bendrais rodikliais, susijusiais su produktu,
rezultatu, poveikiu ir kontekstu, kaip nurodyta I priede. Tie bendri
rodikliai apima:

a) produkto rodiklius, susijusius su taikant remiamas intervencines prie-
mones gautu produktu;

b) rezultato rodiklius, susijusius su atitinkamais konkreciais tikslais ir,
kai aktualu, kompleksiniu tikslu, kaip nurodyta 6 straipsnio 1 ir 2
dalyse, ir naudojamus su tais konkreciais tikslais susijusioms kieky-
binéms tarpinéms reikSméms bei siektinoms reikSméms nustatyti
BZUP strateginiuose planuose ir pazangai, padarytai siekiant ty siek-
tiny reikSmiy, jvertinti; su aplinkos ir klimato srities tikslais susij¢
rodikliai gali apimti intervencines priemones, kuriomis prisidedama
prie jsipareigojimy pagal XIII priede iSvardytus Sajungos teisékliros
procediira priimamus aktus vykdymo;

¢) poveikio rodiklius, susijusius su 5 straipsnyje ir 6 straipsnio 1 ir 2
dalyse nustatytais tikslais ir naudojamus jgyvendinant BZUP strate-
ginius planus ir BZUP,

d) konteksto rodiklius, nurodytus 115 straipsnio 2 dalyje ir i§vardytus I
priede.

2. Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas I priedas, kad biity pritai-
kyti bendri produkto, rezultato, poveikio ir konteksto rodikliai. Tie
deleguotieji aktai grieZtai apriboti — jie apima vien techniniy problemuy,
su kuriomis valstybés narés susiduria taikydamos tuos rodiklius, spren-
dima.

Il ANTRASTINE DALIS

BENDRI REIKALAVIMAI IR INTERVENCINIU PRIEMONIU RUSYS

1 SKYRIUS

BENDRI REIKALAVIMAI

1 skirsnis

Bendrieji principai

8 straipsnis

Strateginis poZiiiris

Valstybés narés siekia II antraStinéje dalyje nustatyty tiksly nustaty-
damos intervencines priemones pagal Sios antraStinés dalies II, IIT ir
IV skyriuose nurodytas intervenciniy priemoniy riiSis — atsizvelgdamos
i savo poreikiy vertinimg ir laikydamosi Siame skyriuje nustatyty bendry
reikalavimy.
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9 straipsnis

Bendrieji principai

Valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose nurodytas interven-
cines priemones ir 13 straipsnyje nurodytus GAAB standartus rengia
vadovaudamosi Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija ir bendrai-
siais Sgjungos teisés principais.

Valstybés narés uztikrina, kad intervencinés priemonés ir 13 straipsnyje
nurodyti GAAB standartai biity nustatomi remiantis objektyviais ir nedi-
skriminaciniais kriterijais, biity suderinami su tinkamu vidaus rinkos
veikimu ir neiSkraipyty konkurencijos.

Valstybés narés, vadovaudamosi pagal §io reglamento 118 ir 119
straipsnius Komisijos patvirtintais BZUP strateginiais planais ir $iame
reglamente bei Reglamente (ES) 2021/2116 nustatytais principais bei
reikalavimais, nustato teising sistema, pagal kuria Gkininkams ir kitiems
paramos gavéjams teikiama Sajungos parama. Jos jgyvendina tuos
Komisijos patvirtintus BZUP strateginius planus.

10 straipsnis

PPO vidaus parama

Valstybés narés intervencines priemones rengia vadovaudamosi $io
reglamento II priede iSvardytomis intervenciniy priemoniy rasimis,
jskaitant 4 straipsnyje nustatytas apibréztis ir salygas, tokiu biidu, kad
jos atitikty kriterijus, iSvardytus PPO sutarties dél Zemés tikio 2 priede.

Visy pirma, baziné pajamy parama tvarumui didinti, papildoma perskirs-
tomoji pajamy parama tvarumui didinti, papildoma pajamy parama
jauniesiems tikininkams ir su klimatu, aplinka bei gyviiny gerove susi-
jusios sistemos turi atitikti su tomis intervencinémis priemonémis susi-
jusius kriterijus, iSvardytus tose PPO sutarties dél Zzemés tkio II
priedo dalyse, kurios nurodytos Sio reglamento 2 priede. Kity interven-
ciniy priemoniy atveju $io reglamento II priede nurodytos PPO sutarties
dél Zzemés tkio 2 priedo dalys yra orientacinés ir tos intervencinés
priemonés vietoj pirmiau nurodyty daliy gali atitikti kita PPO sutarties
dél zemés iikio 2 priedo dalj, jei tai yra apibréZta ir iSaiskinta BZUP
strateginiame plane.

11 straipsnis

Susitarimo memorandumo dél aliejinguju séklu jgyvendinimas

1. Jeigu valstybés narés numato kitas plotu grindziamas intervencines
priemones nei tos, kurios atitinka PPO sutarties dél Zemeés tkio 2
priedo nuostatas, jskaitant susietgja pajamy parama pagal Sio reglamento
III antrastinés dalies II skyriaus 3 skirsnio 1 poskirsnj, ir jeigu tos
intervencinés priemonés yra susijusios su kai kuriais arba visais Europos
ekonominés bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo memo-
randumo dél aliejingyjy sékly pagal GATT priede nurodytomis aliejin-
gosiomis séklomis, bendras remiamas plotas, grindZiamas atitinkamy
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valstybiy nariy BZUP strateginiuose planuose nurodytais planuojamais
gauti produktais, turi nevirSyti didziausio remiamo ploto visos Sgjungos
mastu, siekiant uZztikrinti, kad buty laikomasi tarptautiniy Sgjungos
jsipareigojimy.

2. Ne véliau kaip 2022 m. birZelio 8 d. Komisija priima jgyvendi-
nimo aktus, kuriais nustatomas orientacinis referencinis remiamas kiek-
vienos valstybés narés plotas, apskaiCiuojamas remiantis kiekvienai
valstybei narei 20162020 m. laikotarpiu priklausiusia Sajungos vidu-
tinio dirbamo ploto dalimi. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
153 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

3. Kiekviena valstybé naré, ketinanti skirti parama, kaip nurodyta Sio
straipsnio 1 dalyje, 118 straipsnio 1 dalyje nurodytame pasitilyme dél
BZUP strateginio plano nurodo atitinkamus planuojamus gauti
produktus, iSreikStus hektarais.

Jeigu, valstybéms naréms praneSus apie visus planuojamus gauti
produktus, virSijamas didziausias remiamas plotas visos Sajungos
mastu, nurodytas Sio straipsnio 1 dalyje, Komisija apskaiéiuoja kiek-
vienai valstybei narei, pranesusiai apie didesnj plota nei jos referencinis
plotas, taikyting sumazinimo koeficienta, proporcingg jos planuojamy
gauti produkty pervirSiui taip, kad bity islaikytas didziausias remiamas
plotas visos Sajungos mastu. Kiekviena atitinkama valstybé naré infor-
muojama apie ta sumazinimo koeficient3 Komisijos pastabose dél
BZUP strateginio plano pagal 118 straipsnio 3 dalj. Kiekvienai valstybei
narei taikytinas sumazinimo koeficientas nustatomas 118 straipsnio 6
dalyje nurodytu jgyvendinimo sprendimu, kuriuvo Komisija patvirtina
BZUP strateginj plana.

Valstybés narés po 118 straipsnio 1 dalyje nurodytos datos savo inicia-
tyva nebegali keisti savo remiamo ploto.

4.  Jeigu valstybé naré ketina padidinti Sio straipsnio 1 dalyje nuro-
dytus planuojamus gauti produktus, nustatytus Komisijos patvirtintame
jos BZUP strateginiame plane, ji apie perzifirétus planuojamus gauti
produktus Komisijai pranesa teikdama praSyma iS dalies pakeisti
BZUP strateginj plana pagal 119 straipsnj anks&iau nei mety, einanéiy
pries atitinkamus praSymy teikimo metus, sausio 1 d.

5. Kad nebiity virSytas 1 dalyje nurodytas didZziausias remiamas
plotas visos Sagjungos mastu, Komisija, kai tikslinga, nustato sumazi-
nimo koeficientus arba perzitiri esamus sumazinimo koeficientus, jei tie
koeficientai nustatyti pagal 3 dalies antrg pastraipa, visoms valstybéms
naréms, kurios virsijo jy BZUP strateginiuose planuose nurodyta savo
referencinj remiama plota.

Komisija atitinkamas valstybes nares informuoja apie sumazinimo koefi-
cientus ne véliau kaip iki mety, einanCiy prie§ atitinkamus praSymy
teikimo metus, sausio 31 d.
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Kiekviena atitinkama valstybé naré¢ ne véliau kaip iki mety, einanciy
prie$ atitinkamus prasymy teikimo metus, kovo 31 d. pateikia atitin-
kama prasyma i3 dalies pakeisti jos BZUP strateginj plang, kuriame
pateiktas antroje pastraipoje nurodytas sumazinimo koeficientas. Suma-
zinimo koeficientas tai valstybei narei nustatomas 119 straipsnio 10 dalyje
nurodytu jgyvendinimo sprendimu, kuriuo Komisija patvirtina BZUP
strateginio plano dalinj pakeitimg.

6. Dél aliejingyjy sékly, kurioms taikomas Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytas susitarimo memorandumas, valstybés narés 134 straipsnyje
nurodytose metinése veiklos rezultaty ataskaitose praneSa Komisijai
bendrg hektary, uz kuriuos buvo faktiskai iSmokéta parama, skaiciy.

7.  Valstybés narés | jokias plotu grindziamas intervencines prie-
mones, nurodytas 1 dalyje, nejtraukia konditerijoje naudojamy saulé-
grazy sékly auginimo.

2 skirsnis

Paramos sglygos

12 straipsnis

Principas ir taikymo sritis

1. Valstybés narés j savo BZUP strateginius planus jtraukia paramos
salygy sistema, pagal kuria Gkininkams ir kitiems paramos gavéjams,
gaunantiems tiesiogines iSmokas pagal II skyriy arba metines iSmokas
pagal 70, 71 ir 72 straipsnius, skiriamos administracinés nuobaudos, jei
jie nesilaiko BZUP strateginiuose planuose nustatyty III priede i$vardyty
Sajungos teisés akty valdymo reikalavimy ir GAAB standarty, susijusiy
su Siomis konkreciomis sritimis:

a) klimatu ir aplinka, jskaitant vandenj, dirvozemj ir ekologiniy sistemy
biologing jvairove;

b) visuomenés sveikata ir augaly sveikata;

¢) gyviny gerove.

2. ] BZOP strateginius planus jtraukiamos taisyklés dél veiksmingos
ir proporcingos administraciniy nuobaudy sistemos. Tos taisyklés turi
visy pirma atitikti Reglamento (ES) 2021/2116 IV antrastinés dalies IV
skyriuje nustatytus reikalavimus.

3. Taikomos III priede nurodyty teisés akty, kuriais nustatyti
valdymo reikalavimai, taikytinos redakcijos, o direktyvy atveju — vals-
tybiy nariy jgyvendintos nuostatos.

4. Siame skirsnyje teisés aktu nustatytu valdymo reikalavimu
laikomas kiekvienas atskiras III priede pateiktame sgrase nurodytas ir
tame priede nurodytu atitinkamu Sajungos teisés aktu nustatytas
valdymo reikalavimas, kuris i§ esmés skiriasi nuo visy kity to paties
teisés akto reikalavimy.
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13 straipsnis

Su gera agrarine ir aplinkosaugos biikle susijusios valstybiy nariy
pareigos

1. Valstybés narés uztikrina, kad buty islaikoma visos zemés tkio
paskirties zemés, jskaitant zeme, kuri nebenaudojama gamybos tikslais,
gera agrariné ir aplinkosaugos biiklé. Valstybés narés, vadovaudamosi
pagrindiniu III priede nurodyty GAAB standarty tikslu, nacionaliniu
arba regioniniu lygmeniu Ukininkams ir kitiems paramos gavéjams
nustato minimaliuosius standartus dél kiekvieno tame priede pateiktame
sgraSe nurodyto GAAB standarto. Nustatydamos standartus valstybés
narés atsizvelgia, kai aktualu, ] konkreCius atitinkamy vietoviy
ypatumus, jskaitant dirvozemio biukle ir klimato salygas, taikomas
tikininkavimo sistemas, Gikininkavimo praktikas, ikio dydj bei struktiira,
zemés naudojimg ir atokiausiy regiony ypatumus.

2. Siekdamos III priede nustatyty pagrindiniy tiksly valstybés narés
gali nustatyti standartus, papildanéius nustatytuosius tame priede, kuriais
siekiama ty pagrindiniy tiksly. Tokie papildomi standartai turi buti nedi-
skriminaciniai, proporcingi ir turi atitikti nustatytus poreikius.

Taciau valstybés narés nenustato minimaliyjy standarty, kuriais siekiama
kity nei IIT priede nustatyty pagrindiniy tiksly.

3.  Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus, kuriais Sis reglamentas papildomas taisyklémis,
kuriomis siekiama wuztikrinti vienodas salygas, kiek tai susije su
santykiu, susijusiu su 1 GAAB standartu.

3 skirsnis

Socialinés paramos salygos

14 straipsnis

Principas ir taikymo sritis

1. Valstybés narés j savo BZUP strateginius planus jtraukia nuostata,
kad ne véliau kaip nuo 2025 m. sausio 1 d. TGkininkams ir kitiems
paramos gavéjams, gaunantiems tiesiogines iSmokas pagal II skyriy
arba metines iSmokas pagal 70, 71 ir 72 straipsnius, turi buti skiriama
administraciné nuobauda, jei jie nesilaiko reikalavimy, susijusiy su
taikytinomis darbo ir jdarbinimo sglygomis arba darbdaviy pareigomis
pagal IV priede nurodytus teisés aktus.

2. Valstybés narés, | savo BZUP strateginius planus jtraukdamos
administraciniy nuobaudy sistema, kaip nurodyta 1 dalyje, remdamosi
savo institucinémis nuostatomis konsultuojasi su atitinkamais nacionali-
niais socialiniais partneriais, atstovaujanciais Zemés Ukio sektoriaus
administracijai ir darbuotojams, ir visapusiS$kai gerbia jy savarankis-
kuma, taip pat jy teis¢ derétis ir sudaryti kolektyvines sutartis. Ta admi-
nistraciniy nuobaudy sistema neturi daryti poveikio socialiniy partneriy
teiséms ir pareigoms, jei jie pagal nacionalines teisines ir kolektyviniy
deryby sistemas yra atsakingi uz IV priede nurodyty teisés akty jgyven-
dinimg arba jy vykdymo uztikrinima.
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3. | BZUP strateginj plang jtraukiamos taisyklés dél veiksmingos ir
proporcingos administraciniy nuobaudy sistemos. Tos taisyklés turi
atitikti atitinkamus Reglamento (ES) 2021/2116 IV antrastinés dalies
V skyriuje nustatytus reikalavimus.

4. IV priede nurodyti teisés aktai, kuriuose yra nuostaty, kurias apima
1 dalyje nurodyta administraciniy nuobaudy sistema, taikomi taikytinos
redakcijos ir taip, kaip juos jgyvendina valstybés narés.

4 skirsnis

Ukiy konsultavimo paslaugos

15 straipsnis

Ukiy konsultavimo paslaugos

1.  Valstybés narés j savo BZUP strateginius planus jtraukia sistema,
pagal kurig ikininkams ir kitiems pagal BZUP teikiamos paramos gavé-
jams teikiamos konsultavimo dél zemétvarkos ir tkiy valdymo
paslaugos (toliau — tikiy konsultavimo paslaugos). Valstybés narés
gali remtis jau esamomis sistemomis.

2. Ukiy konsultavimo paslaugos apima ekonominius, aplinkos ir
socialinius aspektus, atsizvelgiant | esamas tkininkavimo praktikas,
taip pat naujausios technologinés ir mokslinés informacijos, gautos
vykdant mokslinius tyrimus ir diegiant inovacijas, teikimg, be kita ko,
kiek tai susije su vieSyjy gérybiy teikimu.

Teikiant @ikiy konsultavimo paslaugas viso tikio plétojimo ciklo metu
teikiama tinkama pagalba, be kita ko tada, kai tkis jsteigiamas pirma
karta, gamybos modeliy pritaikymui prie vartotojy paklausos, novato-
risky praktiky taikymui, Zemés tkio metody, skirty atsparumui klimato
kaitai didinti, taikymui, jskaitant agraring miskininkyste ir agroekologija,
gyviiny gerovés gerinimg ir prireikus saugos standartus ir socialing
parama.

Ukiy konsultavimo paslaugos turi biiti integruotos j tarpusavyje susiju-
sias Ukio konsultanty, tyréjy, Gkininky organizacijy ir kity atitinkamy
suinteresuotyjy subjekty teikiamas paslaugas, kurios sudaro ZUZIS.

3. Valstybés narés uztikrina, kad teikiamos paslaugos buty nesaliskos
ir kad konsultantai biity tinkamai kvalifikuoti bei apmokyti ir neturéty
jokiy interesy konflikty.

4. Ukiy konsultavimo paslaugos pritaikomos prie jvairiy risiy
gamybos ir Gikiy ir apima bent:
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a)

b)

<)

d)

e)

2

Q)

©

Q)

Q)

©)

visus BZUP strateginiame plane nustatytus tkininkams ir kitiems
paramos gavéjams taikomus reikalavimus, sglygas ir valdymo jsipa-
reigojimus, jskaitant reikalavimus bei standartus, apibréztus pagal
paramos salygas, ir su intervencinémis priemonémis susijusias
salygas, taip pat informacija apie finansines priemones ir verslo
planus, nustatytus pagal BZUP strateginj plana;

valstybiy nariy nustatytus Direktyvos 92/43/EEB, Direktyvos
2000/60/EB, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 (°) 55 straipsnio, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2008/50/EB (°), Direktyvos 2009/128/EB, Direktyvos
2009/147/EB, Europos  Parlamento  ir  Tarybos  regla-
mento (ES) 2016/429 (7), Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (ES) 2016/2031 (®) bei Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos (ES) 2016/2284 (°) jgyvendinimo reikalavimus;

tkininkavimo praktikas, kuriomis vengiama atsparumo antimikrobi-
néms medziagoms formavimosi, kaip nustatyta 2017 m. birzelio 29 d.
Komisijos komunikate ,,Bendros sveikatos koncepcija grindZiamas
Europos kovos su atsparumu antimikrobinéms medziagoms (AAM)
veiksmy planas‘;

rizikos prevencija ir valdyma;

paramg inovacijoms diegti, visy pirma 127 straipsnio 3 dalyje nuro-
dytos EIP veiklos grupiy projektams rengti ir jgyvendinti;

skaitmenines technologijas Zemés tkyje ir kaimo vietovése, kaip
nurodyta 114 straipsnio b punkte;

darny maisto medziagy valdyma, be kita ko, véliausiai nuo 2024 m.
taikant Ukiy tvarumo priemone maisto medZiagy naudojimui valdyti,
t. y. skaitmenin¢ taikomaja programg, kuriag naudojant buty infor-
muojama bent apie:

i) pagrindiniy maisto medziagy pusiausvyra lauko mastu;

ii) su maisto medziagomis susijusius teisinius reikalavimus;

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinka ir panaiki-
nantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OL L 309,
2009 11 24, p. 1).

2008 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/50/EB
del aplinkos oro kokybés ir §varesnio oro Europoje (OL L 152, 2008 6 11,
p- .

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429
dél uzkreciamyjy gyviny ligy, kuriuo i§ dalies keiCiami ir panaikinami tam
tikri gyviny sveikatos srities aktai (,,Gyviny sveikatos teisés aktas®)
(OL L 84, 2016 3 31, p. 1).

2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamen-
tas (ES) 2016/2031 dél apsaugos priemoniy nuo augaly kenkéjy, kuriuo i§
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 ir (ES) Nr. 1143/2014 ir panaikinamos
Tarybos direktyvos 69/464/EEB, 74/647/EEB, 93/85/EEB, 98/57/EB,
2000/29/EB, 2006/91/EB ir 2007/33/EB (OL L 317, 2016 11 23, p. 4).
2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
va (ES) 2016/2284 dél tam tikry valstybése narése | atmosfera iSmetamy
terSaly kiekio mazinimo, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/35/EB ir
panaikinama Direktyva 2001/81/EB (OL L 344, 2016 12 17, p. 1).
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iii) dirvozemio duomenis, pagristus turima informacija ir analizémis;

iv) su maisto medziagy valdymu susijusius Integruotos administra-
vimo ir kontrolés sistemos (IAKS) duomenis;

h) jdarbinimo salygas, darbdaviy pareigas, darbuotojy sveikatos ir
saugos reikalavimus bei socialing paramag zemés tkiu besivercian-
¢iose bendruomenése.

1I SKYRIUS

INTERVENCINIYU PRIEMONIU RUSYS TIESIOGINIU ISMOKU FORMA

1 skirsnis

Intervenciniy priemoniy raSys, iSmoky sumazZzinimas ir
minimalieji reikalavimai

16 straipsnis

Intervenciniy priemoniy rasys tiesioginiy iSmoky forma

1.  Siame skyriuje intervenciniy priemoniy riiSys gali biiti atsietosios
ir susietosios tiesioginés iSmokos.

2. Atsietosios tiesioginés iSmokos yra $ios:

a) baziné pajamy parama tvarumui didinti;

b) papildoma perskirstomoji pajamy parama tvarumui didinti;
¢) papildoma pajamy parama jauniesiems tkininkams;

d) klimatui, aplinkai ir gyviiny gerovei skirtos sistemos.

3. Susietosios tiesioginés iSmokos yra §ios:

a) susietoji pajamy parama;

b) specialioji i§moka uz medvilng.

17 straipsnis

ISmokuy dydZio apribojimas ir proporcingas maZinimas

1. Valstybés narés gali apriboti bazinés pajamy paramos tvarumui
didinti, skirtinos tkininkui konkreciais kalendoriniais metais, dydj. Vals-
tybés narés, kurios nusprendzia nustatyti iSmoky dydzio apribojimus,
100 % sumazina sumg, vir§ijanc¢ig 100 000 EUR.

2. Bazinés pajamy paramos tvarumui didinti dydj, skirting tkininkui
konkreciais kalendoriniais metais ir virSijantj 60 000 EUR, valstybés
narés gali sumazinti iki 85 %.
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Valstybés narés gali nustatyti papildomas skirtinas sumas, vir§ijancias
60 000 EUR, ir tiksliai apibrézti toms papildomoms sumoms taikytinus
sumazinimo procentinius dydzius. Jos uztikrina, kad kiekvienai skirtinai
sumai taikomas sumazinimas bty lygus ankstesnei skirtinai sumai
taikytam sumazinimui arba didesnis uz jj.

3. Pries taikydamos 1 arba 2 dalj, valstybés narés i$ bazinés pajamy
paramos tvarumui didinti sumos, skirtinos tikininkui konkreciais kalen-
doriniais metais, gali atimti:

a) su Ukininko deklaruota zemés tikio veikla susijusius visus darbo
uzmokescius, jskaitant su uzimtumu susijusius mokesc¢ius bei socia-
lines jmokas;

b) lygiavertes reguliaraus ir neapmokamo darbo sanaudas, susijusias su
zemés tkio veikla, kurig vykdo atitinkamame tkyje dirbantys
asmenys, negaunantys darbo uZmokesCio arba gaunantys mazesnj
atlyg] nei paprastai uz suteiktas paslaugas mokama suma, bet
kuriems atlyginama ekonominiais tikio verslo rezultatais;

¢) tkininko deklaruoty sutar¢iy sudarymo sgnaudy, susijusiy su zemés
tikio veikla, darbo sgnaudy elements.

Apskaiciuodamos pirmos pastraipos a punkte nurodytas sumas, vals-
tybés narés naudoja tkininko faktiSkai patirtas darbo uzmokescio
iSlaidas. Tinkamai pagrjstais atvejais Gikininkai gali praSyti naudoti stan-
dartines islaidas, kurias atitinkama valstybé naré turi nustatyti pagal
metoda, kuris turi biiti i§samiau apibrétas jos BZUP strateginiame
plane, remiantis su nacionaliniu arba regiono lygmeniu vykdoma
zemés Okio veikla susijusiu vidutiniu standartiniu darbo uzmokesciu,
padaugintu i$ atitinkamo tkininko deklaruoty metiniy darbo vienety
skaiciaus.

Apskaiciuodamos pirmos pastraipos b punkte nurodytas sumas, vals-
tybés narés naudoja standartines iSlaidas, kurias atitinkama valstybé
naré turi nustatyti pagal metoda, kuris turi buti iSsamiau apibréztas jos
BZUP strateginiame plane, remiantis su nacionaliniu arba regiono
lygmeniu vykdoma zemés tkio veikla susijusiu vidutiniu standartiniu
darbo uzmokeséiu, padaugintu i§ atitinkamo tkininko deklaruoty
metiniy darbo vienety skaiCiaus.

4. Juridinio asmens arba fiziniy ar juridiniy asmeny grupés atveju
valstybés narés gali taikyti 1 ir 2 dalyse nurodyta sumazinimg ty juri-
diniy asmeny ar grupiy nariy lygmeniu, kai nacionalinéje teisé¢je numa-
tyta, kad atskiri nariai gali prisiimti teises ir pareigas, kurios yra paly-
ginamos su atskiry tkininky, turin¢iy valdos valdytojo statusa, teisémis
ir pareigomis, visy pirma kiek tai susij¢ su jy ekonominiu, socialiniu ir
mokestiniu statusu, su salyga, kad jie prisidéjo prie atitinkamy juridiniy
asmeny ar grupiy zemés tkio struktiiry stiprinimo.

5. SumaZzinus iSmokas numatomomis gauti léSomis pirmiausia turi
buti finansuojama papildoma perskirstomoji pajamy parama tvarumui
didinti, jei tai nustatyta atitinkamame BZUP strateginiame plane, o
paskui — kitos prie atsietyjy tiesioginiy iSmoky priskiriamos interven-
cinés priemonés.
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Valstybés narés taip pat gali visas tas léSas arba jy dalj perkelti j
EZUFKP ir panaudoti IV skyriuje nurodyty rii§iy intervencinéms prie-
monéms finansuoti. Toks 16§y perkélimas j EZUFKP jtraukiamas j
BZUP strateginio plano finansines lenteles ir 2025 m. gali bati perzii-
rétas pagal 103 straipsnj. Tokiam perkélimui netaikomos pagal ta
straipsnj nustatytos didziausios 1ésy perkélimo i§ EZUGF j EZUFKP
ribos.

6. Komisija suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal
152 straipsnj, kuriais $is reglamentas papildomas taisyklémis, kuriomis
nustatomas suderintas $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyto iSmoky
sumazinimo apskaifiavimo pagrindas, siekiant nustatyti i§samias taisy-
kles dél 1ésy paskirstymo tkininkams.

18 straipsnis

Minimalieji reikalavimai

1.  Valstybés narés nustato maziausig plotg ir neskiria tiesioginiy
iSmoky aktyviems ukininkams, kuriems priklausantis reikalavimus
atitinkantis valdos plotas, dél kurio prasoma skirti tiesiogines iSmokas,
yra mazesnis uz ta maziausia plota.

Valstybés narés taip pat gali nustatyti maZiausig tiesioginiy iSmoky
suma, kurig galima iSmokéti tkininkui.

2. Tais atvejais, kai valstybé naré nusprendzia nustatyti maziausig
plota pagal 1 dalies pirma pastraipa, pagal 1 dalies antra pastraipg ji
vis délto turi nustatyti maziausig sumg tiems tkininkams, kurie gauna su
gyviinais susijusia paramg, mokamg uz gyvino vienetg tiesioginiy
iSmoky forma, ir kuriy valdomas plotas yra keliais hektarais maZesnis
uz ta maziausig plota.

Nustatydamos maziausig plotg arba maziausig suma valstybés narés turi
siekti uztikrinti, kad tiesiogines iSmokas aktyviems fkininkams biity
galima skirti tik tuo atveju, jeigu:

a) atitinkamy iSmoky administravimas nesudaro pernelyg didelés admi-
nistracinés nastos; ir

b) atitinkamomis  sumomis  veiksmingai  prisidedama  siekiant
6 straipsnio 1 dalyje nustatyty konkreciy tiksly, kuriy padedama
siekti tiesioginémis iSmokomis.

3.  Graikija gali nuspresti §io straipsnio netaikyti mazosioms Egéjo
jiros saloms.

19 straipsnis
Inasai j rizikos valdymo priemones
Nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2021/2116 44 straipsnio 1 dalies,

valstybé naré gali nuspresti skirti iki 3 % tkininkui mokétiny tiesioginiy
iSmoky, kurie buty skirti tikininko jnasui j rizikos valdymo priemoneg.

Valstybés narés, nusprendusios pasinaudoti Sia nuostata, ja taiko visiems
tkininkams, gaunantiems tiesiogines iSmokas konkreciais metais.
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2 skirsnis

Atsietosios tiesioginés iSmokos

1 poskirsnis

Bendrosios nuostatos

20 straipsnis

Bendrieji reikalavimai atsietosioms tiesioginéms iSmokoms gauti

Valstybés narés skiria atsietgsias tiesiogines iSmokas aktyviems ukinin-
kams laikydamosi Siame skirsnyje nustatyty ir jy BZUP strateginiuose
planuose iSsamiau apibrézty salygy.

2 poskirsnis

Baziné pajamy parama tvarumui didinti

21 straipsnis

Bendrosios taisyklés

1. Valstybés narés bazing pajamy paramg tvarumui didinti (toliau —
bazine pajamy parama) teikia laikydamosi Siame poskirsnyje nustatyty
ir jy BZUP strateginiuose planuose iSsamiau apibrézty salygy.

2. Valstybés narés bazing pajamy paramg skiria kaip meting atsietaja
iSmokg uz reikalavimus atitinkantj hektarg.

3. Nedarant poveikio 23-27 straipsniams, baziné pajamy parama
skiriama uz kiekvieng aktyvaus tkininko deklaruotg reikalavimus atitin-
kantj hektara.

22 straipsnis

Paramos uZ hektara suma

1. Baziné pajamy parama skiriama kaip vienoda suma uz hektara,
iSskyrus tuo atveju, kai valstybés narés nusprendZzia tg paramg skirti
remdamosi 23 straipsnyje nurodytomis teisémis j iSmokas.

2. Valstybés narés gali nuspresti nustatyti skirtingg bazinés pajamy
paramos uZ hektarg suma skirtingoms teritorijy, kuriose esama panasiy
socioekonominiy arba agronominiy salygy, jskaitant tradicinius zemés
ikio metodus, kaip nustatyta valstybiy nariy, pavyzdziui, tradicinj
ekstensyvyji ganyma aukStikalniy ganyklose, grupéms. Pagal
109 straipsnio 2 dalies d punktg bazinés pajamy paramos suma uZz
hektarg gali biti sumazinta, atsiZzvelgiant j paramg, teikiamg pagal
kitas atitinkamame BZUP strateginiame plane numatytas intervencines
priemones.
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23 straipsnis

Teisés j iSmokas

1. Valstybés narés, taikanCios Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III
antrastinés dalies 1 skyriaus 1 skirsnyje nustatyta bazinés iSmokos
sistemg, gali nuspresti bazing pajamy paramg skirti remdamosi teisémis
] iSmokas pagal Sio reglamento 24-27 straipsnius.

2. Jei valstybés narés, kurios taiké Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
III antrastinés dalies 1 skyriaus 1 skirsnyje nustatyta bazinés iSmokos
sistemg, nusprendzia bazinés pajamy paramos daugiau nebeskirti
remiantis teisémis j iSmokas, teisés j iSmokas, suteiktos pagal tg regla-
mentg, nustoja galioti mety, einanciy prie§ metus, nuo kuriy turi bati
taikomas $is sprendimas, gruodzio 31 d.

24 straipsnis

Teisiy i iSmokas verté ir konvergencija

1. Valstybés narés nustato teisiy j iSmokas vieneto vert¢ prie§ atlik-
damos konvergencija pagal §j straipsnj — teisiy j iSmokas vert¢ propor-
cingai suderindamos su jy verte, nustatyta pagal Reglamentg (ES)
Nr. 1307/2013 2022 prasymy teikimo metams, ir susijusia iSmoka uz
klimatui ir aplinkai naudingas Zemés tikio praktikas, numatytas to regla-
mento IIT antrastinés dalies III skyriuje 2022 prasymy teikimo metams.

2. Valstybés narés gali nuspresti nustatyti skirtingg teisiy j iSmokas
vertg pagal 22 straipsnio 2 dalj.

3. Kiekviena valstybé naré ne véliau kaip iki 2026 prasymy teikimo
mety nustato valstybés narés arba kiekvienos teritorijy grupés, nurodytos
22 straipsnio 2 dalyje, didziausig individualiy teisiy j iSmokas verte.

4.  Kai pagal 1 dalj nustatyta teisiy j iSmokas verté skiriasi valstybéje
naréje arba 22 straipsnio 2 dalyje nurodytoje teritorijy grupéje, atitin-
kama valstybé naré uztikrina, kad teisiy j iSmokas vertés konvergencija
siekiant vienodos vieneto vertés biity atlikta ne véliau kaip 2026
prasymy teikimo metais.

5. 4 dalies tikslais kiekviena valstybé naré uztikrina, kad ne véliau
kaip 2026 prasymy teikimo metais visy teisiy j iSmokas verté sudaryty
ne maziau kaip 85 % 2026 praSymy teikimo mety 102 straipsnio 1
dalyje nurodytos bazinés pajamy paramos planuojamos vidutinés
vieneto sumos, kaip nustatyta jos BZUP strateginiame plane valstybés
narés arba 22 straipsnio 2 dalyje nurodytos teritorijy grupés atzvilgiu.

6. Valstybés narés finansuoja teisiy j iSmokas vertés padidéjima,
kuris biitinas siekiant laikytis §io straipsnio 4 ir 5 daliy, panaudodamos
visas jmanomas sumas, gautas taikant §io straipsnio 3 dalj, ir, kai bitina,
sumazindamos teisiy j iSmokas vieneto vertés, nustatytos pagal Sio
straipsnio 1 dalj, ir 2026 prasymy teikimo mety 102 straipsnio 1 dalyje
nurodytos bazinés pajamy paramos planuojamos vieneto sumos, kaip
nustatyta BZUP strateginiame plane valstybés narés arba 22 straipsnio 2
dalyje nurodytos teritorijy grupés atzvilgiu, skirtuma.
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Valstybés narés gali nuspresti taikyti sumazinima visoms teiséms j
iSmokas, kuriy verté nustatoma pagal §io straipsnio 1 dalj, virSijan¢ioms
2026 prasymy teikimo mety 102 straipsnio 1 dalyje nurodyta bazinés
pajamy paramos planuojama vieneto suma, kaip nustatyta BZUP strate-
giniame plane valstybés narés arba 22 straipsnio 2 dalyje nurodytos
teritorijy grupés atzvilgiu, arba jy daliai.

7. 6 dalyje nurodytas sumazinimas grindziamas objektyviais ir nedi-
skriminaciniais kriterijais. Nedarant poveikio pagal 5 dali nustatytai
maziausiai vertei, vienas i§ tokiy kriterijy, pvz., gali buti maksimalaus
sumazinimo, kuris negali biiti maZesnis kaip 30 %, nustatymas.

8. Valstybés narés uztikrina, kad teisiy | iSmokas vertés pagal
3-7 dalis buty koreguojamos nuo 2023 m.

25 straipsnis

Pasinaudojimas teisémis j iSmokas

1.  Valstybés narés, kurios nusprendé skirti parama remdamosi
teisémis j iSmokas, skiria bazing pajamy parama aktyviems tikininkams,
nuosavybés teisés arba nuomos pagrindais turintiems teisiy j iSmokas,
kai jie pasinaudoja tomis teisémis j iSmokas. Valstybés narés uZtikrina,
kad, siekdami pasinaudoti teisémis j iSmokas, aktyvis dkininkai dekla-
ruoty reikalavimus atitinkancius hektarus, susietus su teise j iSmokas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad teisémis j iSmokas, jskaitant faktinio
ar numatomo paveldéjimo atvejus, biity pasinaudojama tik toje valsty-
béje naréje arba 22 straipsnio 2 dalyje nurodytoje teritorijy grupéje,
kurioje jos buvo suteiktos.

3. Valstybés narés uztikrina, kad pasinaudojimas teisémis j iSmokas
suteikty teis¢ | iSmokg, grindziama jose nustatyta suma.

26 straipsnis

Teisiy | iSmokas rezervai

1. Kiekviena valstybé naré, kuri nusprendzia skirti bazing pajamy
paramg remiantis teisémis j iSmokas, administruoja nacionalinj rezerva.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, kai valstybé naré nuspren-
dzia nustatyti skirtingg bazinés pajamy paramos sumg pagal
22 straipsnio 2 dalj, ji gali nuspresti sukurti kiekvienai tame straipsnyje
nurodytai teritorijy grupei skirtg rezerva.

3. Valstybés narés uztikrina, kad teisés ] iSmokas i§ rezervo bity
suteikiamos tik aktyviems tkininkams.

4. Valstybés narés naudoja savo rezervag pirmiausia tam, kad suteikty
teises | iSmokas Siems tkininkams:

a) jauniesiems Tkininkams, pirmg kartg naujai jkurusiems valda;

b) naujiems tkininkams.
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5. Valstybé naré¢ suteikia teises j iSmokas arba padidina esamy teisiy j
iSmokas vert¢ aktyviems tkininkams, kuriems tos teisés priklauso pagal
galutinj teismo sprendimg arba galutinj tos valstybés narés kompeten-
tingos institucijos administracinj akta. Ji uztikrina, kad iki tos valstybés
narés nustatytos dienos tie aktyviis fikininkai gauty informacija apie
tame sprendime arba akte nustatyty teisiy j iSmokas skaiCiy ir verte.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai rezervo nepakanka
teiséms ] iSmokas suteikti pagal 4 ir 5 dalis, jis biity papildomas taikant
linijinj visy teisiy j iSmokas vertés sumazinima.

7. Valstybés narés gali nustatyti papildomas rezervo naudojimo taisy-
kles, jskaitant papildomas ukininky, kurie gaus iSmokas i§ rezervo,
kategorijas, su salyga, kad 4 ir 5 dalyse nurodytos prioritetinés grupés
jau yra gavusios iSmokas i$ rezervo, ir tais atvejais, kai tai lemty rezervo
papildyma. Kai rezervas papildomas taikant linijinj teisiy j iSmokas
vertés sumazinimg, toks linijinis sumazinimas taikomas visoms teiséms
1 iSmokas nacionaliniu lygmeniu arba, jeigu valstybés narés taiko 2
dalyje numatyta nukrypti leidZiancig nuostata, atitinkamos 22 straipsnio 2
dalyje nurodytos teritorijy grupés lygmeniu.

8. Valstybés narés nustato i§ rezervo suteikiamy naujy teisiy |
iSmokas verte, atitinkancig nacionaling viduting teisiy j iSmokas verte
teisiy j iSmokas suteikimo metais arba viduting kiekvienai 22 straipsnio 2
dalyje nurodytai teritorijy grupei nustatyta teisiy i iSmokas vertg teisiy |
iSmokas suteikimo metais.

9.  Valstybés narés gali nuspresti padidinti esamy teisiy j iSmokas
vert¢ iki nacionalinés vidutinés vertés teisiy ] iSmokas suteikimo metais
arba iki kiekvienai 22 straipsnio 2 dalyje nurodytai teritorijy grupei
nustatytos vidutings teisiy j iSmokas vertés.

27 straipsnis

Teisiy j iSmokas perleidimas

1. Teisés | iSmokas perleidziamos tik aktyviam fikininkui, jsisteigu-
siam toje pacCioje valstybéje naré¢je, iSskyrus perleidimg faktinio ar
numatomo paveldéjimo atvejais.

2. Jeigu valstybés narés nusprendzia nustatyti skirtingas bazinés
pajamy paramos sumas pagal 22 straipsnio 2 dalj, teisés ] iSmokas
perleidziamos tik toje teritorijy grupéje, kurioje jos buvo suteiktos.

28 straipsnis

ISmokos smulkiesiems tikininkams

Valstybés narés gali skirti smulkiesiems utkininkams, kaip nustatyta
valstybiy nariy, iSmokas kaip fiksuotgja suma arba suma uz hektara,
vietoj tiesioginiy iSmoky pagal Sio skyriaus §j ir 3 skirsnius. Valstybés
narés BZUP strateginiame plane parengia atitinkamga intervencing prie-
mong, kurig gali pasirinkti tGikininkai.



02021R2115 — LT — 01.01.2023 — 002.001 — 24

Metiné iSmoka kiekvienam tkininkui nevirsija 1 250 EUR.

Valstybés narés gali nuspresti nustatyti skirtingas fiksuotasias sumas
arba sumas uz hektarg, priklausomai nuo skirtingy plotui taikomy riby.

3 poskirsnis

Papildoma pajamy parama

29 straipsnis

Papildoma perskirstomoji pajamy parama tvarumui didinti

1. Valstybés narés papildoma perskirstomaja pajamy paramag
tvarumui didinti (toliau — perskirstomoji pajamy parama) teikia laiky-
damosi $iame straipsnyje nustatyty ir jy BZUP strateginiuose planuose
iSsamiau apibrézty salygy.

Nukrypdamos nuo $ios dalies pirmos pastraipos arba 98 straipsnio, vals-
tybés narés gali atsizvelgti | poreikj perskirstyti pajamy paramg naudo-
jantis kitomis priemonémis ir intervencinémis priemonémis, finansuoja-
momis EZUGF léSomis, siekdamos tikslo uztikrinti saziningesnj paskirs-
tymga ir veiksmingesnj bei efektyvesnj pajamy paramos tikslinguma, jei
jos savo BZUP strateginiuose planuose gali jrodyti, kad tokio poreikio
klausimas yra tinkamai sprendZiamas.

2. Valstybés narés uztikrina tiesioginiy iSmoky perskirstyma i§
didesniy valdy mazesnéms ar vidutinio dydzio valdoms, numatydamos
perskirstomaja pajamy paramg kaip meting atsietajg iSmoka uz reikala-
vimus atitinkantj hektarg tkininkams, turintiems teis¢ | 21 straipsnyje
nurodytos bazinés pajamy paramos iSmokg.

3. Valstybés narés nacionaliniu ar regiono lygmeniu, kurj gali suda-
ryti 22 straipsnio 2 dalyje nurodytos teritorijy grupés, nustato suma uz
hektara arba skirtingas sumas uz skirtingg hektary skaiiy, taip pat
didZiausig vienam tkininkui priklausanciy hektary, uz kuriuos mokama
perskirstomoji pajamy parama, skaiiy.

4. Suma uz hektara, kuria numatoma skirti atitinkamais prasymy
teikimo metais, turi nevirSyti ty praSymy teikimo mety nacionalinés
vidutinés tiesioginiy iSmoky uz hektara sumos.

5. Nacionalin¢ viduting tiesioginiy iSmoky uz hektarg suma apibre-
ziama kaip atitinkamais praSymy teikimo metais tiesioginéms iSmokoms
taikomy nacionaliniy virSutiniy riby, nustatyty V priede, ir visy tais
praSymy teikimo metais planuojamy gauti bazinés pajamy paramos
produkty, iSreiksty hektary skai¢iumi, santykis.
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6. Juridinio asmens arba fiziniy ar juridiniy asmeny grupés atveju
valstybés narés gali taikyti 3 dalyje nurodytg didziausig hektary skaiciy
ty juridiniy asmeny ar grupiy nariy lygmeniu, kai nacionalinéje teiséje
numatyta, kad atskiri nariai gali prisiimti teises ir pareigas, kurios yra
palyginamos su atskiry tkininky, turinéiy valdos valdytojo statusa,
teisémis ir pareigomis, visy pirma kiek tai susij¢ su ju ekonominiu,
socialiniu ir mokestiniu, su salyga, kad jie prisidéjo prie atitinkamy
juridiniy asmeny ar grupiy zemés tkio struktiiry stiprinimo.

Ukininky, kurie priklauso susijusiy juridiniy subjekty grupei, atveju,
kaip nustatyta valstybiy nariy, valstybés narés gali taikyti 3 dalyje nuro-
dyta didziausig hektary skaiCiy tos grupés lygmeniu jy nustatytinomis
salygomis.

30 straipsnis

Papildoma pajamy parama jauniesiems @ikininkams

1.  Valstybés narés gali teikti papildomg pajamy paramg jauniesiems
tkininkams, nustatytiems pagal 4 straipsnio 6 dalyje nustatytus krite-
rijus, pagal Siame straipsnyje nurodytas ir jy BZUP strateginiuose
planuose iSsamiau apibréztas salygas.

2. Valstybés narés, vykdydamos pareigas pritraukti jaunyjy tkininky
siekiant 6 straipsnio 1 dalies g punkte nurodyto tikslo ir skirti Siam
tikslui pagal 95 straipsnj bent suma, nurodyta XII priede, gali skirti
papildomg pajamy paramg pirmg karta naujai jsisteigusiems jauniesiems
tkininkams, turintiems teis¢ i 21 straipsnyje nurodytos bazinés pajamy
paramos iSmoka.

Valstybés narés gali nuspresti skirti parama pagal §j straipsnj dkinin-
kams, kurie yra gave paramg pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 50
straipsnj, likusiam to straipsnio 5 dalyje nurodyto laikotarpio laikui.

3. Papildoma pajamy parama jauniesiems tkininkams teikiama ne
ilgiau kaip penkerius metus nuo pirmyjy iSmokos jauniesiems tkinin-
kams paraiskos pateikimo mety ir laikantis sglygy, kurios turi buti
nustatytos pagal BZUP teising sistema, taikoma laikotarpiu po
2027 m., kai penkeriy mety laikotarpis baigiasi po 2027 m. Valstybés
narés uztikrina, kad paramos gavéjams nebiity suteikta jokiy teisiniy
lukesciy laikotarpiui po 2027 m.

Ta parama teikiama arba kaip metiné atsietoji iSmoka uz kiekvieng
reikalavimus atitinkant] hektara, arba kaip fiksuotosios sumos iSmoka
kiekvienam jaunajam tkininkui.

Valstybés narés gali nuspresti skirti parama pagal §j straipsnj tik uz
nustatytg didziausig hektary skaiCiy vienam jaunajam tkininkui.

4. Juridinio asmens arba fiziniy ar juridiniy asmeny grupés, pavyz-
dziui, tkininky, gamintojy organizacijy ar kooperatyvy atveju valstybés
narés gali taikyti 3 dalyje nurodyta didziausig hektary skaiCiy ty juri-
diniy asmeny ar grupiy nariy lygmeniu:
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a) kurie atitinka ,jaunojo Tkininko* apibréztj ir salygas, nustatytas
pagal 4 straipsnio 6 dalj, ir

b) kai nacionalinéje teiséje yra numatyta, kad atskiri nariai gali prisiimti
teises ir pareigas, kurios yra palyginamos su atskiry tkininky,
turin¢iy valdos valdytojo statusa, teisémis ir pareigomis, visy pirma
kiek tai susij¢ su jy ekonominiu, socialiniu ir mokestiniu statusu, su
salyga, kad jie prisidéjo stiprinant atitinkamy juridiniy asmeny ar
grupiy zemés tkio struktiiras.

4 poskirsnis

Klimatui, aplinkai ir gyviny gerovei naudingos
sistemos

31 straipsnis

Klimatui, aplinkai ir gyviiny gerovei naudingos sistemos

1. Valstybés narés jsteigia savanoriSkas klimatui, aplinkai ir gyviiny
gerovei naudingas sistemas (ekologines sistemas) ir teikia joms paramag
pagal §iame straipsnyje nurodytas ir jy BZUP strateginiuose planuose
iSsamiau apibréztas salygas.

2. Valstybés narés pagal §j straipsnj remia aktyvius tkininkus arba
aktyviy tkininky grupes, isipareigojusius laikytis klimatui, aplinkai bei
gyviiny gerovei ir kovai su atsparumu antimikrobinéms medziagoms
naudingy zemés tkio praktiky.

3. Valstybés narés sudaro klimatui, aplinkai, gyviiny gerovei ir kovai
su atsparumu antimikrobinéms medZiagoms naudingy Zemés iikio prak-
tiky, kaip nurodyta 2 dalyje, sarasg. Tos praktikos turi atitikti vieng ar
daugiau i§ 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose ir, kiek tai susij¢ su
gyviiny gerovés didinimu bei kova su atsparumu antimikrobinéms
medziagoms, 6 straipsnio 1 dalies i punkte nustatyty konkreciy tiksly.

4. Visos ekologinés sistemos i§ esmés turi apimti bent dvi i§ toliau
nurodyty veiklos sri¢iy, susijusiy su klimatu, aplinka, gyviiny gerove ir
kova su atsparumu antimikrobinéms medziagoms:

a) klimato kaitos $velninima, jskaitant dél zemés tikio praktiky iSme-
tamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio mazinimg, taip pat
esamo anglies dioksido saugojimg ir anglies dioksido sekvestracijos
didinima;

b) prisitaikymg prie klimato kaitos, jskaitant veiksmus, kuriais didi-
namas maisto gamybos sistemy atsparumas ir gyviiny bei augaly
jvairové siekiant didesnio atsparumo ligoms ir klimato kaitai;
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¢) vandens kokybés apsaugg ar gerinimg ir spaudimo vandens iSte-
kliams mazinima;

d) dirvozemio degradacijos prevencija, dirvozemio atkiirima, dirvo-
zemio derlingumo ir maisto medziagy valdymo bei dirvozemio
biotos gerinima;

e) biologinés jvairovés apsaugg, buveiniy ar rusiy iSsaugojima arba
atkiirima, jskaitant krastovaizdzio elementy ar negamybiniy ploty
iSlaikymg ir kiirima;

f) veiksmus, kuriais siekiama tvariai ir maziau naudoti pesticidus, visy
pirma pesticidus, keliancius pavojy zmoniy sveikatai ar aplinkai;

g) veiksmus, kuriais sickiama didinti gyviiny gerove ar kovoti su atspa-
rumu antimikrobinéms medziagoms.

5. Pagal §j straipsnj valstybés narés skiria iSmokas tik uz jsipareigo-
jimus, kurie:

a) virsija atitinkamus teisés aktais nustatytus valdymo reikalavimus ir
GAAB standartus, nustatytus pagal I skyriaus 2 skirsnj;

b) virSija atitinkamus minimaliuosius trasy ir augaly apsaugos produkty
naudojimo, gyviny gerovés reikalavimus, taip pat kitus atitinkamus
nacionalingje ir Sajungos teiséje nustatytus privalomus reikalavimus;

c) virsija zemés ukio paskirties Zemés iSlaikymo pagal 4 straipsnio 2
dalies b punkty salygas;

d) skiriasi nuo jsipareigojimy, uz kuriuos iSmokos skiriamos pagal 70
straipsnj.

Pirmos pastraipos b punkte nurodyty jsipareigojimy atveju, kai nacio-
nalingje teisé¢je nustatomi nauji reikalavimai, kurie virSija Sajungos
teis¢je nustatytus atitinkamus minimaliuosius reikalavimus, parama
jsipareigojimams, kuriais prisidedama prie ty reikalavimy laikymosi,
gali buti teikiama ne ilgiau kaip 24 ménesius nuo dienos, kurig jie
tampa privalomi valdai.

6. Pagal 5 dalj valstybés narés, apibiidindamos jsipareigojimus,
kuriuos turi vykdyti Siame straipsnyje nurodyty ekologiniy sistemy
naudos gavéjas, gali remtis vienu ar daugiau reikalavimy ir standarty,
nustatyty pagal I skyriaus 2 skirsnj, su salyga, kad su ekologinémis
sistemomis susijusios pareigos virSija atitinkamus teisés aktais nusta-
tytus valdymo reikalavimus ir valstybiy nariy pagal I skyriaus 2 skirsnj
nustatytus minimaliuosius geros agrarinés ir aplinkosaugos zemés biiklés
standartus.

Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2021/2116 87 straipsnio 1 daliai,
aktyvis tkininkai arba jy grupés, dalyvaujantys jgyvendinant ekologines
sistemas, jsteigtas pagal pirma pastraipg, laikomi atitinkanciais III priede
nurodytus atitinkamus reikalavimus ir standartus, su salyga, kad jie
vykdo su atitinkama ekologine sistema susijusius jsipareigojimus.

Valstybés narés, kurios jdiegia ekologines sistemas pagal Sios dalies
pirma pastraipg, gali uZztikrinti, kad taikant jy valdymo ir kontrolés
sistemas nebiity dubliuojamos patikros tais atvejais, kai taikomi tie
patys reikalavimai ir standartai tiek pagal tas ekologines sistemas, tiek
pagal III priede nustatytas pareigas.
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7. Parama konkreiai ekologinei sistemai skiriama kaip metiné
iSmoka uz visus reikalavimus atitinkancius hektarus, kuriems taikomi
isipareigojimai. ISmokos skiriamos kaip:

a) 2 poskirsnyje nurodyta bazing pajamy paramg papildancios iSmokos,
arba

b) iSmokos, kuriomis aktyviems ukininkams arba aktyviy ukininky
grupéms kompensuojamos visos dél prisiimty jsipareigojimy patirtos
papildomos sanaudos ir prarastos pajamos arba jy dalis; jos apskai-
¢iuojamos pagal 82 straipsnj ir atsizvelgiant j ekologiniy sistemy
siektinas reikSmes; tomis iSmokomis taip pat gali blti apmokétos
sandoriy iSlaidos.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, iSmokos, skiriamos pagal tos
pastraipos b punkta uz jsipareigojimus, susijusius su gyviny gerove,
jsipareigojimus kovoti su atsparumu antimikrobinéms medziagoms ir,
tinkamai pagristais atvejais, jsipareigojimus dél klimatui naudingy
zemés Ukio praktiky, taip pat gali biiti skiriamos kaip metiné iSmoka
uz sutartinius tkinius gyviinus.

8. Valstybés narés parodo, kaip jgyvendinant ekologines sistemas
taikomos zemés tikio praktikos atitinka 108 straipsnyje nurodytus porei-
kius ir kaip jomis prisidedama prie 109 straipsnio 2 dalies a punkte
nurodyty su aplinka ir klimatu susijusiy struktiiriniy elementy, taip pat
prie gyviiny gerovés ir kovos su atsparumu antimikrobinéms medzia-
goms. Kad uztikrinty ekologiniy sistemy veiksmingumg ir efektyvuma ir
pasiekty nustatytas siektinas reikSmes, jos taiko reitingy arba vertinimo
balais sistema arba bet kokig kitag tinkamg metodika. Nustatydamos
iSmoky uz jvairius jsipareigojimus, prisiimtus dél ekologiniy sistemy
pagal Sio straipsnio 7 dalies pirmos pastraipos a punktg, dydj, valstybés
narés atsizvelgia | kiekvienos ekologinés sistemos tvarumo ir uzmojy
lygi remdamosi objektyviais ir skaidriais kriterijais.

9.  Valstybés narés uztikrina, kad pagal §j straipsnj taikomos interven-
cinés priemonés deréty su intervencinémis priemonémis pagal 70
straipsnj.

3 skirsnis

Susietosios tiesioginés iSmokos

1 poskirsnis

Susietoji pajamy parama

32 straipsnis
Bendrosios taisyklés
1. Valstybés narés susietajg pajamy paramg gali skirti aktyviems

tikininkams laikydamosi $iame poskirsnyje nustatyty ir jy BZUP strate-
giniuose planuose iSsamiau apibrézty salygy.
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2. Valstybiy nariy taikomos intervencinés priemonés turi padéti 33
straipsnyje iSvardytiems remiamiems sektoriams ir gamybai arba juose
vykdomos konkreciy riSiy tkininkavimo veiklos atzvilgiu jveikti jy
patiriamus sunkumus didinant konkurencinguma, tvarumg arba gerinant
kokybe. Baltyminiy augaly atveju nereikalaujama, kad valstybés narés
jrodyty juy patiriamus sunkumus.

3. Susietoji pajamy parama skiriama kaip metiné iSmoka uz hektara
arba gyviing.

33 straipsnis
Taikymo sritis
Susietoji pajamy parama gali buiti skiriama tik Siems sektoriams ir

gamybai arba konkreciy rasiy tkininkavimo veiklai (jei jie yra svarbiis
deél socioekonominiy arba aplinkosaugos priezaséiy):

a) javy;

b) aliejingyjy sékly, iSskyrus konditerijoje naudojamas saulégrazy
s¢klas, kaip nustatyta 11 straipsnio 7 dalyje;

¢) baltyminiy augaly, jskaitant anksStinius augalus bei ankstiniy augaly
ir zoliy miSinius, su salyga, kad miSinyje ir toliau vyrauja ankstiniai
augalai;

d) liny;

e) kanapiy;

f) ryziy

g) rieSuty;

h) krakmoliniy bulviy;

i) pieno ir pieno produkty;

j)  sékly;

k) avienos ir ozkienos;

1) galvijienos;

m) alyvuogiy aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy;

n) Silkaverpiy;

0) sausyjy pasary;

p) apyniy;

q) cukriniy runkeliy, cukranendriy ir triikazoliy $akny;

r) vaisiy ir darzoviy;

s) trumpos rotacijos zeldiniy.

34 straipsnis
Tinkamumas finansuoti
1. Valstybés narés gali susietaja pajamy paramg skirti kaip iSmokg uz

hektara tik uz plotus, kuriuos jos nustaté kaip reikalavimus atitinkancius
hektarus.
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2. Jeigu susietoji pajamy parama skiriama uz galvijus arba avis ir
ozkas, valstybés narés nustato, kad tinkamumo finansuoti sglygos yra
reikalavimai  identifikuoti  ir  jregistruoti  gyviinus  laikantis
Reglamento (ES) 2016/429 1V dalies I antrastinés dalies 2 skyriaus
1 skirsnio. Taciau, nedarant poveikio kitoms taikytinoms tinkamumo
finansuoti salygoms, galvijai arba avys ir ozkos laikomi atitinkanciais
paramos skyrimo reikalavimus, jei identifikavimo ir registravimo reika-
lavimai jvykdomi iki tam tikros atitinkamy praSymy teikimo mety
dienos, kurig turi nustatyti valstybés narés.

35 straipsnis

Deleguotieji jgaliojimai esant struktiriniam rinkos disbalansui
sektoriuje

Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus, kuriais S§is reglamentas yra papildomas priemonémis,
kuriomis siekiama, kad susietosios pajamy paramos gavéjai nenukentéty
nuo struktiirinio rinkos disbalanso sektoriuje. Tais deleguotaisiais aktais
valstybéms naréms gali buti leidziama nuspresti, kad susietoji pajamy
parama gali buti toliau teikiama iki 2027 m. remiantis gamybos viene-
tais, uz kuriuos tokia parama buvo skiriama praéjusiu ataskaitiniu
laikotarpiu.

2 poskirsnis

Specialioji iSmoka uZ medvilneg

36 straipsnis

Taikymo sritis

Bulgarija, Graikija, Ispanija ir Portugalija specialiagja iSmoka uz
medvilng skiria aktyviems tkininkams, auginantiems medvilng, kuriai
priskirtas KN kodas 5201 00, pagal Siame poskirsnyje nustatytas

salygas.

37 straipsnis

Bendrosios taisyklés

1.  Specialioji iSmoka uz medvilng skiriama uz reikalavimus atitin-
kanCio medvilnés ploto hektarg. Reikalavimus atitinkan¢iu plotu
laikomas tik Zemés tkio paskirties zemés, kurioje valstybé naré¢ leidzia
auginti medvilng, plotas, kuris yra apsétas valstybés narés leidziamy
veisliy medvilne ir kuriame uZaugintas derlius faktiS$kai nuimamas jpras-
tomis auginimo sglygomis.

2. Specialioji i8moka uz medvilng iSmokama uz geros ir tinkamos
prekinés kokybés medvilng.

3. Bulgarija, Graikija, Ispanija ir Portugalija suteikia leidimg dél 1
dalyje nurodyto Zemés ploto ir medvilnés veisliy laikydamosi visy pagal
5 dalj priimty taisykliy ir salygy.
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4.  Siame poskirsnyje numatyty intervenciniy priemoniy atzvilgiu:

a) patirty iSlaidy tinkamumas finansuoti nustatomas remiantis Regla-
mento (ES) 2021/2116 37 straipsnio a punktu;

b) Reglamento (ES) 2021/2116 12 straipsnio 2 dalies tikslais nuomoné,
kurig turi pateikti tvirtinanciosios jstaigos, turi apimti tos dalies a, b
ir d punktus, taip pat valdymo pranesimg.

5. Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti dele-

guotuosius aktus, kuriais Sis reglamentas papildomas leidimo dél zemés

ploto ir medvilnés veisliy specialiosios iSmokos uz medvilne tikslais
suteikimo taisyklémis ir sglygomis.

6. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos leidimo

dél zemés ploto ir medvilnés veisliy specialiosios i§mokos uz medvilne

tikslais suteikimo ir pranesimy su tuo leidimu susijusiems gamintojams

teikimo tvarkos taisyklés. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
153 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediros.

38 straipsnis

Baziniai plotai, nustatytieji derlingumo dydziai ir referencinés
sumos

1. Nustatomi tokie nacionaliniai baziniai plotai:
— Bulgarija: 3 342 ha,

— Graikija: 250 000 ha,

— Ispanija: 48 000 ha,

— Portugalija: 360 ha.

2. Nustatomi tokie ataskaitinio laikotarpio nustatytieji derlingumo
dydziai:

— Bulgarija: 1,2 t/ha,
— GQraikija: 3,2 t/ha,
— Ispanija: 3,5 t/ha,
— Portugalija: 2,2 t/ha.

3. Specialiosios iSmokos uz reikalavimus atitinkan¢io medvilnés
ploto hektara suma apskaiciuojama 2 dalyje nustatyta derlingumo dydj
padauginus i$ Siy referenciniy sumy:

— Bulgarija: 636,13 EUR,

— QGraikija: 229,37 EUR,

— Ispanija: 354,73 EUR,

— Portugalija: 223,32 EUR.

4. Jei atitinkamoje valstybéje naréje reikalavimus atitinkantis
medvilnés plotas konkreCiais metais virSija 1 dalyje nustatyta bazinj

plota, tai valstybei narei 3 dalyje nustatyta suma sumaZzinama propor-
cingai bazinio ploto pervirSiui.
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5. Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas taisyklémis dél
specialiosios i§mokos uz medvilng skyrimo salygy, tinkamumo finan-
suoti reikalavimy ir agronominés praktikos.

6. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos 4
dalyje numatyto sumazinimo apskaiciavimo taisykles. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 153 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

39 straipsnis
Patvirtintos tarpsakinés organizacijos
1. Siame poskirsnyje patvirtinta tarpsakiné organizacija — juridinis

asmuo, kurj sudaro medvilng auginantys kininkai ir bent viena
medvilnés valymo jmoné ir kuris vykdo, pavyzdziui, tokig veikla:

a) padeda geriau koordinuoti medvilnés pateikima rinkai, visy pirma
atlikdamas mokslinius ir rinkos tyrimus;

b) rengia Sajungos taisykles atitinkancias tipines sutarCiy formas;

¢) gamyba orientuoja i produktus, kurie yra geriau pritaikyti prie rinkos
poreikiy ir vartotojy paklausos, visy pirma kokybés ir vartotojy
apsaugos atzvilgiu;

d) atnaujina produkty kokybés gerinimo metodus ir priemones;

e) pasinaudodamas kokybés sertifikavimo sistemomis kuria rinkodaros
strategijas medvilnés pardavimui skatinti.

2. Valstybé naré, kurioje jsisteigusios medvilnés valymo jmoneés,
patvirtina tarpSakines organizacijas, atitinkancias bet kurj pagal 3 dalj
nustatytg kriterijy.

3. Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas taisyklémis dél:

a) tarpSakiniy organizacijy patvirtinimo kriterijy;
b) gamintojy pareigy;

¢) pasekmiy, kai patvirtinta tarpSakiné organizacija neatitinka a punkte
nurodyty kriterijy.

40 straipsnis

ISmokos skyrimas

1. Specialioji iSmoka uz medvilng¢ Gkininkams skiriama uz hektarus,
kurie atitinka reikalavimus, kaip nustatyta 38 straipsnyje.

2. Jei ukininkai yra patvirtintos tarpSakinés organizacijos nariai,
specialiosios i§mokos uz medvilng, skiriamos uz 38 straipsnio 1 dalyje
nustatyto bazinio ploto hektarus, kurie atitinka reikalavimus, suma padi-
dinama 2 EUR.
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41 straipsnis
Nukrypti leidZianc¢ios nuostatos
1. 101 bei 102 straipsniai ir VII antrastiné dalis, iSskyrus jos III

skyriy, Siame poskirsnyje nustatytai specialiajai iSmokai uz medvilng
netaikomi.

2. Specialioji iSmoka uz medvilng | jokius 108—114 straipsniuose
nurodytus BZUP strateginio plano skirsnius nejtraukiama, idskyrus
kiek tai susije su 112 straipsnio 2 dalies a punktu, susijusiu su finan-
siniu planu.

3. Reglamento (ES) 2021/2116 55 straipsnio 1 dalies antra ir trecia
pastraipos S§iame poskirsnyje nurodytoms intervencinéms priemonéms
netaikomos.

Il SKYRIUS

INTERVENCINIU PRIEMONIU RUSYS TAM TIKRUOSE SEKTORIUOSE

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

42 straipsnis

Taikymo sritis
Siame skyriuje nustatomos taisyklés dél intervenciniy priemoniy rasiy:

a) vaisiy ir darzoviy sektoriuje, nurodytame Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 1 straipsnio 2 dalies i punkte;

b) bitininkystés produkty sektoriuje, nurodytame Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 1 straipsnio 2 dalies v punkte (toliau — bitininkystés
sektorius);

¢) vyno sektoriuje, nurodytame Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
1 straipsnio 2 dalies 1 punkte;

d) apyniy sektoriuje, nurodytame Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
1 straipsnio 2 dalies f punkte;

e) alyvuogiy aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy sektoriuje, nurodytame
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 1 straipsnio 2 dalies g punkte;

f) kituose sektoriuose, nurodytuose Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
1 straipsnio 2 dalies a-h, k, m, o—t ir w punktuose, ir Sio reglamento
VI priede i§vardyty produkty sektoriuose.

43 straipsnis

Privalomosios ir neprivalomosios intervenciniy priemoniy rasys

1.  Intervenciniy priemoniy raSys vaisiy ir darzoviy sektoriuje, nuro-
dytame 42 straipsnio a punkte, yra privalomos valstybéms naréms,
kuriose veikia to sektoriaus gamintojy organizacijos, pripazintos pagal
Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013.
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Jei valstybé naré, kurioje jos BZUP strateginio plano pateikimo
momentu néra pripazinty vaisiy ir darzoviy sektoriaus gamintojy orga-
nizacijy, BZUP strateginio plano laikotarpiu pripaZjsta to sektoriaus
gamintojy organizacija pagal Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, ta vals-
tybé naré pateikia prasyma i§ dalies pakeisti savo BZUP strateginj plang
pagal 119 straipsnj, kad biity jtrauktos intervencinés priemonés vaisiy ir
darZoviy sektoriuje.

2. Intervenciniy priemoniy rasys bitininkystés sektoriuje, nurodytame
42 straipsnio b punkte, yra privalomos visoms valstybéms naréms.

3. Intervenciniy priemoniy raSys vyno sektoriuje, nurodytame
42 straipsnio ¢ punkte, yra privalomos VII priede iSvardytoms valsty-
béms naréms.

4. Valstybés narés gali savo BZUP strateginiuose planuose pasirinkti
jgyvendinti 42 straipsnio d, e ir f punktuose nurodyty rusiy interven-
cines priemones.

5. Vokietija gali apyniy sektoriuje jgyvendinti 42 straipsnio f punkte
nurodyty ridiy intervencines priemones tik tuo atveju, jei ji savo BZUP
strateginiame plane nusprendzia nejgyvendinti 42 straipsnio d punkte
nurodyty raSiy intervenciniy priemoniy.

6.  Graikija, Pranciizija ir Italija gali alyvuogiy aliejaus ir valgomuyjy
alyvuogiy sektoriuje jgyvendinti 42 straipsnio f punkte nurodyty rusiy
intervencines priemones tik tuo atveju, jei jos savo BZUP strateginiuose
planuose nusprendzia nejgyvendinti 42 straipsnio e punkte nurodyty
rusiy intervenciniy priemoniy.

44 straipsnis

Paramos formos

1. 42 straipsnyje nurodytuose sektoriuose parama gali biiti bet kurios
i§ $iy formy:

a) paramos gavéjo faktiskai patirty tinkamy finansuoti islaidy
kompensavimas;

b) vieneto jkainiai;
c¢) fiksuotosios sumos;
d) finansavimas taikant fiksuotajg norma.

2. 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty formy paramos sumos
nustatomos vienu i§ Siy budy:

a) taikant sazininga, teisingg ir patikrinama skai¢iavimo metoda,
pagrista:

i) statistiniais duomenimis, kita objektyvia informacija arba
eksperty vertinimu,

ii) patikrintais ankstesniais paramos gavéjy duomenimis, arba
iii) jprasta paramos gavéjy taikoma islaidy apskaitos praktika;

b) biudzeto projektais, kurie buvo parengti kiekvienu konkreciu atveju
atskirai ir kuriems ex ante pritaré veiksmg atrenkanti jstaiga inter-
venciniy priemoniy vyno ir bitininkystés sektoriuose atveju arba
jstaiga, tvirtinanti 50 straipsnyje nurodytas veiksmy programas inter-
venciniy priemoniy kituose reikalavimus tenkinanc¢iuose sektoriuose
atveju,
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¢) vadovaujantis taisyklémis dél atitinkamy vieneto jkainiy, fiksuotyjy
sumg ir fiksuotyjy normy, taikytiny pagal Sajungos politika panasios
risies intervencinés priemonés atzvilgiu, taikymo;

d) vadovaujantis taisyklémis dél atitinkamy vieneto jkainiy, fiksuotyjy
sumg ir fiksuotyjy normy, taikyty pagal vien tik valstybés narés
léSomis finansuojamas paramos sistemas panaSios risies interven-
cinés priemonés atzvilgiu, taikymo.

45 straipsnis

Deleguotieji jgaliojimai dél papildomy su intervenciniy priemoniy
rusimis susijusiy reikalavimuy

Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas reikalavimais, papildan-
Ciais Siame skyriuje nustatytus reikalavimus, dél:

a) tinkamo Siame skyriuje nustatyty riiSiy intervenciniy priemoniy
veikimo uztikrinimo, visy pirma siekiant iSvengti konkurencijos
i8kraipymy vidaus rinkoje;

b) islaidy, kurioms taikomos j $j skyriy jtrauktos intervencinés prie-
moneés, rusies, jskaitant, nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2021/2116
22 straipsnio, gamintojy organizacijy arba kity paramos gavéjy admi-
nistraciniy ir personalo ilaidy finansavimo tinkamuma jgyvendinant
tas intervencines priemones;

¢) Siame skyriuje nurodytos Sajungos finansinés paramos apskaiciavimo
pagrindo, jskaitant ataskaitinius laikotarpius ir parduodamos produk-
cijos vertés apskaiciavima, taip pat gamintojy organizacijy steigimosi
lygio apskai¢iavimo pagrindo 53 straipsnyje nurodytos nacionalinés
finansinés paramos tikslais;

d) didziausio Sajungos finansinés paramos, skiriamos uz 47 straipsnio 2
dalies a, c, f, g, h ir i punktuose nurodyty rasiy intervencines prie-
mones ir 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢, d ir I punktuose
nurodyty risiy intervencines priemones, dydzio, jskaitant nemokamo
paskirstymo tikslais i$ rinkos paSalinamy produkty pakavimo ir
vezimo normas ir produkty perdirbimo iSlaidas prie§ juos pristatant
tuo tikslu;

e) taisykliy dél islaidoms taikytinos virSutinés ribos nustatymo ir dél
reikalavimus atitinkan¢io ploto matavimo 47 straipsnio 2 dalies d
punkte ir 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodyty
intervenciniy priemoniy rasiy tikslais;

f) taisykliy, pagal kurias gamintojai turi pasalinti vyno gamybos Salu-
tinius produktus, taisykliy dél tos pareigos iS§imciy, siekiant iSvengti
papildomos administracinés nastos, ir taisykliy dél savanorisko disti-
liuotojy sertifikavimo;

g) salygy, kurios turi bati taikomos 44 straipsnio 1 dalyje iSvardyty
formy paramos naudojimui;

h) taisykliy dél minimalaus ilgalaikiSkumo reikalavimo, taikytino gamy-
binéms ir negamybinéms investicijoms, remiamoms ] §j skyriy
jtrauktomis intervencinémis priemonémis;

i) taisykliy dél investicijoms skirto finansavimo pagal 58 straipsnio 1
dalies pirmos pastraipos b punkta ir populiarinimui skirto finansa-
vimo pagal 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos k punkta
derinimo.
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46 straipsnis

Tikslai vaisiy ir darZoviy sektoriuje, apyniuy sektoriuje, alyvuogiy
aliejaus ir valgomuyju alyvuogiu sektoriuje ir kituose sektoriuose,
nurodytuose 42 straipsnio f punkte

Tikslai 42 straipsnio a, d, e ir f punktuose nurodytuose sektoriuose turi
biti tokie:

a) planuoti ir organizuoti gamyba, pritaikyti gamyba prie paklausos,
visy pirma kokybés ir kiekio atzvilgiu, optimizuoti gamybos
sgnaudas ir investicijy graza, bei stabilizuoti gamintojo kainas; tie
tikslai susij¢ su 6 straipsnio 1 dalies a, b, c ir i punktuose nurodytais
konkreciais tikslais;

b

—~

koncentruoti produkty pasiiilg ir pateikimg rinkai, be kita ko, naudo-
jantis tiesiogine rinkodara; tie tikslai susij¢ su 6 straipsnio 1 dalies a,
b ir ¢ punktuose nurodytais konkreciais tikslais;

¢) padidinti konkurencinguma vidutinés trukmés ir ilguoju laikotarpiu,
visy pirma pasitelkiant modernizavima; tas tikslas susijgs su
6 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytu konkreciu tikslu;

d

=

vykdyti mokslinius tyrimus, susijusius su tvarios gamybos metodais,
jskaitant atsparumg kenkéjams, atsparumg gyviiny ligoms ir klimato
kaitos Svelninimg ir prisitaikyma prie jos, novatoriSka praktika ir
gamybos budais, kuriais skatinamas ekonomikos konkurencingumas
ir remiami rinkos poky¢iai, ir plétoti tuos metodus, praktika bei
budus; tie tikslai susije¢ su 6 straipsnio 1 dalies a, b, c ir i punktuose
nurodytais konkreciais tikslais;

e) skatinti, plétoti ir jgyvendinti:

i) aplinka tausojancius gamybos metodus ir budus;

ii) kenkéjams ir ligoms atsparios gamybos praktika;

iii) gyvuny sveikatos ir gerovés standartus, virSijan¢ius minimaliuo-
sius reikalavimus, nustatytus pagal Sgjungos ir nacionaling teisg;

iv) atlieky kiekio mazinimg ir aplinkai nekenksmingg Salutiniy
produkty naudojima bei tvarkyma, jskaitant jy pakartotinj naudo-
jima ir valorizacija;

v) biologinés jvairovés apsauga bei gerinimg ir tausy gamtos
iStekliy naudojimg, visy pirma vandens, dirvozemio ir oro
apsauga.

Tie tikslai susij¢ su 6 straipsnio 1 dalies e, f ir i punktuose nurody-
tais konkrediais tikslais;

f) padéti Svelninti klimato kaitg ir prisitaikyti prie jos, kaip nurodyta
6 straipsnio 1 dalies d punkte;

~

didinti produkty komercing vertg ir gerinti jy prekine kokybe, be kita
ko, gerinti produkty kokybe ir kurti produktus su saugoma kilmés
vietos nuoroda ar saugoma geografine nuoroda arba produktus,
kuriems taikomos Sajungos arba nacionalinés kokybés sistemos,
pripazintos valstybiy nariy; tie tikslai susij¢ su 6 straipsnio 1 dalies
b punkte nurodytu konkreciu tikslu;

g
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h) uztikrinti produkty populiarinimg ir rinkodara; tie tikslai susij¢ su
6 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir i punktuose nurodytais konkreciais
tikslais;

i) didinti suvartojamy $vieziy ar perdirbty vaisiy ir darzoviy sektoriaus
produkty kiekj; tas tikslas susijes su 6 straipsnio 1 dalies i punkte
nurodytu konkreciu tikslu;

j) vykdyti kriziy prevencijg ir rizikos valdyma, siekiant i§vengti sutri-
kimy atitinkamo sektoriaus rinkose ir j jas reaguoti; tie tikslai susij¢
su 6 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytais konkreciais
tikslais;

k) gerinti jdarbinimo salygas ir uztikrinti, kad biity laikomasi darbdavio
pareigy, taip pat darbuotojy sveikatos ir saugos reikalavimy pagal
direktyvas 89/391/EEB, 2009/104/EB ir (ES) 2019/1152.

47 straipsnis

Intervenciniy priemoniy riiSys vaisiy ir darZoviy sektoriuje, apyniy
sektoriuje, alyvuogiu aliejaus ir valgomuju alyvuogiy sektoriuje ir
kituose sektoriuose, nurodytuose 42 straipsnio f punkte

1.  Valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose kiekvienam
tikslui, pasirinktam i§ nurodytyjy 46 straipsnio a—i ir k punktuose, pasi-
renka 42 straipsnio a, d, e ir f punktuose nurodytuose sektoriuose taikyti
vienos ar daugiau i§ toliau iSvardyty rasiy intervencines priemones:

a) investicijos ] materialyjj ir nematerialyjj turta, moksliniai tyrimai ir
eksperimentinés bei novatoriSkos gamybos metodai ir kiti veiksmai
tokiose srityse kaip:

i)  dirvozemio apsauga, jskaitant dirvoZzemio anglies kaupima bei
dirvozemio struktiiros gerinimg ir terSaly mazinima;

ii) vandens naudojimo ir patikimos vandentvarkos gerinimas,
iskaitant vandens taupyma, vandens apsaugg ir drenaza;

iii) kelio pavojingy meteorologiniy reiSkiniy daromai Zalai uZzkir-
timas ir skatinimas plétoti ir naudoti veisles, rasis ir valdymo
praktika, pritaikytas prie kintan¢iy klimato salygy;

iv) energijos taupymo, energijos vartojimo efektyvumo ir atsinau-
jinanciosios energijos naudojimo didinimas;

v) tik ekologinés pakuotés moksliniy tyrimy ir eksperimentinés
gamybos srityje;

vi) biologinis saugumas, gyviiny sveikata ir gerove;

vil) iSmetamyjy terSaly ir atlicky kiekio mazinimas, Salutiniy
produkty naudojimo gerinimas, jskaitant jy pakartotinj naudo-
jimg ir valorizacijg, ir atlieky tvarkymas;
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viii) atsparumo kenkéjams didinimas ir pesticidy naudojimo rizikos
ir poveikio mazinimas, jskaitant integruotosios kenkéjy kont-
rolés metody jgyvendinima;

ix) atsparumo gyviiny ligoms didinimas ir veterinariniy vaisty,
jskaitant antibiotikus, naudojimo mazinimas;

x) biologinei jvairovei palankiy buveiniy kiirimas ir iSlaikymas;
xi) produkty kokybés gerinimas;
xii) genetiniy iStekliy gerinimas;

xiii) jdarbinimo salygy gerinimas ir uztikrinimas, kad biity laikomasi
darbdavio pareigy, taip pat darbuotojy sveikatos ir saugos reika-
lavimy pagal direktyvas 89/391/EEB, 2009/104/EB ir (ES)
2019/1152;

b) konsultavimo paslaugos ir techniné parama, visy pirma susijusios su
tvariais kenkéjy ir ligy kontrolés metodais, tausiu augaly apsaugos ir
gyviiny sveikatos apsaugos produkty naudojimu, prisitaikymu prie
klimato kaitos bei jos §velninimu, jdarbinimo sglygomis, darbdavio
pareigomis ir darbuotojy sveikata ir sauga;

¢) mokymai, jskaitant konsultuojamajj ugdyma ir keitimgsi geriausios
praktikos pavyzdziais, visy pirma susij¢ su tvariais kenkéjy ir ligy
kontrolés metodais, tausiu augaly apsaugos ir gyviny sveikatos
apsaugos produkty naudojimu, prisitaikymu prie klimato kaitos bei
jos Svelninimu, taip pat organizuoty prekybos platformy ir prekiy
birzy naudojimu neatidéliotiny sandoriy ir ateities sandoriy rinkose;

d

~

ekologiné arba integruota gamyba;

e) veiksmai, kuriais siekiama didinti produkty transportavimo ir saugo-
jimo tvarumg bei veiksminguma;

f) populiarinimas, komunikacija ir rinkodara, jskaitant veiksmus ir
veikla, kuriais visy pirma siekiama didinti vartotojy informuotumg
apie Sgjungos kokybés sistemas ir sveikos mitybos svarbg, taip pat
jvairinti ir konsoliduoti rinkas;

~

g) Sagjungos ir nacionaliniy kokybés sistemy jgyvendinimas;

h

=

atsekamumo ir sertifikavimo sistemy, visy pirma galutiniams varto-
tojams parduodamy produkty kokybés stebésenos, jgyvendinimas;

i) veiksmai, kuriais siekiama $velninti klimato kaitg ir prisitaikyti prie
jos.

2. Siekdamos 46 straipsnio j punkte nurodyto tikslo valstybés narés
savo BZUP strateginiuose planuose pasirenka 42 straipsnio a, d, e ir f
punktuose nurodytuose sektoriuose taikyti vienos ar daugiau i§ toliau
iSvardyty rusiy intervencines priemones:

a) gamintojy organizacijy ir gamintojy organizacijy asociacijy, pripa-
zinty pagal Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013 arba pagal Sio regla-
mento 67 straipsnio 7 dalj, savitarpio pagalbos fondy jsteigimas,
pildymas ir papildymas;
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b) investicijos j materialyjj ir nematerialyjj turtg, dél kuriy veiksmingiau
valdomi rinkai pateikiamy produkty kiekiai, be kita ko, bendro
saugojimo tikslais;

¢) gamintojy organizacijos arba jos nariy pagaminty produkty bendras
saugojimas, be kita ko, kai batina, bendras produkty perdirbimas
tokiam saugojimui palengvinti;

d

~

sody arba alyvmedziy girai¢iy atsodinimas, kai tai biitina po priva-
lomo i$naikinimo dél sveikatos arba fitosanitariniy priezasciy vals-
tybés narés kompetentingos institucijos nurodymu arba siekiant prisi-
taikyti prie klimato kaitos;

e) gyvuliy istekliy atktirimas po privalomo skerdimo dél sveikatos prie-
zasCiy arba jy atktrimas dél gaivaliniy nelaimiy sukelty nuostoliy;

f) pasalinimas i§ rinkos nemokamo paskirstymo arba kitais tikslais,
iskaitant prireikus perdirbima siekiant palengvinti tokj paSalinima;

~

neprinokusiy vaisiy ir darzoviy derliaus nuémimas — neprinokusiy
netinkamos prekinés kokybés produkty, kurie iki tokio nuémimo
nebuvo pazeisti dél meteorologiniy salygy, ligy ar kity veiksniy,
viso derliaus nuémimas tam tikrame plote;

g8

h) derliaus nenuémimas — einamojo auginimo ciklo atitinkamame plote
nutraukimas, kai produktai yra gerai subrende ir geros bei tinkamos
prekinés kokybeés, iSskyrus produkty sunaikinima dél meteorologiniy
reiskiniy arba ligy;

i) derliaus ir produkcijos draudimas, padedantis apsaugoti gamintojy
pajamas tais atvejais, kai patiriama nuostoliy dél gaivaliniy nelaimiy,
pavojingy meteorologiniy reiskiniy, ligy arba kenkéjy antpludziy, tuo
pat metu uztikrinant, kad paramos gavéjai imtysi biitiny rizikos
prevencijos priemoniy;

j) kitoms gamintojy organizacijoms ir gamintojy organizacijy asociaci-
joms, pripazintoms pagal Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013 arba pagal
§io reglamento 67 straipsnio 7 dalj, arba atskiriems gamintojams
teikiamos konsultuojamojo ugdymo paslaugos;

k) treciyjy valstybiy sanitarijos ir fitosanitarijos reikalavimy jgyvendi-
nimas ir administravimas Sajungos teritorijoje, siekiant sudaryti
palankesnes salygas patekti j treCiyjy valstybiy rinkas;

1) komunikacijos veiksmai, kuriais siekiama didinti samoninguma ir
informuoti vartotojus.

48 straipsnis

Planavimas, ataskaity teikimas ir veiklos rezultaty patvirtinimas
veiksmy programos lygmeniu

7 straipsnio 1 dalies a punktas, 102 straipsnis, 111 straipsnio g ir h
punktai, 112 straipsnio 3 dalies b punktas ir 134 straipsnis taikomi
intervenciniy priemoniy rai§ims 42 straipsnio a, d, e ir f punktuose
nurodytuose sektoriuose veiksmy programy lygmeniu, o ne interven-
cinés priemonés lygmeniu. Planavimas, ataskaity teikimas ir veiklos
rezultaty patvirtinimas ty intervenciniy priemoniy rusiy atzvilgiu taip
pat atlickami veiksmy programy lygmeniu.
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2 skirsnis

Vaisiy ir darZoviy sektorius

49 straipsnis

Tikslai vaisiy ir darZoviy sektoriuje

Valstybés narés vaisiy ir darzoviy sektoriuje, nurodytame 42 straipsnio a
punkte, siekia vieno ar daugiau 46 straipsnyje nurodyty tiksly.
46 straipsnio g, h, i ir k punktuose nurodyti tikslai apima SvieZius
arba perdirbtus produktus, o tikslai, nurodyti kituose to straipsnio punk-
tuose, apima tik Sviezius produktus.

Valstybés narés uztikrina, kad intervencinés priemonés atitikty ty rusiy
intervencines priemones, kurios pasirenkamos pagal 47 straipsnj.

50 straipsnis

Veiksmy programos

1. 46 straipsnyje nurodytl tikslai ir vaisiy bei darzoviy sektoriuje
taikomos intervencinés priemonés, kurias valstybés narés nustato savo
BZUP strateginivose planuose, jgyvendinami vykdant patvirtintas
gamintojy organizacijy ir (arba) gamintojy organizacijy asociacijy,
pripazinty pagal Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013, veiksmy programas,
laikantis Siame straipsnyje nustatyty salygy.

2. Veiksmy programy jgyvendinimo laikotarpis turi biiti ne trum-
pesnis kaip treji metai ir ne ilgesnis kaip septyneri metai.

3. Veiksmy programomis turi biiti siekiama bent 46 straipsnio b, e ir
f punktuose nurodyty tiksly.

4.  Kiekvieno pasirinkto tikslo atveju veiksmy programose apraSomos
intervencinés priemonés, pasirinktos i§ ty priemoniy, kurias valstybés
narés nustato savo BZUP strateginiuose planuose.

5. Pagal Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013 pripazintos gamintojy orga-
nizacijos arba gamintojy organizacijy asociacijos pateikia veiksmy
programas valstybéms naréms patvirtinti ir, jei tos programos patvirti-
namos, jas jgyvendina.

6. ] gamintojy organizacijy asociacijy veiksmy programas negali biiti
itrauktos tos pacios intervencinés priemonés, kurios jtrauktos i joms
priklausanéiy organizacijy veiksmy programas. Valstybés narés gamin-
tojy organizacijy asociacijy veiksmy programas vertina kartu su joms
priklausanciy organizacijy veiksmy programomis.

Tuo tikslu valstybés narés uztikrina, kad:

a) | gamintojy organizacijy asociacijy veiksmy programas jtrauktos
intervencinés priemonés bty visiSkai finansuojamos, nedarant
poveikio 51 straipsnio 1 dalies b punktui, tai asociacijai priklau-
sanCiy organizacijy jnasais ir kad tos 1éSos biity surenkamos i§ ty
organizacijy veiklos fondy;

b) kiekvienos asociacijai priklausancios orgamzacuos veiksmy progra-
moje biity nustatytos intervencinés priemonés ir joms jgyvendinti
skirta atitinkama finansiniy 1ésy dalis;

¢) nebity teikiamas dvigubas finansavimas.
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7. Valstybés narés uztikrina, kad pagal kiekvieng veiksmy programa:

a) ne maziau kaip 15 % islaidy buty patirta taikant intervencines prie-
mones, susijusias su 46 straipsnio e ir f punktuose nurodytais
tikslais;

b) j veiksmy programg buty jtraukti trys ar daugiau veiksmy, susijusiy
su 46 straipsnio e ir f punktuose nurodytais tikslais;

¢) ne maziau kaip 2 % iSlaidy buty patirta taikant intervencines prie-
mones, susijusias su 46 straipsnio d punkte nurodytu tikslu, ir

d) islaidos, patirtos taikant 47 straipsnio 2 dalies f, g ir h punktuose
nurodyty risiy intervencines priemones, nevirSyty treédalio visy
iSlaidy.

Kai ne maziau kaip 80 % gamintojy organizacijos nariy yra prisiéme¢
vieng ar daugiau vienody agrarinés aplinkosaugos ir klimato arba ekolo-
ginio tikininkavimo srities jsipareigojimy, numatyty IV skyriuje, kiek-
vienas i§ ty jsipareigojimy turi biiti laikomas veiksmu, skai¢iuojamu
kaip vienas i§ (maziausiai) trijy pirmos pastraipos b punkte nurodyty
veiksmy.

8. Veiksmy programose gali biti nustatyti veiksmai, sitilomi siekiant
uztikrinti, kad sektoriaus darbuotojai turéty tinkamas ir saugias darbo

salygas.

51 straipsnis

Veiklos fondai
1. Bet kuri vaisiy ir darzoviy sektoriaus gamintojy organizacija arba
tokiy gamintojy organizacijy asociacija gali jsteigti veiklos fonda.
Fondas finansuojamas:

a) finansiniais jnaSais, jnestais:

i) gamintojy organizacijos nariy ar pacios gamintojy organizacijos
arba abiejy, arba

ii) gamintojy organizacijy asociacijos per tos asociacijos narius;

b) Sajungos finansinés paramos, kuri gali bati skiriama gamintojy orga-
nizacijoms arba jy asociacijoms, jeigu tos organizacijos arba asocia-
cijos pateikia veiksmy programg, 1éSomis.

2. Veiklos fondai naudojami tik valstybiy nariy patvirtintoms

veiksmy programoms finansuoti.

52 straipsnis

Sajungos finansiné parama vaisiy ir darZoviy sektoriui

1. Sajungos finansiné parama turi buti lygi 51 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodyty faktiSkai sumokéty finansiniy jnasy sumai ir nevirSyti
50 % faktiskai patirty islaidy.

2. Sajungos finansiné parama turi nevirSyti:

a) 4,1 % kiekvienos gamintojy organizacijos parduodamos produkcijos
vertes;
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b) 4,5 % kiekvienos gamintojy organizacijy asociacijos parduodamos
produkcijos vertés;

¢) 5 % kiekvienos tarpvalstybinés gamintojy organizacijos arba tarp-
valstybinés gamintojy organizacijy asociacijos parduodamos produk-
cijos vertés.

Tos ribos gali biiti padidintos 0,5 % procentinio punkto, jei suma,
vir§ijanti atitinkamg pirmoje pastraipoje nurodyta procenting dalj, yra
naudojama tik vienai ar daugiau intervenciniy priemoniy, susijusiy su
46 straipsnio d, e, f, h, i ir j punktuose nurodytais tikslais, jgyvendinti.
Gamintojy organizacijy asociacijy, jskaitant tarpvalstybines gamintojy
organizacijy asociacijas, atveju tas intervencines priemones savo nariy
vardu gali jgyvendinti asociacija.

3.  Gamintojy organizacijos arba gamintojy organizacijy asociacijos
praSymu 1 dalyje numatyta 50 % riba padidinama iki 60 % veiksmy
programos arba jos dalies atzvilgiu, jei taikoma bent viena i$ Siy sglygy:

a) transnacionalinés gamintojy organizacijos intervencines priemones,
susijusias su 46 straipsnio b, e ir f punktuose nurodytais tikslais,
jgyvendina vienoje ar daugiau valstybiy nariy;

b) viena arba daugiau gamintojy organizacijy arba gamintojy organiza-
cijy asociacijy dalyvauja jgyvendinant intervencines priemones,
taikomas tarpSakiniu pagrindu;

c) 1 veiksmy programa jtraukta tik konkreti parama ekologisky
produkty gamybai, kuriai taikomas Reglamentas (ES) 2018/848;

d) pagal Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013 pripazinta gamintojy organi-
zacija arba gamintojy organizacijy asociacija jgyvendina veiksmy
programa pirma karta;

e) gamintojy organizacijy rinkos dalis sudaro maziau nei 20 % vaisiy ir
darzoviy produkcijos valstybéje naréje;

f) gamintojy organizacija vykdo veiklg viename i§ atokiausiy regiony;

g) 1 veiksmy programa jtrauktos intervencinés priemonés, susijusios su
46 straipsnio d, e, f, i ir j punktuose nurodytais tikslais;

h) veiksmy programa pirmg kartg jgyvendina pripazinta gamintojy orga-
nizacija, kuri sukurta susijungus dviem arba daugiau pripazinty
gamintojy organizacijy.

4. 1 dalyje numatyta 50 % riba padidinama iki 80 %, kai tos iSlaidos
yra susijusios su 46 straipsnio d punkte nurodytu tikslu ir sudaro bent
5 % pagal veiksmy programg patiriamy iSlaidy.

5. 1 dalyje numatyta 50 % riba padidinama iki 80 %, kai tos ilaidos
yra susijusios su 46 straipsnio e ir f punktuose nurodytais tikslais ir
sudaro bent 20 % pagal veiksmy programa patiriamy islaidy.
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6. 1 dalyje numatyta 50 % riba padidinama iki 100 % S$iais atvejais:

a) kai i§ rinkos paSalinami vaisiai ir darzovés sudaro ne daugiau kaip
5 % kiekvienos gamintojy organizacijos parduodamos produkcijos
kiekio ir yra realizuojami vienu i§ $iy budy:

1) nemokamai paskirstomi tuo tikslu valstybiy nariy patvirtintoms
labdaros organizacijoms ir fondams, kad jie biity naudojami jy
veikloje padedant asmenims, kuriy teisé | valstybés parama pripa-
zjstama pagal nacionaling teis¢, visy pirma dél to, kad jie stokoja
bitiny pragyvenimo 1ésy;

ii) nemokamai paskirstomi valstybiy nariy paskirtoms bausmiy atli-
kimo jstaigoms, mokykloms, vieSosioms mokymo jstaigoms,
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 22 straipsnyje nurodytoms jstai-
goms ir vaiky atostogy stovykloms, taip pat ligoninéms ir seneliy
namams; valstybés narés imasi visy bitiny priemoniy uztikrinti,
kad taip paskirstomi kiekiai papildyty ty jstaigy paprastai super-
kamus kiekius;

b) kai vykdomi veiksmai, susij¢ su kitoms pagal Reglamentg (ES)
Nr. 1308/2013 pripazintoms gamintojy organizacijoms, jeigu tos
gamintojy organizacijos yra i§ Sio reglamento 53 straipsnio 2 dalyje
nurodyty valstybiy nariy regiony, arba atskiriems gamintojams
teikiamomis konsultuojamojo ugdymo paslaugomis.

53 straipsnis

Nacionaliné finansiné parama

1. Valstybiy nariy regionuose, kuriuose vaisiy ir darzoviy sektoriaus
gamintojy organizacijy steigimosi lygis yra gerokai maZesnis uz
Sajungos vidurkj, valstybés narés gali skirti gamintojy organizacijoms,
pripazintoms pagal Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013, nacionaling finan-
sing parama, kuri turi buti ne didesné kaip 80 % Sio reglamento
51 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty finansiniy jnaSy ir nevirSyti
10 % tokios gamintojy organizacijos parduodamos produkcijos vertés.
Nacionaliné finansiné parama papildo i§ veiklos fondo teikiama parama.

2. Gamintojy organizacijy steigimosi lygis valstybés narés regione
laikomas gerokai mazesniu uz Sajungos vidurkj, kai vidutinis organiza-
cijy steigimosi lygis trejus i$ eilés metus iki veiksmy programos jgyven-
dinimo yra maZesnis nei 20 %. Organizacijy steigimosi lygis apskai-
¢iuojamas vaisiy ir darzoviy produkcijos, pagamintos atitinkamame
regione ir parduotos gamintojy organizacijy ir gamintojy organizacijy
asociacijy, pripazinty pagal Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013, vert¢ pada-
lijus i§ bendros tame regione pagamintos vaisiy ir darZoviy produkcijos
vertes.

3. Valstybés narés, teikiancios nacionaling finansing paramg pagal
1 dalj, pranesa Komisijai apie 2 dalyje nurodytus kriterijus atitinkanc¢ius
regionus ir apie ty regiony gamintojy organizacijoms suteikta naciona-
ling finansing parama.
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3 skirsnis

Bitininkystés sektorius

54 straipsnis

Tikslai bitininkystés sektoriuje

Valstybés narés siekia bent vieno i§ 6 straipsnio 1 dalyje nustatyty
atitinkamy konkreciy tiksly bitininkystés sektoriuje.

55 straipsnis

Intervenciniy priemoniy riSys bitininkystés sektoriuje ir Sajungos
finansiné parama

1.  Valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose kiekvienam
atrinktam 6 straipsnio 1 dalyje nustatytam konkrecCiam tikslui jgyven-
dinti pasirenka vienos ar daugiau i§ toliau i§vardyty risiy intervencines
priemones bitininkystés sektoriuje:

a) bitininkams ir bitininky organizacijoms teikiamos konsultavimo
paslaugos, techniné parama, jy mokymas, informavimas ir keitimasis
geriausios praktikos pavyzdziais, be kita ko, pasitelkiant tinklaveika;

b) investicijos | materialyji ir nematerialyjj turta, taip pat kiti veiksmai,
jskaitant veiksmus, kuriais siekiama:

i) kovoti su aviliy kenkéjais ir ligomis, ypa¢ varoze;

ii) uzkirsti kelig pavojingy meteorologiniy reiskiniy daromai zalai ir
skatinti plétoti ir naudoti valdymo praktika, pritaikytg prie
kintanciy klimato salygy;

iii) atkurti Sajungos avilivose laikomy biciy iSteklius, be kita ko,
veisti bites;

iv) racionalizuoti sezoninj aviliy perkélima j naujas vietas;

c) veiksmai, kuriais siekiama remti bitininkystés produkty, biciy
nykimo ar jy naSumo sumazéjimo, taip pat bitéms potencialiai
nuodingy medziagy analizés laboratorijas;

d) veiksmai, kuriais siekiama i§saugoti arba padidinti Sajungoje esanciy
aviliy skaiciy, be kita ko, veisti bites;

e) bendradarbiavimas su specializuotomis jstaigomis, vykdant moks-
liniy tyrimy programas bitininkystés ir bitininkystés produkty srityje;

f) populiarinimas, komunikacija ir rinkodara, jskaitant rinkos stebé-
senos veiksmus ir veiklg, kuria siekiama visy pirma didinti vartotojy
informuotuma apie bitininkystés produkty kokybg;

g) veiksmai, kuriais siekiama gerinti produkty kokybe.

2. Valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose pagrindZia
konkre¢iy tiksly ir intervenciniy priemoniy rasiy pasirinkima. Jos
nustato intervencines priemones i§ pasirinkty intervenciniy priemoniy
rusiy.
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3. Valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose nustato finan-
savimg, jy skiriamg tuose planuose pasirinkty rasiy intervencinéms prie-
monéms jgyvendinti.

4.  Valstybés narés suteikia bent tokias pacias finansavimo sumas
kaip Sajungos finansiné parama, kurig jos, remdamosi 88 straipsnio 2
dalimi, naudoja S$io straipsnio 2 dalyje nurodyty risiy intervencinéms
priemonéms remti.

5. Visa Sajungos ir valstybiy nariy suteikta finansiné parama turi
nevirSyti paramos gavéjo patirty islaidy.

6.  Valstybés narés, rengdamos savo BZUP strateginius planus, bend-
radarbiauja su bitininkystés srities organizacijy atstovais.

7.  Valstybés narés kasmet praneSa Komisijai jy teritorijoje esanciy
aviliy skaiciy.

56 straipsnis

Papildomi  deleguotieji  jgaliojimai  bitininkystés  sektoriuje
taikomoms intervenciniy priemoniy riaiSims

Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas reikalavimais, papildan-
Ciais Siame skyriuje nustatytus reikalavimus, dél:

a) 55 straipsnio 7 dalyje nustatytos valstybiy nariy pareigos kasmet
pranesti Komisijai jy teritorijoje esanciy aviliy skai¢iy;

b) avilio apibrézties ir aviliy skaiciaus apskaiciavimo metody;

¢) maziausio Sgjungos jnaso, skirto 55 straipsnyje nurodyty rusiy inter-
venciniy priemoniy ir intervenciniy priemoniy jgyvendinimo islai-
doms padengti.

4 skirsnis

Vyno sektorius

57 straipsnis

Tikslai vyno sektoriuje

88 straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybés narés vyno sektoriuje siekia
vieno ar daugiau i$ Siy tiksly:

a) didinti Sgjungos vyno gamintojy ekonominj tvarumg ir konkurencin-
guma; tas tikslas susijgs su 6 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir h punk-
tuose nustatytais konkreciais tikslais;

b) prisidéti prie klimato kaitos $velninimo ir prisitaikymo prie jos, taip
pat gamybos sistemy tvarumo gerinimo ir Sgjungos vyno sektoriaus
poveikio aplinkai maZinimo, be kita ko, remiant vynuogiy augin-
tojus, mazinanéius priedy naudojimg, ir jgyvendinant aplinkos
pozilriu tvaresnius metodus ir auginimo praktika; tie tikslai susije
su 6 straipsnio 1 dalies d—f ir i punktuose nustatytais konkreciais
tikslais;



02021R2115 — LT — 01.01.2023 — 002.001 — 46

¢) gerinti jdarbinimo sglygas ir uztikrinti, kad biity laikomasi darbdavio
pareigy, taip pat darbuotojy sveikatos ir saugos reikalavimy pagal
direktyvas 89/391/EEB, 2009/104/EB ir (ES) 2019/1152;

d) gerinti Sgjungos vyno jmoniy veiklos rezultatus ir uztikrinti, kad jos
geriau prisitaikyty prie rinkos poreikiy, taip pat didinti jy ilgalaikj
konkurencinguma, susijusj su vynuogiy produkty gamyba ir rinko-
dara, jskaitant energijos taupyma, visuotinj energijos vartojimo efek-
tyvumg ir tvarius procesus; tie tikslai susije su 6 straipsnio 1 dalies
a—e, g ir h punktuose nustatytais konkreciais tikslais;

e) padéti atkurti pasitlos ir paklausos pusiausvyra Sajungos vyno
rinkoje, kad bty uzkirstas kelias rinkos krizéms; tas tikslas susijes
su 6 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytu konkreciu tikslu;

f) padéti apsaugoti Sgjungos gamintojy pajamas tais atvejais, kai jie
patiria nuostoliy dél gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy
reiskiniy, gyviiny, ligy arba kenkéjy antpludziy; tas tikslas susijes su
6 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytu konkreciu tikslu;

g) didinti Sajungos vynuogiy produkty perkamumg ir konkurencin-
gumga, visy pirma kuriant naujoviSkus produktus, procesus bei tech-
nologijas ir sukuriant pridéting verte bet kuriame tiekimo grandinés
etape; tas tikslas gali apimti ir ziniy perdavima, ir jis yra susijes su
6 straipsnio 1 dalies a, b, ¢, e ir i punktuose nustatytais konkreciais
tikslais;

h) skatinti naudoti vyno gamybos Salutinius produktus pramonés ir
energetikos reikméms, uZztikrinant Sajungos vyno kokybe ir kartu
apsaugant aplinka; tas tikslas susijes su 6 straipsnio 1 dalies d ir e
punktuose nustatytais konkreciais tikslais;

1) padéti didinti vartotojy informuotuma apie atsakinga vyno vartojima
ir apie Sajungos vyno kokybés sistemas; tas tikslas susijes su
6 straipsnio 1 dalies b ir i punktuose nurodytais konkreciais tikslais;

j) didinti Sajungos vynuogiy produkty konkurencingumg treciosiose
valstybése, be kita ko, atverti ir jvairinti vyno rinkas; tas tikslas
susijgs su 6 straipsnio 1 dalies b ir h punktuose nustatytais konkre-
¢iais tikslais;

k) padéti didinti gamintojy atsparumg rinkos svyravimams; tas tikslas
susijgs su 6 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytais konkreciais
tikslais.

58 straipsnis

Intervenciniy priemoniy riSys vyno sektoriuje

1. 88 straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybés narés savo BZUP stra-
teginiuose planuose kiekvienam tikslui, pasirinktam i§ nustatytyjy 57
straipsnyje, jgyvendinti pasirenka vienos ar daugiau i§ toliau nurodyty
rusiy intervencines priemones:
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a)

b)

d)

g)

h)

vynuogyny restruktlirizavimas ir konversija, t. y. procesas, suside-
dantis i$ vieno ar daugiau i§ toliau nurodyty veiksmy:

i) veisliy konversija, taip pat perskiepijant, be kita ko, siekiant
pagerinti kokybe arba aplinkos tvaruma, kad buty prisitaikyta
prie klimato kaitos arba didinama genetiné jvairoveé,

il) vynuogyny vietos keitimas,

iii) vynuogyny atsodinimas, kai tai biitina po privalomo i$naikinimo
del sveikatos apsaugos arba fitosanitariniy priezasciy, atlikto
valstybés narés kompetentingos institucijos nurodymu,

iv) vynuogyny valdymo metody tobulinimas, visy pirma paZangiy
tvarios gamybos sistemy, jskaitant pesticidy naudojimo mazi-
nimg, diegimas, taCiau iSskyrus jprastg vynuogyny atnaujinimg
atsodinant tos pacios veislés vynuoges pagal ta pacig vynmedziy
auginimo sistemg, kai vynmedziai natiiraliai pasensta;

investicijos | materialyjj ir nematerialyjj turtg tkininkavimo siste-
mose vynuogiy auginimo srityje, iSskyrus veiksmus, susijusius su
a punkte numatytomis intervenciniy priemoniy ra§imis, j perdirbimo
jrenginius ir vyno gamybos infrastruktiira, taip pat prekybos struk-
tiras ir priemones;

neprinokusiy vynuogiy derliaus nuémimas — visiSkas neprinokusiy
vynuogiy kekiy sunaikinimas arba pasalinimas tam tikrame plote
sunaikinant visg derliy, iSskyrus derliaus nenuémima, kai prekybai
skirtos vynuogés paliekamos ant vynmedziy jprasto auginimo ciklo
pabaigoje;

derliaus draudimas nuo pajamy praradimo, atsiradusio dél pavojingy
meteorologiniy rei$kiniy, kurie prilyginami gaivalinéms nelaiméms,
pavojingy meteorologiniy reiSkiniy, gyviny, augaly ligy arba
kenkéjy antplidzio padaryty nuostoliy;

materialios ir nematerialios investicijos j inovacijas, skirtos novato-
riSkiems produktams, jskaitant produktus, gaunamus i§ vyno
gamybos, ir Salutinius vyno gamybos produktus, novatoriSkiems
vyno produkty gamybos procesams ir technologijoms bei ty procesy
ir technologijy skaitmeninimui, taip pat kitos investicijos, kuriomis
sukuriama pridétiné verté bet kuriame tiekimo grandinés etape, be
kita ko, siekiant keistis ziniomis ir prisidéti prie prisitaikymo prie
klimato Kkaitos;

konsultavimo paslaugos, visy pirma susijusios su jdarbinimo saly-
gomis, darbdavio pareigomis bei darbuotojy sveikata ir sauga;

vyno gamybos Salutiniy produkty distiliavimas laikantis Reglamento
(ES) Nr. 1308/2013 VIII priedo II dalies D skirsnyje nustatyty
apribojimuy;

informavimo apie Sajungos vynus veiksmai, vykdomi valstybése
narése, kuriais skatinama atsakingai vartoti vyng arba taikyti
Sajungos kokybés sistemas, apimancias kilmés vietos nuorodas ir
geografines nuorodas;
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i)

k)

)

m)

tarpSakiniy organizacijy, kurias valstybés narés pagal Reglamenta
(ES) Nr. 1308/2013 yra pripazinusios vyno sektoriuje, vykdomi
veiksmai, kuriais siekiama gerinti Sgjungos vynuogyny reputacija
skatinant vyno turizmg gamybos regionuose;

tarpSakiniy organizacijy, kurias valstybés narés pagal Reglamenta
(ES) Nr. 1308/2013 yra pripazinusios vyno sektoriuje, vykdomi
veiksmai, kuriais siekiama suteikti daugiau ziniy apie rinka;

treCiosiose valstybése vykdomas populiarinimas ir komunikacija,
kuriuos sudaro vienas ar daugiau i§ toliau nurodyty veiksmy ir
veiklos riisiy, kuriais siekiama pagerinti vyno sektoriaus konkuren-
cingumg ir atverti, jvairinti arba konsoliduoti rinkas:

i) vieSyjy rysiy, populiarinimo arba reklamavimo veiksmai, kuriais
visy pirma pabréziami auksti Sajungos produkty standartai, ypac
kiek tai susij¢ su kokybe, maisto sauga ar aplinka;

ii) dalyvavimas tarptautinés svarbos renginiuose, mugése arba
parodose;

iii) informavimo kampanijos, visy pirma informavimas apie
Sajungos kokybés sistemas, apimancias kilmés vietos nuorodas,
geografines nuorodas ir ekologinius produktus;

iv) naujy arba esamy rinky tyrimai, kurie biitini pardavimo rinkoms
plésti ir konsoliduoti;

v) tyrimai informavimo ir populiarinimo veiksmy rezultatams jver-
tinti;

vi) techniniy byly, j kurias buty jtraukti laboratoriniai tyrimai ir
vertinimai, susij¢ su vynininkystés metodais, fitosanitarijos bei
higienos taisyklémis, taip pat kitais treciyjy valstybiy taikomais
vyno sektoriaus produkty importo reikalavimais, rengimas,
siekiant uzkirsti kelig patekimo ] tre¢iyjy valstybiy rinkas apri-
bojimui arba sudaryti salygas j jas patekti.

laikina ir maZzéjanti parama, skirta savitarpio pagalbos fondy stei-
gimo administracinéms i§laidoms padengti;

investicijos | materialyjj ir nematerialyjj turta, kuriomis siekiama
didinti vyno gamybos tvaruma:

i) gerinant vandens naudojimg ir vandentvarka;
ii) pereinant prie ekologinés gamybos;
iii) diegiant integruotus gamybos metodus;

iv) perkant jrangg, skirta tiksliesiems arba suskaitmenintiems
gamybos metodams;

v) prisidedant prie dirvoZzemio apsaugos gerinimo ir didinant
dirvozemio anglies dioksido sekvestracija;

vi) kuriant arba iSlaikant biologinei jvairovei arba krastovaizdzio
iSsaugojimui palankias buveines, jskaitant istoriniy ypatumy
i$saugojimg, arba
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vii) mazinant atlieky susidaryma ir gerinant atlieky tvarkymga.

Pirmos pastraipos k punktas taikomas tik vynams su saugoma kilmeés
vietos nuoroda arba saugoma geografine nuoroda arba vynams su
vyniniy vynuogiy veislés nuoroda. Populiarinimo ir komunikacijos
veiksmai, kuriais siekiama konsoliduoti pardavimo rinkas, gali trukti
ne ilgiau kaip trejus metus (Sis laikotarpis negali biiti pratgstas) ir turi
biiti susij¢ tik su Sajungos kokybés sistemomis, apimanciomis kilmés
vietos nuorodas ir geografines nuorodas.

2. 88 straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybés narés savo BZUP stra-
teginiuose planuose pagrindzia vyno sektoriuje siektiny tiksly ir taiky-
tiny intervenciniy priemoniy riiSiy pasirinkima. Jos nustato intervencines
priemones i$ pasirinkty intervenciniy priemoniy rasiy.

Valstybés narés, pasirinkusios §io straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos k
punkte nurodyty rusiy intervencines priemones, nustato konkrecias
nuostatas dél informavimo ir populiarinimo veiksmy ir veiklos, visy
pirma dél jy ilgiausios trukmés.

3. Be V antradtingje dalyje nustatyty reikalavimy, 88 straipsnio 1
dalyje nurodytos valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose
nustato pasirinkty risiy intervenciniy priemoniy jgyvendinimo tvarka-
rastj, intervencines priemones ir pateikia bendra finansing lentele,
kurioje nurodo naudotinus iSteklius ir numatoma istekliy paskirstyma
pagal pasirinktas intervenciniy priemoniy rusis ir pagal intervencines
priemones, vadovaujantis VII  priede nustatytais finansiniais
asignavimais.

59 straipsnis

Sajungos finansiné parama vyno sektoriui

1. Sajungos finansiné parama 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
a punkte nurodytam vynuogyny restruktiirizavimui ir konversijai
vykdyti turi nevirSyti 50 % vynuogyny restruktiirizavimo ir konversijos
faktiniy islaidy arba 75 % vynuogyny restruktiirizavimo ir konversijos
faktiniy i$laidy maziau iSsivysciusiuose regionuose.

Taciau ta finansiné parama gali — staciy $laity ir zemés pylimy zonose,
kuriose nuolydis yra didesnis nei 40 %, atveju — siekti iki 60 % vynuo-
gyny restruktiirizavimo ir konversijos faktiniy iSlaidy arba iki 80 %
vynuogyny restrukttirizavimo ir konversijos faktiniy islaidy maziau issi-
vyséiusiuose regionuose.

Parama gali buti teikiama tik kaip kompensacija gamintojams uz
pajamas, prarastas jgyvendinant intervencing priemone¢ ir padengiant
dalj restrukturizavimo bei konversijos iSlaidy. Kompensacija, skiriama
gamintojams uz pajamas, prarastas jgyvendinant intervencing priemone,
gali buti padengiama iki 100 % atitinkamy nuostoliy ir gali blti vienos
i$ Siy formy:

a) leidimas ne ilgesnj kaip trejy mety laikotarpj vienu metu auginti ir
senus, ir naujus vynmedZius;

b) finansiné kompensacija, teikiama ne ilgesnj kaip trejy mety laiko-
tarpj.
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2. Sajungos finansiné parama 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
b punkte nurodytoms investicijoms turi nevirSyti:

a) 50 % tinkamy finansuoti investiciniy sgnaudy maziau iSsivysciu-
siuose regionuose;

b) 40 % tinkamy finansuoti investiciniy sanaudy regionuose, kurie néra
maziau i$sivyste regionai;

c) 75 % tinkamy finansuoti investiciniy sgnaudy atokiausiuose
regionuose;

d) 65 % tinkamy finansuoti investiciniy sanaudy mazosiose Egéjo jiiros
salose.

Pirmoje pastraipoje nurodyta didZiausio dydzio Sajungos finansiné
parama teikiama tik labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms,
kaip tai suprantama Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB ().
Taciau ji gali buti teikiama visoms jmonéms atokiausiuose regionuose
ir mazosiose Egéjo jliros salose.

Imoniy,  kurioms  netaikoma  Rekomendacijos  2003/361/EB
priedo 2 straipsnio 1 dalis ir kuriose dirba maziau kaip 750 darbuotojy
arba kuriy metiné apyvarta yra mazesné nei 200 mln. EUR, atveju Sios
dalies pirmoje pastraipoje nustatyti maksimallis Sajungos finansinés
paramos lygiai sumazinami perpus.

Sajungos finansiné parama neskiriama sunkumy patirian¢ioms jmonémes,
kaip tai suprantama Komisijos komunikate ,,Gairés dél valstybés
pagalbos sunkumy patirian¢ioms ne finansy jmonéms sanuoti ir restruk-
turizuoti ('1).

3. Sajungos finansiné parama 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
¢ punkte nurodytam neprinokusiy vynuogiy derliui nuimti turi nevirSyti
50 % vynuogiy kekiy sunaikinimo arba pasalinimo tiesioginiy islaidy ir
deél tokio sunaikinimo arba pasalinimo prarasty pajamy sumos.

4. Sajungos finansiné parama 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
i, j ir m punktuose nurodytoms intervencinéms priemonéms vykdyti turi
nevir§yti 50 % tiesioginiy arba tinkamy finansuoti i§laidy.

5. Sajungos finansiné parama derliui apdrausti, kaip nurodyta
58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos d punkte, turi nevirSyti:

a) 80 % draudimo jmoky, kurias gamintojai moka uz draudima nuo
nuostoliy, patirty dél pavojingy meteorologiniy reiskiniy, kurie gali
biti prilyginami gaivalinéms nelaiméms, sumos;

b) 50 % draudimo jmoky, kurias gamintojai moka uz draudima nuo
toliau nurodyty nuostoliy, sumos:

i) nuo a punkte nurodyty nuostoliy ir nuostoliy dél kity pavojingy
meteorologiniy reiskiniy;

ii) nuo gyviiny, augaly ligy arba kenkéjy antplidzio padaryty
nuostoliy.

(1) 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai
mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
(') OL C 249, 2014 7 31, p. 1.
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Sajungos finansiné parama derliui apdrausti gali biiti skiriama, jeigu
atitinkamomis draudimo iSmokomis gamintojams nekompensuojama
daugiau kaip 100 % prarasty pajamy, atsizvelgiant | visas kompensa-
cijas, kurias gamintojai galéjo buti gave pagal kitas su draudziama rizika
susijusias paramos sistemas. Draudimo sutartyse turi biiti reikalaujama,
kad paramos gavéjai imtysi reikiamy rizikos prevencijos priemoniy.

6.  Sgjungos finansiné parama 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
e punkte nurodytoms inovacijoms vykdyti turi nevirSyti:

a) 50 % tinkamy finansuoti investiciniy sgnaudy maziau iSsivyscéiu-
siuose regionuose;

b) 40 % tinkamy finansuoti investiciniy sanaudy regionuose, kurie néra
maziau iSsivyste regionai;

c) 80 % tinkamy finansuoti investiciniy sgnaudy atokiausiuose
regionuose;

d) 65 % tinkamy finansuoti investiciniy sgnaudy mazosiose Egéjo jiiros
salose.

Pirmoje pastraipoje nurodyta didziausio dydzio Sajungos finansiné
parama teikiama tik labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms,
kaip tai suprantama Rekomendacijoje 2003/361/EB; taciau ji gali buti
teikiama visoms jmonéms atokiausiuose regionuose ir mazosiose Eggjo
juros salose.

Imoniy,  kurioms  netaikoma  Rekomendacijos = 2003/361/EB
priedo 2 straipsnio 1 dalis ir kuriose dirba maziau kaip 750 darbuotojy
arba kuriy metiné apyvarta yra mazesné nei 200 mln. EUR, atveju Sios
dalies pirmoje pastraipoje nustatyti maksimallis Sgjungos finansinés
paramos lygiai sumazinami perpus.

7. Sajungos finansiné parama informavimo veiksmams ir populiari-
nimui, nurodytiems 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos h ir k
punktuose, vykdyti turi nevir§yti 50 % tinkamy finansuoti i§laidy.

Be to, 88 straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybés narés gali skirti nacio-
nalines iSmokas, kurios sudaryty iki 30 % tinkamy finansuoti i$laidy,
taciau Sajungos finansiné parama ir valstybiy nariy iSmokos kartu turi
nevirSyti 80 % tinkamy finansuoti islaidy.

8. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato Sajungos
finansing parama vyno gamybos Salutiniams produktams distiliuoti,
kaip nurodyta 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos g punkte, pagal
60 straipsnio 3 dalyje nustatytas specialigsias taisykles. Tie jgyvendi-
nimo aktai priimami laikantis 153 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagri-
néjimo procediiros.

60 straipsnis
Sajungos finansinés paramos vyno sektoriui specialiosios taisyklés
1. 88 straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybés narés uztikrina, kad dél

Sajungos finansinés paramos derliui apdrausti nebity iSkraipyta konku-
rencija draudimo rinkoje.
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2. 88 straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybés narés nustato objekty-
viais kriterijais grindziamg sistemg, kuria uztikrinama, kad dél neprino-
kusiy vynuogiy derliaus nuémimo atskiri gamintojai negauty kompensa-
cijos, vir§ijancios 59 straipsnio 3 dalyje nustatyta riba.

3. Sajungos paramos, skirtos vyno gamybos Salutiniams produktams
distiliuoti, kaip nurodyta 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos g
punkte, suma nustatoma uZ pagaminto alkoholio koncentracija turio
procentais ir uz pagaminto alkoholio hektolitrg. Jei alkoholio koncent-
racija distilivoti skirtuose Salutiniuose produktuose virSija 10 % paga-
minto vyno alkoholio koncentracijos, Sajungos finansiné parama
neskiriama.

88 straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybés narés uztikrina, kad Sajungos
finansiné parama vyno gamybos Salutiniams produktams distiliuoti buity
mokama distiliuotojams, perdirbantiems distiliuoti pristatytus vyno
gamybos Salutinius produktus j gryna alkoholj, kurio koncentracija yra
ne mazesné kaip 92 % tirio.

Sajungos finansiné parama apima fiksuotajg suma, skirtag vyno gamybos
Salutiniy produkty surinkimo sgnaudoms kompensuoti. Ta iSmoka
skiriama gamintojui, o ne distiliuotojui, tais atvejais, kai atitinkamas
sgnaudas apmoka gamintojas.

88 straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybés narés uztikrina, kad alkoholis,
gautas distiliuojant vyno gamybos $alutinius produktus, uz kuriuos buvo
skirta Sajungos finansiné parama, buty naudojamas tik pramonés ar
energetikos reikméms, dél kuriy néra iskraipoma konkurencija.

4. 88 straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybés narés savo BZUP stra-
teginiuose planuose uZztikrina, kad bent 5 % islaidy buity paskirta ir bent
vienas veiksmas biity patvirtintas siekiant tiksly, kurie padéty apsaugoti
aplinkg, prisitaikyti prie klimato kaitos, gerinti gamybos sistemy ir
procesy tvaruma, mazinti Sgjungos vyno sektoriaus poveikj aplinkai,
taupyti energija ir gerinti visuotinj energijos vartojimo efektyvuma
vyno sektoriuje, vadovaujantis 57 straipsnio b, d ir h punktuose nusta-
tytais tikslais.

5 skirsnis

Apyniy sektorius

61 straipsnis

Tikslai ir intervenciniy priemoniy rasys apyniy sektoriuje

1. Vokietija apyniy sektoriuje siekia vieno ar daugiau i§ 46 straipsnio
a-h, j ir k punktuose nustatyty tiksly.

2. Tikslams, pasirinktiems i§ nustatytyjy Sio straipsnio 1 dalyje,
jgyvendinti Vokietija savo BZUP strateginiame plane pasirenka viena
ar daugiau i§ 47 straipsnyje nurodyty intervenciniy priemoniy risiy.
Vokietija nustato intervencines priemones i§ pasirinkty intervenciniy
priemoniy rii§iy. Ji savo BZUP strateginiame plane pagrindzia tiksly,
intervenciniy priemoniy riSiy ir intervenciniy priemoniy, kuriomis
sieckiama ty tiksly, pasirinkima.
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3. Intervencinés priemoneés, kurias nurodo Vokietija, jgyvendinamos
vykdant patvirtintas gamintojy organizacijy arba jy asociacijy, pripazinty
pagal Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, veiksmy programas.

4. 3 dalyje nurodytos veiksmy programos turi atitikti 50 straipsnio 2,
4, 5, 6 ir 8 dalyse nustatytas sglygas.

5. Vokietija uZztikrina, kad kiekvienai gamintojy organizacijai ar
gamintojy organizacijy asociacijai pagal $j straipsnj teikiama Sgjungos
finansiné parama, skirta 47 straipsnio 2 dalies f, g ir h punktuose nuro-
dyty rasiy intervencinéms priemonéms vykdyti, vidutiniskai trejus metus
i§ eilés nevirSyty tre¢dalio visos Sajungos finansinés paramos, per ta
patj laikotarpj gautos jos veiksmy programai vykdyti.

62 straipsnis

Sajungos finansiné parama

1. I8 88 straipsnio 3 dalyje nustatyto finansinio asignavimo Vokietija
skiria didziausig Sajungos finansing paramg gamintojy organizacijoms ar
jy asociacijoms, jgyvendinancioms 61 straipsnio 3 dalyje nurodytas
veiksmy programas, proporcingai hektary, kuriuose kiekviena gamintojy
organizacija augina apynius, skaiciui.

2. Nevirsijant kiekvienai gamintojy organizacijai arba gamintojy
organizacijy asociacijai pagal 1 dalj skirty didziausiy sumy, Sgjungos
finansiné parama 61 straipsnyje nurodytoms veiksmy programoms
vykdyti turi nevirSyti 50 % faktiniy i§laidy, patirty taikant tame straips-
nyje nurodyty rusiy intervencines priemones. Likusig iSlaidy dalj
padengia Sajungos finansing parama gaunanti gamintojy organizacija
ar asociacija.

Sajungos finansiné parama mokama veiklos fondams, kuriuos jsteigé
pagal Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013 pripazintos gamintojy organiza-
cijos ar jy asociacijos, igyvendinancios veiksmy programas. Tuo tikslu
mutatis mutandis taikomas Sio reglamento 51 straipsnis.

3. 2 dalyje numatyta 50 % riba padidinama iki 100 %:

a) intervenciniy priemoniy rusiy, susijusiy su vienu ar daugiau
46 straipsnio d, e, f ir h punktuose nurodyty tiksly, atveju;

b) bendro saugojimo, konsultavimo paslaugy, techninés paramos,
mokymo ir keitimosi geriausios praktikos pavyzdziais sri¢iy inter-
venciniy priemoniy, susijusiy su vienu ar abiem 46 straipsnio a ir
j punktuose nurodytu(-ais) tikslu(-ais), atveju.

6 skirsnis

Alyvuogiy aliejaus ir valgomyjuy alyvuogiy sektorius

63 straipsnis
Tikslai alyvuogiy aliejaus ir valgomuyjy alyvuogiuy sektoriuje
Graikija, Pranciizija ir Italija alyvuogiy aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy

sektoriuje siekia vieno ar daugiau i$ 46 straipsnio a-h, j ir k punktuose
nustatyty tiksly.
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64 straipsnis

Intervenciniy priemoniy rasys alyvuogiy aliejaus ir valgomuyjy
alyvuogiu sektoriuje

1. 63 straipsnyje nurodytiems tikslams jgyvendinti Graikija, Pranci-
zija ir Italija savo BZUP strateginiuose planuose pasirenka vienos ar
daugiau i§ 47 straipsnyje nurodyty raiSiy intervencines priemones. Jos
nustato intervencines priemones i§ pasirinkty intervenciniy priemoniy
rasiy.

2. Intervencinés priemonés, kurias nustato Graikija, Pranciizija ir
Italija, jgyvendinamos vykdant patvirtintas gamintojy organizacijy ar
gamintojy organizacijy asociacijy, pripazinty pagal Reglamentg (ES)
Nr. 1308/2013, veiksmy programas. Tuo tikslu mutatis mutandis
taikomos §io reglamento 50 straipsnio 2, 4, 5, 6 ir 8 dalys ir 51 straipsnis,
nedarant poveikio 65 straipsnio 3 dalies taikymui.

65 straipsnis

Sajungos finansiné parama

1.  Sajungos finansiné parama tinkamoms finansuoti iSlaidoms turi
nevirSyti:

a) 75 % faktiniy iSlaidy, patirty taikant intervencines priemones, susi-
jusias su 46 straipsnio a—f, h ir k punktuose nurodytais tikslais;

b) 75 % faktiniy iSlaidy, patirty investuojant j ilgalaikj turta, ir 50 %
faktiniy iSlaidy, patirty taikant kitas intervencines priemones, susiju-
sias su 46 straipsnio g punkte nurodytu tikslu;

¢) 50 % faktiniy iSlaidy, patirty taikant intervencines priemones, susi-
jusias su 46 straipsnio j punkte nurodytu tikslu;

d) 75 % faktiniy iSlaidy, patirty taikant 47 straipsnio 1 dalies f ir
h punktuose nurodyty riiSiy intervencines priemones, jei veiksmy
programg ne maziau kaip trijose treciosiose valstybése arba negami-
nanciose valstybése narése jgyvendina gamintojy organizacijos ar
gamintojy organizacijy asociacijos i§ ne maziau kaip dviejy gami-
nanciy valstybiy nariy, arba 50 %, jei ta salyga netenkinama.

2. Sajungos finansiné parama 2023 m. ir 2024 m. turi nevirSyti 30 %
kiekvienos gamintojy organizacijos arba gamintojy organizacijy asocia-
cijos parduodamos produkcijos vertés, 2025 m. ir 2026 m. — 15 %, o
nuo 2027 m. — 10 % tokios vertés.

3. Graikija, Pranciizija ir Italija gali numatyti, kad biity papildomai
finansuojama iki 50 % veiklos fondy, nurodyty 51 straipsnyje, sanaudy,
kurios néra finansuojamos Sajungos finansinés paramos léSomis.

4.  Graikija, Pranctzija ir Italija uztikrina, kad iSlaidos 47 straipsnio 2
dalies f, g ir h punktuose nurodyty risiy intervencinéms priemonéms
nevirSyty trec¢dalio visy iSlaidy pagal kiekvieng veiksmy programa, kaip
nustatyta jy BZUP strateginiuose planuose.



02021R2115 — LT — 01.01.2023 — 002.001 — 55

7 skirsnis

Kiti sektoriai

66 straipsnis

Tikslai kituose sektoriuose

Valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose gali pasirinkti,
kuriuose 42 straipsnio f punkte nurodytuose sektoriuose jos jgyvendins
47 straipsnyje nustatyty rasSiy intervencines priemones. Kiekviename
valstybés narés pasirinktame sektoriuje sickiama vieno ar daugiau i$
46 straipsnio a-h, j ir k punktuose nustatyty tiksly. Valstybés narés
pagrindzia, kodél pasirinko tuos sektorius ir tikslus.

67 straipsnis

Intervenciniy priemoniy rasys kituose sektoriuose

1. Kiekvienam pagal 66 straipsnj pasirinktam sektoriui valstybés
narés pasirenka vienos ar daugiau i§ 47 straipsnyje nurodyty rasiy
intervencines priemones, kurios turi biti jgyvendinamos pagal patvir-
tintas veiksmy programas, kurias parengia:

a) gamintojy organizacijos ir jy asociacijos, pripazintos pagal
Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013 arba pagal Sio straipsnio 7 dalj, arba

b) kooperatyvai, taip pat kity gamintojy bendradarbiavimo formy
subjektai, jsteigti gamintojy iniciatyva ir jy kontroliuojami, kuriuos
valstybés narés kompetentinga institucija pripazino gamintojy
grupémis, ne ilgesnés kaip ketveriy mety trukmés pereinamuoju
laikotarpiu nuo patvirtintos veiksmy programos, kuri baigiasi ne
véliau kaip 2027 m. gruodzio 31 d., pradzios.

2. Valstybés narés nustato pripaZinimo gamintojy grupémis kriterijus
ir nustato 1 dalies b punkte nurodyty gamintojy grupiy veiklg ir tikslus,
kad tos gamintojy grupés galéty atitikti pripazinimo gamintojy organi-
zacijomis reikalavimus pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
152154 arba 161 straipsnius arba pagal §io straipsnio 7 dalj.

3. 1 dalies b punkte nurodytos gamintojy grupés, be veiksmy
programos, parengia ir pateikia pripaZinimo plang, kad per tame punkte
nurodyta  pereinamgji  laikotarpi  jvykdyty Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 152-154 arba 161 straipsniuose arba pagal Sio
straipsnio 7 dalj nustatytus pripazinimo gamintojy organizacijomis
reikalavimus.

Pripazinimo plane nustatoma veikla ir tikslai, kad biity uZtikrinta
pazanga siekiant tokio pripaZinimo.

Parama, suteikta gamintojy grupei, kuri pereinamojo laikotarpio pabai-
goje nepripazjstama kaip gamintojy organizacija, susigrgzinama.

4.  Valstybés narés pagrindzia, kodél pasirinko 1 dalyje nurodyty
rusiy intervencines priemones.
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Valstybés narés, nusprendusios VI priede iSvardyty produkty atveju
jgyvendinti Siame skirsnyje numatyty rii$iy intervencines priemones,
kiekvieno savo pasirinkto sektoriaus atZzvilgiu nustato to sektoriaus
apimamy produkty sarasa.

5. 47 straipsnio 2 dalies ¢ ir f-i punktuose nurodytos intervenciniy
priemoniy rusys netaikomos medvilnei, rapsy ir rapsuky sékloms, saulé-
grazy sékloms ir sojos pupeléms, jtrauktoms j VI prieda.

6 1 dalyje nurodytos veiksmy programos turi atitikti 50 straipsnio 2,
4, 5, 6 ir 8 dalyse nustatytas sglygas.

7. Valstybés narés, kurios pasirenka jgyvendinti 42 straipsnio f punkte
nurodyty rasiy intervencines priemones medvilnés sektoriuje, turi pripa-
zinti gamintojy organizacijas tame sektoriuje ir tokiy gamintojy organi-
zacijy asociacijas, remdamosi Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
152 straipsnio 1 dalyje ir 153—156 straipsniuose nustatytais reikalavi-
mais ir taikydamos tomis nuostatomis nustatytas procediiras. Medvilnés
gamintojy grupés ir tokiy gamintojy grupiy federacijos, kurias valstybés
narés pripazino remdamosi 1979 m. Akto dé¢l Graikijos Respublikos
stojimo Protokolu Nr. 4 prie§ §io reglamento taikymo pradzig, Sio
skirsnio tikslais laikomos atitinkamai gamintojy organizacijomis arba
gamintojy organizacijy asociacijomis.

8. Valstybés narés uztikrina, kad iSlaidos 47 straipsnio 2 dalies f, g ir
h punktuose nurodyty rusiy intervencinéms priemonéms nevirSyty trec-
dalio visy islaidy pagal kiekviena veiksmy programa, kaip nustatyta jy
BZUP strateginiuose planuose.

68 straipsnis

Sajungos finansiné parama

1.  Sajungos finansiné parama turi nevirSyti 50 % faktiskai patirty
iSlaidy, susijusiy su 67 straipsnyje nurodytomis intervenciniy priemoniy
rusimis. Likusig dalj i§laidy padengia paramos gavéjai.

Sajungos finansiné parama mokama veiklos fondams, kuriuos jsteigé
gamintojy organizacijos arba jy asociacijos, pripazintos pagal Regla-
menta (ES) Nr. 1308/2013 arba pagal Sio reglamento 67 straipsnio 7 dalj,
arba gamintojy grupés, nurodytos $io reglamento 67 straipsnio 1 dalies
b punkte. Siuo tikslu mutatis mutandis taikomas §io reglamento
51 straipsnis ir 52 straipsnio 1 dalis.

2. 1 dalyje numatyta 50 % riba padidinama iki 60 % gamintojy
organizacijoms arba gamintojy organizacijy asociacijoms, pripaZintoms
pagal Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013 arba pagal Sio reglamento
67 straipsnio 7 dalj, pirmuosius penkerius metus po pripazinimo mety.

3. Sajungos finansiné parama turi nevirSyti 6 % parduodamos
produkcijos vertés, ja apskaiCiuojant pagal:

a) kiekvieng gamintojy organizacijg arba gamintojy organizacijy asocia-
cija, kaip nurodyta 67 straipsnio 1 dalies a punkte, arba

b) kiekvieng gamintojy grupe, kaip nurodyta 67 straipsnio 1 dalies
b punkte.
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1V SKYRIUS

KAIMO PLETRAI SKIRTU INTERVENCINIU PRIEMONIU RUSYS

1 skirsnis

Intervenciniy priemoniy risys
69 straipsnis
Kaimo plétrai skirty intervenciniy priemoniuy rasys

Pagal §j skyriy taikomy intervenciniy priemoniy riiSys yra iSmokos ar
parama, susijusios su:

a) aplinkos, klimato ir kitais valdymo jsipareigojimais;

b) gamtinémis ar kitokiomis specifinémis su vietove susijusiomis kliii-
timis;

¢) nepalankiomis specifinémis su vietove susijusiomis sglygomis, susi-
dariusiomis dél tam tikry privalomy reikalavimy laikymosi;

d) investicijomis, jskaitant investicijas j drékinima;

e) jaunyjy tkininky ir naujy tikininky jsikrimu ir kaimo verslo kairimu;
f) rizikos valdymo priemonémis;

g) bendradarbiavimu;

h) keitimusi ziniomis ir informacijos sklaida.

70 straipsnis

Valdymo jsipareigojimai, susije su aplinka ir klimatu, ir Kiti
valdymo jsipareigojimai

1. Valstybés narés j savo BZUP strateginius planus kaip interven-
cines priemones jtraukia agrarinés aplinkosaugos ir klimato srities jsipa-
reigojimus ir gali jtraukti kitus valdymo jsipareigojimus. ISmokos uz
tuos jsipareigojimus skiriamos Siame straipsnyje nustatytomis salygomis
ir laikantis BZUP strateginiuose planuose i§samiau apibréztos tvarkos.

2. Valstybés narés iSmokas skiria tik Gikininkams ar kitiems paramos
gavéjams, savanoriskai prisiimantiems valdymo jsipareigojimus, kurie,
manoma, yra naudingi siekiant vieno ar daugiau i$ 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyty konkreciy tiksly.

3. Pagal §j straipsn] valstybés narés skiria iSmokas tik uz jsipareigo-
jimus, kurie:

a) virsija atitinkamus teisés aktais nustatytus valdymo reikalavimus ir
GAAB standartus, nustatytus pagal I skyriaus 2 skirsnj;
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b) virSija atitinkamus minimaliuosius trasy ir augaly apsaugos produkty
naudojimo arba gyviiny gerovés reikalavimus, taip pat kitus atitin-
kamus nacionalinéje ir Sajungos teiséje nustatytus privalomus reika-
lavimus; tas reikalavimas netaikomas jsipareigojimams, susijusiems
su agrarinés miskininkystés sistemomis ir misku apzeldinty ploty
tvarkymu;

¢) virSija nustatytas zemés ukio paskirties zemés iSlaikymo pagal
4 straipsnio 2 dalj salygas;

d) skiriasi nuo jsipareigojimy, uz kuriuos iSmokos skiriamos pagal
31 straipsnj.

Pirmos pastraipos b punkte nurodyty jsipareigojimy atveju, kai nacio-
nalinéje teis¢je nustatomi nauji reikalavimai, kurie virSija Sajungos
teis¢je nustatytus atitinkamus minimaliuosius reikalavimus, parama
jsipareigojimams, kuriais prisidedama prie ty reikalavimy laikymosi,
gali biti teikiama ne ilgiau kaip 24 ménesius nuo dienos, kurig jie
tampa privalomi valdai.

4. Valstybés narés nustato iSmokétinas iSmokas remdamosi papildo-
momis dél prisiimty jsipareigojimy patirtomis i§laidomis ir prarastomis
pajamomis, atsizvelgdamos ] nustatytas siektinas reikSmes. Tos iSmokos
skiriamos kasmet ir jomis taip pat gali buti padengiamos sandoriy
sgnaudos. Tinkamai pagristais atvejais valstybés narés gali skirti parama
kaip vienkarting iS§moka uz vienetg.

5. Valstybés narés gali populiarinti ir remti kolektyvines sistemas ir
rezultatais grindziamas iSmoky sistemas, kad paskatinty @ikininkus arba
kitus paramos gavéjus platesniu mastu ar iSmatuojamai reikSmingai
pagerinti aplinkos kokybe.

6. Isipareigojimai prisiimami penkeriy — septyneriy mety laikotarpiui.

Taciau valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose gali nusta-
tyti:

a) ilgesnj laikotarpj, taikomg konkreciy rusiy jsipareigojimams, be kita
ko, numatydamos, kad, pasibaigus pradiniam laikotarpiui, jsipareigo-
jimai blty pratgsiami vienais metais, kai toks ilgesnis laikotarpis
bitinas, kad biity pasiekta arba iSlaikyta tam tikra nauda aplinkai
arba gyviiny gerovei;

b) trumpesnj laikotarpj, kurio trukmé biity bent vieneri metai, dél jsipa-
reigojimy gyviny gerovés srityje, jsipareigojimy genetiniy iStekliy
i§saugojimo, tausaus naudojimo ir plétojimo srityje, peréjimo prie
ekologinio wkininkavimo, naujy jsipareigojimy, prisiimty i§ karto
po pradiniu laikotarpiu jvykdyty isipareigojimy, ar kitais tinkamai
pagristais atvejais.

7.  Valstybés narés uztikrina, kad bty numatyta nuostata dél
veiksmy, kurie vykdomi pagal Siame straipsnyje nurodytos riiSies inter-
vencing priemong, perzitros siekiant uztikrinti jy koregavima tuo atveju,
jei buty i8 dalies pakeisti 3 dalyje nurodyti atitinkami privalomi stan-
dartai, reikalavimai ar pareigos, kuriuos turi vir§yti jsipareigojimai, arba
siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi tos dalies pirmos pastraipos
d punkto. Jeigu paramos gavéjas nesutinka su tokiu pakoregavimu,
isipareigojimas nustoja galioti ir nereikalaujama iSmoky pagal §j
straipsnj grazinimo uz laikotarpj, kuriuo tas jsipareigojimas galiojo.
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Valstybés narés taip pat uztikrina, kad blty numatyta nuostata dél
veiksmy, kurie vykdomi pagal Siame straipsnyje nurodytos riiSies inter-
vencing priemone ilgiau nei BZUP strateginio plano laikotarpis,
perzitros, kad juos biity galima koreguoti pagal kitam laikotarpiui
taikoma teising sistema.

8. Kai parama pagal §j straipsnj skiriama uz agrarinés aplinkosaugos
arba klimato srities jsipareigojimus arba jsipareigojimus pereiti prie
ekologinio tkininkavimo praktikos ir metody, kaip nustatyta
Reglamente (ES) 2018/848, arba juos toliau taikyti, valstybés narés
nustato iSmokas uz hektara. Kity jsipareigojimy atveju valstybés narés
gali taikyti ne hektarus, o kitus vienetus. Tinkamai pagrjstais atvejais
valstybés narés gali skirti parama pagal §j straipsnj kaip fiksuotaja suma.

9.  Valstybés narés uztikrina, kad veiksmus pagal §ig intervenciniy
priemoniy ra§j vykdantys asmenys galéty gauti atitinkamy tiems veiks-
mams jgyvendinti reikalingy Ziniy ir informacijos ir kad tie, kam to
reikia, galéty gauti tinkamy mokymy ir galéty pasinaudoti ekspertinémis
ziniomis, siekiant padéti tkininkams, jsipareigojusiems pakeisti savo
gamybos sistemas.

10.  Valstybés narés uztikrina, kad pagal §j straipsnj taikomos inter-
vencinés priemonés deréty su intervencinémis priemonémis pagal
31 straipsnj.

71 straipsnis

Gamtinés ar kitokios specifinés su vietove susijusios kliiitys

1. Siekdamos prisidéti prie vieno ar daugiau i§ 6 straipsnio 1 ir 2
dalyse nustatyty konkreciy tiksly jgyvendinimo, valstybés narés Siame
straipsnyje nustatytomis salygomis ir laikydamosi savo BZUP strategi-
niuose planuose iSsamiau apibréZtos tvarkos gali skirti iSmokas uz
gamtines ar kitokias specifines su vietove susijusias kliiitis.

2. ISmokos pagal §j straipsnj skiriamos aktyviems tkininkams uz
vietoves, nustatytas pagal Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 32 straipsnj.

3. Valstybés narés gali taikyti tikslaus nustatymo metoda, laikyda-
mosi Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 32 straipsnio 3 dalies trecioje
pastraipoje numatyty salygy.

4.  ISmokas pagal §j straipsnj valstybés narés gali skirti tik tam, kad
kompensuoty paramos gavéjams dél atitinkamoje vietovéje esanciy
gamtiniy ar kitokiy specifiniy su vietove susijusiy kliti¢iy patirtas
visas papildomas iSlaidas ir prarastas pajamas ar dalj ju.

5. 4 dalyje nurodytos papildomos iSlaidos ir prarastos pajamos
apskaiCiuojamos atsizvelgiant | gamtines ar kitokias specifines su
vietove susijusias kliditis, lyginant su vietovémis, kuriose gamtiniy ar
kitokiy specifiniy su vietove susijusiy kliti¢iy néra.

6. ISmokos pagal §j straipsnj skiriamos kasmet uz zemés tukio paskir-
ties Zemés hektarg.
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72 straipsnis

Nepalankios specifinés su vietove susijusios salygos, susidariusios dél
tam tikry privalomy reikalavimy laikymosi

1.  Siekdamos prisidéti prie vieno ar daugiau i§ 6 straipsnio 1 ir 2
dalyse nustatyty konkreciy tiksly jgyvendinimo, valstybés narés Siame
straipsnyje nustatytomis salygomis ir laikydamosi savo BZUP strategi-
niuose planuose i§samiau apibréztos tvarkos gali skirti iSmokas uz nepa-
lankias specifines su vietove susijusias salygas, susidariusias dél jgyven-
dinant direktyvas 92/43/EEB, 2009/147/EB arba 2000/60/EB nustatyty
reikalavimy laikymosi.

2. ISmokos pagal §j straipsnj skiriamos tkininkams, misky valdyto-
jams ir jy asociacijoms, taip pat kitiems Zemés valdytojams.

3. Nustatydamos nepalankiy salygy vietoves, valstybés narés gali
jtraukti vieng ar daugiau i§ $iy vietoviy:

a) pagal direktyvas 92/43/EEB ir 2009/147/EB ,Natura 2000% tinklui
priskirtus Zemés tkio paskirties zemés ir misko plotus;

b) kitas nustatyty riby gamtos apsaugos teritorijas, kuriose esantiems
tkiams ar miSkininkystei taikomi aplinkosaugos apribojimai, kuriais
prisidedama prie Direktyvos 92/43/EEB 10 straipsnio jgyvendinimo,
jei tos teritorijos nevirdija 5 % kiekvieno BZUP strateginio plano
teritorinei taikymo sriciai priklausanciy nustatyty ,,Natura 2000 teri-
toryy,

¢) pagal Direktyva 2000/60/EB j upiy baseino valdymo planus jtrauktus
zemés ukio paskirties Zemés plotus.

4.  Valstybés narés iSmokas pagal §j straipsnj gali skirti tik tam, kad
kompensuoty paramos gavéjams dél nepalankiy specifiniy su vietove
susijusiy salyguy, susidariusiy konkrecioje vietovéje, patirtas visas papil-
domas iSlaidas ir prarastas pajamas ar dalj jy, jskaitant sandoriy
sgnaudas.

5. 4 dalyje nurodytos papildomos iSlaidos ir prarastos pajamos
apskaiciuojamos:

a) klitciy, atsiradusiy dél direktyvy 92/43/EEB ir 2009/147/EB jgyven-
dinimo, atzvilgiu — kiek tai susij¢ su nepalankiomis salygomis, susi-
dariusiomis dél reikalavimy, kuriais virSijami atitinkami GAAB stan-
dartai, nustatyti pagal Sios antraStinés dalies I skyriaus 2 skirsnj, taip
pat dél nustatyty zemés ukio paskirties Zemés iSlaikymo pagal Sio
reglamento 4 straipsnio 2 dalj salygy;

b) klii¢iy, atsiradusiy dél Direktyvos 2000/60/EB jgyvendinimo,
atzvilgiu — kiek tai susij¢ su nepalankiomis salygomis, susidariu-
siomis dél reikalavimy, kuriais virSijami atitinkami teisés aktais
nustatyti valdymo reikalavimai, iSskyrus Sio reglamento III priede
pateiktame saraSe nurodyta 1 teisés aktais nustatyta valdymo reika-
lavima, ir GAAB standartai, nustatyti pagal Sios antrastinés dalies
I skyriaus 2 skirsnj, taip pat dél nustatyty zemés likio paskirties
zemes iSlaikymo pagal §io reglamento 4 straipsnio 2 dalj salygy.

6. ISmokos pagal §j straipsnj skiriamos kasmet uz ploto hektarg.
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73 straipsnis

Investicijos

L Siame straipsnyje nustatytomis salygomis ir laikydamosi savo
BZUP strateginiuose planuose i$samiau apibréztos tvarkos valstybés
narés gali skirti paramg investicijoms.

2. Paramg pagal §j straipsnj valstybés narés gali skirti tik toms inves-
ticijoms ] materialyjj ir nematerialyjj turta, kuriomis prisidedama prie
vieno ar daugiau i§ 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty konkreciy tiksly
jgyvendinimo.

Kalbant apie tam tikra dydj, kurj valstybés narés turi nustatyti savo
BZUP strateginiuose planuose, virijandias valdas, parama migkinin-
kystés sektoriui skiriama tik su salyga, kad pateikiama atitinkama infor-
macija i§ miSkotvarkos plano arba lygiaveréio dokumento, atitinkancio
tvarios miskotvarkos, kaip apibrézta ,,Bendrosiose tvarios miskotvarkos
Europoje gairése®, priimtose 1993 m. birzelio 16—-17 d. vykusioje antro-
joje Ministry konferencijoje dél Europos misky apsaugos, koncepcija.

3. Valstybés narés sudaro netinkamy finansuoti investicijy ir i$laidy
kategorijy sarasa, i kurj jtraukia bent:

a) zemés tkio gamybos teisiy pirkima,
b) teisiy | iSmokas pirkima;

¢) zemés pirkima uz suma, virSijanc¢ia 10 % visy atitinkamo veiksmo
tinkamy finansuoti iSlaidy, iSskyrus zemeés pirkima, vykdoma
aplinkos i§saugojimo ir dirvoZemio, kuriame gausu anglies, apsaugos
tikslais, arba jaunyjy tkininky vykdoma Zemés pirkima pasinaudo-
jant finansinémis priemonémis; finansiniy priemoniy atveju ta virSu-
tiné riba taikoma tinkamoms finansuoti vieSosioms i$laidoms, iSmo-
kétoms galutiniam gavéjui, o garantijy atveju — pagrindinés
paskolos sumai;

d) gyviny pirkima, vienmeciy augaly pirkimg ir jy sodinimg, vykdomg
kitu tikslu nei:

i) zemés ukio arba miSkininkystés potencialo atkiirimas po gaiva-
linés nelaimés, pavojingy meteorologiniy reiSkiniy ar katastro-
finio jvykio,

if) gyvuliy apsauga nuo didziyjy plésriiny arba uztikrinimas, kad jie
nebiity naudojami miskininkystéje vietoj masiny,

iii) nykstanciy veisliy, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/1012 (?) 2 straipsnio 24 punkte, augi-
nimas pagal 70 straipsnyje nurodytus jsipareigojimus, arba

iv) augaly veisliy, kurioms gresia genetiné erozija, iSsaugojimas
pagal 70 straipsnyje nurodytus jsipareigojimus;

e) skolos paliikanas, iSskyrus susijusias su dotacijomis, suteiktomis kaip
palikany subsidija ar garantinio mokesc¢io subsidija;

('?) 2016 m. birZzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/1012 del zootechniniy ir genealoginiy reikalavimy, taikomy gryna-
veisliy veisliniy gyviny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimui, prekybai
jais bei jy genetinés medziagos produktais ir jy jvezimui | Sajunga, kuriuo
i§ dalies keiCiami Reglamentas (ES) Nr. 652/2014, Tarybos direktyvos
89/608/EEB ir 90/425/EEB bei panaikinami tam tikri gyviiny veisimo srities
aktai (,,Gyviny veisimo reglamentas®) (OL L 171, 2016 6 29, p. 66).
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f) investicijas | didelio masto infrastruktira, kaip valstybiy nariy
apibrézta jy BZUP strateginiuose planuose, kuri néra jtraukta j bend-
ruomenés inicijuotas vietos plétros strategijas, kaip iSdéstyta
Reglamento (ES) 2021/1060 32 straipsnyje, iSskyrus placiajuoséio
ry$io apsaugos ir apsaugos nuo potvyniy arba kranto apsaugos
prevencinius veiksmus, kuriais sickiama sumazinti galimy gaivaliniy
nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy ar katastrofiniy jvykiy
padarinius;

g) investicijas | misko veisima, kurios yra nesuderinamos su aplinkos ir
klimato tikslais pagal tvarios miskotvarkos principus, nustatytus
Europos misky veisimo ir atkiirimo gairése.

Pirmos pastraipos a, b, d ir f punktai netaikomi, jei parama teikiama
naudojant finansines priemones.

4.  Valstybés narés apriboja skiriamg paramg viena ar daugiau normy,
kurios nevirSyty 65 % tinkamy finansuoti iSlaidy.

Didziausios paramos normos gali biiti padidintos iki:
a) iki 80 % — Sioms investicijoms:

i) investicijoms, susijusioms su vienu ar daugiau konkreciy tiksly,
nustatyty 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose ir, kiek tai
susije su gyviny gerove, 6 straipsnio 1 dalies i punkte;

ii) jaunyjy tkininky, kurie atitinka valstybiy nariy jy BZUP strate-
giniuose planuose pagal 4 straipsnio 6 dalj nustatytas salygas,
investicijoms;

iii) investicijoms atokiausiuose regionuose arba mazosiose Egéjo
juros salose;

b) iki 85 % — smulkiyjy Ukiy, kaip nustatyta valstybiy nariy,
investicijoms;

c) iki 100 % — Sioms investicijoms:

i) misko jveisimo, agrarinés miSkininkystés sistemy kirimo ir atkii-
rimo, misky Zemés konsolidavimo ir negamybinéms investici-
joms, susijusioms su vienu ar daugiau 6 straipsnio 1 dalies d,
e ir f punktuose nustatyty konkreCiy tiksly, jskaitant negamy-
bines investicijas, kuriomis siekiama apsaugoti gyvulius ir
kultiras nuo laukiniy gyviny daromos Zalos;

ii) investicijoms ] pagrindines paslaugas kaimo vietovése ir | infra-
struktiirg zemés tkio ir miskininkystés sektoriuje, kaip nustatyta
valstybiy nariy;

iii) investicijoms j Zemés tkio arba miSkininkystés potencialo atkii-
rimg po gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy
ar katastrofiniy jvykiy ir investicijoms j tinkamus prevencinius
veiksmus, taip pat investicijoms j geros misky sanitarinés buklés
palaikyma;

iv) negamybinéms investicijoms, remiamoms pagal
Reglamento (ES) 2021/1060 32 straipsnyje nurodytas bendruo-
menés inicijuotas vietos plétros strategijas ir EIP veiklos grupiy
projektus, kaip nurodyta $io reglamento 127 straipsnio 3 dalyje.
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5. Jeigu dél Sajungos teisés tkininkams nustatomi nauji reikalavimai,
parama gali biiti skiriama investicijoms ty reikalavimy jvykdymo tikslu
ne ilgesniam kaip 24 ménesiy laikotarpiui nuo dienos, kai jie tampa
privalomi valdai.

74 straipsnis

Investicijos j drékinima

1. Valstybés narés gali skirti parama investicijoms j drékinimg
naujuose plotuose ir esamuose drékinamuose plotuose, jei tenkinamos
73 straipsnyje ir Siame straipsnyje nustatytos salygos.

2. Investicijos j drékinimg remiamos tik tuo atveju, jei atitinkama
valstybé naré pateikia Komisijai upés baseino valdymo plana, kaip
numatyta Direktyvoje 2000/60/EB, kuris turi apimti visg teritorija,
kurioje numatoma vykdyti investicijas, taip pat kitas teritorijas, kuriy
aplinkai investicijos gali turéti jtakos. Susijusioje priemoniy programoje
turi buti nurodytos Zemés tkio sektoriui svarbios priemonés, jgyvendi-
namos pagal upés baseino valdymo plang vadovaujantis tos direktyvos
11 straipsniu.

3. Turi biti jdiegta vandens matavimo sistema, sudaranti salygas
apskaiCiuoti vandens sunaudojimg remiamos investicijos lygmeniu,
arba tokia sistema jdiegiama kaip investicijos dalis.

4. Valstybés narés gali skirti paramg investicijoms j esamy drékinimo
jrenginiy arba drékinimo infrastruktiiros elementy gerinimg tik jei:

a) ex anmte jvertinta, kad pagerinimas potencialiai padéty sutaupyti
vandens, atsizvelgiant | esamy jrenginiy arba infrastruktiiros techni-
nius parametrus;

b) tais atvejais, kai investicija daro poveikj poZzeminio vandens ar pavir-
Sinio vandens telkiniams, kuriy btiklé, kaip nustatyta atitinkamame
upés baseino valdymo plane, yra prastesné nei gera dél su vandens
kiekiu susijusiy prieZasCiy, turi biiti pasiektas faktinis vandens sunau-
dojimo sumazinimas, taip padedant pasiekti gerg ty vandens telkiniy
biikle, kaip nustatyta Direktyvos 2000/60/EB 4 straipsnio 1 dalyje.

Valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose kaip viena i§ tinka-
mumo finansuoti sglygy nustato potencialaus vandens sutaupymo ir
faktinio vandens sunaudojimo sumazinimo procentines vertes, vadovau-
damosi 111 straipsnio d punktu. Toks vandens sutaupymas turi atitikti
poreikius, nustatytus upiy baseiny valdymo planuose, parengtuose pagal
sio reglamento XIII priede nurodyta Direktyva 2000/60/EB.

Né viena Sioje dalyje nurodyty salygy netaikoma investicijoms j esamus
jrenginius, kurios daro poveikj tik energijos vartojimo efektyvumui,
investicijoms ] tvenkinio jrengimag arba investicijoms ] regeneruoto
vandens panaudojima, kuriomis nedaromas poveikis poZeminio vandens
ar pavirSinio vandens telkiniui.

5. Valstybés narés gali teikti parama investicijoms | regeneruoto
vandens, kaip vandens tiekimo alternatyvos, naudojimg gali buti
teikiama tik tuo atveju, jei tokio vandens tiekimas ir naudojimas atitinka
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2020/741 (13).

(%) 2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

2020/741 dél pakartotinio vandens naudojimo minimaliyjy reikalavimy
(OL L 177, 2020 6 5, p. 32).
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6.  Valstybés narés gali skirti paramg investicijai, kurios rezultatas yra
grynasis drékinamo ploto padidéjimas, darantis poveikj atitinkamam
poZeminio vandens ar pavirSinio vandens telkiniui, tik jei:

a) atitinkamame upés baseino valdymo plane néra nustatyta, kad
vandens telkinio btiklé yra prastesné nei gera dél su vandens kiekiu
susijusiy priezascCiy, ir

b) i§ poveikio aplinkai analizés matyti, kad ta investicija nebus pada-
rytas didelis neigiamas poveikis aplinkai; ta poveikio aplinkai analize
atlicka arba patvirtina kompetentinga institucija ir ji taip pat gali
apimti valdy grupes.

7.  Valstybés narés gali skirti parama investicijai  tvenkinio jrengima
ar iSplétimg drékinimo tikslais tik tuo atveju, jei tai nedaro didelio
neigiamo poveikio aplinkai.

8. Valstybés narés apriboja skiriamg paramg viena ar daugiau normuy,
kurios nevirSyty:

a) 80 % tinkamy finansuoti iSlaidy — drékinimo tkyje investicijoms
pagal 4 dalj;

b) 100 % tinkamy finansuoti i§laidy — investicijoms } uz ukio riby
esancia zemes Ukio srities infrastruktiira, skirta naudoti drékinimui,

c) 65 % tinkamy finansuoti iSlaidy — kitoms drékinimo ukyje
investicijoms.

75 straipsnis

Jaunyjuy ikininky ir naujy dikininky jsikiirimas ir kaimo verslo
kiirimas

1. Siekdamos prisidéti prie vieno ar daugiau i§ 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nustatyty konkreciy tiksly jgyvendinimo, Siame straipsnyje nustatytomis
salygomis ir laikydamosi savo BZUP strateginiuose planuose i§samiau
apibréZtos tvarkos, valstybés narés gali skirti parama jaunyjy tkininky
jsikfirimui ir kaimo verslo kiirimui, jskaitant naujy tikininky jsiktirima.

2. Pagal §j straipsnj paramg valstybés narés gali skirti tik tam, kad
padéty:

a) jsikurti jauniesiems ukininkams, kurie atitinka valstybiy nariy jy
BZUP strateginiuose planuose pagal 4 straipsnio 6 dalj nustatytas

salygas;

b) kurti kaimo versla, susijusj su Zzemés tikiu arba miskininkyste, be kita
ko, jsikurti naujiems tkininkams, arba diversifikuoti tkininko tikio
pajamas jtraukiant ir ne zemés tkio veikla;

¢) kurti verslg, skirtg ne Zemés tkio veiklai kaimo vietovése ir susijusj
su bendruomenés inicijuotos vietos plétros strategijomis, nustaty-
tomis Reglamento (ES) 2021/1060 32 straipsnyje.
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3. Valstybés narés nustato verslo plano, kurj paramos gavéjai turi
pateikti sickdami gauti paramg pagal §j straipsnj, pateikimo sglygas ir
turinio reikalavimus.

4. Valstybés narés skiria paramg fiksuotyjy sumy arba finansiniy
priemoniy, arba jy derinio forma. Parama turi nevirSyti didziausios
100 000 EUR paramos sumos ir gali buti diferencijuojama remiantis
objektyviais kriterijais.

76 straipsnis

Rizikos valdymo priemonés

L Siame straipsnyje nustatytomis salygomis ir laikydamosi savo
BZUP strateginiuose planuose nustatytos i§samesnés tvarkos valstybés
narés gali skirti paramg rizikos valdymo priemonéms.

2. Parama pagal §j straipsnj gali buti skiriama siekiant paskatinti
taikyti rizikos valdymo priemones, kurios padeda aktyviems tkininkams
valdyti su jy zemés tkio veikla susijusig ir nuo jy valios nepriklausancia
gamybos bei pajamy rizika ir siekti vieno ar daugiau
6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty konkreciy tiksly.

3. Valstybés narés,, atsizvelgdamos ] savo atlikto poreikiy vertinimo
rezultatus, gali suteikti paramg jvairiy rusiy rizikos valdymo priemo-
néms, jskaitant pajamy stabilizavimo priemones, ir visy pirma:

a) finansinius jnasus j draudimo sistemy jmokas;

b) finansinius jnasus j savitarpio pagalbos fondus, jskaitant jnasus admi-
nistracinéms jsiklirimo i$laidoms padengti.

4.  Teikdamos 3 dalyje nurodyta parama, valstybés narés nustato Sias
tinkamumo finansuoti sglygas:

a) tinkamy finansuoti rizikos valdymo priemoniy rusis ir apréptj;

b) nuostoliy apskai¢iavimo metodika ir kompensacijos iSmokéjima
lemianc¢ius veiksnius;

c¢) savitarpio pagalbos fondy steigimo ir valdymo taisykles ir, kai
aktualu, kitas tinkamas finansuoti rizikos valdymo priemones.

5. Valstybés narés uztikrina, kad parama buty skiriama tik siekiant
padengti nuostolius, virsijancius ribg, kurig sudaro bent 20 % tkininko
vidutinés metinés produkcijos ar pajamy, apskai¢iuoty remiantis pasku-
tiniy trejy mety laikotarpiu, arba vidutinés trejy mety produkcijos ar
pajamy, apskaiciuoty remiantis paskutiniy penkeriy mety laikotarpiu,
nejskaitant didziausios ir maziausios vertés. Sektoriniy gamybos rizikos
valdymo priemoniy atveju nuostoliai apskai¢iuojami valdos lygmeniu
arba valdos veiklos lygmeniu atitinkamame sektoriuje.
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Valstybés narés gali teikti paramg apyvartinio kapitalo, kuris pats vienas
sudaro islaidas, finansavimo pagal 80 straipsnio 3 dalyje nurodytas
finansines priemones forma, kad rizikos valdymo priemonéje nedalyvau-
jantiems tkininkams kompensuoty Sios dalies pirmoje pastraipoje nuro-
dytus nuostolius.

6.  Valstybés narés apriboja skiriamg paramg viena ar daugiau normy,
kurios nevir§yty 70 % tinkamy finansuoti islaidy.

Si dalis netaikoma 19 straipsnyje nurodytiems jnagams.

7. Valstybés narés uztikrina, kad biity i§vengta dél Siame straipsnyje
numatyty intervenciniy priemoniy taikymo kartu su kitomis vieSosiomis
arba privaciosiomis rizikos valdymo sistemomis galinios atsirasti
kompensacijos permokos.

77 straipsnis

Bendradarbiavimas

1 Siame straipsnyje nustatytomis salygomis ir laikydamosi savo
BZUP strateginiuose planuose i$samiau apibréztos tvarkos valstybés
narés parama bendradarbiavimui gali skirti Siai veiklai:

a) 127 straipsnio 3 dalyje nurodytos EIP veiklos grupiy projekty
rengimui ir jgyvendinimui;

b) LEADER iniciatyvos rengimui ir jgyvendinimui,

¢) Sgjungos arba valstybiy nariy pripazinty kokybés sistemy ir fikininky
naudojimosi jomis populiarinimui ir rémimui;

d) gamintojy grupiy, gamintojy organizacijy arba tarpSakiniy organiza-
cijy rémimui;

e) valstybiy nariy nustatyty pazangiyjy kaimy strategijy rengimui ir
igyvendinimui;

f) kity formy bendradarbiavimo rémimui.

2. Valstybés narés parama pagal §j straipsnj gali skirti tik naujy
bendradarbiavimo formy, jskaitant esamas jo formas, jei pradedama
nauja veikla, populiarinimui. Tame bendradarbiavime turi dalyvauti
bent du subjektai ir juo turi buiti padedama siekti vieno ar daugiau i$
6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty konkreciy tiksly.

3. Pagal §j straipsnj valstybés narés gali padengti su visais bendra-
darbiavimo aspektais susijusias i$laidas.

4.  Pagal $§j straipsnj valstybés narés gali skirti paramg kaip bendrg
sumg, kuria padengiamos bendradarbiavimo iSlaidos ir jgyvendinamy
veiksmy iSlaidos, arba jos gali padengti tik bendradarbiavimo islaidas,
o veiksmy jgyvendinimo i$laidoms padengti naudoti kaimo plétrai skirty
kity riiSiy intervenciniy priemoniy arba kity nacionaliniy ar Sajungos
paramos priemoniy IéSas.



02021R2115 — LT — 01.01.2023 — 002.001 — 67

Jei parama iSmokama kaip bendra suma, valstybés narés uztikrina, kad
jgyvendinamas veiksmas atitikty 70—76 ir 78 straipsniuose nustatytas
atitinkamas taisykles ir reikalavimus.

LEADER iniciatyvos atveju, nukrypstant nuo Sios dalies pirmos
pastraipos:

a) parama visoms iSlaidoms, tinkamoms finansuoti paramos parengia-
miesiems veiksmams léSomis pagal Reglamento (ES) 2021/1060
34 straipsnio 1 dalies a punkta, ir parama atrinkty strategijy jgyven-
dinimui pagal tos dalies b ir ¢ punktus pagal §j straipsnj skiriama tik
kaip bendra suma, ir

b) Sio reglamento 73 straipsnyje nustatyty investicijy atveju valstybés
narés uztikrina, kad jgyvendinami veiksmai, kuriuos sudaro investi-
cijos, atitikty aktualias Sajungos taisykles ir reikalavimus, taikomus
atitinkamai intervenciniy priemoniy riiSiai.

5. Pagal §] straipsnj valstybés narés neremia bendradarbiavimo,
kuriame dalyvauja tik moksliniy tyrimy jstaigos.

6. Jei bendradarbiavimas susijes su tkio paveldéjimu, ypac kai tuo
bendradarbiavimu siekiama karty kaitos tikio lygmeniu, valstybés narés
paramg gali skirti tik tkininkams, kurie iki veiksmo jgyvendinimo
pabaigos sulaukia ar sulauks pensinio amziaus, nustatyto pagal atitin-
kamos valstybés narés nacionalinés teisés aktus.

7. Valstybés narés paramg teikia ne ilgiau kaip septynerius metus. Ta
salyga netaikoma LEADER iniciatyvai ir, tinkamai pagrjstais atvejais,
kolektyviniams veiksmams aplinkos ir klimato srityse, reikalingiems
pasiekti 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose nustatytus konkrecius
tikslus.

8. Valstybés narés apriboja parama:

a) informavimo apie kokybés sistemas ir jy populiarinimo veiks-
mams — viena ar daugiau normy, kurios nevirSyty 70 % tinkamy
finansuoti i$laidy;

b) gamintojy grupiy, gamintojy organizacijy arba tarpSakiniy organiza-
cijy steigimui — iki 10 % metinés tos grupés ar organizacijos
parduodamos produkcijos vertés, nevir§ijant 100 000 EUR per
metus; ta parama proporcingai mazinama ir teikiama tik pirmuosius
penkerius metus po pripaZinimo.

78 straipsnis

Keitimasis Ziniomis ir informacijos sklaida

1.  Siame straipsnyje nustatytomis salygomis ir vadovaudamosi savo
BZUP strateginiuose planuose i$samiau isdéstytomis nuostatomis vals-
tybés narés gali skirti paramg keitimuisi Ziniomis ir informacijos
sklaidai, kad bity prisidedama siekiant vieno ar daugiau i§
6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty konkreciy tiksly, konkreciai orien-
tuodamosi | gamtos, aplinkos ir klimato apsauga, jskaitant ekologinio
ugdymo ir informuotumo didinimo veiksmus ir kaimo verslo bei bend-
ruomeniy plétra.
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2. Parama pagal §j straipsnj gali buti teikiama bet kokio atitinkamo
veiksmo, kuriuo populiarinamos inovacijos, mokymas ir konsultavimas,
taip pat kitos keitimosi Ziniomis ir informacijos sklaidos formos, be kita
ko, rengiant ir atnaujinant planus ir tyrimus siekiant keistis ziniomis ir
skleisti informacija, i$laidoms padengti. Tokiais veiksmais turi biti
padedama siekti vieno ar daugiau i§ 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty
konkreéiy tiksly.

3. Parama  konsultavimo paslaugoms teikti  skiriama  tik
15 straipsnio 3 dalyje iSdéstytas salygas tenkinanciy konsultavimo
paslaugy atveju.

4.  Konsultavimo paslaugy kiirimo atveju valstybés narés gali skirti
paramg kaip fiksuotaja suma, kuri turi nevirSyti 200 000 EUR. Jos
uztikrina, kad paramos laikotarpis bty ribotas.

5. Valstybés narés uztikrina, kad veiksmai, remiami taikant Sios
rii§ies intervencines priemones, bity grindziami ZUZIS apradu, pateiktu
ju BZUP strateginiuose planuose pagal 114 straipsnio a punkto i
papunktj, ir su juo deréty.

2 skirsnis

Kelioms intervenciniy priemoniy rasSims bendri
elementai

79 straipsnis

Veiksmy atranka

1. Pasikonsultavusios su 124 straipsnyje nurodytu Stebésenos komi-
tetu (toliau — Stebésenos komitetas), nacionaliné vadovaujancioji insti-
tucija, regioninés vadovaujanciosios institucijos (kai aktualu) arba
paskirtosios tarpinés institucijos nustato atrankos kriterijus, taikomus
$iy rasiy intervencinéms priemonéms: investicijos, jaunyjy tkininky ir
naujy tkininky jsikiirimas bei kaimo verslo kiirimas, bendradarbiavimas,
keitimasis Zziniomis ir informacijos sklaida. Tais atrankos Kkriterijais
sickiama uztikrinti vienodas salygas pareiSkéjams, geresnj finansiniy
iStekliy naudojima ir tikslingesnj paramos taikyma pagal intervenciniy
priemoniy paskirtj.

Valstybés narés gali nuspresti atrankos kriterijy netaikyti investicijy
intervencinéms priemonéms, kurios aiskiai skirtos aplinkosaugos reik-
méms arba kurios jgyvendinamos vykdant atkiirimo veiklg.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, tinkamai pagrijstais atvejais, pasi-
konsultavus su Stebésenos komitetu, gali biiti nustatytas kitas atrankos
metodas.

2. 1 dalyje nustatyty vadovaujanCiyjy institucijy arba paskirtyjy
tarpiniy institucijy atsakomybé nedaro poveikio Reglamento (ES)
2021/1060 33 straipsnyje nurodyty vietos veiklos grupiy uzduotims.

3. 1 dalis netaikoma, jei parama teikiama finansiniy priemoniy forma.
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4.  Valstybés narés gali nuspresti 1 dalyje nurodyty atrankos kriterijy
netaikyti veiksmams, kuriems pagal programa ,,Horizontas 2020, nusta-
tyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1291/2013 (4),
programg ,,Europos horizontas* arba Aplinkos ir klimato politikos
programa (LIFE), nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (ES) 2021/783 (%), buvo suteiktas pazangumo Zenklas, su salyga,
kad tie veiksmai dera su BZUP strateginiu planu.

5. Visg veiksmg arba jo dalj galima jgyvendinti uz atitinkamos vals-
tybés narés riby, taip pat ir uZ Sajungos riby, jeigu veiksmu prisidedama
prie BZUP strateginio plano tiksly pasiekimo.

80 straipsnis
Specialios finansiniy priemoniy taisyklés
1. Parama finansiniy priemoniy, nurodyty Reglamento (ES)
2021/1060 58 straipsnyje, forma gali buti suteikta Sio reglamento

73-78 straipsniuose nurodyty rii§iy intervenciniy priemoniy jgyvendi-
nimui.

2. Kai parama skiriama finansiniy priemoniy forma, taikomos

terminy ,finansiné priemoné“, ,finansinis produktas®, ,galutinis
gavéjas®, ,kontroliuojantysis fondas“, ,specialusis fondas®, ,sverto
poveikis®“, ,dauginamasis koeficientas, ,valdymo iSlaidos* bei

»valdymo mokesCiai“ apibréztys, nustatytos Reglamento (ES)
2021/1060 2 straipsnyje, ir to reglamento V antrastinés dalies II skyriaus
IT skirsnio nuostatos.

Be to, taikomos $io straipsnio 3, 4 ir 5 dalys.

3. Pagal Reglamento (ES) 2021/1060 58 straipsnio 2 dalj apyvartinis
kapitalas, jskaitant apyvartinj kapitala, kuris pats vienas sudaro iSlaidas,
gali biti laikomas tinkamomis finansuoti iSlaidomis pagal §io regla-
mento 73, 74, 76, 77 ir 78 straipsnius, jeigu jomis prisidedama siekiant
bent vieno konkretaus tikslo, susijusio su atitinkama intervencine prie-
mone. Parama apyvartiniam kapitalui, kuris pats vienas sudaro islaidas,
finansuoti pagal bet kurj i§ ty straipsniy gali biiti teikiama netaikant
reikalavimo, kad galutinis gavéjas pagal tg patj straipsnj gauty paramag
kitoms islaidoms.

SESV 42 straipsnio taikymo sriiai priskirtos veiklos atveju bendra
galutiniam gavéjui suteiktos paramos apyvartiniam kapitalui suma turi
nevirSyti 200 000 EUR bendrojo subsidijos ekvivalento per bet kurj
trejy fiskaliniy mety laikotarpj.

4. Nukrypstant nuo 73, 74, 76, 77 ir 78 straipsniy, tuose straips-
niuose nustatytos paramos normos netaikomos apyvartinio kapitalo,
kuris pats vienas sudaro i$laidas, finansavimui.

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1291/2013, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy
programa ,,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) ir panaikinamas Sprendimas
Nr. 1982/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 104).

(%) 2021 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/783, kuriuo nustatoma Aplinkos ir klimato politikos programa (LIFE)
ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1293/2013 (OL L 172, 2021 5 17,

p. 53).
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5. Finansinés priemonés tinkamos finansuoti iSlaidos yra visa
tinkamy finansuoti vieSyjy iSlaidy, iSskyrus 115 straipsnio 5 dalyje
nurodyta papildoma nacionalinj finansavima, suma, sumokéta arba,
garantijy atveju, atidéta garantijy sutartims pagal finansing priemong
tinkamumo finansuoti laikotarpiu. Ta suma atitinka:

a) mokéjimus galutiniams gavéjams paskoly ir investicijy | nuosavg
kapitalg bei kvazinuosava kapitalg atveju;

b) atidétus iSteklius garantijy sutartims, dar nesumokétus arba jau sulau-
kusius mokéjimo termino, siekiant apmokéti galimus nuostolius
pagal garantija, apskaiCiuotus pagal dauginamaji koeficients, nusta-
tyta atitinkamy pagrindiniy iSmokéty naujy paskoly arba investicijy |
galutiniy gavéjy nuosavg kapitalg atzvilgiu;

¢) mokéjimus galutiniams gavéjams arba jy naudai, jei finansinés prie-
mongés derinamos su kitu Sajungos jnasu jgyvendinant vieng finan-
sinés priemonés veiksma pagal Reglamento (ES) 2021/1060
58 straipsnio 5 dalj;

d) valdymo mokes¢iy mok¢jimus ir valdymo iSlaidy, kurias patyré
finansing priemon¢ jgyvendinantys subjektai, kompensavima.

Kai finansiné priemoné jgyvendinama per i§ eilés einancius programa-
vimo laikotarpius, parama gali biti teikiama galutiniams gavéjams arba
jy naudai, jskaitant valdymo sgnaudas ir mokesCius, remiantis anks-
tesniu programavimo laikotarpiu sudarytais susitarimais, su salyga,
kad tokia parama atitinka kito programavimo laikotarpio tinkamumo
finansuoti taisykles. Tokiais atvejais iSlaidy deklaracijose pateikty
iSlaidy tinkamumas finansuoti nustatomas pagal atitinkamo programa-
vimo laikotarpio taisykles.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais, jei subjektas, kuriam taikomos
garantijos, neiSmokéjo planuotos naujy paskoly ir investicijy j nuosavg
ar kvazinuosava kapitalag sumos galutiniams gavéjams pagal dauginamajj
koeficients, tinkamos finansuoti iSlaidos proporcingai sumazinamos.
Dauginamasis koeficientas gali biiti perzitirétas, kai tai pateisinama dél
véliau pasikeitusiy rinkos sglygy. Tokia perzilira neturi atgalinio
poveikio.

Sios dalies pirmos pastraipos d punkto tikslais valdymo mokesé&iai grin-
dziami veiklos rezultatais. Jei kontroliuojantjjj fonda jgyvendinantys
subjektai atrenkami tiesiogiai skiriant sutartj pagal Reglamento (ES)
2021/1060 59 straipsnio 3 dalj, tiems subjektams sumokéty valdymo
iSlaidy ir mokesc¢iy sumai, kuri gali bati deklaruota kaip tinkamos finan-
suoti i§laidos, taikoma riba, kuri yra ne didesné nei 5 % visos tinkamy
finansuoti viesSyjy islaidy, galutiniams gavéjams iSmokéty kaip paskolos
arba atidéty garantijy sutartims, sumos ir ne didesné nei 7 % visos
tinkamy finansuoti vieSyjy iSlaidy, iSmokéty galutiniams gavéjams
investicijy ] nuosava ir kvazinuosava kapitalg forma, sumos.

Jei specialyji fondg jgyvendinantys subjektai atrenkami tiesiogiai
skiriant sutartj pagal Reglamento (ES) 2021/1060 59 straipsnio 3 dalj,
tiems subjektams sumokéty valdymo iSlaidy ir mokesCiy sumai, kuri
gali buti deklaruota kaip tinkamos finansuoti iSlaidos, taikoma riba,
kuri yra ne didesné nei 7 % visos tinkamy finansuoti vieSyjy iSlaidy,
galutiniams gavéjams iSmokéty kaip paskolos arba atidéty garantijy
sutartims, sumos ir ne didesné nei 15 % visos tinkamy finansuoti
viesyjy iSlaidy, iSmokéty galutiniams gavéjams investicijy | nuosavg
ar kvazinuosavg kapitalg forma, sumos.
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Pirmos pastraipos d punkto tikslais, kai kontroliuojantjji fonda arba
specialiuosius fondus jgyvendinantys subjektai atrenkami konkurso
budu pagal taikyting teis¢, valdymo iSlaidy ir mokes¢iy suma nustatoma
finansavimo sutartyje ir turi atspindéti konkurso rezultatus.

Jei administravimo mokesciai arba bet kuri jy dalis renkami i§ galutiniy
gavéjy, jie nedeklaruojami kaip tinkamos finansuoti islaidos.

81 straipsnis

EZUFKP 1ésy, skiriamy per ,,InvestEU*, naudojimas

1. Valstybés narés 118 straipsnyje nurodytame pasiiilyme dél BZUP
strateginio plano arba 119 straipsnyje nurodytame prasyme dél BZUP
strateginio plano dalinio pakeitimo gali nurodyti suma, nevirSijancig
3 % pradinio viso EZUFKP asignavimo BZUP strateginiam planui,
kuri turi buti jneSta | programa ,,InvestEU* ir skirta per ES garantija
ir ,,InvestEU“ konsultacijy centrg. BZUP strateginiame plane nurodomas
programos ,InvestEU“ 1éSy naudojimo pagrindimas ir jos indélis
jgyvendinant vieng ar daugiau konkreCiy tiksly, nustatyty
6 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir atrinkty pagal BZUP strateginj plana.

I ,InvestEU“ jneSta suma jgyvendinama laikantis Reglamente (ES)
2021/523 nustatyty taisykliy.

2. Valstybés narés nustato bendra kiekvienais metais jneSamg suma.
Jei prasoma i§ dalies pakeisti BZUP strateginj plana, tos sumos nuro-
domos tik dél biisimy mety.

3. 1 dalyje nurodyta suma naudojama ES garantijos dalies atidéji-
niams valstybés narés skyriuje suformuoti ir ,InvestEU“ konsultacijy
centrui, sudarius Reglamento (ES) 2021/523 10 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta susitarimg dél jnaso. Sajungos biudZetinius jsipareigojimus dél
kiekvieno susitarimo dél jnaso 2023 m. sausio 1 d. — 2027 m. gruo-
dzio 31 d. laikotarpiu Komisija gali vykdyti metinémis iSmokomis.

4.  Jei Reglamento (ES) 2021/523 10 straipsnio 2 dalyje nurodytas
susitarimas dél jnaso, susijes su $io straipsnio 1 dalyje nurodyta BZUP
strateginiame plane numatyta suma, nesudaromas per keturis ménesius
nuo Komisijos sprendimo, kuriuo tas BZUP strateginis planas patvirti-
namas pagal 3io reglamento 118 straipsnj, priémimo dienos, BZUP
strateginiame plane naudojama atitinkama suma, valstybei narei pateikus
prasyma dél dalinio pakeitimo pagal Sio reglamento 119 straipsnj.

Susitarimas dél jnaSo, susijes su $io straipsnio 1 dalyje nurodyta ir pagal
Sio reglamento 119 straipsnj pateiktame prasyme i$ dalies pakeisti
BZUP strateginj plang skirta suma, sudaromas tuo paciu metu, kai
Komisija priima jgyvendinimo sprendimg, kuriuo patvirtinamas tas
BZUP strateginio plano dalinis pakeitimas.

5. Jei susitarimas dél garantijos, kaip nurodyta Reglamento (ES)
2021/523 10 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje, nebuvo sudarytas
per devynis ménesius nuo susitarimo dél jnaSo patvirtinimo, susitarimas
dél jnaSo nutraukiamas arba pratgsiamas bendru sutarimu.
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Jei valstybés narés dalyvavimas ,InvestEU“ nutraukiamas, atitinkamos
sumos, sumokétos j bendrag atidéjiniy fondg kaip atidéjiniai, susigrazi-
namos kaip vidaus asignuotosios pajamos pagal Finansinio reglamento
21 straipsnio 5 dalj, o valstybé naré pateikia prasyma dél jos BZUP
strateginio plano dalinio pakeitimo, kad biity galima naudoti susigra-
Zintas sumas ir sumas, paskirtas blisimiems kalendoriniams metams
pagal Sio straipsnio 2 dalj.

Susitarimas dél jnaso nutraukiamas arba i§ dalies pakeiCiamas tuo paciu
metu, kai Komisija priima jgyvendinimo sprendimg, kuriuo patvirti-
namas atitinkamas BZUP strateginio plano dalinis pakeitimas, ir ne
véliau kaip 2026 m. gruodzio 31 d.

6. Jei susitarimas dél garantijos, kaip nurodyta Reglamento (ES)
2021/523 10 straipsnio 4 dalies treCioje pastraipoje, nebuvo tinkamai
jgyvendintas per susitarime dél jnaso sutarts, taciau ne ilgesnj nei
ketveriy mety nuo susitarimo dél garantijos pasiraSymo laikotarpj, susi-
tarimas dél jnaSo i§ dalies pakeiCiamas. Valstybé naré gali prasyti, kad
sumos, skirtos jnasui j ES garantija pagal Sio straipsnio 1 dalj, ir susi-
tarime dél garantijos jsipareigotos sumos, neapimancios pagrindiniy
paskoly, investicijy ] nuosava kapitalg ar kity rizikingy priemoniy,
buty traktuojamos pagal Sio straipsnio 5 dalj.

7.  I8tekliai, gauti i§ sumy, skirty jnasui j ES garantija, arba tokioms
sumoms priskiriami iStekliai pateikiami valstybei narei pagal
Reglamento (ES) 2021/523 10 straipsnio 5 dalies a punktg ir naudojami
paramai siekiant to paties tikslo arba §io straipsnio 1 dalyje nurodyty
tiksly finansiniy priemoniy arba biudzeto garantijy forma.

8. Reglamento (ES) 2021/2116 34 straipsnyje numatytas automatinis
isipareigojimy panaikinimo laikotarpis, taikomas BZUP strateginiame
plane pagal Sio straipsnio 4, 5 ir 6 dalis pakartotinai panaudojamoms
sumoms, pradedamas skaiCiuoti nuo ty mety, kuriais buvo prisiimti

82 straipsnis

ISmoky skai¢iavimo tinkamumas ir tikslumas

Jei iSmokos skiriamos remiantis papildomomis i§laidomis ir prarastomis
pajamomis pagal 70, 71 ir 72 straipsnius, valstybés narés uztikrina, kad
atitinkami skaiCiavimai buty tinkami bei tiksliis ir i§ anksto nustatyti
remiantis saZiningu, teisingu ir patikrinamu skai¢iavimo metodu. Tuo
tikslu jstaigos, kurios yra funkciskai nepriklausomos nuo institucijy,
atsakingy uz BZUP strateginio plano jgyvendinima, ir turingios
tinkamos ekspertinés patirties, atlieka skaiiavimus arba patvirtina skai-
¢iavimy tinkamumg ir tiksluma.

83 straipsnis

Dotacijy formos

1. Nedarant poveikio 70, 71, 72 ir 75 straipsniams, pagal §j skyriy
teikiamy dotacijy formos gali biti:
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a) paramos gavéjo faktiSkai patirty tinkamy finansuoti islaidy
kompensavimas;

b) vieneto jkainiai;
c¢) fiksuotosios sumos;
d) finansavimas taikant fiksuotgjg norma.

2. 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyty formy dotacijy sumos nusta-
tomos vienu i§ $iy budy:

a) taikant sgzininga, teisinga ir patikrinama skai¢iavimo metoda,
pagrista:

i) statistiniais duomenimis, kita objektyvia informacija arba
eksperty vertinimu;

ii) patikrintais ankstesniais atskiry paramos gavéjy duomenimis,
arba

iii) jprasta atskiry paramos gavéjy taikoma iSlaidy apskaitos
praktika;

b) biudZzeto projektais, kurie buvo parengti kiekvienu konkreciu atveju
atskirai ir kuriems ex ante pritaré veiksma atrenkanti jstaiga;

¢) vadovaujantis taisyklémis dél atitinkamy vieneto jkainiy, fiksuotyjy
sumy ir fiksuotyjy normy, taikytiny pagal Sajungos politikg panaSaus
pobiidzio veiksmo atzvilgiu, taikymo;

d) vadovaujantis taisyklémis dél atitinkamy vieneto jkainiy, fiksuotyjy
sumy ir fiksuotyjy normy, taikyty pagal vien tik valstybés narés
1éSomis finansuojamas dotacijy schemas panaSaus pobiidzio veiksmo
atzvilgiu, taikymo.

3. Valstybés narés paramos gavéjams, taikydamos salygas, gali teikti
dotacijas, kurios yra visiSkai arba i§ dalies grazintinos, kaip nurodyta
dokumente, kuriame nustatomos paramos salygos, ir vadovaujantis
Siomis salygomis:

a) paramos gavé¢jas dotacijas grazina pagal vadovaujanciosios institu-
cijos ir paramos gavéjo sutartas salygas;

b) valstybés narés pakartotinai panaudoja paramos gavéjo graZintus iSte-
klius tuo padiu konkre&iu BZUP strateginio plano tikslu ne véliau
kaip 2029 m. gruodzio 31 d. kaip dotacijas, taikydamos salygas, kaip
finansing priemong arba kaip kitos formos parama; grazintos sumos
ir informacija apie jy pakartotinj panaudojimg jtraukiamos j pasku-
ting meting veiklos rezultaty ataskaita;

¢) valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad istekliai buty
laikomi atskirose saskaitose arba pagal atitinkamus apskaitos kodus;

d) bet kuriuo metu paramos gavéjy grazinti Sajungos istekliai, kurie
nebuvo pakartotinai panaudoti ne véliau kaip iki 2029 m. gruo-
dzio 31 d., pagal Reglamento (ES) 2021/2116 34 straipsnj grazinami
] Sajungos biudZets.
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84 straipsnis

Deleguotieji  jgaliojimai patvirtinti papildomus reikalavimus,
susijusius su kaimo plétrai skirty intervenciniy priemoniy rasimis

Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus, kuriais §is reglamentas papildomas reikalavimais, papildan-
Ciais Siame skyriuje nustatytus reikalavimus dél paramos skyrimo
salygy, kai parama skiriama:

a) 70 straipsnyje nurodytiems valdymo jsipareigojimams dél genetiniy
iStekliy ir gyviiny gerovés;

b) 77 straipsnyje nurodytoms kokybés sistemoms, kiek tai susije su
galutinio produkto specifiskumu, galimybe naudotis sistema, priva-
lomy produkto specifikacijy tikrinimu, sistemos skaidrumu ir
produkty atsekamumu, taip pat su valstybiy nariy vykdomu savano-
risko sertifikavimo sistemy pripazinimu.

IV ANTRASTINE DALIS

FINANSINES NUOSTATOS

85 straipsnis
EZUGF ir EZUFKP ilaidos

1. EZUGEF finansuoja intervenciniy priemoniy riidis, kurios susijusios
su:

a) 16 straipsnyje nustatytomis tiesioginémis iSmokomis;

b) III antrastinés dalies III skyriuje nustatytomis intervencinémis prie-
monémis tam tikruose sektoriuose.

2. EZUFKP finansuoja III antrastinés dalies IV skyriuje nurodyty
rusiy intervencines priemones ir 94 straipsnyje nurodyta valstybiy
nariy iniciatyva teikiamg techning parama.

86 straipsnis

ISlaidy tinkamumas finansuoti

1. ISlaidos laikomos tinkamomis finansuoti:

a) EZUGF inaso 1éSomis nuo mety, einan¢iy po mety, kuriais Komisija
patvirtino BZUP strateginj plang, sausio 1 d.;

b) EZUFKP jnago léSomis nuo BZUP strateginio plano pateikimo datos,
bet ne anks¢iau kaip nuo 2023 m. sausio 1 d.

2.  ISlaidos, kurios tampa tinkamomis finansuoti i§ dalies pakeitus
BZUP strateginj plana, laikomos tinkamomis finansuoti EZUGF jnaso
1éSomis po to, kai tg dalinj pakeitimg patvirtina Komisija, ir nuo atitin-
kamos valstybés narés pagal 119 straipsnio 8 dalj nustatytos dalinio
pakeitimo jsigaliojimo dienos.
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3. ISlaidos, kurios tampa tinkamomis finansuoti i§ dalies pakeitus
BZUP strateginj plana, laikomos tinkamomis finansuoti EZUFKP
inaSo léSomis nuo pras§ymo dél dalinio pakeitimo pateikimo Komisijai
dienos arba nuo pranesimo apie 119 straipsnio 9 dalyje nurodyta pakei-
timg dienos.

Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos ir 4 dalies antros
pastraipos, BZUP strateginiame plane gali biiti numatyta, kad tais atve-
jais, kai dél gaivaliniy nelaimiy, katastrofiniy jvykiy, pavojingy meteo-
rologiniy reiSkiniy ar didelio ir staigaus valstybés narés arba regiono
socialiniy ir ekonominiy salygy pokycio yra taikomos neatidéliotinos
priemonés, su BZUP strateginio plano daliniais pakeitimais susijusios
EZUFKP léSomis finansuotinos i§laidos tampa tinkamomis finansuoti
nuo jvykio pradzios dienos.

4.  I3laidos laikomos tinkamomis finansuoti EZUFKP jna$o léSomis,
jei paramos gavéjas jas patyre ir uz jas sumokéta ne véliau kaip 2029 m.
gruodzio 31 d. Be to, islaidos laikomos tinkamomis finansuoti EZUFKP
jnaso 1éSomis tik tuo atveju, jei mokéjimo agentiira faktisSkai iSmokéjo
atitinkamos pagalbos 1éSas iki 2029 m. gruodzio 31 d.

Valstybés narés nustato paramos gavéjo patirty iSlaidy tinkamumo
finansuoti pradZios data. Nustatoma pradZios data turi blti ne ankstesné
nei 2023 m. sausio 1 d.

Veiksmai nelaikomi atitinkanciais paramos skyrimo reikalavimus, jeigu
iki paraiSkos skirti paramg pateikimo vadovaujanciajai institucijai jie
buvo fiziskai baigti arba visiskai jgyvendinti, neatsizvelgiant | tai, ar
atlikti visi su jais susij¢ mokéjimai.

Taciau veiksmai, kurie yra susij¢ su ankstyvaja medyno sodinuky prie-
zilra ir jauny medyny priezidra laikantis tvarios miSkotvarkos principy
ir kuriais siekiama vieno ar daugiau i§ 6 straipsnio 1 dalies d, e ir
punktuose nustatyty konkreciy tiksly, kaip apibrézta valstybés narés,
gali biti laikomi atitinkanciais paramos skyrimo reikalavimus, net jei
jie buvo fiziskai uzbaigti prie§ vadovaujanciajai institucijai pateikiant
paramos paraiska.

5. Nepiniginiai jnavéa_i ir nusidévéjimo islaidos gali buti laikomi atitin-
kanciais paramos EZUFKP 1éSomis skyrimo reikalavimus, laikantis
valstybiy nariy nustatyty salygy.

87 straipsnis

Finansiniai asignavimai intervenciniy priemoniy rasims tiesioginiy
iSmoky forma

1. Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2021/2116 17 straipsniui,
intervenciniy priemoniy raSims tiesioginiy iSmoky forma mokétina
bendra suma, kuri pagal Sio reglamento III antrastinés dalies II skyriy
gali biti skirta valstybéje nar¢je kalendoriniy mety atzvilgiu, turi nevir-
Syti V priede nurodyto tos valstybés narés finansinio asignavimo.

Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2021/2116 17 straipsniui,
didziausia suma, kuri valstybéje naréje gali biiti skirta kalendoriniais
metais pagal Sio reglamento III antrastinés dalies II skyriaus 3 skirsnio
2 poskirsnj, prie§ taikant Sio reglamento 17 straipsnj, turi nevirSyti
VIII priede nustatyto tos valstybés narés finansinio asignavimo.
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96, 97 ir 98 straipsniy tikslais V priede nustatytas valstybés narés
finansinis asignavimas, atskaic¢ius VIII priede nurodytas sumas ir neper-
kélus 1éSy pagal 17 straipsnj, yra nustatomas IX priede.

2. Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus, kuriais i$ dalies kei¢iami V ir IX prieduose nustatyti
valstybiy nariy asignavimai, siekiant atsizvelgti | poky¢ius, susijusius su
bendra didZiausia tiesioginiy iSmoky suma, kuri gali buti skirta, jskaitant
17 ir 103 straipsniuose nurodytus perkélimus, 88 straipsnio 5 dalyje
nurodytus finansiniy asignavimy perkélimus ir 88 straipsnio 6 dalyje
nurodytus atskaitymus, reikalingus jvairiy rtsiy intervencinéms priemo-
néms finansuoti kituose sektoriuose.

Taciau pritaikant IX prieda neatsizvelgiama j 1éSy perkélimus pagal
17 straipsnj.

3. 101 straipsnyje nurodyty preliminariy finansiniy asignavimy kiek-
vienai intervencinei priemonei suma 16 straipsnyje nustatyty rasiy inter-
vencinéms priemonéms tiesioginiy iSmoky forma, skirtina valstybéje
nar¢je tam tikrais kalendoriniais metais, V priede nustatyta tos valstybés
narés asignavimg gali virSyti numatoma iSmoky sumazinimo pagal
BZUP strateginj plang suma laikantis 112 straipsnio 3 dalies a punkto
antros pastraipos.

88 straipsnis

Finansiniai asignavimai tam tikry risiy intervencinéms priemonéms
tam tikruose sektoriuose

1.  Sajungos finansiné parama vyno sektoriuje taikomoms interven-
ciniy priemoniy ri$ims valstybéms naréms skiriama VII priede nustatyta
tvarka.

2. Sagjungos finansiné parama bitininkystés sektoriuje taikomoms
intervenciniy priemoniy rasims valstybéms naréms skiriama X priede
nustatyta tvarka.

3. Vokietijai skiriama Sgjungos finansiné parama apyniy sektoriuje
taikomoms intervenciniy priemoniy rii§ims yra 2 188 000 EUR uz finan-
sinius metus.

4.  Sajungos finansiné parama alyvuogiy aliejaus ir valgomuyjy
alyvuogiy sektoriuje taikomoms intervenciniy priemoniy rusims uz
finansinius metus paskirstoma taip:

a) 10 666 000 EUR Graikijai;
b) 554 000 EUR Pranciizijai, ir
¢) 34590 000 EUR Italijai.

5. Atitinkamos valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose
gali nuspresti perkelti visus 3 ir 4 dalyse nurodytus finansinius asigna-
vimus ] savo asignavimus tiesioginéms iSmokoms. Tas sprendimas
negali biiti perzitirimas.

Valstybiy nariy finansiniai asignavimai, perkelti j asignavimus tiesiogi-
néms iSmokoms, nebegali buti naudojami 3 ir 4 dalyse nurodyty rusiy
intervencinéms priemonéms.
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6.  Valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose gali nuspresti
iki 3 % V priede numatyty savo asignavimy tiesioginéms iSmokoms,
atskaiCius, kai aktualu, VIII priede nustatytus asignavimus medvilnei,
panaudoti III antrastinés dalies III skyriaus 7 skirsnyje nurodyty rusiy
intervencinéms priemonéms kituose sektoriuose.

Valstybés narés gali nuspresti padidinti pirmoje pastraipoje nurodytg
procenting dalj iki 5 %. Tokiu atveju ta padidinimg atitinkanti suma
atskaitoma i§ 96 straipsnio 1, 2 arba 5 dalyje nustatytos didziausios
sumos ir nebegali biiti naudojama asignavimams, skiriamiems III antras-
tinés dalies II skyriaus 3 skirsnio 1 poskirsnyje nurodyty rasiy interven-
cinéms priemonéms susietosios pajamy paramos forma.

Suma, atitinkanti Sios dalies pirmoje ir antroje pastraipose nurodyta
valstybiy nariy asignavimy tiesioginéms iSmokoms procenting dalj ir
tam tikrais finansiniais metais panaudota kituose sektoriuose taikomoms
intervenciniy priemoniy raiSims, laikoma valstybiy nariy asignavimais
finansiniams metams, skirtais kituose sektoriuose taikomoms interven-
ciniy priemoniy riSims.

7. 2025 m. valstybés narés gali perZiaréti 6 dalyje nurodytus savo
sprendimus, teikdamos pra§yma dél savo BZUP strateginiy plany
dalinio pakeitimo pagal 119 straipsnj.

8.  Patvirtintame BZUP strateginiame plane nurodytos sumos, gautos
taikant 6 ir 7 dalis, atitinkamoje valstybéje nar¢je yra privalomos.

89 straipsnis

Finansiniai asignavimai kaimo plétrai skirty intervenciniy
priemoniy rasims

1. Bendra Sajungos paramos Siame reglamente numatytoms kaimo
plétrai skirty intervenciniy priemoniy rasims suma laikotarpiu nuo
2023 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio 31 d. yra
60 544 439 600 EUR einamosiomis kainomis pagal 2021-2027 m.
daugiamete finansing programa, nustatyta Reglamente (ES, Euratomas)
2020/2093.

2. 0,25 % 1 dalyje nurodyty iStekliy skiriama Komisijos iniciatyva
teikiamos techninés paramos veiklai, nurodytai Reglamento (ES)
2021/2116 7 straipsnyje, jskaitant Sio reglamento 126 straipsnio 2 dalyje
nurodyta Europos BZUP tinklg ir §io reglamento 127 straipsnyje nuro-
dyta EIP, finansuoti. Ta veikla gali bati susijusi su ankstesniais progra-
mavimo laikotarpiais ir vélesniais BZUP strateginio plano laikotarpiais.

3. 1 dalyje nurodyty sumy metinis paskirstymas pagal valstybes
nares, atskaiCius 2 dalyje nurodyta sumg, nustatytas XI priede.

4.  Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus, kuriais i$ dalies keic¢iamas XI priedas, siekiant perzit-
réti metinj paskirstymg pagal valstybes nares, kad bty atsizvelgta |
atitinkamus pokycius, jskaitant 17 ir 103 straipsniuose nurodytus perké-
limus, atlikti techniniai koregavimai nekeic¢iant bendry asignavimy arba
atsizvelgta j visus kitus pokycius, numatytus teisékiiros procedura priim-
tame akte po $io reglamento priémimo.
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90 straipsnis

EZUFKP jnasas

Komisijos jgyvendinimo sprendimu, kuriuo pagal 118 straipsnio 6 dalj
patvirtinamas BZUP strateginis planas, nustatomas didZiausias tam
planui finansuoti skirtas EZUFKP jnasas. EZUFKP jnagas apskaiciuo-
jamas remiantis tinkamy finansuoti vieSyjy iSlaidy suma, atémus
115 straipsnio 5 dalyje nurodyta papildoma nacionalinj finansavima.

91 straipsnis

EZUFKP jna$o normos

1. BZUP strateginiuose planuose regioniniu ar nacionaliniu lygmeniu
nustatoma bendra EZUFKP jnaso norma, taikoma visoms intervenci-
néms priemonéms.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, didziausia EZUFKP jnago norma turi
biti:

a) 85 % tinkamy finansuoti vieSyjy iSlaidy maZziau iSsivysciusiuose
regionuose;

b) 80 % tinkamy finansuoti vieSyjy iSlaidy atokiausiuose regionuose ir
mazosiose Egéjo jiiros salose;

¢) 60 % tinkamy finansuoti vieSyjy iSlaidy pertvarkos regionuose, kaip
tai suprantama Reglamento (ES) 2021/1060 108 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos b punkte;

d) 43 % tinkamy finansuoti vieSyjy islaidy kituose regionuose.

3. Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, didziausia EZOFKP jnaso norma, jei
BZUP strateginiame plane pagal 2 dalj nustatyta norma yra mazZesné,
yra:

a) 65 % tinkamy finansuoti vieSyjy iSlaidy, skirty iSmokoms uz
gamtines ar kitokias specifines su vietove susijusias klifitis pagal
71 straipsnj;

b) 80 % tinkamy finansuoti vieSyjy iSlaidy, skirty iSmokoms pagal
70 straipsnj, iSmokoms pagal 72 straipsnj, paramai 73 straipsnyje
nurodytoms negamybinéms investicijoms, paramai EIP veiklos
grupiy vykdomiems projektams pagal 77 straipsnio 1 dalies a punkta
ir LEADER iniciatyvai pagal 77 straipsnio 1 dalies b punkta;

c¢) 100 % tinkamy finansuoti vieSyjy iSlaidy, skirty veiksmams, finan-
suojamiems i§ 1éSy, perkelty | EZUFKP pagal 17 ir 103 straipsnius.

4. Maziausia EZUFKP jna%o norma yra 20 % tinkamy finansuoti
viesyjy islaidy.

5. 2, 3 ir 4 dalyse nurodytos tinkamos finansuoti vieSosios iSlaidos
neapima 115 straipsnio 5 dalyje nurodyto papildomo nacionalinio
finansavimo.
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92 straipsnis

Maziausi finansiniai asignavimai LEADER iniciatyvai

1. Bent 5 % BZUP strateginiam planui skirto bendro EZUFKP jna3o,
nurodyto XI priede, rezervuojama LEADER iniciatyvai.

2. Visg BZUP strateginio plano laikotarpj visos EZUFKP islaidos
kaimo plétrai, iSskyrus iSlaidas LEADER iniciatyvai, kaip nustatyta
finansiniame plane pagal 112 straipsnio 2 dalies a punkta, turi nevirSyti
95 % viso BZUP strateginiam planui skirto EZUFKP jnaso, kaip i§dés-
tyta XI priede. Ta finansiné virSutiné riba, kai Komisija jg patvirtina
pagal 118 arba 119 straipsnj, turi biiti laikoma Sajungos teis¢je nustatyta
finansine virSutine riba.

93 straipsnis

Maziausi finansiniai asignavimai intervencinéms priemonéms,
skirtoms su aplinka ir klimatu susijusiems konkretiems tikslams

1. Bent 35 % BZUP strateginiam planui skirto bendro EZUFKP
inaso, nurodyto XI priede, rezervuojama intervencinéms priemonéms,
kuriomis siekiama 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose bei, dél
gyviny gerovés, 6 straipsnio 1 dalies i punkte nustatyty konkreciy
tiksly.

2. Siekdamos nustatyti, kiek ir kokiy sriiy iSlaidy jskaitoma j 1
dalyje nustatyta procenting dalj, valstybés narés jtraukia iSlaidas Sioms
intervencinéms priemonéms:

a) 70 straipsnyje nurodyti valdymo jsipareigojimai valdymo —100 %
iSlaidy;

b) 71 straipsnyje nurodytos gamtinés ar kitokios specifinés su vietove
susijusios klititys — 50 % islaidy;

¢) 72 straipsnyje nurodytos nepalankios specifinés su vietove susijusios
salygos — 100 % iSlaidy;

d) investicijos pagal 73 ir 74 straipsnius, susijusios su vienu ar daugiau
i§ 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose bei, dél gyviiny gerovés,
6 straipsnio 1 dalies i punkte nustatyty konkreciy tiksly — 100 %
i§laidy.

3. Visg BZUP strateginio plano galiojimo laikotarpj bendros
EZUFKP i3laidos kaimo plétrai, i$skyrus i§laidas $io straipsnio 2 dalyje
nurodytoms intervencinéms priemonéms, kaip nustatyta finansiniame
plane pagal 112 straipsnio 2 dalies a punkta, turi nevirS§yti 65 % viso
BZUP strateginiam planui skirto EZUFKP jnaso, kaip nustatyta
XI priede. Ta finansiné virSutiné riba, kai ja patvirtina Komisija pagal
118 arba 119 straipsnj, turi biiti laikoma Sajungos teiséje nustatyta
finansine virSutine riba.

4.  Sis straipsnis netaikomas i$laidoms atokiausiems regionams.
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94 straipsnis

Didziausi finansiniai asignavimai techninei paramai

1. Ne daugiau kaip 4 % BZUP strateginiam planui skirto bendro
EZUFKP jnaso, kaip nustatyta XI priede, gali biti naudojama valstybiy
nariy iniciatyva teikiamos techninés paramos veiksmams, nurodytiems
125 straipsnyje, finansuoti.

EZUFKP jnaSas gali bati padidintas iki 6 % BZUP strateginiy plany,
kuriuose kaimo plétrai skirta bendra Sgjungos paramos suma yra ne
didesné nei 1,1 mird. EUR, atveju.

2. Techniné parama atlyginama kaip finansavimas taikant fiksuotaja
norma pagal Finansinio reglamento 125 straipsnio 1 dalies e punkta,
laikantis tarpiniy iSmoky mokéjimo tvarkos pagal Reglamento (ES)
2021/2116 32 straipsnj. Ta fiksuotoji norma laikoma BZUP strategi-
niame plane nustatyta techninei paramai skirta visos deklaruoty islaidy
sumos procentine dalimi.

95 straipsnis

MazZiausi finansiniai asignavimai jauniesiems ukininkams remti

1. Kiekvienai valstybei narei rezervuojama XII priede nurodyta
maziausia suma, skirta prisidéti prie 6 straipsnio 1 dalies g punkte
nustatyto konkretaus tikslo siekimo. Remiantis stiprybémis, silpnybémis,
galimybémis ir grésmémis pagrjsta padéties analize (SSGG analizé) bei
poreikiy, j kuriuos bitina atsizvelgti, nustatymu, ta suma naudojama
vienai ar abiem i§ $iy raSiy intervenciniy priemoniy:

a) 30 straipsnyje nustatytai papildomai pajamy paramai jauniesiems
tkininkams;

b) jaunyjy tkininky jsikiirimui, kaip nurodyta 75 straipsnio 2 dalies a
punkte.

2. Be Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty risiy intervenciniy priemoniy,
valstybés narés gali naudoti toje dalyje nurodyta maziausiag suma inves-
ticijy intervencinéms priemonéms jauniesiems tkininkams, nurodytoms
73 straipsnyje, su salyga, kad bus taikoma aukStesné paramos norma
pagal 73 straipsnio 4 dalies antros pastraipos a punkto ii papunktj. Kai
naudojamasi ta galimybe, ] maziausig suma, kuri turi bliti rezervuota,
iskai¢iuojama ne daugiau kaip 50 % islaidy pirmame sakinyje nurody-
toms investicijoms.

3.  Kiekvienais kalendoriniais metais bendros iSlaidos intervenciniy
priemoniy riiSims tiesioginiy iSmoky forma, iSskyrus 30 straipsnyje
nustatytg papildoma pajamy paramg jauniesiems tikininkams, turi nevir-
Syti V priede nustatyto finansinio asignavimo tiesioginéms iSmokoms
atitinkamiems kalendoriniams metams, atémus XII priede nurodyta dalj,
rezervuotg papildomai pajamy paramai jauniesiems tkininkams atitinka-
miems kalendoriniams metams, kaip nustaté valstybés narés savo finan-
siniuose planuose pagal 112 straipsnio 2 dalies a punkta ir patvirtino
Komisija pagal 118 arba 119 straipsnj. Ta finansiné virSutiné riba turi
biti laikoma Sajungos teiséje nustatyta finansine virSutine riba.
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4. Visg BZUP strateginio plano galiojimo laikotarpj visos EZUFKP
iSlaidos kaimo plétrai, iSskyrus i$laidas 75 straipsnio 2 dalies a punkte
nurodytam jaunyjy @kininky jsikdirimui, turi nevir§yti bendro EZUFKP
jnago j BZUP strateginj plana, kaip nustatyta XI priede, atémus XII
priede nurodyta dalj, rezervuota 75 straipsnio 2 dalies a punkte nuro-
dytam jaunyjy tkininky jsikiirimui, visam BZUP strateginio plano laiko-
tarpiui, kaip nustaté valstybés narés savo finansiniuose planuose pagal
112 straipsnio 2 dalies a punktg ir patvirtino Komisija pagal 118 arba
119 straipsnj. Ta finansiné virSutiné riba turi biiti laikoma Sajungos
teiséje nustatyta finansine virSutine riba.

5. Jeigu valstybé naré nusprendzia pasinaudoti $io straipsnio 2 dalyje
numatyta galimybe, i$laidy dalis investicijy intervencinéms priemonéms
jauniesiems ukininkams, kurioms taikoma aukStesné paramos norma
pagal 73 straipsnio 4 dalies antros pastraipos a punkto ii papunktj,
nevirSijant 50 %, kaip nustaté ta valstybé naré savo finansiniame
plane pagal 112 straipsnio 2 dalies a punktg ir patvirtino Komisija
pagal 118 arba 119 straipsnj, apskaiCiuojama siekiant nustatyti $io
straipsnio 4 dalyje nurodyta finansing virSuting riba.

96 straipsnis

DidZiausi finansiniai asignavimai susietajai pajamu paramai

1.  Preliminartis finansiniai asignavimai, skirti susietosios pajamy
paramos intervencinéms priemonéms, nurodytoms III antrastinés dalies
II skyriaus 3 skirsnio 1 poskirsnyje, turi nevirSyti 13 % IX priede
nustatyty sumy.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, wvalstybés narés, kurios pagal
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 53 straipsnio 4 dalj savanoriskai susie-
tajai paramai panaudojo daugiau kaip 13 % savo metinés nacionalinés
virSutinés ribos, nustatytos to reglamento II priede, gali nuspresti susie-
tajai pajamy paramai panaudoti daugiau kaip 13 % S$io reglamento IX
priede nustatytos sumos. Gautas procentinis dydis turi nevirSyti procen-
tinio dydzio, kurj Komisija patvirtino savanoriskai susietajai paramai uz
2018 praSymy teikimo metus.

3. 1 dalyje nurodytas procentinis dydis gali buti padidintas ne
daugiau kaip 2 procentiniais punktais, jei suma, atitinkanti procentinj
dydj, vir§ijantj 13 %, skiriama paramai baltyminiams augalams pagal
III antrastinés dalies II skyriaus 3 skirsnio 1 poskirsnj.

4.  Patvirtintame BZUP strateginiame plane nurodyta suma, gauta
taikant 1, 2 ir 3 dalis, negali buti virSyta.

5. Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, valstybés narés gali nuspresti susie-
tosios pajamy paramos finansavimui panaudoti ne daugiau kaip
3 min. EUR per metus.

6. Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2021/2116 17 straipsniui,
didziausia suma, kuri valstybéje naré¢je gali biiti skirta kalendoriniams
metams pagal Sio reglamento III antrastinés dalies II skyriaus 3 skirsnio
1 poskirsnj, pries taikant $io reglamento 17 straipsnj, turi nevirSyti pagal
§i straipsnj BZUP strateginiame plane nustatyty sumy.
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97 straipsnis

Maziausi finansiniai asignavimai pagal ekologines sistemas

1.  Bent 25 % IX priede nustatyty asignavimy rezervuojama kiekvie-
niems kalendoriniams metams 20232027 m. laikotarpiu III antrastinés
dalies II skyriaus 2 skirsnio 4 poskirsnyje nurodytoms ekologinéms
sistemoms.

2. Jeigu bendro EZUFKP jnago suma, kurig valstybé naré yra rezer-
vavusi 70, 72, 73 ir 74 straipsniuose numatytoms intervencinéms prie-
monéms, tiek kiek tomis intervencinémis priemonémis siekiama
6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose bei, dél gyviiny gerovés, tos
dalies i punkte nustatyty konkre¢iy tiksly, virija 30 % viso EZUFKP
inago, nustatyto XI priede dé¢l BZUP strateginio plano laikotarpio, vals-
tybés narés gali sumazinti pagal §io straipsnio 1 dalj rezervuojamas
sumas. Bendras sumazinimas negali buti didesnis nei suma, kuria virsi-
jama pirmame sakinyje nurodyta procentiné dalis.

3. D¢l 2 dalyje nurodyto sumaZinimo metin¢ suma, rezervuotina
ekologinéms sistemoms BZUP strateginio plano laikotarpiui pagal
1 dalj, negali sumazéti daugiau kaip 50 %.

4. Nukrypstant nuo 3 dalies, valstybés narés gali sumazinti meting
sumg, kuri turi biiti rezervuojama pagal 1 dalj, ne daugiau kaip 75 %
tuo atveju, jeigu bendra suma, numatyta intervencinéms priemonéms
pagal 70 straipsnj BZUP strateginio plano laikotarpiui sudaro daugiau
kaip 150 % sumy, kurios turi bati rezervuojamos pagal Sio
straipsnio 1 dalj prie§ taikant 2 dalj, sumos.

5. 2023 ir 2024 kalendoriniais metais valstybés narés gali pagal
101 straipsnio 3 dalj panaudoti suma, rezervuotg pagal §j straipsnj
ekologinéms sistemoms, finansuoti tais metais kitas III antrastinés dalies
IT skyriaus 2 skirsnyje nurodytas intervencines priemones, su salyga,
kad iSnaudotos visos galimybés tas 1éSas panaudoti ekologinéms siste-
moms:

a) ne didesn¢ nei virSutiné riba, atitinkanti 5 % sumy, nustatyty IX
priede atitinkamiems kalendoriniams metams;

b) virSijant virSuting ribg, atitinkancig 5 % sumy, nustatyty IX priede
atitinkamiems kalendoriniams metams, su salyga, kad laikomasi
6 dalyje nustatyty salygy.

6.  Taikydamos 5 dalies b punkta, valstybes narés i§ dalies pakeicia
savo BZUP strateginius planus pagal 119 straipsnj, siekiant:

a) padidinti sumas, rezervuotas pagal §j straipsnj ekologinéms siste-
moms, likusiems BZUP strateginio plano laikotarpio metams tokia
suma, kuri lygi bent sumai, naudojamai finansuoti kitas III antras-
tinés dalies II skyriaus 2 skirsnyje nurodytas intervencines priemones
pagal Sio straipsnio 5 dalies b punkts, arba
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b) padidinti sumas, rezervuotas 70, 72, 73 ir 74 straipsniuose numaty-
toms intervencinéms priemonéms, tiek kiek tomis intervencinémis
priemonémis siekiama 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose bei,
del gyviiny gerovés, tos dalies i punkte nustatyty konkreciy tiksly,
tokia suma, kuri lygi bent sumai, naudojamai finansuoti kitas III
antrastinés dalies II skyriaus 2 skirsnyje nurodytas intervencines
priemones pagal §io straipsnio 5 dalies b punktg. Papildomos
sumos, rezervuotos 70, 72, 73 ir 74 straipsniuose numatytoms inter-
vencinéms priemonéms pagal $ig dalj, nejskai¢iuojamos, jei valstybé
naré pasinaudoja $io straipsnio 2 dalyje nurodyta galimybe.

7.  Jeigu valstybé naré, taikydama 5 dalies a punkta, visam
2023 ir 2024 m. laikotarpiui panaudoja suma, virijancia 2,5 % IX
priede nustatyty asignavimy sumos 2023 ir 2024 m., finansuoti kitas
III antrastinés dalies II skyriaus 2 skirsnyje nurodytas intervencines
priemones, ji kompensuoja sumas, kurios virsija 2,5 % IX priede nusta-
tyty asignavimy sumos 2023 ir 2024 m. ir kurios panaudotos tais metais
finansuoti kitas III antrastinés dalies II skyriaus 2 skirsnyje nurodytas
intervencines priemones, i§ dalies pakeisdama savo BZUP strateginj
plana pagal 119 straipsnj siekiant:

a) padidinti sumas, rezervuotas pagal $j straipsnj ekologinéms siste-
moms, likusiems BZUP strateginio plano laikotarpio metams tokia
suma, kuri lygi bent sumai, virSijanciai 2,5 % IX priede nustatyty
asignavimy sumos 2023 ir 2024 m., arba

b) padidinti sumas, rezervuotas 70, 72, 73 ir 74 straipsniuose numaty-
toms intervencinéms priemonéms, tiek kiek tomis intervencinémis
priemonémis siekiama 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose bei,
dél gyviiny gerovés, tos dalies i punkte nustatyty konkreciy tiksly,
tokia suma, kuri lygi bent sumai, virSijanciai 2,5 % IX priede nusta-
tyty asignavimy sumos 2023 ir 2024 m. Papildomos sumos, rezer-
vuojamos 70, 72, 73 ir 74 straipsniuose numatytoms intervencinéms
priemonéms pagal Sig dalj, nejskai¢iuojamos, jei valstybé naré pasi-
naudoja $io straipsnio 2 dalyje nurodyta galimybe.

8. 2025 ir 2026 kalendoriniais metais valstybés narés gali pagal
101 straipsnio 3 dalj panaudoti suma, ne didesn¢ nei virSutiné riba,
atitinkanti 2 % sumy, nustatyty IX priede atitinkamiems kalendoriniams
metams, ir rezervuotag pagal §j straipsnj ekologinéms sistemoms, finan-
suoti tais paciais metais kitas III antrastinés dalies II skyriaus 2 skirsnyje
nurodytas intervencines priemones, su sglyga, kad iSnaudotos visos gali-
mybés tas 1éSas panaudoti ekologinéms sistemoms ir laikomasi 9 dalyje

nustatyty salygy.

9.  Taikydamos 8 dalj valstybés narés i§ dalies pakeigia savo BZUP
strateginius planus pagal 119 straipsnj, siekiant:

a) padidinti sumas, rezervuotas pagal §j straipsnj ekologinéms siste-
moms, likusiems BZUP strateginio plano laikotarpio metams tokia
suma, kuri lygi bent sumai, naudojamai finansuoti kitas III antras-
tinés dalies II skyriaus 2 skirsnyje nurodytas intervencines priemones
pagal 8 dalj, arba
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b) padidinti sumas, rezervuotas 70, 72, 73 ir 74 straipsniuose numaty-
toms intervencinéms priemonéms, tiek kiek tomis intervencinémis
priemonémis siekiama 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose bei,
del gyviiny gerovés, tos dalies i punkte nustatyty konkreciy tiksly,
tokia suma, kuri lygi bent sumai, naudojamai finansuoti kitas III
antrastinés dalies II skyriaus 2 skirsnyje nurodytas intervencines
priemones pagal §io straipsnio 8 dalj. Papildomos sumos, rezervuo-
jamos 70, 72, 73 ir 74 straipsniuose numatytoms intervencinéms
priemonéms pagal Sig dalj, nejskai¢iuojamos, jei valstybé naré pasi-
naudoja Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta galimybe.

10.  Kiekvienais kalendoriniais metais nuo 2025 kalendoriniy mety
bendros iSlaidos intervenciniy priemoniy rusims tiesioginiy iSmoky
forma, iSskyrus ekologines sistemas, turi nevirSyti V priede nustatyto
finansinio asignavimo tiesioginéms i§mokoms atitinkamiems kalendori-
niams metams, atémus suma, kuri atitinka 23 % IX priede nustatytos
sumos, rezervuotos eckologinéms sistemoms pagal Sig dalj
2025 ir 2026 kalendoriniams metams, ir kuri atitinka 25 % IX priede
nustatytos sumos, rezervuotos ekologinéms sistemoms pagal Sig dalj
2027 kalendoriniams metams, kai aktualu, pakoreguota suma, gauta
taikant Sio straipsnio 2, 3, 4, 6, 7 ir 9 dalis, ir kaip nustaté valstybés
narés savo finansiniuose planuose pagal 112 straipsnio 2 dalies a punktg
bei patvirtino Komisija pagal 118 arba 119 straipsnj. Ta finansiné virSu-
tiné riba laikoma Sajungos teiséje nustatyta finansine virSutine riba.

11.  Jei valstybés narés taiko $io straipsnio 2, 3, 4, 6, 7 ir 9 dalis, visa
BZUP strateginio plano laikotarpj visos EZUFKP 1é80s kaimo plétrai,
iSskyrus sumas, rezervuotas 70, 72, 73 ir 74 straipsniuose numatytoms
intervencinéms priemonéms, tiek kiek tomis intervencinémis priemo-
némis siekiama 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose bei, dél gyviiny
gerovés, tos dalies i punkte nustatyty konkreiy tiksly, turi nevirSyti
bendro EZUFKP jnado kaimo plétrai visg BZUP strateginio plano laiko-
tarpj, kaip nustatyta XI priede, atémus sumas, rezervuotas 70, 72,
73 ir 74 straipsniuose numatytoms intervencinéms priemonéms, tiek
kiek tomis intervencinémis priemonémis sickiama 6 straipsnio 1 dalies
d, e ir f punktuose bei, dél gyviiny gerovés, tos dalies i punkte nustatyty
konkreciy tiksly, taikant $io straipsnio 2, 6, 7 ir 9 dalis, kaip nustaté
valstybés narés savo finansiniuose planuose pagal 112 straipsnio 2
dalies a punktg ir patvirtino Komisija pagal 118 arba 119 straipsnj.
Ta finansiné virSutiné riba laikoma Sgjungos teisé¢je nustatyta finansine
virSutine riba.

98 straipsnis

Maziausi finansiniai asignavimai perskirstomajai pajamy paramai

1. Bent 10 % IX priede nustatyty asignavimy kasmet rezervuojama
29 straipsnyje nurodytai perskirstomajai pajamy paramai.
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2. Kiekvienais kalendoriniais metais bendros islaidos tiesioginiy
iSmoky forma intervenciniy priemoniy rasims, iSskyrus perskirstomaja
pajamy parama, turi nevirSyti finansinio asignavimo tiesioginéms iSmo-
koms atitinkamiems kalendoriniams metams, kaip nustatyta V priede,
atémus suma, kuri atitinka 10 % finansiniy asignavimy tiesioginéms
iSmokoms atitinkamiems kalendoriniams metams, kaip nustatyta IX
priede, pakoreguota, kai aktualu, taikant 29 straipsnio 1 dalies antrg
pastraipa, kaip nustaté valstybés narés savo finansiniuose planuose
pagal 112 straipsnio 2 dalies a punktg ir patvirtino Komisija pagal
118 arba 119 straipsnj. Ta finansiné virSutiné riba laikoma Sajungos
teis¢je nustatyta finansine virSutine riba.

99 straipsnis

Savanorifkas jnasas i§ EZUFKP asignavimo veiksmams pagal LIFE
ir Erasmus+

Valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose gali nuspresti
panaudoti tam tikra dalj EZUFKP asignavimo paramai pritraukti ir
placiau taikyti integruotuosius strateginius gamtos projektus, kurie
naudingi tkininky bendruomenéms, kaip numatyta Reglamente (ES)
2021/783, taip pat veiksmams, susijusiems su tarpvalstybiniu zemés
dkio ir kaimo plétros srityje dirban¢iy asmeny judumu mokymosi tiks-
lais pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2021/817 (9),
finansuoti, daugiausia démesio skiriant jauniesiems fikininkams ir mote-
rims kaimo vietovése.

100 straipsnis

Klimatui skirty iSlaidy stebéjimas

1. Remdamasi valstybiy nariy pateikta informacija Komisija, naudo-
dama paprastg bendra metodika, jvertina, kaip politika prisidedama prie
klimato kaitos tiksly siekimo.

2.  Prisidéjimas prie tikslinio iSlaidy rodiklio siekimo vertinamas
taikant specialiuosius korekcinius koeficientus, kurie diferencijuojami
pagal tai, ar parama reikSmingai ar vidutiniskai prisidedama prie klimato
kaita tiksly siekimo. Tie korekciniai koeficientai yra:

a) 40 % — islaidoms, susijusioms su bazine pajamy parama ir papil-
doma pajamy parama, kaip nurodyta III antrastinés dalies II skyriaus
2 skirsnio 2 ir 3 poskirsniuose;

b) 100 % — iSlaidoms, susijusioms su ekologinémis sistemomis, nuro-
dytomis IIT antrastinés dalies II skyriaus 2 skirsnio 4 poskirsnyje;

(') 2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/817, kuriuo nustatoma Sajungos Svietimo bei mokymo, jaunimo ir
sporto  programa ,Erasmus+“ ir panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 1288/2013 (OL L 189, 2021 5 28, p. 1).
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c) 100 % — islaidoms, susijusioms su 93 straipsnio 1 dalyje nurody-
tomis intervencinémis priemonémis, iSskyrus Sios dalies d punkte
nurodytas priemones;

d) 40 % — islaidoms, susijusioms su 71 straipsnyje nurodytomis gamti-
némis ar kitokiomis specifinémis su vietove susijusiomis klititimis.

3. Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai po 2025 m.
gruodzio 31 d. priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iama
Sio straipsnio 2 dalis siekiant pakeisti toje dalyje nurodytus korekcinius
koeficientus, kai toks pakeitimas yra reikalingas siekiant tiksliau stebéti
su aplinkos ir klimato tikslais susijusias iSlaidas.

101 straipsnis

Preliminariis finansiniai asignavimai

1. Savo BZUP strateginiuose planuose valstybés narés nustato kiek-
vienai intervencinei priemonei skirta preliminary finansinj asignavima
kiekvieniems metams. Sis preliminarus finansinis asignavimas turi
atspindéti numatoma i¥moky pagal BZUP strateginj plana, skirty inter-
vencinéms priemonéms atitinkamais finansiniais metais, dydj, iSskyrus
numatomas iSmokas remiantis 115 straipsnio 5 dalyje nurodytu papil-
domu nacionaliniu finansavimu.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, intervenciniy priemoniy rusiy
42 straipsnio a, d, e ir f punktuose nurodytuose sektoriuose atveju
valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose nustato preliminary
finansinj asignavimg kiekvienam sektoriui ir kiekvieniems metams,
atspindintj numatomg iSmoky intervencinéms priemonéms dydj tame
sektoriuje kiekvienais finansiniais metais, iSskyrus numatomas iSmokas
teikiant 53 straipsnyje nurodyta nacionaling finansing parama.

3. Dél valstybiy nariy pagal 1 ir 2 dalis nustatyty preliminariy finan-
siniy asignavimy neuzkertamas kelias toms valstybéms naréms 1ésas i§
ty preliminariy finansiniy asignavimy naudoti kaip 1éSas kitoms inter-
vencinéms priemonéms, i3 dalies nepakeitus jy BZUP strateginiy plany
pagal 119 straipsnj, su salyga, kad laikomasi §io reglamento, visy pirma
jo 87, 88, 89, 90, 92-98 ir 102 straipsniy, ir Reglamento (ES)
2021/2116, visy pirma jo 32 straipsnio 6 dalies b punkto, taip pat Siy

salygy:

a) finansiniai asignavimai intervencinéms priemonéms tiesioginiy
iSmoky forma naudojami kitoms intervencinéms priemonéms tiesio-
giniy iSmoky forma;

b) finansiniai asignavimai kaimo plétrai skirtoms intervencinéms prie-
monéms naudojami kitoms intervencinéms priemonéms kaimo
plétrai;

¢) finansiniai asignavimai intervencinéms priemonéms Dbitininkystés
sektoriuje ir vyno sektoriuje naudojami tik kitoms intervencinéms
priemonéms tame paciame sektoriuje;

d) finansiniai asignavimai intervencinéms priemonéms 42 straipsnio
f punkte nurodytuose kituose sektoriuose naudojami intervencinéms
priemonéms ne tuose paciuose tame punkte nurodytuose sektoriuose,
nustatytoms BZUP strateginiame plane, ir toks naudojimas nedaro
poveikio patvirtintoms veiksmy programoms.
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Pirmos pastraipos a punkto tikslu valstybés narés, nusprendusios teikti
bazing pajamy paramg remiantis teisémis j iSmokas pagal 23 straipsnj,
gali linijiniu blidu padidinti arba sumazinti mokétinas sumas remiantis
kalendoriniais metais aktyvuoty teisiy verte, laikantis maZziausios ir
didziausios planuojamos vieneto sumos riby, nustatyty intervencinéms
priemonéms pagal bazing pajamy parama pagal 102 straipsnio 2 dalj.

102 straipsnis

Planuojamos vieneto sumos ir planuojami gauti produktai

1. Valstybés narés kiekvienai j jy BZUP strateginius planus jtrauktai
intervencinei priemonei nustato vieng ar daugiau planuojamy vieneto
sumy. Planuojama vieneto suma gali biiti pastovioji arba viduting,
kaip nustatyta valstybiy nariy. Planuojama pastovioji vieneto suma yra
verté, kuria yra numatoma sumokéti uz kiekviena susijusj produkta.
Planuojama vidutiné vieneto suma yra vidutiné skirtingy vieneto
sumy, kurias numatoma sumokéti uz susijusius produktus, verté.

Intervenciniy priemoniy, kurioms taikoma Reglamento (ES) 2021/2116
65 straipsnio 2 dalyje nurodyta integruota sistema, atveju nustatomos
pastoviosios vieneto sumos, iSskyrus atvejus, kai pastoviosios vieneto
sumos néra jmanomos arba tinkamos dél intervencinés priemonés pobii-
dZio ar taikymo srities. Tokiais atvejais nustatomos vidutinés vieneto
sumos.

2. Intervenciniy priemoniy rasiy tiesioginiy iSmoky forma atveju
valstybés narés gali nustatyti didziausias arba maziausias planuojamas
vieneto sumas, arba abi Sias sumas kiekvienai vieneto sumai, planuo-
jamai kiekvienai intervencinei priemonei.

Didziausia planuojama vieneto suma ir maziausia planuojama vieneto
suma yra didZiausia ir maZziausia vieneto sumos, kurias numatoma
sumokéti uz susijusius produktus.

Nustatydamos didZiausias arba maZiausias planuojamas vieneto sumas,
arba abi tas sumas, valstybés narés gali pagristi tas vertes tuo, kad
bitinas lankstumas perskirstymo tikslais, kad biity i§vengta nepanaudoty
lésy.

134 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyta faktiné
vieneto suma gali biiti tik maZesné nei planuojama vieneto suma arba
maziausia planuojama vieneto suma, kai tokia suma yra nustatyta, kad
biity iSvengta 87 straipsnio 1 dalyje nurodyty finansiniy asignavimuy,
skiriamy intervenciniy priemoniy risims tiesioginiy iSmoky forma,
pervirsio.

3.  Kaimo plétrai skirty intervenciniy priemoniy riisiy atveju, kai
naudojamos planuojamos vidutinés vieneto sumos, valstybés narés gali
nustatyti didziausig planuojamg viduting vieneto suma.

Didziausia planuojama vidutiné vieneto suma yra didziausia suma, kurig
yra numatoma vidutiniS$kai sumokéti uz susijusius produktus.
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4. Kai intervencinés priemonés atveju yra nustatomos skirtingos
vieneto sumos, kiekvienai atitinkamai tos intervencinés priemonés
vieneto sumai taikomos 2 ir 3 dalys.

5. Valstybés narés nustato planuojamus gauti metinius kiekvienos
intervencinés priemonés produktus, kiekybiskai iSreiks$tus pagal kiek-
viena planuojama pastoviagja arba viduting vieneto suma. Konkrecios
intervencinés priemonés atveju planuojami gauti metiniai produktai
gali buti nustatyti agreguotu lygiu visoms vieneto sumoms arba vieneto
sumy grupei.

103 straipsnis

Tiesioginéms iSmokoms skirty asignavimy ir EZUFKP asignavimy
lankstumas

1. Savo pasiilyme dél BZUP strateginio plano, nurodytame
118 straipsnio 1 dalyje, valstybé naré gali nuspresti:

a) iki 25 % V priede nustatyty tiesioginéms iSmokoms skirty jos asig-
navimy, atskaiius VIII priede nustatytus 2023-2026 kalendoriniy
mety asignavimus medvilnei, perkelti j savo 2024-2027 finansiniy
mety asignavimus, skirtus EZUFKP, arba

b) iki 25 % savo 2024-2027 finansiniy mety asignavimy, skirty
EZUFKP, perkelti i V priede nustatytus tiesioginéms iSmokoms
skirtus jos 2023-2026 kalendoriniy mety asignavimus.

2. 1 dalies a punkte nurodytas tiesioginéms iSmokoms skirty vals-
tybés narés asignavimy, perkeltiny j EZUFKP skirtus jos asignavimus,
procentinis dydis gali biiti padidintas:

a) ne daugiau kaip 15 procentiniy punkty, jei atitinkamo padidinimo
lésas ta valstybé naré naudoja EZUFKP léSomis finansuojamoms
intervencinéms priemonéms, kuriomis siekiama 6 straipsnio 1 dalies
d, e ir f punktuose nustatyty konkreciy tiksly;

b) ne daugiau kaip 2 procentiniais punktais, jei atitinkamo padidinimo
léSas ta valstybé naré naudoja pagal 95 straipsnio 1 dalies b punkta.

3. 1 dalies b punkte nurodytas valstybés narés asignavimo, skirto
EZUFKP, perkeltino j jos asignavima tiesioginéms ismokoms, procen-
tinis dydis gali buti padidintas iki 30 % valstybiy nariy, kuriy tiesioginiy
iSmoky uz hektarg dydis yra maZesnis nei 90 % Sajungos vidurkio,
atveju. Si salyga yra tenkinama Bulgarijos, Estijos, Ispanijos, Latvijos,
Lietuvos, Lenkijos, Portugalijos, Rumunijos, Slovakijos, Suomijos ir
Svedijos atveju.

4. 1 dalyje nurodytuose sprendimuose nustatomas 1, 2 ir 3 dalyse
nurodytas procentinis dydis — jis kiekvienais kalendoriniais metais gali
skirtis.

5. 2025 m. valstybés narés gali perzitréti 1 dalyje nurodytus savo
sprendimus, teikdamos praSymg dél savo BZUP strateginiy plany
dalinio pakeitimo, kaip nurodyta 119 straipsnyje.
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V ANTRASTINE DALIS

BZUP STRATEGINIS PLANAS

I SKYRIUS

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

104 straipsnis

BZUP strateginiai planai

1.  Valstybés narés pagal §j reglamenta parengia BZUP strateginius
planus, kad jgyvendinty EZUGF ir EZUFKP léSomis finansuojama
Sajungos paramg 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytiems konkretiems
tikslams pasiekti.

2. Kiekviena valstybé nare, atsizvelgdama | savo konstitucines ir
institucines nuostatas, parengia bendra BZUP strateginj plang visai
savo teritorijai.

Jei BZUP strateginio plano elementai nustatomi regioniniu lygmeniu,
valstybé naré uztikrina jy nuosekluma ir suderinamuma su BZUP stra-
teginio plano elementais, kurie nustatyti nacionaliniu lygmeniu. Regio-
niniu lygmeniu nustatyti elementai tinkamai atspindimi atitinkamuose
BZUP strateginio plano skirsniuose, kaip nustatyta 107 straipsnyje.

3.  Remiantis 115 straipsnio 2 dalyje nurodyta SSGG analize ir 108
straipsnyje nurodytu poreikiy vertinimu, valstybé nar¢ BZUP strategi-
niame plane iSdésto 109 straipsnyje minimg intervencijos strategija,
kurioje nurodomos kiekybinés siektinos reik§Smés ir tarpinés reikSmés
siekiant 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty konkreciy tiksly. Siektinos
reik§més nustatomos naudojant I priede pateiktus bendruosius rezultato
rodiklius.

Toms siektinoms reikSméms pasiekti valstybés narés pateikia interven-
cines priemones, grindziamas III antrastinéje dalyje nurodyty riisiy inter-
vencinémis priemonémis.

4. Kiekvienas BZUP strateginis planas apima laikotarpj nuo 2023 m.
sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio 31 d.

105 straipsnis

Platesnio uZmojo veikla siekiant su aplinka ir klimatu susijusiy
tiksly

1. Valstybés narés, pasitelkdamos savo BZUP strateginius planus ir,
visy pirma, 109 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos intervencijos
strategijos elementus, siekia didesnio bendro indélio j 6 straipsnio 1
dalies d, e ir f punktuose nustatyty konkreciy tiksly jgyvendinima,
palyginti su bendru indéliu siekiant Reglamento (ES) Nr. 1306/2013
110 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punkte nustatyto tikslo
naudojant EZUGF ir EZUFKP parama 2014-2020 m. laikotarpiu.
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2. Remdamosi turima informacija valstybés narés savo BZUP strate-
giniuose planuose paaiSkina, kaip ketina pasiekti, kad 1 dalyje nurodytas
bendras indélis buty didesnis. Tas paaiSkinimas grindziamas atitinkama
informacija, pavyzdziui, elementais, nurodytais 107 straipsnio 1 dalies
a—f punktuose ir 107 straipsnio 2 dalies b punkte, taip pat numatomais
pagerinimais, palyginti su atitinkamais poveikio rodikliais, iSdéstytais
I priede.

106 straipsnis

Procediiriniai reikalavimai

1.  Valstybés narés parengia BZUP strateginius planus taikydamos
skaidrias procediiras, kai taikytina, bendradarbiaudamos su savo regio-
nais, ir vadovaudamosi savo institucine ir teisine sistema.

2. Uz BZUP strateginio plano rengimg atsakinga valstybés narés
jstaiga uztikrina, kad:

a) kai taikytina, atitinkamos institucijos regiony lygmeniu veiksmingai
dalyvauty rengiant BZUP strateginj plana, ir

b) uz aplinkos ir klimato sritis atsakingos kompetentingos valdZzios
institucijos veiksmingai dalyvauty rengiant su aplinka ir klimatu
susijusias BZUP strateginio plano nuostatas.

3. Kiekviena valstybé naré uzmezga partneryst¢ su kompetentingomis
regioninémis ir vietos valdzios institucijomis. Partnerystéje dalyvauja
bent §ie partneriai:

a) atitinkamos regioniniu ir vietos lygmenimis veikiancios institucijos,
taip pat kitos valdzios institucijos, jskaitant aplinkos bei klimato
klausimais kompetentingas institucijas;

b) ekonominiai ir socialiniai partneriai, jskaitant Zemés tkio sektoriaus
atstovus;

c) atitinkamomis jstaigomis, atstovaujan¢iomis pilietinei visuomenei, ir,
kai aktualu, jstaigomis, atsakingomis uz socialinés jtraukties, pagrin-
diniy teisiy, ly¢iy lygybés ir nediskriminavimo skatinimg.

Valstybés narés veiksmingai jtraukia tuos partnerius j BZUP strateginiy
plany rengima ir konsultuojasi su atitinkamais suinteresuotaisiais subjek-
tais, be kita ko, atitinkamai dél 13 straipsnyje nurodyty minimaliyjy
standarty.

4. Valstybés narés, jskaitant, kai taikytina, jy regionus, ir Komisija
bendradarbiauja siekdamos uztikrinti veiksmingg BZUP strateginiy
plany jgyvendinimo koordinavimg, atsizvelgdamos j proporcingumo ir
pasidalijamojo valdymo principus.

5. Partnerysté organizuojama ir jgyvendinama laikantis deleguotojo
akto, priimto remiantis Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 5 straipsnio 3
dalimi.
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Il SKYRIUS
BZUP STRATEGINIO PLANO TURINYS
107 straipsnis
BZUP strateginio plano turinys

1.  Kiekvieng BZUP strateginj plang sudaro skirsniai $iais klausimais:

a) poreikiy vertinimas;

b) intervencijos strategija;

c) kelioms intervencinéms priemonéms bendri elementai;

d) strategijoje nurodytos tiesioginés iSmokos, intervencinés priemonés
tam tikruose sektoriuose ir kaimo plétrai skirtos intervencinés prie-
mones;

e) siektiny reikSmiy ir finansiniai planai;

f) valdymo ir koordinavimo sistema;

g) BZUP modernizuoti biitini elementai;

h) jeigu BZUP strateginio plano elementai nustatomi regioniniu
lygmeniu, trumpas apraSymas apie valstybés narés nacionaling ir
regioning sarangg, visy pirma nurodant, kurie lementai nustatomi
nacionaliniu ir regioniniu lygmenimis.

2. Kiekvienas BZUP strateginis planas turi turéti §iuos priedus:

a) I prieda ,,Ex ante vertinimas ir strateginis poveikio aplinkai vertini-
mas (SPAV)“, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvoje 2001/42/EB (7);

b) II prieda ,,SSGG analize*;
¢) III prieda ,,Konsultacijos su partneriais®;
d) kai aktualu, IV prieda ,,Specialioji i§moka uz medvilng*;

e) V prieda ,,Papildomas nacionalinis finansavimas pagal BZUP strate-
ginj plang“;

f) kai aktualu, VI prieda ,Pereinamojo laikotarpio nacionaliné
pagalba®.

3.  ISsamios taisyklées dél BZUP strateginiy plany skirsniy ir priedy,

nurodyty 1 ir 2 dalyse, turinio nustatytos 108—115 straipsniuose.

108 straipsnis

Poreikiy vertinimas
107 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytame poreikiy vertinime:

(1) 2001 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/42/EB
dél tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai vertinimo (OL L 197,
2001 7 21, p. 30).
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a) pateikiama 115 straipsnio 2 dalyje nurodytos SSGG analizés
santrauka;

b) nurodomi su kiekvienu 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytu konkreciu
tikslu susije¢ poreikiai, remiantis faktine informacija, surinkta atlikus
SSGG analize; apibuidinami visi SSGG analizéje nustatyti poreikiai,
nepriklausomai nuo to, ar jie bus tenkinami jgyvendinant BZUP
strateginj plana;

¢) 6 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyto konkretaus tikslo — remti
perspektyviy tikiy pajamas ir atsparumg — atzvilgiu jvertinami porei-
kiai, susij¢ su saziningesniu paskirstymu ir veiksmingesniu bei efek-
tyvesniu tiesioginiy iSmoky tikslingu skyrimu, kai aktualu, atsizvel-
giant | jy ukiy struktiira, ir poreikiai, susij¢ su rizikos valdymu;

d) kai aktualu, pateikiama konkreciy geografiniy vietoviy, pavyzdziui,
atokiausiy regiony, kalnuoty ir saly vietoviy, poreikiy analizé;

e) poreikiai suskirstomi pagal prioriteta, be kita ko, deramai pagrin-
dziamas poreikiy pasirinkimas, nurodant, jei aktualu, prieZastis,
kodeél kai kurie nustatyti poreikiai j BZUP strateginj plang nejtraukti
arba jtraukti i§ dalies.

Kalbant apie 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose nustatytus konkre-
Cius tikslus, vertinant poreikius atsizvelgiama i nacionalinius aplinkos ir
klimato srities planus, parengtus pagal XIII priede iSvardytus teisés
aktus.

Valstybés narés savo poreikiy vertinimui atlikti naudoja naujausius ir
patikimus bei, kai turima, pagal lytj suskirstytus duomenis.

109 straipsnis

Intervencijos strategija

1. 107 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytoje intervencijos strategi-
Joje pateikiama §i su kiekvienu 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytu ir |
BZUP strateginj plana jrasytu konkreciu tikslu susijusi informacija:

a) kiekvieno atitinkamo rezultato rodiklio siektina reikSmé ir susijusios
tarpinés reikSmés, kurias naudoja valstybé naré remdamasi
108 straipsnyje nurodytu savo poreikiy vertinimu. Tos siektinos
reik§més turi biiti pagristos atsizvelgiant i ta poreikiy vertinima. Su
6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose nustatytais konkreciais
tikslais susijusios siektinos reikSmés nustatomos remiantis S$io
straipsnio 2 dalies a punkte pateikto paaiSkinimo elementais;

b) intervencinés priemonés, grindziamos III antrastinéje dalyje nurodyty
risiy intervencinémis priemonémis, skirtos atitinkamoje vietovéje
susidariusiai konkreciai padéciai iStaisyti ir pagrjstos svariais inter-
venciniy priemoniy taikymo argumentais, 139 straipsnyje nurodytu
ex ante vertinimu, 115 straipsnio 2 dalyje nurodyta SSGG analize
ir 108 straipsnyje nurodytu poreikiy vertinimu;
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¢) elementai, rodantys, kaip intervencinés priemonés padeda siekti siek-
tiny reik8miy, kaip jos tarpusavyje dera ir atitinka viena Kkita;

d) elementai, rodantys, kad finansiniy istekliy skyrimas BZUP strategi-
niame plane nustatytoms intervencinéms priemonéms yra pagrjstas ir
tinkamas, kad biity pasiektos nustatytos siektinos reikSmés, taip pat
dera su 112 straipsnyje nurodytu finansiniu planu.

2. Intervencijos strategijoje turi buiti parodyta, kad strategija yra
nuosekli, o intervencinés priemonés papildo viena kita siekiant
6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty konkreCiy tiksly; tuo tikslu joje
pateikiama:

a) su aplinka ir klimatu susijusiy BZUP strateginio plano struktiiriniy
elementy apzvalga, kurioje apibudinama:

i) kiekvieno III priede iSvardyto GAAB standarto atveju —
Sajungos standarto jgyvendinimo metodo apraSymas, kurj
sudaro Sie elementai: informacijos apie tikiuose taikomg praktika
santrauka, teritoriné taikymo sritis, Ukininky ir kity paramos
gavéjy, kuriems taikomas standartas, tipai ir prireikus apras§ymas,
kaip taikoma praktika prisidedama siekiant to GAAB standarto
pagrindinio tikslo;

ii) bendras paramos salygy sistemos jnaSas siekiant 6 straipsnio 1
dalies d, e ir f punktuose nustatyty konkreciy tiksly;

iii) atitinkamy pagrindiniy salygy, kaip nurodyta 31 straipsnio 5
dalyje ir 70 straipsnio 3 dalyje, paramos sglygy sistemos ir
jvairiy intervenciniy priemoniy, jskaitant parama ekologiniam
tkininkavimui, kuriomis siekiama 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f
punktuose nustatyty konkreciy tiksly, tarpusavio papildomumas;

iv) kaip siekiama 105 straipsnyje nurodyto didesnio bendro indélio;

v) kaip su aplinka ir klimatu susij¢ BZUP strateginio plano struk-
tiriniai elementai turéty padéti siekti ilgalaikiy nacionaliniy siek-
tiny reikSmiy, nustatyty XIII priede iSvardytuose teisés aktuose
arba pagal juos, ir kaip jie juos atitinka;

b) dél 6 straipsnio 1 dalies g punkte nustatyto konkretaus tikslo —
BZUP strateginiame plane jauniesiems iikininkams nustatyty atitin-
kamy intervenciniy priemoniy ir specialiyjy salygy, pavyzdziui,
nustatyty 26 straipsnio 4 dalies a punkte, 30, 73 ir 75 straipsniuose
bei 77 straipsnio 6 dalyje, apzvalga. Pateikdamos su 30,
73 ir 75 straipsniuose nurodyty rosiy intervencinémis priemonémis
susijusj finansinj plang valstybés narés visy pirma remiasi 95
straipsniu. Apzvalgoje taip pat bendrais bruozais paaiSkinama sgsaja
su nacionalinémis priemonémis, siekiant didesnio Sios srities
Sajungos ir nacionaliniy veiksmy suderinamumo;

¢) paaiskinimas, kaip intervencinés priemonés pagal III antrastinés
dalies II skyriaus 3 skirsnio 1 poskirsnyje nurodyta susietgja pajamy
parama atitinka Direktyva 2000/60/EB;
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d) dél 6 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyto konkretaus tikslo —
apzvalga, kurioje nurodoma, kaip sickiama tikslo s3ziningiau
paskirstyti ir veiksmingiau bei efektyviau tikslingai skirti pajamy
parama, kuri turi bati teikiama tkininkams pagal BZUP strateginj
plang, jskaitant, kai taikytina, informacija, kuria pagrindziamas
29 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodytos nukrypti leidzian-
¢ios nuostatos taikymas. Toje apzvalgoje, kai aktualu, taip pat nagri-
néjamas 22 straipsnio 2 dalyje nurodyto bazinés pajamy paramos
teritoriSkumo nuoseklumas ir papildomumas su parama pagal kitas
intervencines priemones, visy pirma 71 straipsnyje nurodytas
iSmokas uz gamtines ar kitokias specifines su vietove susijusias
klititis;

e) su atskirais sektoriais susijusiy intervenciniy priemoniy, jskaitant
III antrastinés dalies II skyriaus 3 skirsnio 1 poskirsnyje nurodyta
susietaja pajamy paramg ir III antraStinés dalies III skyriuje nuro-
dytas intervencines priemones tam tikruose sektoriuose, apzvalga,
kurioje iSdéstomas sprendimo taikyti intervencines priemones
konkretiems sektoriams pagrindimas, pateikiamas kiekvienam sekto-
riui taikytiny intervenciniy priemoniy sgrasas, ir nurodomas jy
papildomumas;

f) kai aktualu, paaiskinimas, kuriomis intervencinémis priemonémis
ketinama prisidéti uztikrinant nuosekly ir integruota rizikos valdymo
metoda;

g) kai aktualu, nacionaliniy ir regioniniy intervenciniy priemoniy
sasajos, jskaitant finansiniy asignavimy paskirstyma pagal interven-
cines priemones ir fondus, apibudinimas;

h) apzvalga, kaip BZUP strateginis planas prisideda prie 6 straipsnio 1
dalies i punkte nustatyto konkretaus tikslo didinti gyviiny gerove ir
kovoti su atsparumu antimikrobinéms medziagoms siekimo, jskaitant
pagrindines salygas ir paramos salygy sistemos ir jvairiy interven-
ciniy priemoniy tarpusavio papildomuma;

1) paaiSkinimas, kaip intervencinés priemonés ir kelioms intervenci-
néms priemonéms bendri elementai prisideda siekiant supaprastinti
ir sumazinti galutiniams paramos gavéjams tenkanc¢ig administracing
nasta.

3. Jei BZUP strateginio plano elementai nustatomi regioniniu
lygmeniu, intervencijos strategija uztikrinamas ty elementy nuoseklumas
ir suderinamumas su tais BZUP strateginio plano elementais, kurie
nustatyti nacionaliniu lygmeniu.

110 straipsnis

Kelioms intervencinéms priemonéms bendri elementai

107 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta kelioms intervencinéms prie-
monéms bendry elementy skirsnj sudaro:

a) pagal 4 straipsnj valstybiy nariy pateiktos apibréztys ir salygos, taip
pat 18 straipsnyje numatyti minimalieji standartai, taikomi interven-
cinéms priemonéms tiesioginiy iSmoky forma;

b) 94 ir 125 straipsniuose nurodytos techninés paramos naudojimo
apraSymas ir 126 straipsnyje nurodyty nacionalinio BZUP tinklo
apraSymas;

¢) dél 6 straipsnio 1 dalyje nustatyty konkreéiy tiksly — BZUP strate-
giniame plane vartojamas valstybiy nariy apibréztos sgvokos ,,kaimo
vietovés“ paaiskinimas;
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d) kita informacija apie jgyvendinima, visy pirma:

i) trumpas teisiy j iSmokas vertés nustatymo ir rezervo veikimo
apraSymas, kai taikytina;

ii) kai aktualu, sumazinus tiesiogines iSmokas numatomy gauti 1ésy,
nurodyty 17 straipsnyje, naudojimas;

iii) sprendimas, susijes su S§io reglamento 17 straipsnio 4 dalies,
29 straipsnio 6 dalies ir 30 straipsnio 4 dalies bei Reglamen-
to (ES) 2021/2116 17 straipsnio 1 dalies antros pastraipos
igyvendinimu, ir jo pagrindimas;

iv

~

kai aktualu, sprendimas, susijgs su 19 straipsnio jgyvendinimu, ir
jo pagrindiniy elementy apraSymas;

v) EZUFKP ir kity Sajungos fondy, veikianc¢iy kaimo vietovése,
veiklos koordinavimo, veiklos sri¢iy atskyrimo ir papildomumo
apzvalga.

111 straipsnis

Intervencinés priemonés

Skirsnyje apie kiekvieng intervencing priemone, apibudintg
107 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytoje strategijoje, jskaitant regio-
niniu lygmeniu nustatytas intervencines priemones, pateikiami:

a) intervencinés priemonés rasis, kuria ta priemoné grindziama;
b) teritoriné taikymo sritis;

¢) pasirinktas tos intervencinés priemonés modelis arba jos taikymo
reikalavimai, kuriais uZtikrinama, kad buty veiksmingai prisidedama
prie 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyto (-y) konkretaus (-¢iy) tikslo (-
y) siekimo; intervenciniy priemoniy aplinkos apsaugos ir klimato
srityse atveju susiejimas su reikalavimais dél paramos salygy turi
buti toks, kad bity aiSku, kad skirtinga praktika papildo viena kita
ir nesidubliuoja;

d) tinkamumo finansuoti salygos;

e) I priede i8déstyti rezultato rodikliai, prie kuriy turéty bati tiesiogiai ir
reikSmingai prisidedama intervencine priemone;

f) kiekvienos intervencinés priemonés, kuri grindziama §io reglamento
II priede iSvardytomis intervenciniy priemoniy rasimis, atveju — jos
atitikties atitinkamoms PPO sutarties dél Zzemés tikio 2 priedo nuosta-
toms, nurodytoms Sios reglamento 10 straipsnyje ir Sio reglamento
II priede, aprasas, o kiekvienos intervencinés priemonés, kuri néra
grindZiama §io reglamento II priede iS§vardytomis intervenciniy prie-
moniy rusimis, atveju — nuoroda ] tai, ar ji atitinka atitinkamas PPO
sutarties dél Zemés tikio 6.5 straipsnio arba 2 priedo nuostatas, ir jei
atitinka — atitikties aprasas;

g) vienas produkto rodiklis ir planuojami gauti metiniai intervencinés
priemonés produktai, kaip nurodyta 102 straipsnio 5 dalyje;

h) planuojamos metinés pastoviosios arba vidutinés vieneto sumos, kaip
nurodyta 102 straipsnio 1 dalyje, ir, kai aktualu, didZiausios arba
maziausios  planuojamos  vieneto  sumos, kaip  nurodyta
102 straipsnio 2 ir 3 dalyse;

i) paaiskinimas, kaip buvo nustatytos Sios dalies h punkte nurodytos
sumos;
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j) kai taikytina:
i) paramos forma ir norma;

ii) numatomo paramos vieneto sumy apskaifiavimo metodas ir jo
patvirtinimas pagal 82 straipsni;

k) intervencinei priemonei skirtas metinis finansinis asignavimas, nuro-
dytas 101 straipsnio 1 dalyje, arba, 42 straipsnio a, d, e ir f punk-
tuose nurodyty sektoriy atveju — atitinkamam sektoriui skirtas
metinis finansinis asignavimas, kaip nurodyta 101 straipsnio 2
dalyje, jskaitant, kai taikytina, dotacijoms numatytos sumos ir finan-
sinéms priemonéms planuojamos sumos atskirg nurodyma;

1) nuoroda j tai, ar intervenciné priemoné néra priskirta SESV
42 straipsnio taikymo sriciai ir dél jos turi biiti atlieckamas valstybés
pagalbos vertinimas.

Pirmos pastraipos e punktas netaikomas intervencinéms priemonéms,
priklausanéioms Dbitininkystés sektoriuje taikomy intervenciniy prie-
moniy risiai, nurodytai 55 straipsnio 1 dalies a ir c—g punktuose,
vyno sektoriuje taikomy intervenciniy priemoniy riiSiai, nurodytai
58 straipsnio 1 dalies h-k punktuose, ir informavimo apie kokybés
sistemas ir jy populiarinimo veiksmams, kuriems taikomos 77 straips-
nyje nurodytos rasies intervencinés priemonés dél bendradarbiavimo.

112 straipsnis

Siektiny reik§miy planai ir finansiniai planai

1. 107 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyta siektiny reikSmiy plang
sudaro apibendrinamoji lentelé, kurioje pateikiamos siektinos reikSmés ir
tarpinés reikSmés, kaip nurodyta 109 straipsnio 1 dalies a punkte.

2. 107 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyta finansinj plang sudaro
apzvalginé lentelé, kurioje numatyta:

a) valstybés narés asignavimai intervenciniy priemoniy raSims tiesio-
giniy iSmoky forma, kaip nurodyta 87 straipsnio 1 dalyje, interven-
ciniy priemoniy rdSims vyno sektoriuje, kaip nurodyta
88 straipsnio 1 dalyje, intervenciniy priemoniy rii§ims bitininkystés
sektoriuje, kaip nurodyta 88 straipsnio 2 dalyje, ir kaimo plétrai
skirty  intervenciniy  priemoniy  rusims, kaip  nurodyta
89 straipsnio 3 dalyje, tiksliai nurodant metines ir bendras sumas,
kurias valstybés narés rezervuoja siekdamos laikytis 92-98 straips-
niuose nustatyty reikalavimy dél maziausiy finansiniy asignavimy;

b) a punkte nurodytos sumos, pagal 103 straipsnj perkeltos i§ interven-
ciniy priemoniy risiy tiesioginiy iSmoky forma j kaimo plétrai skirty
intervenciniy priemoniy risis (ir atvirksciai), ir i§ valstybés narés
asignavimy intervenciniy priemoniy raSims tiesioginiy iSmoky
forma atskaitytos sumos, siekiant pagal 88 straipsnio 6 dalj finan-
suoti III antrastinés dalies III skyriaus 7 skirsnyje nurodyty rusiy
intervencines priemones kituose sektoriuose;

¢) valstybés narés asignavimai intervenciniy priemoniy risims apyniy
sektoriuje, kaip nurodyta 88 straipsnio 3 dalyje, ir intervenciniy
priemoniy raSims alyvuogiy aliejaus sektoriuje, kaip nurodyta
88 straipsnio 4 dalyje, o jei ty rasiy intervencinés priemonés netai-
komos — sprendimas pagal 88 straipsnio 5 dalj jtraukti atitinkamus
asignavimus ] valstybés narés asignavimg tiesioginéms iSmokoms;
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d)

e)

3.

kai aktualu, perkelti valstybés narés asignavimai i§ EZUFKP paramai
pagal ,,InvestEU* pagal Sio reglamento 81 straipsnj, Reglamentg (ES)
2021/783 arba Reglamenta (ES) 2021/817 laikantis Sio reglamento
99 straipsnio;

kai aktualu, atokiausiems regionams numatytos sumos.

Be to, kas nurodyta 2 dalyje, iSsamiame finansiniame plane kiek-

vieniems finansiniams metams, kaip valstybiy nariy mokéjimo vykdymo
prognozés, pateikiamos 111 straipsnio g ir k punktus atitinkancios
lentelés, kuriose nurodoma §i informacija:

a)

b)

valstybés narés asignavimy intervenciniy priemoniy rasims tiesio-
giniy iSmoky forma po 1éSy perkélimy pagal 2 dalies b ir ¢ punktus
suskirstymas remiantis preliminariais finansiniais asignavimais pagal
intervenciniy priemoniy rii§is ir pagal intervencines priemones, nuro-
dant kiekvienai intervencinei priemonei planuojamus gauti
produktus, planuojamas vidutines arba pastovigsias vieneto sumas,
nurodytas 102 straipsnio 1 dalyje, ir, kai aktualu, didziausias arba
maziausias planuojamas vieneto sumas arba abi Sias sumas, kaip
nurodyta 102 straipsnio 2 dalyje. Kai taikytina, atliekant suskirstyma
taip pat nurodoma teisiy j iSmokas rezervo suma.

Nurodoma sumazinus iSmokas numatomy gauti 1éSy bendra suma,
kaip nurodyta 17 straipsnyje.

Atsizvelgiant | sumaZzinus iSmokas numatomy gauti 1éSy, nurodyty
17 straipsnyje ir 87 straipsnio 3 dalyje, naudojima, tie preliminaris
finansiniai asignavimai, su jais susij¢ planuojami gauti produktai ir
atitinkamos planuojamos vidutinés arba pastoviosios vieneto sumos
nustatomi iki iSmoky sumazinimo;

pagal intervencines priemones suskirstyti asignavimai III antrastinés
dalies III skyriuje nurodytoms intervenciniy priemoniy ri§ims, nuro-
dant planuojamus gauti produktus arba, 42 straipsnio a, d, e ir f
punktuose nurodyty sektoriy atveju, preliminariis finansiniai asigna-
vimai kiekvienam sektoriui, nurodant planuojamus gauti produktus,
iSreikStus kiekvienam sektoriui skirty veiksmy programy skai¢iumi;

pagal intervenciniy priemoniy rasis ir pagal intervencines priemones
suskirstyti valstybés narés asignavimai kaimo plétrai po €8y j tiesio-
gines iSmokas ir i§ jy perkélimo pagal b punkta, jskaitant bendras
BZUP strateginio plano laikotarpio sumas, taip pat nurodant taikyting
EZUFKP jnao normg pagal intervencines priemones ir, kai taiky-
tina, regiono tipus. Jei perkeliamos 1éSos i$ tiesioginiy iSmoky, nuro-
doma (-os) intervenciné (-s) priemoné (-s) arba intervencinés prie-
monés dalis, kuriai (-ioms) finansuoti naudojamos perkeliamos 1ésos.
Be to, toje lentel¢je nurodomi planuojami gauti produktai pagal
intervencines priemones ir planuojamos vidutinés arba pastoviosios
vieneto sumos, nurodytos 102 straipsnio 1 dalyje, taip pat, kai
aktualu, didZiausios planuojamos vidutinés vieneto sumos, kaip nuro-
dyta 102 straipsnio 3 dalyje. Kai taikytina, j lentele taip pat jtrau-
kiamos dotacijos ir finansinéms priemonéms numatytos sumos. Taip
pat nurodomos techninés paramos sumos.

113 straipsnis

Valdymo ir koordinavimo sistemos

Skirsnj dél 107 straipsnio 1 dalies f punkte nurodyty valdymo ir koor-
dinavimo sistemy sudaro:
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a) informacija apie visas Reglamento (ES) 2021/2116 II antraStinés
dalies II skyriuje nurodytas valdymo jstaigas, taip pat nacionaling
vadovaujanciajg institucija ir, kai aktualu, regionines vadovaujancia-
sias institucijas;

b) informacija apie $io reglamento 123 straipsnio 4 dalyje nurodytas
tarpines institucijas ir jy vaidmenj;

¢) informacija apie Reglamento (ES) 2021/2116 IV antrastinéje dalyje
nurodytas kontrolés sistemas ir nuobaudas, jskaitant:

i) Reglamento (ES) 2021/2116 IV antrastinés dalies II skyriuje
nurodytg integruotg administravimo ir kontrolés sistema;

ii) Reglamento (ES) 2021/2116 IV antrastinés dalies IV ir V
skyriuose nurodytg kontrolés ir nuobaudy sistema, susijusig su
paramos salygy sistemos taikymu;

iii) uz patikras atsakingas kompetentingas kontrolés jstaigas;

d) stebésenos ir ataskaity teikimo struktiiros apzvalga.

114 straipsnis

Modernizavimas

Skirsnyje dél 107 straipsnio 1 dalies g punkte nurodyty BZUP moder-
nizavimui bitiny elementy nurodomi BZUP strateginio plano elementai,
kuriais prisidedama prie zemés iikio, kaimo vietoviy ir BZUP moderni-
zavimo; jame visy pirma:

a) apzvelgiama, kaip BZUP strateginis planas padés siekti 6 straipsnio 2
dalyje nustatyto kompleksinio tikslo, visy pirma:

i) apibaidinant organizacing ZUZIS struktiira;

ii) apibudinant, kaip 15 straipsnyje nurodytos konsultavimo
tarnybos, 126 straipsnyje nurodytas moksliniy tyrimy ir naciona-
linis BZUP tinklas bendradarbiaus teikdami konsultavimo, Ziniy
srauty ir inovacijy paslaugas ir kaip j ZUZIS integruoti interven-
cinémis priemonémis pagal 78 straipsnj ir kitomis intervenci-
némis priemonémis remiami veiksmai,

b) apibiidinama Zemés tkio sektoriui ir kaimo vietovéms skirty skait-
meniniy technologijy plétojimo ir jy naudojimo BZUP strateginiame
plane nustatyty intervenciniy priemoniy veiksmingumui ir efekty-
vumui didinti strategija.

115 straipsnis

Priedai

1. 107 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytame BZUP strateginio
plano I priede apibendrinami 139 straipsnyje nurodyto ex ante vertinimo
ir Direktyvoje 2001/42/EB nurodyto SPAV pagrindiniai rezultatai, tai,
kaip i juos buvo atsizvelgta (arba pagrindziama, kodél | juos nebuvo
atsizvelgta), ir pateikiama nuoroda | iSsamig ex ante vertinimo ataskaitg
ir SPAV ataskaitg.



02021R2115 — LT — 01.01.2023 — 002.001 — 99

2. 107 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytame BZUP strateginio
plano II priede pateikiama esamos padéties vietoveje, kuriai taikomas
BZUP strateginis planas, SSGG analizé.

SSGG analizé yra grindziama esama padétimi vietovéje, kuriai taikomas
BZUP strateginis planas, ir, atsizvelgiant j kiekvieng 6 straipsnio 1 ir 2
dalyse nustatytg konkrety tiksla, joje pateikiamas bendras esamos padé-
ties vietovéje, kuriai taikomas BZUP strateginis planas, apradas, grin-
dziamas bendrais konteksto rodikliais ir kita kiekybine ir kokybine
naujausia informacija, pavyzdziui, tyrimais, ankstesniy vertinimy atas-
kaitomis, sektoriy analize ir gerosios jau jgytos patirties pavyzdZiais.

Kai aktualu, ] SSGG analiz¢ jtraukiama teritoriniy aspekty analizé, jskai-
tant regioninius specifiSkumus, akcentuojant tas teritorijas, kuriose
konkreciai taikomos intervencinés priemoneés, ir su sektoriais susijusiy
aspekty analizé, visy pirma ty sektoriy, kuriems taikomos specialiosios
intervencinés priemonés arba programos.

Be to, atsizvelgiant | kiekvieng 5 straipsnyje ir 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nustatyta bendrajj ir konkrety tiksla, tame aprase visy pirma nurodomos:

a) BZUP strateginio plano srityje nustatytos stiprybés;

b) BZUP strateginio plano srityje nustatytos silpnybeés;

¢) BZUP strateginio plano srityje nustatytos galimybeés;

d) BZUP strateginio plano srityje nustatytos grésmeés.

SSGG analizéje, aptariant 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose
nustatytus konkrecius tikslus, remiamasi pagal XIII priede iSvardytus
teisekiiros procediira priimamus aktus parengtais nacionaliniais planais.

SSGG analizéje, aptariant 6 straipsnio 1 dalies g punkte nustatytg
konkrety tikslg, pateikiama trumpa analizé apie galimybes naudotis
zeme, zemés nuosavybés judumg ir zemeés restruktiirizavimg, galimybes
gauti finansavimg ir kreditus, taip pat galimybes jgyti Ziniy ir gauti
konsultacijy.

SSG analiz¢je, aptariant 6 straipsnio 2 dalyje nustatyta kompleksinj
tiksla, taip pat pateikiama atitinkama informacija apie ZUZIS ir susijusiy
strukttiry veikima.

3. 107 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytame BZUP strateginio
plano III priede pateikiami konsultacijy su partneriais, visy pirma su
atitinkamomis institucijomis regiony ir vietos lygmenimis, rezultatai ir
trumpai apibiidinama, kaip atliktos konsultacijos.

4. 107 straipsnio 2 dalies d punkte nurodytame BZUP strateginio
plano IV priede trumpai apibiidinama specialioji iSmoka uz medvilne
ir jos papildomumas su kitomis BZUP strateginiame plane nustatytomis
intervencinémis priemonémis.
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5. 107 straipsnio 2 dalies e punkte nurodyto BZUP strateginio plano
V priedo elementai yra Sie:

a) trumpas pagal BZUP strateginj plang teikiamo papildomo naciona-
linio finansavimo, skirto III antrastinés dalies IV skyriuje nustaty-
toms intervencinéms priemonéms kaimo plétros srityje finansuoti,
apraSymas, jskaitant kiekvienai intervencinei priemonei skiriamas
sumas ir nuorodg j atitiktj Sio reglamento reikalavimams;

b) papildomumo su BZUP strateginiame plane nustatytomis intervenci-
némis priemonémis paaiskinimas;

¢) nuoroda ] tai, ar papildomas nacionalinis finansavimas néra priskirtas
SESV 42 straipsnio taikymo sriciai ir dél jo turi buti atlickamas
valstybés pagalbos vertinimas, ir

d) 53 straipsnyje nurodyta nacionaliné finansiné parama vaisiy ir
darzoviy sektoriuje.

6. 107 straipsnio 2 dalies f punkte nurodytame BZUP strateginio
plano VI priede pateikiama §i informacija apie pereinamojo laikotarpio
nacionaling pagalba:

a) metinis konkre¢iam sektoriui skirtas finansinis paketas kiekvienam
sektoriui, kuriam skiriama pereinamojo laikotarpio nacionaliné
parama;

b) kai aktualu, didZiausias paramos norma vienetui kiekvienais laiko-
tarpio metais;

¢) kai aktualu, informacija apie ataskaitinj laikotarpj, i$ dalies pakeista
pagal 147 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa;

d) trumpas pereinamojo laikotarpio nacionalinés paramos papildomumo
su intervencinémis priemonémis pagal BZUP strateginj plang apra-
Symas.

116 straipsnis

Su BZUP strateginio plano turiniu susij¢ deleguotieji jgaliojimai

Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai iki 2023 m. gruo-
dzio 31 d. priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$ dalies kei¢iamos §io
skyriaus nuostatos dél BZUP strateginio plano turinio ir jo priedy. Tie
deleguotieji aktai grieztai apriboti — jie apima vien problemy, su
kuriomis susiduria valstybés narés, sprendimg.

117 straipsnis

Su BZUP strateginio plano turiniu susije jgyvendinimo jgaliojimai

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
108115 straipsniuose nurodyty elementy pateikimo BZUP strategi-
nivose planuose taisyklés. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
153 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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Il SKYRIUS

BZOP STRATEGINIO PLANO  PATVIRTINIMAS IR DALINIS
PAKEITIMAS

118 straipsnis

BZUP strateginio plano patvirtinimas

1. Kiekviena valstybé nar¢ ne véliau kaip 2022 m. sausio 1 d.
pateikia Komisijai pasitilymg dél BZUP strateginio plano, kuriame
pateikiamas 107 straipsnyje nurodytas turinys.

2. Komisija jvertina siilomo BZUP strateginio plano i§samuma, jo
nuosekluma ir deréjima su bendraisiais Sgjungos teisés principais, su
Siuo reglamentu ir pagal jj priimtais deleguotaisiais ir jgyvendinimo
aktais, taip pat su Reglamentu (ES) 2021/2116, jo faktinj ind¢lj siekiant
6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty konkreCiy tiksly ir jo poveikj
tinkamam vidaus rinkos veikimui ir konkurencijos iSkraipymui bei
administracinés nastos paramos gavéjams ir administracijai lygiui.
Visy pirma, vertinamas BZUP strateginio plano strategijos tinkamumas,
atitinkami konkretiis tikslai, siektinos reikSmes, intervencinés priemonés
ir SSGG analize bei ex ante vertinimu grindziamas biudzeto istekliy
skyrimas konkretiems BZUP strateginio plano tikslams pasiekti naudo-
jant sitilomg intervenciniy priemoniy rinkinj.

3. Atsizvelgusi 2 dalyje nurodyto vertinimo rezultatus, Komisija per
tris ménesius nuo BZUP strateginio plano pateikimo dienos gali vals-
tybés naréms pateikti pastaby.

Valstybé naré pateikia Komisijai visg reikiamg papildomg informacijg ir,
kai tikslinga, patikslina pasitilyta plang.

4. Komisija patvirtina siilomg BZUP strateginj plang, jei pateikta
reikiama informacija ir jei planas dera su 9 straipsniu ir kitais Siame
reglamente bei Reglamente (ES) 2021/2116 nustatytais reikalavimais,
taip pat pagal juos priimtais deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais.
Patvirtinimo tikslais remiamasi tik tais aktais, kurie valstybéms naréms
yra teisiSkai privalomi.

5. Kiekvienas BZUP strateginis planas patvirtinamas ne véliau kaip
per SeSis ménesius nuo tos dienos, kurig atitinkama valstybé naré jj
pateiké.

Patvirtinimas netaikomas 113 straipsnio ¢ punkte ir BZUP strateginio
plano I-IV prieduose, nurodytuose 107 straipsnio 2 dalies a—d punk-
tuose, pateiktai informacijai.

Tinkamai pagrjstais atvejais valstybé naré¢ gali paprasSyti Komisijos
patvirtinti ir ta BZUP strateginj plana, kuriame pateikti ne wvisi
elementai. Tuo atveju atitinkama valstybé naré nurodo triikstamas
BZUP strateginio plano dalis ir pateikia su visu BZUP strateginiu
planu susijusias preliminarias siektinas reikSmes ir finansinius planus,
kaip nurodyta 112 straipsnyje, kad jrodyty bendra plano nuosekluma ir
darng. Trikstami BZUP strateginio plano elementai pateikiami Komi-
sijai kaip plano pakeitimas pagal 119 straipsnj per ne ilgesnj nei trijy
ménesiy laikotarpj nuo BZUP strateginio plano patvirtinimo dienos.
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6. Kiekvieng BZUP strateginj plang Komisija patvirtina priimdama
jgyvendinimo sprendima, netaikydama 153 straipsnyje nurodytos komi-
teto procediiros.

7.  BZUP strateginiai planai teisidkai jsigalioja tik juos patvirtinus
Komisijai.

119 straipsnis

BZUP strateginio plano dalinis pakeitimas

1. Valstybés narés gali teikti Komisijai praSymus i§ dalies pakeisti ju
BZUP strateginius planus.

2. PraSymai i§ dalies pakeisti BZUP strateginius planus turi biiti
tinkamai pagrjsti ir visy pirma juose turi buti nurodytas tikétinas
plano pakeitimy poveikis 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty konkreciy
tiksly siekimui. Prie jy pridedamas i§ dalies pakeistas planas ir, atitin-
kamai, atnaujinti priedai.

3.  Komisija jvertina dalinio pakeitimo suderinamuma su Siuo regla-
mentu ir pagal jj priimtais deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais, taip
pat su Reglamentu (ES) 2021/2116, ir jo faktinj prisidéjimg siekiant
konkreciy tiksly.

4. Komisija patvirtina prasoma BZUP strateginio plano dalinj pakei-
tima, jei pateikta reikiama informacija ir jei i$ dalies pakeistas planas
dera su 9 straipsniu ir kitais Siame reglamente bei Reglamente (ES)
2021/2116 nustatytais reikalavimais, taip pat su pagal juos priimtais
deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais.

5. Komisija gali pateikti pastaby per 30 darbo dieny nuo praSymo i§
dalies pakeisti BZUP strateginj plang pateikimo dienos. Valstybé naré
pateikia Komisijai visg reikiamg papildomg informacija.

6.  Pradymas i3 dalies pakeisti BZUP strateginj plana patvirtinamas ne
véliau kaip per tris ménesius nuo tos dienos, kurig valstybé naré ji
pateiké.

7.  Pradymas i§ dalies pakeisti BZUP strateginj plana gali bati
teikiamas vieng karta per kalendorinius metus, atsizvelgiant | galimas
iSimtis, kurios numatytos Siame reglamente arba kurias Komisija nustato
pagal 122 straipsnj. Be to, BZUP strateginio plano laikotarpiu gali biiti
pateikti trys papildomi praymai i§ dalies pakeisti BZUP strateginj
plana. Si dalis netaikoma praSymams dél daliniy pakeitimy siekiant
pateikti trikstamus elementus pagal 118 straipsnio 5 dalj.

Prafymas i§ dalies pakeisti BZUP strateginj plang, susijes su
17 straipsnio 5 dalimi, 88 straipsnio 7 dalimi, 103 straipsnio 5 dalimi
arba 120 straipsniu, nepatenka i Sios dalies pirmoje pastraipoje nustatyta
apribojima.

8. Dalinis BZUP strateginio plano pakeitimas, susijes su
17 straipsnio 5 dalimi, 88 straipsnio 7 dalimi arba 103 straipsnio 1
dalimi, EZUGF atzvilgiu jsigalioja nuo kalendoriniy mety, einanéiy
po mety, kuriais Komisija patvirtino praS§ymg dél dalinio pakeitimo,
sausio 1 d. ir atitinkamai i§ dalies pakeitus asignavimus pagal
87 straipsnio 2 dalj.
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Dalinis BZUP strateginio plano pakeitimas, susijes su 103 straipsnio 1
dalimi, EZUFKP atzvilgiu jsigalioja po to, kai Komisija patvirtina
praSyma dél dalinio pakeitimo, ir atitinkamai i§ dalies pakeitus asigna-
vimus pagal 89 straipsnio 4 dalj.

Dalinis BZUP strateginio plano pakeitimas, susijes su EZUGF, isskyrus
Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus dalinius pakeitimus, jsigalioja
nuo valstybés narés nustatytos dienos, kuri yra vélesné uz ta data, kai
Komisija patvirtina praSyma dél to dalinio pakeitimo. Valstybés narés
gali nustatyti skirtingg (-as) jsigaliojimo datg (-as) skirtingiems dalinio
pakeitimo elementams. Nustatydamos §ig datg, valstybés narés atsiz-
velgia | Siame straipsnyje nustatytus patvirtinimo procediiros terminus
ir | tai, kad dkininkai ir kiti paramos gavéjai turéty pakankamai laiko
atsizvelgti j dalinj pakeitimg. Numatomg datg nurodo valstybé naré kartu
su prasymu i§ dalies pakeisti BZUP strateginj plana ir ja turi patvirtinti
Komisija pagal §io straipsnio 10 dalj.

9.  Nukrypstant nuo Sio straipsnio 2—8, 10 ir 11 daliy, valstybés narés
gali bet kada keisti savo BZUP strateginiy plany elementus, susijusius
su intervencinémis priemonémis pagal III antraStinés dalies IV skyriy,
jskaitant tokiy intervenciniy priemoniy tinkamumo finansuoti sglygas, ir
tuos pakeitimus taikyti, jei dél to nesikeiCia 109 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodytos siektinos reikSmés. Apie tokius pakeitimus jos
praneSa Komisijai iki jy taikymo pradZios ir jtraukia juos j kita pra§yma
i§ dalies pakeisti BZUP strateginj plang pagal §io straipsnio 1 dalj.

10.  Kiekvieng BZUP strateginio plano dalinj pakeitimg Komisija
patvirtina priimdama jgyvendinimo sprendima, netaikydama 153 straips-
nyje nurodytos komiteto procediiros.

11.  Nedarant poveikio 86 straipsniui, BZUP strateginiy plany daliniai
pakeitimai teisiSkai jsigalioja tik juos patvirtinus Komisijai.

12. Vien administracinio ar redakcinio pobiidzio arba akivaizdziy
klaidy taisymai, kurie nedaro poveikio politikos jgyvendinimui ir inter-
venciniy priemoniy taikymui, nelaikomi dalinio pakeitimo praSymu
pagal §j straipsnj. Valstybés narés informuoja Komisija apie tokius
taisymus.

120 straipsnis

BZUP strateginiy plany perziiira

Kai i§ dalies kei¢iamas kuris nors i§ XIII priede iSvardyty teisékiiros
procediira priimamy akty, kiekviena valstybé naré jvertina, ar jos BZUP
strateginis planas turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas, visy pirma
kalbant apie 109 straipsnio 2 dalies a punkto v papunktyje nurodyta
paaidkinimg ir tame paaiskinime nurodytus BZUP strateginio plano
papildomus elementus. Kiekviena valstybé naré per S$eSis ménesius
nuo dalinio pakeitimo perkélimo | nacionaling teis¢ termino XIII priede
nurodytos direktyvos atveju arba per SeSis meénesius nuo dalinio pakei-
timo taikymo pradzios dienos XIII priede nurodyto reglamento atveju
pranesa Komisijai apie savo vertinimo rezultatus ir prideda paaiskinima,
taip pat prireikus pateikia prasyma i3 dalies pakeisti savo BZUP strate-
ginj plang pagal 119 straipsnio 2 dalj.
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121 straipsnis

Laikotarpiy, per kuriuos Komisija turi imtis veiksmy, apskaic¢iavimas

Sio skyriaus tikslais, jei yra nustatytas laikotarpis, per kurj Komisija turi
imtis veiksmy, tas laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo tos dienos, kai
pateikiama visa informacija, atitinkanti Siame reglamente ir pagal ji
priimtose nuostatose nustatytus reikalavimus.

I $j laikotarpj nejtraukiamas:

a) laikotarpis, prasidedantis kita diena po dienos, kuria Komisija
iSsiuncia valstybei narei savo pastabas arba praSymg pateikti patiks-
lintus dokumentus, ir baigiasi ta dieng, kurig valstybé naré pateikia
atsakyma Komisijai;

b) su 17 straipsnio 5 dalimi, 88 straipsnio 7 dalimi ir 103 straipsnio 5
dalimi susijusiy daliniy pakeitimy atveju — deleguotojo akto, kuriuo
i§ dalies keiCiami asignavimai pagal 87 straipsnio 2 dalj, priémimo
laikotarpis.

122 straipsnis

Deleguotieji jgaliojimai, susije su BZUP strateginiy plany daliniais
pakeitimais

Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus, kuriais $is skyrius papildomas nuostatomis dél:

a) prasymy dél BZUP strateginiy plany dalinio pakeitimo pateikimo
procediiry ir terminy;

b) kity atvejy, kurie | didziausig galimg 119 straipsnio 7 dalyje nuro-
dyty daliniy pakeitimy skai¢iy nejskaic¢iuojami, nustatymo.

VI ANTRASTINE DALIS

KOORDINAVIMAS IR VALDYMAS

123 straipsnis

Vadovaujandioji institucija

1. Kiekviena valstybé naré paskiria uz jos BZUP strateginj plana
atsakinga nacionaling vadovaujanciaja institucija.

Valstybés narés, atsizvelgdamos | savo konstitucines ir institucines
nuostatas, gali paskirti regionines vadovaujanéigsias institucijas, atsa-
kingas uz kai kuriy arba visy 2 dalyje nurodyty uzduociy vykdyma.

Valstybés narés uztikrina, kad atitinkama valdymo ir kontrolés sistema
bty sukurta tokiu budu, kad ja biity uZztikrintas aiSkus nacionalinés
vadovaujanciosios institucijos ir, kai aktualu, regioniniy vadovaujanciyjy
institucijy bei kity jstaigy funkcijy pasiskirstymas ir atskyrimas. Vals-
tybés narés atsako uz uztikrinimag, kad sistema veikty veiksmingai visg
BZUP strateginio plano laikotarpj.

2. Vadovaujancioji institucija atsako uz efektyvy, veiksminga ir
tinkamg BZUP strateginio plano administravima ir jgyvendinima. Ji
visy pirma uZtikrina, kad:



02021R2115 — LT — 01.01.2023 — 002.001 — 105

a)

b)

<)

d)

e)

2

h)

)

)

k)

biity sukurta elektroniné informaciné sistema, kaip nurodyta 130
straipsnyje;

tkininkai, kiti paramos gavéjai ir kitos jstaigos, dalyvaujantys
jgyvendinant intervencines priemones:

i) bity informuojami apie jy pareigas, atsirandanéias dél suteiktos
pagalbos, ir taikyty arba atskirg apskaitos sistema, arba atitinkama
apskaitos kodg visiems su veiksmu susijusiems sandoriams, kai
aktualu;

ii) zinoty apie duomeny teikimo vadovaujanciajai institucijai ir
produkty bei rezultaty registravimo reikalavimus;

tkininkams ir kitiems atitinkamiems paramos gav¢jams, kai tiks-
linga — elektroninémis priemonémis, biity pateikiama aiski ir tiksli
informacija apie Ukiy lygmeniu taikytinus teisés aktais nustatytus
valdymo reikalavimus ir minimaliuosius GAAB standartus, nusta-
tytus pagal III antrastinés dalies I skyriaus 2 skirsnj, bei su socialinés
paramos salygomis susijusius reikalavimus, nustatytus pagal III ant-
raStinés dalies I skyriaus 3 skirsnj;

139 straipsnyje nurodytas ex ante vertinimas atitikty vertinimo ir
stebésenos sistemg ir kad jis bty pateiktas Komisijai;

biity parengtas 140 straipsnio 4 dalyje nurodytas vertinimo planas,
tame straipsnyje nurodyti ex post vertinimai biity atliekami per Siame
reglamente nustatytus laikotarpius, biity uztikrinama tokiy vertinimy
atitiktis stebésenos ir vertinimo sistemai, taip pat kad jie biity pateikti
Stebésenos komitetui ir Komisijai;

Stebésenos komitetui baty pateikta BZUP strateginio plano jgyven-
dinimo pagal konkrecius jo tikslus ir prioritetus stebésenai biitina
informacija ir dokumentai;

biity parengta metiné veiklos rezultaty ataskaita, jskaitant suvestines
stebésenos duomeny lenteles, ir, ataskaitg pateikus Stebésenos komi-
tetui jo nuomonei gauti, ji bty pateikta Komisijai pagal Reglamento
(ES) 2021/2116 9 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos b punkta;

biity imtasi atitinkamy tolesniy veiksmy, kuriais buty atsizvelgta |
Komisijos pastabas dél metiniy veiklos rezultaty ataskaity;

mokéjimo agentlira, prie§ suteikdama leidima skirti iSmokas, gauty
visg reikiama informacijg, pirmiausia apie taikytas procediras ir
atliktus finansuoti atrinkty intervenciniy priemoniy patikrinimus;

paramos pagal EZUFKP léSomis finansuojamas intervencines prie-
mones, iSskyrus su plotu ir gyviinais susijusias intervencines prie-
mones, gavéjai patvirtinty gave finansing parama, taip pat patvirtinty,
kad tinkamai naudoja Sajungos Zenkla, laikydamiesi Komisijos pagal
5 dalj nustatyty taisykliy;

BZUP strateginis planas bty vieSinamas, be kita ko, pasitelkiant
nacionalinj BZUP tinklg, informuojant:
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i) galimus paramos gavéjus, profesines organizacijas, ekonominius
ir socialinius partnerius, vyry ir motery lygybe propaguojancias
istaigas ir atitinkamas nevyriausybines organizacijas, jskaitant
aplinkos apsaugos organizacijas, apie BZUP strateginio plano
siilomas galimybes ir apie taisykles BZUP strateginio plano
finansavimui gauti, ir

ii) tkininkus, kitus paramos gavéjus ir placigja visuomene¢ apie
Sajungos paramg, kuri skiriama Zemés Ukiui ir kaimo pleétrai
pagal BZUP strateginj plang.

EZUGF lé$omis finansuojamos paramos atveju valstybés narés suteikia
galimybe vadovaujanéiajai institucijai atitinkamai naudotis EZUFKP
naudojamomis matomumo didinimo ir komunikacijos priemonémis bei
strukttiromis.

3. Kai uz 2 dalyje nurodyty uzduociy vykdyma atsako regioninés
vadovaujanciosios institucijos, nurodytos 1 dalies antroje pastraipoje,
nacionaliné vadovaujancioji institucija uztikrina, kad ty institucijy
veiksmai biity tinkamai tarpusavyje koordinuojami siekiant garantuoti
BZUP strateginio plano rengimo ir jgyvendinimo darng ir nuosekluma.

4.  Nacionaliné vadovaujancioji institucija arba, kai aktualu, regio-
ninés vadovaujanciosios institucijos gali deleguoti uzduotis tarpinéms
istaigoms. Tuo atveju uzduotis deleguojanti vadovaujancioji institucija
iSlieka visiskai atsakinga uz ty uzduociy efektyvy ir tinkamg adminis-
travimg bei jgyvendinimg ir uZztikrina, kad buty nustatytos tinkamos
nuostatos, kuriomis buty sudarytos salygos tarpinei jstaigai gauti visus
toms uzduotims vykdyti reikiamus duomenis ir informacija.

5. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
vienodos 2 dalies j ir k punktuose nurodyty informavimo, vieSinimo
ir matomumo didinimo reikalavimy taikymo salygos. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 153 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

124 straipsnis

Stebésenos komitetas

1.  Kiekviena valstybé naré¢ per tris ménesius nuo pranesimo valstybei
narei apie Komisijos jgyvendinimo sprendimg, kuriuo patvirtinamas
BZUP strateginis planas, dienos jsteigia nacionalinj BZUP strateginio
plano jgyvendinimo stebésenos komitetg (toliau — Stebésenos komi-
tetas).

Kiekvienas Stebésenos komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles,
kurios apima nuostatas dél koordinavimo su regioniniais stebésenos
komitetais, kai jie jsteigti pagal 5 dalj, ir dél interesy konflikty preven-
cijos ir skaidrumo principo taikymo.

Stebésenos komitetas posédziauja bent karta per metus ir perziuri visus
klausimus, kurie daro poveikj paZangai siekiant BZUP strateginiame
plane nustatyty siektiny reikSmiy.

Kiekviena valstybé naré paskelbia Stebésenos komiteto darbo tvarkos
taisykles ir nuomones.

2. Kiekviena valstybé naré sprendzia dél Stebésenos komiteto sudé-
ties ir uztikrina subalansuotg atstovavimg atitinkamoms valdZzios institu-
cijoms ir tarpinéms institucijoms, taip pat 106 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyty partneriy atstovams.
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Kiekvienam Stebésenos komiteto nariui suteikiama balsavimo teisé.
Valstybé naré Stebésenos komiteto nariy sarasa skelbia internete.

Komisijos atstovai dalyvauja Stebésenos komiteto veikloje pataréjo
teisémis.

3. Stebésenos komitetas visy pirma nagrinéja:

a) pazanga jgyvendinant BZUP strateginj plang ir siekiant tarpiniy bei
siektiny reikSmiy;

b) visus klausimus, kurie daro poveikj BZUP strateginio plano jgyven-
dinimo veiksmingumui, ir veiksmus, kuriy imtasi tiems klausimams
iSspresti, jskaitant pazangg siekiant supaprastinti ir sumazinti galuti-
niams paramos gavéjams tenkancia administracing nasta;

¢) ex ante vertinimo elementus, i§vardytus Reglamento (ES) 2021/1060
58 straipsnio 3 dalyje, ir to reglamento 59 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta strategijos dokumenta;

d) pazanga, padaryta atliekant vertinimus, vertinimy santraukas ir toles-
nius veiksmus, kuriy imtasi atsizvelgiant j iSvadas;

e) atitinkama nacionalinio BZUP tinklo pateikta informacija, susijusia
su BZUP strateginio plano jgyvendinimo veiksmingumu;

f) komunikacijos ir matomumo veiksmy jgyvendinima;

g) administraciniy pajégumy stiprinimg valdzios institucijoms, tkinin-
kams ir kitiems paramos gavéjams, kai aktualu.

4.  Stebésenos komitetas teikia savo nuomong dél:
a) veiksmy atrankos metodikos ir kriterijy;

b) metiniy veiklos rezultaty ataskaity;

¢) vertinimo plano ir jo pakeitimy;

d) bet kokiy vadovaujanciosios institucijos pasialymy i§ dalies pakeisti
BZUP strateginj plana.

5. Kai elementai nustatomi regioniniu lygmeniu, atitinkama valstybé
naré gali jsteigti regioninius stebésenos komitetus, kurie stebéty regio-
niniy elementy jgyvendinimg ir pateikty nacionaliniam stebésenos komi-
tetui informacija §ivo klausimu. Sis straipsnis tiems regioniniams stebé-
senos komitetams mutatis mutandis taikomas regioniniu lygmeniu nusta-
tyty elementy atzvilgiu.

125 straipsnis

Techniné parama valstybiy nariy iniciatyva

1.  Valstybés narés iniciatyva EZUFKP gali remti veiksmus, biitinus
veiksmingam paramos, susijusios su BZUP strateginiu planu, adminis-
travimui ir jgyvendinimui, jskaitant 126 straipsnio 1 dalyje nurodyty
nacionaliniy BZUP tinkly sukiirimg ir veikima. Sioje dalyje nurodyti
veiksmai gali buti susij¢ su ankstesniais programavimo laikotarpiais ir
vélesniais BZUP strateginio plano laikotarpiais.
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2. Pagrindinio fondo institucijos veiksmams pagal Reglamento (ES)
2021/1060 31 straipsnio 4, 5 ir 6 dalis taip pat gali buti skiriama
parama, jei LEADER iniciatyvai skiriama parama i§ EZUFKP.

3. Valstybiy nariy iniciatyva teikiama techniné parama nenaudojama
tvirtinanciosioms jstaigoms, nurodytoms Reglamento (ES) 2021/2116 12
straipsnyje, finansuoti.

126 straipsnis

Nacionaliniai ir Europos BZUP tinklai

1. Komisijai patvirtinus BZUP strateginj plana, ne véliau kaip per 12
ménesiy kiekviena valstybé naré sukuria nacionalinj bendros zemés tikio
politikos tinklg (nacionalinj BZUP tinklg), skirta organizacijy ir admi-
nistracijy, konsultanty, tyréjy ir kity inovacijy sektoriaus subjekty, taip
pat kity subjekty, susijusiy su zemés ukio ir kaimo plétros sritimi,
tinklaveikai nacionaliniu lygmeniu. Kuriant nacionalinius BZUP tinklus
remiamasi esama tinklaveikos patirtimi ir praktika valstybése narése.

2. Komisija sukuria Europos bendros zemés tkio politikos tinklg
(Europos BZUP tinkla), skirta nacionaliniy tinkly, organizacijy ir admi-
nistracijy, susijusiy su zemés tkio ir kaimo plétros sritimi, tinklaveikai
Sajungos lygmeniu.

3. Vykdant tinklaveika per nacionalinius ir Europos BZUP tinklus
siekiama Siy tiksly:

a) didinti visy atitinkamy suinteresuotyjy subjekty dalyvavimg jgyven-
dinant BZUP strateginius planus ir, kai aktualu, juos rengiant;

b) padéti valstybiy nariy administracijoms jgyvendinti BZUP strategi-
nius planus ir pereiti prie veiklos rezultatais grindZiamo jgyvendi-
nimo modelio;

¢) prisidéti prie BZUP strateginiy plany jgyvendinimo kokybés
gerinimo;

d) prisidéti prie visuomengs ir galimy paramos gavejy informavimo apie
BZUP ir finansavimo galimybes;

e) skatinti inovacijas zemeés tikio ir kaimo plétros srityse ir remti tarpu-
savio mokymasi ir visy suinteresuotyjy subjekty jtraukimg j keiti-
mosi ziniomis ir ziniy kaupimo procesa bei jy tarpusavio sgveika;

f) prisidéti prie stebésenos ir vertinimo pajégumy bei veiklos;

g) prisidéti prie BZUP strateginiy plany jgyvendinimo rezultaty
sklaidos.

Pirmos pastraipos d punkte nustatyto tikslo sickiama visy pirma per
nacionalinius BZUP tinklus.

4. Nacionaliniy ir Europos BZUP tinkly uzduotys siekiant 3 dalyje
nustatyty tiksly yra Sios:
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a) rinkti, analizuoti ir skleisti informacija apie veiksmus ir gerajg prak-
tika, jgyvendinamus arba remiamus pagal BZUP strateginius planus,
taip pat analizuoti pokycCius zemés tkyje ir kaimo vietovése, kurie
svarbiis siekiant 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty konkreciy tiksly;

b) padéti stiprinti valstybiy nariy administracijy ir kity subjekty, daly-
vaujanciy jgyvendinant BZUP strateginius planus, pajégumus, jskai-
tant su stebésenos ir vertinimo procesais susijusius pajégumus;

¢) kurti platformas, organizuoti forumus ir renginius, kurie sudaryty
palankesnes salygas suinteresuotiesiems subjektams keistis patirtimi
ir mokytis tarpusavyje, be kita ko, kai aktualu, keistis informacija su
treciyjy valstybiy tinklais;

d) rinkti informacijg ir sudaryti palankesnes salygas ja skleisti, taip pat
vykdyti finansuojamy struktiiry ir projekty, kaip antai Reglamento
(ES) 2021/1060 33 straipsnyje nurodyty vietos veiklos grupiy, Sio
reglamento 127 straipsnio 3 dalyje nurodytos EIP veiklos grupiy,
taip pat lygiaverCiy struktiiry ir projekty tinklaveika;

e) remti Sio reglamento 127 straipsnio 3 dalyje nurodyty EIP veiklos
grupiy, Reglamento (ES) 2021/1060 33 straipsnyje nurodyty vietos
veiklos grupiy arba panaSiy vietos plétros struktiiry bendradarbia-
vimo projektus, jskaitant tarpvalstybinj bendradarbiavima;

f) kurti sasajas su kitomis Sajungos finansuojamomis strategijomis ar
tinklais;

g) padéti toliau plétoti BZUP ir rengtis tolesniems BZUP strateginio
plano laikotarpiams;

h) nacionaliniy BZUP tinkly atveju — dalyvauti Europos BZUP tinklo
veikloje ir prie jos prisidéti;

i) Europos BZUP tinklo atveju — bendradarbiauti su nacionaliniais
BZUP tinklais ir prisidéti prie jy veiklos.

5. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma Europos
BZUP tinklo organizaciné struktiira ir veikimas. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 153 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proce-
diros.

127 straipsnis
Europos inovacijy partnerysté Zemés iikio naSumo ir tvarumo

srityje

1.  Europos inovacijy partnerystés zemés tkio nasumo ir tvarumo
srityje (EIP) tikslas yra skatinti inovacijas ir gerinti keitimgsi ziniomis.

EIP padeda taikyti ZUZIS, susiedama jvairiy sri¢iy politika ir priemones
inovacijoms spartinti.

2. EIP padeda siekti 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty konkreciy
tiksly.

Visy pirma ji:

a) kuria pridéting vert¢ geriau susiedama mokslinius tyrimus ir Gikinin-
kavimo praktika ir skatindama platesnj turimy inovaciniy priemoniy
naudojima;
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b) susieja inovacijy subjektus ir projektus;

c) skatina greitesnj ir platesnj inovaciniy sprendimy perkélimg j prak-
tika, jskaitant @ikininky tarpusavio mainus, ir

d) teikia informacija mokslininky bendruomenei apie tkininkavimo
praktikai reikalingus mokslinius tyrimus.

3. EIP veiklos grupés, remiamos pagal 77 straipsnyje nurodytg bend-
radarbiavimui skirtg intervencing priemone, yra EIP dalis. Kiekviena
EIP veiklos grupé parengia plana, kaip kurti arba jgyvendinti tam
tikrg inovacinj projekta. Toks inovacinis projektas turi biiti grindziamas
sgveikiuoju inovacijy modeliu, kuris pasizZymi $iais pagrindiniais princi-
pais:

a) inovaciniy sprendimy rengimas, daugiausia démesio skiriant
tkininky arba miskininky reikméms, taip pat atsizvelgiant j saveika
visoje tiekimo grandinéje, kai tai naudinga;

b) papildomy Ziniy turin¢iy partneriy, pavyzdziui, tkininky, konsul-
tanty, tyréjy, jmoniy ar nevyriausybiniy organizacijy sutelkimas j
tikslinj junginj, kuris geriausiai tinka projekto tikslams pasiekti, ir

¢) bendras sprendimy priémimas ir bendras kiirimas viso projekto metu.

EIP veiklos grupés gali veikti tarptautiniu, jskaitant tarpvalstybinj,
lygmeniu. Numatomos inovacijos gali biiti grindziamos ne tik naujomis
praktikomis, bet ir tradicine praktika, taikoma naujame geografiniame
arba aplinkos kontekste.

EIP veiklos grupés skleidzia apibendrinta informacija apie savo planus
ir savo projekty rezultatus, visy pirma per nacionalinius ir Europos
BZUP tinklus.

VII ANTRASTINE DALIS

STEBESENA, ATASKAITU TEIKIMAS IR VERTINIMAS

1 SKYRIUS

VEIKLOS REZULTATY PERZIUROS SISTEMA

128 straipsnis

Veiklos rezultaty perZiiiros sistemos rengimas

1. Veiklos rezultaty perzitiros sistema parengiama taikant pasidalija-
majg valstybiy nariy ir Komisijos atsakomybe. Veiklos rezultaty
perziiiros sistema sudaromos galimybés teikti ataskaitas dél BZUP stra-
teginio plano jgyvendinimo veiksmingumo, ji stebéti ir vertinti to plano
jgyvendinimo metu.

2. Veiklos rezultaty perzitiros sistemoje pateikiami Sie elementai:
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a) bendrieji produkto, rezultato, poveikio ir konteksto rodikliai, nuro-
dyti 7 straipsnyje, kuriais remiantis bus atlickama stebésena, verti-
nimas ir rengiamos metinés veiklos rezultaty ataskaitos;

b) siektinos reikSmés ir metinés tarpinés reikSmés, nustatomos, naudo-
jant atitinkamus rezultato rodiklius, atitinkamo konkretaus tikslo
atzvilgiu;

¢) duomeny rinkimas, saugojimas ir perdavimas;

d) reguliariai teikiamos veiklos rezultaty, stebésenos ir vertinimo
veiklos ataskaitos;

€) ex ante, tarpinis ir ex post vertinimai, taip pat visi kiti vertinimai,
susij¢ su BZUP strateginiu planu.

129 straipsnis

Veiklos rezultaty perziiiros sistemos tikslai

Veiklos rezultaty perzitiros sistemos tikslai yra:

a) jvertinti BZUP poveikj, veiksminguma, efektyvuma, aktualuma,
darng ir Sgjungos pridéting verte;

b) stebéti pazanga siekiant BZUP strateginiuose planuose nustatyty
siektiny reikSmiy;

¢) jvertinti BZUP strateginiuose planuose nustatyty intervenciniy prie-
moniy poveikj, veiksminguma, efektyvuma, aktualuma ir darng;

d) remti bendrg mokymosi procesg, susijusj su stebésena ir vertinimu.

130 straipsnis

Elektroniné informaciné sistema

Valstybés narés sukuria arba naudoja esamg saugia elektroning informa-
cing sistema, kurioje registruoja ir laiko svarbig informacija apie BZUP
strateginio plano jgyvendinimg, jskaitant informacija apie kiekvieng
paramos gavéja ir veiksmg, kurios reikia stebésenai ir vertinimui, visy
pirma paZangos siekiant nustatyty tiksly ir siektiny reik§miy stebésenai.

131 straipsnis

Informacijos teikimas

Valstybés narés uztikrina, kad paramos pagal BZUP strateginiame plane
nustatytas intervencines priemones gavéjai ir vietos veiklos grupés,
nurodytos Reglamento (ES) 2021/1060 33 straipsnyje, vadovaujanciajai
institucijai arba kitoms jstaigoms, kurioms suteikti jgaliojimai vadovau-
janciosios institucijos vardu vykdyti funkcijas, teikti visa informacija,
reikalingg BZUP strateginio plano stebésenai ir vertinimui.
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Valstybés narés uztikrina, kad biity nustatyti iSsamiy, laiku gaunamy ir
patikimy duomeny S$altiniai, kad, naudojant produkto, rezultato ir
poveikio rodiklius, biity galima veiksmingai patikrinti politikos tiksly
jgyvendinimo paZanga.

132 straipsnis

Stebésenos procediiros

Vadovaujancioji  institucija ir Stebésenos komitetas, remdamiesi
produkto ir rezultato rodikliais, stebi BZUP strateginio plano jgyvendi-
nimga ir pazanga sickiant BZUP strateginiame plane nustatyty sicktiny
reikSmiy.

133 straipsnis

Su veiklos rezultaty perzZiiiros sistema susije jgyvendinimo jgaliojimai

Komisija priima jgyvendinimo aktus dél veiklos rezultaty perZzidiros
sistemos turinio. Tokiuose aktuose pateikiami kiti nei I priede nurodyti
rodikliai, kurie yra reikalingi tinkamai politikos stebésenai ir vertinimui,
I priede ir kitur nustatyty rodikliy apskaiciavimo metodai ir nuostatos,
bitinos valstybiy nariy renkamy duomeny tikslumui ir patikimumui
garantuoti. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 153 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

1I SKYRIUS

METINES VEIKLOS REZULTATU ATASKAITOS

134 straipsnis

Metinés veiklos rezultaty ataskaitos

1.  Valstybés narés, vadovaudamosi Reglamento (ES) 2021/2116
9 straipsnio 3 dalimi ir 10 straipsniu, pateikia BZUP strateginio plano
jgyvendinimo metines veiklos rezultaty ataskaitas uz praéjusius finansi-
nius metus.

2. Paskutinéje metinéje veiklos rezultaty ataskaitoje, kurig numatyta
pateikti pagal Reglamento (ES) 2021/2116 9 straipsnio 3 dalj ir 10
straipsnj, pateikiama jgyvendinimo laikotarpiu atlikty vertinimy suves-
tine.

3. Kad metiné veiklos rezultaty ataskaita biity priimtina, joje turi biiti
pateikta visa 4, 5, 7, 8, 9 ir 10 dalyse, ir, kai aktualu, 6 dalyje nurodyta
informacija. Nedarant poveikio Reglamente (ES) 2021/2116 numaty-
toms metinio patvirtinimo procediroms, Komisija per 15 darbo dieny
nuo metinés veiklos rezultaty ataskaitos pateikimo dienos pranesa atitin-
kamai valstybei narei, jei ataskaita yra nepriimtina, o to nepadarius
ataskaita laikoma priimtina.
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4. Metinése veiklos rezultaty ataskaitose pateikiama pagrindiné koky-
biné ir kiekybiné informacija apie BZUP strateginio plano jgyvendinima
nurodant finansinius duomenis bei produkto ir rezultato rodiklius, jskai-
tant, kai aktualu, regioniniu lygmeniu.

5. 4 dalyje nurodyta kiekybiné informacija apima:
a) gautus produktus;

b) iSlaidas, deklaruotas metinése ataskaitose ir aktualias a punkte nuro-
dyty produkty atzvilgiu, prie§ pritaikant nuobaudas ar kitus sumazi-
nimus, o EZUFKP atveju — atsizvelgiant j anuliuoty ar susigraZinty
léSy perskirstymag pagal Reglamento (ES) 2021/2116 57 straipsnj;

¢) iSlaidy, nurodyty b punkte, ir atitinkamy produkty, nurodyty a
punkte, santykj (fakting vieneto sumg);

d) rezultatus ir atotriiki nuo atitinkamy tarpiniy reikSmiy, nustatyty
pagal 109 straipsnio 1 dalies a punkta.

Pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktuose nurodyta informacija i§skaidoma
pagal vieneto suma, kaip nustatyta BZUP strateginiame plane, vadovau-
jantis 111 straipsnio h punktu, veiklos rezultaty patvirtinimo tikslu.
Produkto rodikliy, kurie I priede pazyméti kaip naudotini tik stebésenai,
atveju jtraukiama tik Sios dalies pirmos pastraipos a punkte nurodyta
informacija.

6. Intervencinés priemonés, kuriai netaikoma Reglamento (ES)
2021/2116 65 straipsnio 2 dalyje nurodyta integruota sistema, atveju
valstybés narés, be pagal Sio straipsnio 5 dalj teikiamos informacijos,
gali nuspresti kiekvienoje metinéje veiklos rezultaty ataskaitoje pateikti:

a) praéjusiais finansiniais metais atrinkty veiksmy vidutines vieneto
sumas ir susijusj produkty ir i$laidy skaiciy, arba

b) bendros viesyjy islaidy, iSskyrus papildomg nacionalinj finansavima,
kaip nurodyta 115 straipsnio 5 dalyje, kurias jsipareigota skirti veiks-
mams, uz kuriuos praéjusiais finansiniais metais buvo iSmokétos
iSmokos, sumos ir gauty produkty santykj, taip pat susijusj produkty
ir i§laidy skaiciy.

Komisija ta informacijg naudoja Reglamento (ES) 2021/2116 40 ir 54
straipsniy tikslais kiekvienais metais, kai vykdomi mokéjimai uz susi-
jusius veiksmus.

7. 4 dalyje nurodyta kokybiné informacija apima:

a) BZUP strateginio plano jgyvendinimo padéties sinteze pragjusiy
finansiniy mety atzvilgiu;

b) visus aspektus, kurie turi jtakos BZUP strateginio plano jgyvendi-
nimo veiksmingumui, visy pirma nuokrypiy nuo tarpiniy reikSmiy
atzvilgiu, kai tikslinga, nurodant priezastis ir, kai aktualu, apibtdi-
nant priemones, kuriy imtasi.

8. Reglamento (ES) 2021/2116 54 straipsnio 2 dalies tikslais vals-
tybés narés gali nuspresti | Sio straipsnio 4 dalyje nurodyta kokybing
informacija taip pat jtraukti:
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a) bet kokio faktinés vieneto sumos pervirSio, palyginti su atitinkama
planuojama vieneto suma arba, kai taikytina, didziausia planuojama
vieneto suma, nurodyta §io reglamento 102 straipsnyje, pagrindima,
arba

b) kai valstybé naré nusprendzia pasinaudoti viena i§ Sio straipsnio 6
dalyje numatyty galimybiy, bet kokio faktinés vieneto sumos
pervirSio, palyginti su atrinkty veiksmy atitinkama vidutine vieneto
suma arba bendros viesyjy islaidy, iSskyrus 115 straipsnio 5 dalyje
nurodyta papildoma nacionalinj finansavima, kurias jsipareigota
skirti veiksmams, uz kuriuos praéjusiais finansiniais metais buvo
iSmokétos iSmokos, sumos ir susijusiy gauty produkty santykiu,
priklausomai nuo valstybés narés pasirinkimo, pagrindima.

9.  Pagrindimas Reglamento (ES) 2021/2116 40 straipsnio 2 dalies
tikslu pateikiamas tuo atveju, jei $io straipsnio 8 dalies a punkte nuro-
dytas pervirSis yra didesnis nei 50 %.

Kitu atveju, kai valstybé naré nusprendzia pasinaudoti 6 dalyje numatyta
galimybe, pagrindimo reikalaujama tik tuo atveju, jei 8 dalies b punkte
nurodytas pervirSis yra didesnis nei 50 %.

10.  Pagal 4 dalj teikiant duomenis apie finansines priemones taip pat
teikiama informacija apie:

a) tinkamas finansuoti i§laidas pagal finansinio produkto rasj;

b) valdymo sanaudy ir mokesciy, deklaruoty kaip tinkamos finansuoti
iSlaidos, suma;

¢) be EZUFKP, papildomai sutelkty privadiyjy ir viesyjy istekliy suma
pagal finansinio produkto rasj;

d) paliikanas ir kita pelng, gauta i§ EZUFKP paramos finansinéms prie-
monéms pagal Reglamento (ES) 2021/1060 60 straipsnj, ir EZUFKP
paramai priskirtinus grazintus iSteklius pagal to reglamento 62
straipsnj;

e) galutiniams gavéjams suteikty paskoly, investicijy j nuosava kapitalg
arba kvazinuosavg kapitalg, kurios buvo garantuotos tinkamomis
finansuoti  vieSosiomis iSlaidomis, iSskyrus Sio reglamento
115 straipsnio 5 dalyje nurodyta papildoma nacionalinj finansavima,
ir kurios jiems buvo faktiskai iSmokétos, bendra verte.

Kai valstybés narés nusprendzia finansinéms priemonéms taikyti §io
straipsnio 6 dalj, toje dalyje nurodyta informacija pateikiama galutiniy
gavéjy lygmeniu.

11.  Kas dvejus metus atlickamos 135 straipsnyje nurodytos veiklos
rezultaty perzitros tikslu metinéje veiklos rezultaty ataskaitoje patei-
kiama informacija apie papildoma nacionalinj finansavima, nurodyta
115 straipsnio 5 dalies a ir d punktuose. | tokj finansavima atsizvel-
giama atliekant kas dvejus metus atlickama veiklos rezultaty perziiirg.

12.  Metinés veiklos rezultaty ataskaitos ir pilieCiams skirta jy turinio
santrauka skelbiamos vieSai.
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13.  Nedarant poveikio Reglamente (ES) 2021/2116 numatytoms
metinio patvirtinimo procediiroms, Komisija per vieng ménesj nuo
priimtiny metiniy veiklos rezultaty ataskaity pateikimo gali pateikti
pastaby dél jy. Jei Komisija per ta laikotarpj pastaby nepateikia, atas-
kaitos laikomos priimtomis. Sio reglamento 121 straipsnis dél laiko-
tarpiy, per kuriuos Komisija turi imtis veiksmy, apskaiciavimo taikomas
mutatis mutandis.

14. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato metinés
veiklos rezultaty ataskaitos turinio pateikimo taisykles. Tie igyvendi-
nimo aktai priimami laikantis 153 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagri-
néjimo procediros.

135 straipsnis

Kas dvejus metus atliekama veiklos rezultaty perziiira

1. Remdamasi informacija, pateikta metinése veiklos rezultaty atas-
kaitose, Komisija kas dvejus metus atlieka veiklos rezultaty perziiirg.

2. Jeigu nustatoma, kad vieno ar daugiau rezultato rodikliy, apie
kuriuos pranesta pagal 134 straipsnj ir kuriuos naudojo atitinkama vals-
tybé naré veiklos rezultaty perziiirai BZUP strateginiame plane pagal I
prieda, reikSmé yra daugiau kaip 35 % mazZesné nei 2024 finansiniy
mety ir daugiau kaip 25 % mazesné nei 2026 finansiniy mety atitinkama
tarpiné reik§mé, atitinkama valstybé naré pateikia $io nuokrypio pagrin-
dimg. Jvertinusi tg pagrindimg, Komisija prireikus gali paprasyti atitin-
kamos valstybés narés pagal Reglamento (ES) 2021/2116 41 straipsnio 1
dalj pateikti veiksmy plang, kuriame biity apibtidinti numatyti taisomieji
veiksmai ir numatomas laikotarpis.

3. 2026 m. Komisija perzitiri 2025 finansiniy mety veiklos rezultaty
ataskaitose pateikta informacija. Jeigu nustatoma, kad vieno ar daugiau
rezultato rodikliy, apie kuriuos pranesta pagal 134 straipsnj ir kuriuos
naudojo atitinkama valstybé naré veiklos rezultaty perzitrai BZUP stra-
teginiame plane pagal I prieda, reikSmé yra daugiau kaip 35 % mazesné
nei 2025 finansiniy mety atitinkama tarpiné reikSmé, Komisija gali
papralyti atitinkamos valstybés narés imtis taisomyjy veiksmy.

136 straipsnis

Metiniai perZiiiros posédziai

1. Valstybés narés kiekvienais metais su Komisija rengia metinj
perziiiros posédi. Perziliros posédziui pirmininkaujama bendrai arba
jam pirmininkauja Komisija, ir jis turi jvykti ne ankséiau kaip praéjus
dviem ménesiams nuo metinés rezultaty ataskaitos pateikimo.

2. Perziiiros posédyje siekiama apsvarstyti kiekvieno plano jgyvendi-
nimo rezultatus, jskaitant pazanga, padarytg siekiant nustatyty siektiny
reikSmiy, ir turimg informacijg apie atitinkama poveikj, taip pat visas
rezultatams poveikj darancias problemas ir veiksmus, kuriy jau yra arba
bus imamasi toms problemoms spresti.
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I SKYRIUS

ATASKAITY APIE SPECIALIAJA ISMOK4 UZ MEDVILNE IR
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NACIONALINE PAGALBA TEIKIMAS

137 straipsnis
Metiniy ataskaity teikimas
Valstybés narés, kurios teikia III antrastinés dalies II skyriaus 3 skirsnio
2 poskirsnyje numatytg specialigja iSmoka uz medvilneg, ne véliau kaip
2025 m. vasario 15 d. ir po to iki 2030 m. ne véliau kaip kiekvieny

mety vasario 15 d., pateikia Komisijai §ig informacija apie tos iSmokos
jgyvendinimg praéjusiais finansiniais metais:

a) paramos gavéjy skaiCiy;
b) iSmokos uz hektarg suma, ir

¢) hektary, uz kuriuos skirta iSmoka, skaiciy.

138 straipsnis
Metiniy ataskaity apie pereinamojo laikotarpio nacionaline pagalba
teikimas

Valstybés narés, kurios teikia 147 straipsnyje nustatyta pereinamojo
laikotarpio nacionaling pagalba, ne véliau kaip 2025 m. vasario 15 d.
ir po to iki 2030 m. ne véliau kaip kiekvieny mety vasario 15 d.,
pateikia Komisijai Sig informacijg apie tos pagalbos jgyvendinima praé-
jusiais finansiniais metais kiekvienam atitinkamam sektoriui:

a) paramos gavejy skaiciy;

b) bendra suteiktos pereinamojo laikotarpio nacionalinés pagalbos
suma, ir

c) hektary, gyviiny ar kity vienety, uz kuriuos suteikta pagalba, skaiCiy.

1V SKYRIUS

BZUP STRATEGINIO PLANO VERTINIMAS

139 straipsnis
Ex ante vertinimai

1. Valstybés narés atlicka ex ante vertinimus, kad pagerinty savo
BZUP strateginiy plany rengimo kokybe.

2. Ex ante vertinimai atlickami uz BZUP strateginio plano parengima
atsakingos institucijos atsakomybe.

3.  Atliekant ex ante vertinimus vertinama:

a) BZUP strateginio plano indélis siekiant 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nustatyty konkreciy tiksly, atsizvelgiant j nacionalinius ir regioninius
poreikius, taip pat vystymosi potencialg ir patirtj, jgyta jgyvendinant
BZUP ankstesniais programavimo laikotarpiais;
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b) sifilomo BZUP strateginio plano vidaus nuoseklumas ir jo rysys su
kitomis atitinkamomis priemonémis;

¢) biudzeto iStekliy skyrimo ir ty 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty
konkreciy tiksly, kuriy siekiama BZUP strateginiu planu, deréjimas;

d) kaip numatomi produktai padés siekti rezultaty;

e) ar kiekybiSkai iSreikStos siektinos rezultaty reikSmés ir tarpinés
reikSmés yra tinkamos ir realistiSkos atsizvelgiant | numatomg
EZUGF ir EZUFKP fondy parama;

f) suplanuotos priemonés tkininky ir kity paramos gavéjy administra-
cinei nastai mazinti;

g) kai aktualu, i§ EZUFKP lé§y finansuojamy finansiniy priemoniy
naudojimo pagrindimas.

4. | ex ante vertinimg gali buti jtraukiami reikalavimai dél SPAV,
kaip nustatyta Direktyvoje 2001/42/EB, atsizvelgiant j klimato kaitos
$velninimo poreikius.

140 straipsnis

BZUP strateginiy plany vertinimas jgyvendinimo laikotarpiu ir
ex post

1.  Valstybés narés atlicka savo BZUP strateginiy plany vertinimus
igyvendinimo laikotarpiu ir ex post, kad pagerinty plany rengimo ir
jigyvendinimo kokybe. Valstybés narés jvertina savo BZUP strateginiy
plany veiksminguma, efektyvuma, aktualuma, darna, Sajungos pridéting
verte ir poveikj, susijusj su jy indéliu siekiant 5 straipsnyje nustatyty
BZUP bendryjy tiksly, ir ty 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty
konkreéiy tiksly, kuriy siekiama atitinkamu BZUP strateginiu planu.
BZUP strateginio plano bendras poveikis vertinamas tik atliekant ex post
vertinima.

2. Valstybés narés paveda atlikti vertinimus funkciniu pozitiriu
nepriklausomiems ekspertams.

3. Valstybés narés uztikrina, kad biity parengtos vertinimams reika-
lingy duomeny rengimo ir rinkimo procediros.

4. Valstybés narés parengia vertinimo plang, kuriame pateikia infor-
macijos apie planuojamg vertinimo veiklg jgyvendinimo laikotarpiu.

5. Valstybeés narés pateikia vertinimo plana Stebésenos komitetui ne
véliau kaip praéjus vieniems metams nuo BZUP strateginio plano
priémimo.

6.  VadovaujanCioji institucija atsako uZz tai, kad ne véliau kaip
2031 m. gruodzio 31 d. buty atliktas iSsamus BZUP strateginio plano
ex post vertinimas.

7. Valstybés narés sudaro sglygas visuomenei susipazinti su visais
vertinimais.
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V SKYRIUS

KOMISIJOS ATLIEKAMA VEIKLOS REZULTATU ANALIZE

141 straipsnis

Veiklos rezultaty analizé ir vertinimas

1. Komisija parengia daugiametj BZUP vertinimo plana, kuris turi
buti vykdomas jos atsakomybe. Tas vertinimo planas taip pat apima
priemones pagal Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013.

2. Komisija ne véliau kaip 2023 m. gruodzio 31 d. pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai valstybiy nariy BZUP strateginiy plany suvesting
ataskaita. Ataskaitoje pateikiama valstybiy nariy bendry pastangy ir
kolektyviniy uzmojy siekiant 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty
konkreciy tiksly, visy pirma nurodytyjy d, e, f ir i punktuose, analizé.

3.  Komisija ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaita, siekiant jvertinti, kaip valstybés narés
veikia pagal nauja jgyvendinimo modelj ir ar valstybiy nariy BZUP
strateginiuose planuose numatytos intervencinés priemonés yra nuose-
klios ir koks yra ty priemoniy bendras indélis siekiant jgyvendinti
Sajungos jsipareigojimus aplinkos apsaugos ir klimato srityse. Prireikus
Komisija teikia rekomendacijas valstybéms naréms, kad bty lengviau
jgyvendinti tuos jsipareigojimus.

4.  Komisija, atsizvelgdama j I priede nustatytus rodiklius, ne véliau
kaip 2026 m. gruodzio 31 d. atlieka tarpinj vertinima, kad iSnagrinéty
EZUGF ir EZUFKP veiksminguma, efektyvuma, aktualuma, darng ir
Sajungos pridéting verte. Komisija gali naudotis visa atitinkama infor-
macija, kuri jau turima pagal Finansinio reglamento 128 straipsnj.

5. Komisija atlicka ex post vertinimg, kad jvertinty EZUGF ir
EZUFKP veiksminguma, efektyvumg, aktualumg, darng ir Sgjungos
pridéting vertg.

6. Remdamasi jrodymais, pateiktais BZUP vertinimuose, jskaitant
BZUP strateginiy plany vertinimus, taip pat kitais atitinkamais informa-
cijos Saltiniais, Komisija ne véliau kaip 2027 m. gruodzio 31 d. Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitg dél tarpinio vertinimo, jskaitant
pirmuosius BZUP veiklos rezultatus. Antroji ataskaita, j kurig jtrau-
kiama BZUP veiklos rezultaty analizé, pateikiama ne véliau kaip
2031 m. gruodzio 31 d.

142 straipsnis

Pagrindiniais rodikliais grindZiamas ataskaity teikimas

Laikydamasi reikalavimo teikti ataskaitas pagal Finansinio reglamento
41 straipsnio 3 dalies h punkto iii papunktj, Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai tame straipsnyje nurodytg informacija, susijusig
su veiklos rezultatais, kurie matuojami naudojant §io reglamento XIV
priede iSdéstytus pagrindinius rodiklius.
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143 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Valstybés nares Komisijai pateikia turima informacija, kuri yra
butina, kad ji galéty vykdyti BZUP stebéseng ir vertinimg, nurodytg
141 straipsnyje.

2. Konteksto ir poveikio rodikliams biitini duomenys pirmiausia
renkami i§ patikimy duomeny Saltiniy, pavyzdziui, tkiy apskaitos
duomeny tinklo ir Eurostato. Jei tiems rodikliams reikalingy duomeny
néra arba jie yra neiSsamis, triikstami duomenys renkami pagal Europos
statistikos programa, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 223/2009 ('8), Ukiy apskaitos duomeny tinklg, nustatytg
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1217/2009 ('), arba oficialius susitarimus
su kitais duomeny teikéjais, pavyzdziui, Jungtiniu tyrimy centru ir
Europos aplinkos agentiira.

3. Statistiniais tikslais taip pat naudojami administraciniy registry,
kaip antai Reglamento (ES) 2021/2116 65 straipsnio 2 dalyje nurodytos
integruotos sistemos, to reglamento 68 straipsnyje nurodytos zemés
sklypy identifikavimo sistemos bei gyviny ir vynuogyny registry
duomenys, bendradarbiaujant su valstybiy nariy statistikos institucijomis
ir Eurostatu.

4.  Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
taisyklés dél valstybiy nariy teiktinos informacijos, atsizvelgiant
poreikj iSvengti nepagristos administracinés nastos, taip pat taisyklés
dél duomeny reikmiy ir potencialiy duomeny Saltiniy sinergijos. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 153 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

VIII ANTRASTINE DALIS

KONKURENCIJOS NUOSTATOS

144 straipsnis

Imonéms taikomos taisyklés

Kai parama pagal Sio reglamento III antrasting dalj skiriama jmoniy
bendradarbiavimo formoms, ji gali biiti skiriama tik tuo atveju, jei
tokios bendradarbiavimo formos atitinka konkurencijos taisykles,
taikomas pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 206-210 straipsnius.

(') 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 223/2009 dél Europos statistikos, panaikinantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1101/2008 dél konfidencialiy
statistiniy duomeny perdavimo Europos Bendrijy statistikos tarnybai,
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos ir Tarybos
sprendimg 89/382/EEB, Euratomas, jsteigiantj Europos Bendrijy statistikos
programy komiteta (OL L 87 2009 3 31, p. 164).

(*) 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1217/2009, suku-
riantis Zemés tkio valdy pajamy ir tkinés veiklos apskaitos duomeny
rinkimo tinkla Europos Sgjungoje (OL L 328, 2009 12 15, p. 27).
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145 straipsnis

Valstybés pagalba

1. ISskyrus atvejus, kai Sioje antraStingje dalyje numatyta Kitaip,
paramai pagal §j reglamentg taikomi SESV 107, 108 ir 109 straipsniai.

2. SESV 107, 108 ir 109 straipsniai netaikomi valstybiy nariy
teikiamai paramai pagal §j reglaments ir jo laikantis, arba Sio reglamento
146 straipsnyje nurodytam papildomam nacionaliniam finansavimui,
patenkanciam j SESV 42 straipsnio taikymo sritj.

146 straipsnis

Papildomas nacionalinis finansavimas

Valstybiy nariy teikiama parama, susijusi su SESV 42 straipsnio
taikymo sriciai priklausanciais veiksmais, kuri skirta papildomai finan-
suoti intervencines priemones kaimo plétros srityje, kurios nustatytos §io
reglamento III antrastinés dalies IV skyriuje ir kurioms bet kuriuo
BZUP strateginio plano laikotarpio momentu teikiama Sajungos parama,
gali biti skiriama tik jei ji atitinka §j reglamenty ir yra jtraukta j BZUP
strateginiy plany V prieda, patvirtinta Komisijos.

Valstybés narés neteikia paramos intervencinéms priemonéms §io regla-
mento III antraStinés dalies III skyriuje nurodytuose sektoriuose,
iSskyrus atvejus, kai tai aiSkiai numatyta tame skyriuje.

147 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nacionaliné pagalba

1.  Valstybés narés, pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 37
straipsnj 2015-2022 m. laikotarpiu skyrusios pereinamojo laikotarpio
nacionaling pagalba, gali tkininkams toliau skirti pereinamojo laiko-
tarpio nacionaling pagalba.

2. Pereinamojo laikotarpio nacionalinés pagalbos skyrimo salygos yra
tokios pacios kaip nurodytosios Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
37 straipsnio 3 dalyje.

Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, kai pirmoje pastraipoje
nurodytos pereinamojo laikotarpio nacionalinés pagalbos skyrimo
salygos yra susijusios su ataskaitiniu laikotarpiu, valstybés narés gali
nuspresti i§ dalies pakeisti ataskaitinj laikotarp] ne véliau kaip j 2018
metus.

3. Tos pereinamojo laikotarpio nacionalinés pagalbos, kuri gali biiti
skiriama pagal sektoriy, bendra suma negali virSyti iSmoky dydzio pagal
kiekvieng konkreéiam sektoriui skirtg finansinj pakets, kuriuos pagal
Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009 (?°) 132 straipsnio 7 dalj arba
133a straipsnio 5 dalj Komisija patvirtino 2013 m., Siy procentiniy
daliy:

(*%) 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009, nustatantis

bendrasias tiesioginés paramos schemy tkininkams pagal bendra zemés tikio
politika taisykles ir nustatantis tam tikras paramos schemas uUkininkams, i$
dalies keic¢iantis Reglamentus (EB) Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 247/2006, (EB)
Nr. 378/2007 ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 30,
2009 1 31, p. 16).
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— 2023 m.

50 %,
— 2024 m. — 45 %,

— 2025 m.

40 %,
— 2026 m. — 35 %,
— 2027 m. — 30 %.

Kipro atveju procentiné dalis apskaiiuojama remiantis konkretiems
sektoriams skirty finansiniy pakety dydziais, kaip nustatyta Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 XVIIa priede.

IX ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

148 straipsnis

Priemonés konkrefioms problemoms spresti

1.  Siekdama spresti konkredias problemas, Komisija priima jgyven-
dinimo aktus, kurie yra bitini ir pateisinami nepaprastosios padéties
atvejais. Tokiais jgyvendinimo aktais gali biiti nukrypstama nuo S§io
reglamento nuostaty, taciau tik tiek ir tokiu laikotarpiu, kiek i§ tiesy
yra tikrai bitina. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
153 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2. Jei yra tinkamai pagrjsty priezasCiy, dél kuriy privaloma skubéti, ir
siekiant iSspresti tokias konkreCias problemas, kokios nurodytos 1
dalyje, kartu uZztikrinant BZUP strateginio plano testinumg i3skirtinémis
aplinkybémis, Komisija priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo
aktus, laikydamasi 153 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediros.

3. Pagal 1 arba 2 dalj patvirtintos priemonés galioja ne ilgiau kaip
dvylika ménesiy. Jei pasibaigus Siam laikotarpiui tose dalyse nurodytos
konkrecios problemos neiSsprendziamos, Komisija gali pateikti atitin-
kama pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto, kad bity
priimtas ilgalaikis sprendimas.

4.  Apie visas pagal 1 arba 2 dalj patvirtintas priemones Komisija per
dvi darbo dienas nuo jy patvirtinimo informuoja Europos Parlaments ir
Taryba.

149 straipsnis

Taikymas atokiausiems regionams ir maZosioms Egéjo jiiros saloms

1. 1II antrastinés dalies II skyrius netaikomas atokiausiems
regionams.

2. Tiesioginéms iSmokoms, skiriamoms atokiausiuose Sgjungos
regionuose pagal Reglamento (ES) Nr. 228/2013 IV skyriy ir maZosiose
Egéjo juros salose pagal Reglamento (ES) Nr. 229/2013 IV skyriy,
taikomi $io reglamento 3 straipsnio 1 ir 2 punktai, 4 straipsnio 2,
3 ir 5 dalys bei 4 straipsnio 4 dalies antra pastraipa, III antrastinés
dalies I skyriaus 2 ir 3 skirsniai ir IX antrastiné dalis. 4 straipsnio 2,
3 ir 5 dalys bei III antrastinés dalies I skyriaus 2 skirsnis taikomi be
jokiy pareigy, susijusiy su BZUP strateginiu planu.
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II SKYRIUS

INFORMACINE SISTEMA IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

150 straipsnis

Keitimasis informacija ir dokumentais

1. Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, sukuria
informacing sistemg, kuria naudodamasi Komisija galéty saugiai keistis
bendro intereso duomenimis su kiekviena valstybe nare.

2. Komisija uztikrina, kad veikty tinkama saugi elektroniné sistema,
kurioje galéty biti registruojama, saugoma ir tvarkoma pagrindiné infor-
macija ir stebésenos ir vertinimo ataskaitos.

3. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos 1 dalyje
nurodytos sistemos veikimo taisykles. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 153 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

151 straipsnis

Asmens duomeny tvarkymas ir apsauga

1. Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2021/2116 98, 99 ir 100
straipsniams, valstybés narés ir Komisija renka asmens duomenis atitin-
kamy Siuo reglamentu joms nustatyty valdymo, kontrolés, stebésenos
bei vertinimo pareigy, visy pirma nustatyty VI ir VII antrastinése dalyse,
tikslais, ir tvarko tuos duomenis tik tokiu budu, kuris suderinamas su
Siuo tikslu.

2. Tuo atveju, kai asmens duomenys tvarkomi stebésenos ir verti-
nimo tikslais pagal VII antrasting dalj naudojant 150 straipsnyje nuro-
dyta saugig elektroning sistema, jie yra nuasmeninami.

3. Asmens duomenys, jskaitant atvejus, kai juos tvarko 15 straipsnyje
nurodyti tkiy konsultavimo paslaugy teikéjai, tvarkomi pagal regla-
mentus (ES) 2016/679 ir (ES) 2018/1725. Visy pirma, tokie duomenys
nesaugomi tokia forma, kurig naudojant duomeny subjekty tapatybe
galima nustatyti ilgiau, nei to reikia tikslams, dél kuriy tie duomenys
buvo surinkti arba dél kuriy jie toliau tvarkomi, pasiekti, atsizvelgiant j
taikytinoje nacionalingje ir Sajungos teiséje nustatytus minimalius
saugojimo laikotarpius.

4. Valstybés narés informuoja duomeny subjektus apie tai, kad nacio-
nalinés ir Sgjungos jstaigos gali tvarkyti jy duomenis pagal 1 dalj ir kad
Siuo atzvilgiu jie turi duomeny apsaugos teises, nustatytais reglamentais
(ES) 2016/679 ir (ES) 2018/1725.

Il SKYRIUS

DELEGUOTIEJI AKTAI IR JGYVENDINIMO AKTAI

152 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

1
Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.
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2. 4 straipsnio 8 dalyje, 7 straipsnio 2 dalyje, 13 straipsnio 3 dalyje,
17 straipsnio 6 dalyje, 35 straipsnyje, 37 straipsnio 5 dalyje,
38 straipsnio 5 dalyje, 39 straipsnio 3 dalyje, 45, 56 ir 84 straipsniuose,
87 straipsnio 2 dalyje, 89 straipsnio 4 dalyje, 100 straipsnio 3 dalyje
ir 116, 122 bei 158 straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus Komisijai suteikiami septyneriy mety laikotarpiui nuo
2021 m. gruodzio 7 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams
iki septyneriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Jgaliojimai savaime pratgsiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiSkia priesStaravimy dél tokio pratgsimo
likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti
4 straipsnio 8 dalyje, 7 straipsnio 2 dalyje, 13 straipsnio 3 dalyje,
17 straipsnio 6 dalyje, 35 straipsnyje, 37 straipsnio 5 dalyje,
38 straipsnio 5 dalyje, 39 straipsnio 3 dalyje, 45, 56 ir 84 straipsniuose,
87 straipsnio 2 dalyje, 89 straipsnio 4 dalyje, 100 straipsnio 3 dalyje
ir 116, 122 bei 158 straipsniuose nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nuro-
dyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Jis jsigalioja kita dieng po
sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy dele-
guotyjy akty galiojimui.

4.  Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 4 straipsnio 8 dalj, 7 straipsnio 2 dalj, 13 straipsnio 3 dalj,
17 straipsnio 6 dalj, 35 straipsnj, 37 straipsnio 5 dalj, 38 straipsnio 5 dalj,
39 straipsnio 3 dalj, 45, 56 ir 84 straipsnius, 87 straipsnio 2 dalj,
89 straipsnio 4 dalj, 100 straipsnio 3 dalj ir 116, 122 bei 158 straipsnius
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du méne-
sius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parla-
mento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem méne-
siais.

153 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Bendros Zemés tkio politikos komitetas. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j S$ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Sio reglamento 133 straipsnyje ir 143 straipsnio 4 dalyje nurodyty akty
atveju, jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto
projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011
5 straipsnio 4 dalies treCia pastraipa.
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3.  Kai daroma nuoroda | S§ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 8 straipsnis kartu su jo 5 straipsniu.

1V SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

154 straipsnis

Panaikinimas

1. Reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 panaikinamas nuo 2023 m.
sausio 1 d.

Taciau, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/2220 (31, jis toliau taikomas kaimo plétros programoms pagal
Reglamenta (ES) Nr. 1305/2013 jgyvendinti iki 2025 m. gruodzio 31 d.
Tomis paciomis sglygomis jis taikomas paramos gavéjy patirtoms islai-
doms, kurias jgyvendinant tas kaimo plétros programas mokéjimo agen-
tira apmokéjo iki 2025 m. gruodzio 31 d.

Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 32 straipsnis ir III priedas toliau
taikomi vietoviy, kurioms biidingos gamtinés ir kitos specifinés kliitys,
nustatymui. Nuorodos j kaimo plétros programas laikomos nuorodomis j
BZUP strateginius planus.

Kol bus sukurti $io reglamento 126 straipsnyje nurodyti nacionaliniai ir
Europos BZUP tinklai, Europos kaimo plétros tinklas, Europos inova-
cijy partnerystés tinklas ir nacionaliniai kaimo plétros tinklai, nurodyti
Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 52, 53 ir 54 straipsniuose, gali vykdyti
ne tik tuose straipsniuose nurodytg veiklg, bet ir veikla, nurodyta Sio
reglamento 126 ir 127 straipsniuose.

Sukiirus Sio reglamento 126 straipsnyje nurodytus nacionalinius ir
Europos BZUP tinklus, jie iki 2025 m. gruodzio 31 d. gali vykdyti
ne tik Sio reglamento 126 ir 127 straipsniuose nurodyta veikla, bet ir
Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 52 straipsnio 3 dalyje, 53 straipsnio 3
dalyje ir 54 straipsnio 3 dalyje nurodytas uzduotis, susijusias su kaimo
plétros programy jgyvendinimu pagal tg reglaments.

2. Reglamentas (ES) Nr. 1307/2013 panaikinamas nuo 2023 m.
sausio 1 d.

Taciau jis ir toliau taikomas paramos paraiskoms, susijusioms su
praS§ymy teikimo metais, kurie prasideda anksfiau nei 2023 m.
sausio 1 d.

3. Siame reglamente daromos nuorodos | reglamentus (EB)
Nr. 73/2009 ir (ES) Nr. 1307/2013 laikomos nuorodomis, daromomis
] ty reglamenty tokig redakcijg, kokia jie galiojo iki jy panaikinimo.

(?Y) 2020 m. gruodzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2020/2220, kuriuo nustatomos tam tikros pereinamojo laikotarpio nuostatos
del 2021 m. ir 2022 m. paramos i§ Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) ir Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF), ir i§ dalies
kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013, (ES)
Nr. 1306/2013 ir (ES) Nr. 1307/2013, kiek tai susij¢ su 2021 m.
ir 2022 m. iStekliais ir taikymu, ir Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kiek
tai susij¢ su 2021 m. ir 2022 m. istekliais ir tokios paramos skirstymu
(OL L 437, 2020 12 28, p. 1).
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155 straipsnis

Tam tikry iSlaidy rasiy, susijusiy su BZUP strateginio plano
laikotarpiu, atitiktis finansavimo reikalavimams

1. Su teisiniais jsipareigojimais paramos gavéjams susijusios islaidos,
patirtos jgyvendinant Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 31 straipsnyje
arba Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 39 ar 43 straipsnyje nurodytas
priemones, kurioms skiriama parama pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1305/2013, toliau gali bati tinkamos finansuoti skiriant EZUFKP
jinaga BZUP strateginio plano laikotarpiu, jeigu laikomasi 3iy salygy:

a) tokios i§laidos numatytos atitinkamame BZUP strateginiame plane
pagal §j reglamentg ir atitinka Reglamenta (ES) 2021/2116;

b) toms priemonéms padengti taikoma BZUP strateginiame plane pagal
§i reglamenta nustatyta intervencinés priemonés EZUFKP jnaSo
norma;

¢) Reglamento (ES) 2021/2116 65 straipsnio 2 dalyje nurodyta inte-
gruota sistema taikoma teisiniams jsipareigojimams, prisiimtiems
pagal priemones, kurios atitinka su plotu ir gyviinais susijusias inter-
vencines priemones, iS§vardytas §io reglamento III antrastinés dalies 11
ir IV skyriuose, o atitinkami veiksmai yra aiSkiai nurodyti, ir

d) iSmokos, skiriamos ¢ punkte nurodytiems teisiniams jsipareigoji-
mams vykdyti, iSmokamos per Reglamento (ES) 2021/2116
44 straipsnio 2 dalyje nustatytg laikotarpj.

2. Su teisiniais jsipareigojimais paramos gavéjams susijusios islaidos,
patirtos jgyvendinant Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 23 straipsnyje
nurodytas priemones, toliau gali biiti tinkamos finansuoti skiriant
EZUFKP jnasa BZUP strateginio plano laikotarpiu, jeigu laikomasi
Siy salygu:

a) apie tokias iSlaidas pranesta Komisijai, tai pateikiant kaip papildoma
informacija toje BZUP strateginio plano dalyje, kuri skirta 109
straipsnyje nurodytai intervencijos strategijai, ir nurodant islaidas
BZUP  strateginio plano finansiniame plane, nurodytame
112 straipsnio 2 dalyje;

b) jos atitinka Reglamenta (ES) Nr. 1306/2013, kuris toliau taikomas
tokiy iSlaidy atzvilgiu pagal Reglamento (ES) 2021/2116
104 straipsnio 1 dalies antros pastraipos d punkts, ir

¢) taikoma EZUFKP jna§o norma, nustatyta BZUP strateginiame plane
pagal Sio reglamento 91 straipsnio 2 dalies d punkta.

3. Su teisiniais jsipareigojimais paramos gavéjams susijusios i$laidos,
patirtos jgyvendinant Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 22, 28, 29,
33 ir 34 straipsniuose nurodytas daugiametes priemones, gali biti
tinkamos finansuoti skiriant EZUFKP jna$a BZUP strateginio plano
laikotarpiu, jeigu laikomasi $iy salygy:

a) tokios i§laidos numatytos atitinkamame BZUP strateginiame plane
pagal §j reglamentg ir atitinka Reglamenta (ES) 2021/2116;

b) toms priemonéms padengti taikoma BZUP strateginiame plane pagal
§] reglamentg nustatyta intervencinés priemonés EZUFKP jnaSo
norma,
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¢) Reglamento (ES) 2021/2116 65 straipsnio 2 dalyje nurodyta inte-
gruota sistema taikoma teisiniams jsipareigojimams, prisiimtiems
pagal priemones, kurios atitinka su plotu ir gyviinais susijusias inter-
vencines priemones, i§vardytas §io reglamento III antrastinés dalies 11
ir IV skyriuose, o atitinkami veiksmai yra aiSkiai nurodyti, ir

d) iSmokos, skiriamos $ios dalies ¢ punkte nurodytiems teisiniams jsipa-
reigojimams vykdyti, iSmokamos per Reglamento (ES) 2021/2116
44 straipsnio 2 dalyje nustatytg laikotarpj.

4. Su teisiniais jsipareigojimais paramos gavéjams susijusios islaidos,
patirtos jgyvendinant Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 14-18 straips-
niuose, 19 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose bei 20, 23-27, 35, 38,
39 ir 39a straipsniuose, Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 35 straipsnyje
ir Reglamento (ES) 2020/2220 4 straipsnyje nurodytas priemones, laiko-
tarpiu po 2025 m. gruodzio 31 d. gali baiti tinkamos finansuoti skiriant
EZUFKP jnadg BZUP strateginio plano laikotarpiu, jeigu laikomasi iy
salygu:

a) tokios iSlaidos numatytos atitinkamame BZUP strateginiame plane
pagal $j reglamentg, iSskyrus jo 73 straipsnio 3 dalies pirmos
pastraipos f punkta, ir atitinka Reglamenta (ES) 2021/2116;

b) toms priemonéms padengti taikoma BZUP strateginiame plane pagal
§] reglamentg nustatyta intervencinés priemonés EZUFKP jnaSo
norma.

5. Su teisiniais jsipareigojimais paramos gavéjams susijusios i§laidos,
patirtos jgyvendinant Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 28 ir 29 straips-
nivose nurodytas daugiametes priemones, gali buti tinkamos finansuoti
skiriant EZUFKP jnasa BZUP strateginio plano laikotarpiu, jeigu laiko-
masi $iy salygy:

a) tokios islaidos numatytos atitinkamame BZUP strateginiame plane
pagal Sio reglamento 31 straipsnio 7 dalies pirmos pastraipos b
punkta ir atitinka Reglamentg (ES) 2021/2116;

b) Reglamento (ES) 2021/2116 65 straipsnio 2 dalyje nurodyta inte-
gruota sistema taikoma teisiniams jsipareigojimams, prisiimtiems
pagal priemones, kurios atitinka §io reglamento 31 straipsnyje nuro-
dytas ekologines sistemas, o atitinkami veiksmai yra aiSkiai nurodyti,

¢) iSmokos, skiriamos Sios dalies b punkte nurodytiems teisiniams jsipa-
reigojimams vykdyti, iSmokamos per Reglamento (ES) 2021/2116
44 straipsnio 2 dalyje nustatytg laikotarpj.

156 straipsnis

Pereinamasis laikotarpis, susijes su finansiniais asignavimais
intervenciniy priemoniu risims tam tikruose sektoriuose

Nuo BZUP strateginio plano teisinio jsigaliojimo pagal §io reglamento
118 straipsnio 7 dalj dienos iSmoky, iSmokéty finansiniais metais pagal
kiekvieng i§ pagalbos sistemy, nurodyty Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 29-31 ir 39-60 straipsniuose, ir pagal kiekvieng inter-
venciniy priemoniy ras] tam tikruose sektoriuose, kaip nurodyta Sio
reglamento 42 straipsnio b—e punktuose, suma turi nevirSyti finansiniy
asignavimy, nustatyty Sio reglamento 88 straipsnyje kiekvienais finansi-
niais metais kiekvienai intervenciniy priemoniy rasiai.



02021R2115 — LT — 01.01.2023 — 002.001 — 127

157 straipsnis

ISlaidy i§ Kkeliy Saltiniy finansuojamai bendruomenés inicijuotai
vietos plétrai atitiktis finansavimo reikalavimams

Nukrypstant nuo Sio reglamento 86 straipsnio 1 dalies ir 118 straipsnio 7
dalies, islaidos, patirtos pagal Reglamento (ES) 2021/1060 31 straipsnio 2
dalies ¢ punktg ir 31 straipsnio 3 dalj kartu su Sio reglamento
77 straipsnio 1 dalies b punktu ir 2 straipsnio 2 dalimi, laikomos tinka-
momis finansuoti skiriant EZUFKP jna$a nuo BZUP strateginio plano
pateikimo dienos, su salyga, kad paramg mokéjimo agentiira iSmoka nuo
2023 m. sausio 1 d. Reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 tokioms i$laidoms
taikomas nuo BZUP strateginio plano pateikimo dienos iki 2022 m.
gruodzio 31 d.

158 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

Komisijai pagal 152 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus, kuriais Sis reglamentas papildomas priemonémis, kuriomis
siekiama apsaugoti paramos gavejy jgytas teises ir teisétus lukesCius
tiek, kiek butina, kad buty pereita nuo reglamentuose (ES)
Nr. 1305/2013, (ES) Nr. 1307/2013 ir (ES) Nr. 1308/2013 nustatytos
tvarkos prie Siame reglamente nustatytos tvarkos. Tomis pereinamojo
laikotarpio taisyklémis visy pirma nustatomos sglygos, kuriomis Komi-
sijos pagal reglamentus (ES) Nr. 1305/2013 ir (ES) Nr. 1308/2013
patvirtinta parama gali buti integruota j parama, teikiamg pagal §j regla-
menta, be kita ko, techninei paramai ir ex post vertinimams.

159 straipsnis
XIII priedo perZiura
Ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. Komisija perzidiri XIII priede
pateikta sgrasa remdamasi tuo metu galiojancia Sgjungos aplinkos ir
klimato srities acquis ir, kai tikslinga, pateikia pasitilymus dél teisékiiros

procediira priimamy akty, kuriais j ta sarasa buty jtraukti papildomi
teisés aktai.

160 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

POVEIKIO, REZULTATO, PRODUKTO IR KONTEKSTO RODIKLIAI PAGAL 7 STRAIPSNI

. i )
Politikos rezultaty vertinimas (daugiametis). POVEIKIS Veiklos rezultaty perZidra. REZULTATAS ()

Tikslai ir atitinkami poveikio rodikliai (1) Grindziama tik BZUP remiamomis intervenci-

ES kompleksinis tikslas

Poveikio rodikliai

némis priemonémis

Modernizuoti zemés wkj ir
kaimo vietoves, puoseléjant
Zinias, inovacijas bei skaitme-
ninimo galimybes ir dalijantis
jomis zemés tkyje bei kaimo
vietovése ir skatinant
tkininkus jas praktiskai taikyti,
sudarant geresnes galimybes
naudotis moksliniais tyrimais,
inovacijomis, Ziniy mainais ir
mokymu

I.1.  Dalijimasis ziniomis ir
inovacijos. BZUP biudzeto
dalis, skirta dalijimuisi
ziniomis ir inovacijoms

Rezultato rodikliai

R.I.VRP  Geresniy veiklos rezultaty
sickimas pasitelkiant zinias ir inovacijas.
Asmeny, gaunanéiy nauda i§ pagal
BZUP remiamy konsultacijy, mokymy,
keitimosi ziniomis arba dalyvaujanciy
pagal BZUP remiamose Europos inova-
cijy partnerystés (EIP) veiklos grupése
siekiant gerinti tvarius ekonominius,
socialinius, aplinkosaugos, klimato
srities ir efektyvaus iStekliy naudojimo
veiklos rezultatus, skaiéius

R.2.  Konsultacijy susiejimas su Ziniy
sistemomis. Parama gaunanciy konsul-
tanty, jtrauktiny j Zemés tkio Ziniy ir
inovacijy sistemas (ZUZIS), skai¢ius
R.3. Zemés iikio sektoriaus skaitme-
ninimas. Ukiy, pagal BZUP gaunanéiy
paramg skaitmeninéms tkininkavimo
technologijoms plétoti, dalis

(") Daugeliu atvejy poveikio rodikliy duomenys jau yra renkami kitais kanalais (Europos statistika, Jungtinis tyrimy centras, Europos
aplinkos agentiira ir kt.) ir naudojami kity Sajungos teisés akty kontekste arba siekiant darnaus vystymosi tiksly. Duomenys ne visada
renkami kasmet, ir todél gali bati dvejus ar trejus metus véluojama.

(%) Pakaitiniai rezultatai. Valstybiy nariy kasmet pateikti duomenys, kuriais remiantis stebima pazanga siekiant jy BZUP strateginiuose
planuose nustatyty siektiny reik8miy. Rezultato rodikliai, kurie yra privalomi dél veiklos rezultaty perzitros ir kuriuos valstybés narés

naudoja pagal 109 straipsnio 1 dalies a punkta, yra pazymeéti ¥*

P, Be ty, kurie pazymeéti v

RP valstybés narés veiklos rezultaty

perzitrai gali naudoti bet kuriuos kitus susijusius rezultato rodiklius, nustatytus Siame priede.
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ES konkretus tikslas

Poveikio rodikliai

Rezultato rodikliai

Remti perspektyvias ikiy
pajamas ir Zemés ikio sekto-
riaus atsparuma visoje Sajun-
goje, siekiant didinti ilgalaikj
aprilpinimg maistu ir zemeés
tkio jvairove, taip pat uztik-
rinti Zemés tkio gamybos
ekonominj tvaruma Sajungoje

[.2.  Pajamy skirtumy mazi-
nimas. Zemés tkio sektoriaus
pajamy pokyciai, palyginti su
bendrais ekonomikos rodikliais

3. Ukiy pajamy kinta-
mumo mazinimas. Zemeés ukio
sektoriaus pajamy raida

1.4.  Perspektyviy tkiy
pajamy rémimas. Zemés tikio
sektoriaus pajamy dydzio
poky¢iai pagal tikininkavimo
ras] (palyginti su Zzemés tkio
sektoriaus vidurkiu)

I.5.  Indélis islaikant terito-
ring pusiausvyra. Zemés {kio
sektoriaus pajamy dydzio
pokyciai vietovése, kuriose
esama gamtiniy kliticiy (paly-
ginti su vidurkiu)

R.4. Pajamy paramos susiejimas su stan-
dartais ir geraja praktika. Naudojamy Zemés
tkio naudmeny, uz kurias skiriama pajamy
parama ir kurioms taikomos paramos skyrimo
salygos, dalis

R5.  Rizikos valdymas. Ukiy, kuriuose
taikomos remiamos BZUP rizikos valdymo
priemonés, dalis

R.6.VRP  Perskirstymas mazesniems
ukiams. Papildomy tiesioginiy iSmoky,
skiriamy uz ploto hektara reikalavimus atitin-
kantiems tkiams, kuriy dydis maZesnis uz
vidutinj, procentiné dalis (palyginti su
vidurkiu)

R.7Z.VRP  Paramos vietovése, kuriose esama
specialiy poreikiy, esantiems tkiams didi-
nimas. Papildomos paramos uZz vietovése,
kuriose esama didesniy poreikiy (palyginti su
vidurkiu), esancio ploto hektara procentiné
dalis

Labiau orientuotis j rinkg ir
didinti tikiy konkurencinguma
tiek trumpuoju, tiek ilguoju
laikotarpiu, be kita ko, daugiau
démesio skiriant moksliniams
tyrimams, technologijoms ir
skaitmenizacijai

1.6.  Ukiy nasumo didinimas.
Bendras gamybos veiksniy
nasumas zemeés ukyje

1.7 Prekybos zemés tkio
maisto produktais i§§tkiy jvei-
kimas. Prekybos zemés tikio
maisto produktais importas ir
eksportas

R.8.  Konkretiems sektoriams priklausanciy
tkiy rémimas.

Ukiy, kuriems teikiama susietoji pajamy
parama konkurencingumui ar tvarumui didinti
ar kokybei gerinti, dalis

R.9.VR"  Ukiy modernizavimas. Ukiy,
gaunan¢iy paramga investicijoms, skirta rest-
ruktiirizuoti bei modernizuoti, be kita ko,
iStekliy naudojimo efektyvumui gerinti, dalis

Gerinti tikininky padétj vertés
grandinéje

1.8.  Ukininky padéties
maisto grandinéje gerinimas.
Pridétiné verté maisto grandi-
néje dalyvaujantiems pirmi-
niams gamintojams

R.10.VRP  Geresnis tiekimo grandinés
organizavimas. Ukiy, dalyvaujanéiy pagal
BZUP remiamose gamintojy grupése, gamin-
tojy organizacijose, vietos rinkose, trumpose
tiekimo grandinése ir kokybés sistemose, dalis

R.11.  Pasitlos koncentravimas. Gamintojy
organizacijy arba gamintojy grupiy, vykdanciy
veiksmy programas tam tikruose sektoriuose,
parduodamos produkcijos vertés dalis
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ES konkretus tikslas

Poveikio rodikliai

Rezultato rodikliai

Prisidéti prie klimato kaitos
$velninimo ir prisitaikymo prie
jos, be kita ko, mazinant
iSmetamg Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekj ir didi-
nant anglies dioksido sekvest-
racija, taip pat plétoti tvariaja
energetikg

R.12.  Prisitaikymas prie klimato kaitos.
Naudojamy zemés tikio naudmeny, dél kuriy
prisiimti remiami jsipareigojimai gerinti prisi-
taikyma prie klimato kaitos, dalis

R.13.VRP  ISmetamuyjy terSaly kiekio mazi-
nimas gyvulininkystés sektoriuje. Sutartiniy
okiniy gyviiny, uz kuriuos skiriama parama
iSmetamam Siltnamio efekta sukelianciy dujy
ir (arba) amoniako kiekiui mazinti, be kita ko,
tvarkant meésla, dalis

R.14.VRP  Anglies dioksido saugojimas
dirvozemyje ir biomasé¢je. Naudojamy zemés
tkio naudmeny, dél kuriy prisiimti remiami
isipareigojimai mazinti i§metamyjy terSaly
kiekj arba iSlaikyti ar gerinti anglies dioksido
saugojimo priemones (jskaitant daugiamecius
zolynus, daugiamecius pasélius su nuolatine
zaligja danga, zemés kio paskirties Zeme
Slapynése ir durpynuose), dalis

R.15.  Atsinaujinanéioji energija i§ zemés ir
misky tkio iStekliy ir i§ kity atsinaujinanciyjy
iStekliy. Remiamos investicijos j atsinaujinan-
¢iyjy istekliy energijos gamybos pajégumus,
iskaitant biologinius (megavatai)

R.16.  Su klimatu susijusios investicijos.
Ukiy, pagal BZUP gaunandiy paramg investi-
cijoms, kuria prisidedama prie klimato kaitos
Svelninimo ir prisitaikymo prie jos, taip pat
prie atsinaujinanciosios energijos ar biologiniy
medziagy gamybos, dalis

R.17.VRP  Misku apzeldinta Zemé. Plotas,
uz kurj teikiama misko jveisimo, agrarinés
miskininkystés ir miSko atkiirimo parama,
iskaitant duomeny suskirstymag

R.18.  Parama investicijoms j misky
sektoriy. I$ viso investicijy siekiant pagerinti
miskininkystés sektoriaus rezultatus

Skatinti darny vystymasi ir
veiksmingg tokiy gamtos
iStekliy kaip vanduo, dirvo-
zemis ir oras, valdyma, be kita
ko, mazinant priklausomybg
nuo cheminiy medziagy

1.13.  Dirvozemio erozijos
mazinimas. Zemés tikio
paskirties zemés, kuriai
biidinga vidutiné arba stipri
dirvozemio erozija, procentiné
dalis

R.I9VRP  DirvoZemio gerinimas ir apsauga.
Naudojamy zemés tikio naudmeny, dél kuriy
prisiimti remiami dirvozem;] tvarkyti pade-
dantys jsipareigojimai, kuriais siekiama page-
rinti dirvozemio kokybe¢ ir biota (pvz., suma-
zinti Zemés dirbima, apséti dirvas kultiiriniais
augalais, taikyti sé¢jomaing, be kita ko, anks-
tiniais augalais), dalis
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ES konkretus tikslas

Poveikio rodikliai

Rezultato rodikliai

I.14.  Oro kokybés geri-
nimas. Zemés tikio sektoriuje
iSmetamas amoniakas

1.15.  Vandens kokybés
gerinimas. Bendras maisto
medziagy balansas zemés tikio
paskirties Zeméje

1.16.  Maisto medziagy
iSplovimo mazinimas. Nitratai
pozeminiame vandenyje. Poze-
minio vandens sto¢iy, kuriose
nitraty koncentracija vir$ija

50 mg/l pagal Direktyva 91/
676/EEB, procentiné dalis

I.17.  Intensyvaus vandens
iStekliy naudojimo mazinimas.
Vandens suvartojimo indeksas
plius (WEI+)

1.18.  Tausus pesticidy
naudojimas ir naudojamo jy
kiekio mazinimas. Pesticidy
keliama rizika, jy naudojimas
ir poveikis

R.20VRP  Oro kokybés gerinimas. Naudo-
jamy Zemés ukio naudmeny, dél kuriy
prisiimti remiami jsipareigojimai mazinti
iSmetamo amoniako kiekj, dalis

R.21VRP  Vandens kokybés apsauga.
Naudojamy zemés tikio naudmeny, dél kuriy
prisiimti remiami vandens telkiniy kokybe
uztikrinti padedantys jsipareigojimai, dalis

R.22VRP  Darnus maisto medziagy
valdymas. Naudojamy zemés tkio naudmeny,
del kuriy prisiimti remiami jsipareigojimai,
susije su geresniu maisto medziagy valdymu,
dalis

R.23VRP  Tausus vandens naudojimas.
Naudojamy zemés tikio naudmeny, dél kuriy
prisiimti remiami jsipareigojimai gerinti
vandens balansa, dalis

R.24VRP  Tausus pesticidy naudojimas ir
naudojamo jy kiekio mazinimas. Naudojamy
zemes Ukio naudmeny, kuriy atzvilgiu
prisiimti remiami konkretlis jsipareigojimai,
kad buty uztikrintas tausus pesticidy naudo-
jimas, siekiant sumazinti pesticidy keliamag
rizika ir poveikj, pvz., pesticidy nutekéjima,
dalis

R.25.  Aplinkosaugos srities veiklos rezul-
tatai gyvulininkystés sektoriuje. Sutartiniy
tkiniy gyvuny, kuriy atzvilgiu yra prisiimti
remiami aplinkos tvarumo gerinimo jsiparei-
gojimai, dalis

R.26.  Investicijos, susijusios su gamtos
istekliais. Ukiy, pagal BZOP gaunanciy
paramg gamybinéms ir negamybinéms inves-
ticijoms, susijusig su riipinimusi gamtos iSte-
kliais, dalis

R.27.  Aplinkos arba klimato srities veiklos
rezultaty gerinimas investicijomis kaimo
vietovése. Veiksmy, kuriais prisidedama
siekiant aplinkos tvarumo ir klimato kaitos
Svelninimo bei prisitaikymo prie jos tiksly
kaimo vietovése, skai¢ius

R.28.  Aplinkos arba klimato srities veiklos
rezultaty gerinimas naudojantis Ziniomis ir
inovacijomis. Asmeny, gaunanéiy naudg i$
pagal BZUP remiamy konsultacijy, mokymy,
keitimosi Ziniomis arba dalyvaujanciy pagal
BZUP remiamose Europos inovacijy
partnerystés (EIP) veiklos grupése, kiek tai
susije su aplinkos arba klimato srities veiklos
rezultatais, skaicius
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ES konkretus tikslas Poveikio rodikliai Rezultato rodikliai
Prisidéti stabdant biologinés 1.19.  Agrarinio krastovaiz- R.29VRP  Ekologinio zemes tkio plétra.
ivairovés nykima ir ja didinant, | dzio pauks¢iy populiacijy Naudojamy zemés tkio naudmeny, uz kuriuos
gerinti ekosistemines paslaugas | didinimas. Agrarinio krasto- pagal BZUP skiriama parama ekologiniam
ir i§saugoti buveines bei vaizdZzio pauksc¢iy populiacijy ukininkavimui, dalis, atskirai nurodant dalj
krastovaizdZzius indikatorius ekologiniam tkininkavimui i$laikyti ir prie jo
pereiti

1.20.  Biologinés jvairovés

apsaugos gerinimas. Procentiné R.30VRP  Tvarios miSkotvarkos rémimas.
su zemés ukiu susijusiy Misko zemés, dél kurios prisiimti jsipareigo-
Sajungos svarbos rusiy ir jimai remti misky apsauga ir ekosisteminiy
buveiniy, kurioms badingos paslaugy valdyma, dalis

stabilumo arba didéjimo
tendencijos, dalis, nurodant
procenting dalj, kurig sudaro R.31.VRP  Buveiniy ir rasiy iSsaugojimas.
laukiniy rasiy apdulkintojai (') Naudojamy zemés tikio naudmeny, dél kuriy
prisiimti remiami jsipareigojimai remti biolo-
ginés jvairovés iSsaugojima arba atkiirima,
1.21.  Ekosisteminiy dalis, jskaitant didelés gamtinés vertés
paslaugy teikimo gerinimas. tkininkavimo praktika

Zemes iikio paskirties Zemés,
kurioje yra krastovaizdzio
elementy, dalis R.32.  Investicijos, susijusios su biologine
jvairove. Ukiy, pagal BZUP gaunanéiy parama
investicijoms, kuria prisidedama prie biolo-
1.22.  Zemés iikio biologinés ginés jvairoves, dalis

ivairovés didinimas tkininka-
vimo sistemoje. Kultariniy
augaly jvairové R.33.  ,Natura 2000 valdymo gerinimas.
Viso ,,Natura 2000 ploto dalis, dél kurios
prisiimti remiami jsipareigojimai

R.34.VRP  Krastovaizdzio elementy iSsau-
gojimas. Naudojamy zemés tkio naudmeny,
del kuriy prisiimti remiami jsipareigojimai
tvarkyti kraStovaizdzio elementus, jskaitant
gyvatvores ir medzius, dalis

R.35.  Aviliy i8saugojimas. Aviliy, remiamy
pagal BZUP, dalis

Pritraukti ir i$laikyti jaunuosius | 1.23.  Jaunyjy tkininky R.36.VRP  Karty kaita. Jaunyjy tkininky,
tkininkus bei naujus tkininkus | pritraukimas. Naujy tkiy kurie steigdami ikius gauna BZUP parama,
ir sudaryti palankesnes salygas | valdytojy skaiiaus ir naujy skaiCius, jskaitant suskirstyma pagal lytj
tvariai verslo plétrai kaimo jaunyjy ukiy valdytojy skai-

vietovése Ciaus raida, jskaitant suskirs-

tyma pagal lytj

Skatinti uzimtumg, augima, 1.24.  Indélis kuriant darbo R.37.  Ekonomikos augimas ir darbo viety
ly¢iy lygybe, iskaitant motery | vietas kaimo vietovése. kirimas kaimo vietovése. BZUP projektais
dalyvavimg tkininkavimo Uzimtumo lygio kaimo vieto- remiamas naujy darbo viety kiirimas

veikloje, socialing jtrauktj ir vése raida, jskaitant suskirs-

vietos p]étrq kaimo vietovése, tyma paga[ lyti R.38. LEADER il’liCiatyVOS apréptis. Kaimo
iskaitant zieding bioekonomika gyventojy, kuriems taikomos vietos plétros

ir tvarig miskininkyste strategijos, dalis

(") Apdulkintojy tendencijos vertinamos naudojant atitinkamas apdulkintojy rodikliy Sajungos priemones, visy pirma apdulkintojy rodiklj
ir kitas priemones, priimtas pagal 2030 m. ES biologinés jvairovés strategijos (2020 m. geguzés 20 d. Komisijos komunikatas)
valdymo sistema, remiantis ES iniciatyva dél apdulkintojy (2018 m. birZelio 1 d. Komisijos komunikatas).
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ES konkretus tikslas

Poveikio rodikliai

Rezultato rodikliai

1.25.  Indélis i ekonomikos
augimg kaimo vietovése. Bend-
rojo vidaus produkto (BVP)
vienam gyventojui raida kaimo
vietovése

126.  Teisingesné BZUP. Pagal
BZUP skiriamos paramos
paskirstymas

1.27.  Kaimo jtraukties skati-
nimas. Kaimo vietoviy skurdo
indekso pokyciai

R.39. Kaimo ekonomikos plétojimas.
Kaimo verslo jmoniy, jskaitant bioekonomikos
jmones, kuriamy naudojantis pagal BZUP
skiriama parama, skaiCius

R.40. Kaimo ekonomikos pazangioji
pertvarka. Remiamy paZangiyjy kaimy strate-
gijy skaicius

R.41.VRP  Europos kaimo tinkly kiirimas.
Kaimo gyventojy, kuriems, naudojantis BZUP
parama, sudarytos palankesnés salygos
naudotis paslaugomis ir infrastruktira, dalis

R.42.  Socialinés jtraukties skatinimas.
Asmeny, kuriems taikomi remiami socialinés
itraukties projektai, skaicius

Gerinti tai, kaip Sajungos
zemes tkio sektorius tenkina
visuomenés poreikius, susiju-
sius su maistu ir sveikata,
iskaitant aukstos kokybés,
saugius ir maistingus maisto
produktus, pagamintus tvariu
bidu, mazinti maisto atliekas,
didinti gyviny gerove ir kovoti
su antimikrobiniu atsparumu

1.28.  Antimikrobiniy
medziagy naudojimo tkiniams
gyviinams ribojimas. Prekyba
maistiniams gyviinams skir-
tomis antimikrobinémis
medziagomis ir ty medziagy
naudojimas

1.29.  Vartotojy poreikio
gauti kokybiska maistg paten-
kinimas. Gamybos, kuriai
taikomos Sajungos kokybés
sistemos, ir ekologinés
gamybos verté

R.43.VRP  Antimikrobiniy medziagy
naudojimo ribojimas. Sutartiniy tkiniy
gyviny, kuriems taikomi remiami veiksmai,
kuriais siekiama apriboti antimikrobiniy
medziagy naudojima (prevencija / ribojimas),
dalis

R.44.VRP  Gyviny gerovés didinimas.
Sutartiniy Gkiniy gyviny, kuriems taikomi
remiami gyviny gerovés didinimo veiksmai,
dalis
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Metinis veiklos rezultaty patvirtinimas. PRODUKTAS

Intervenciniy priemoniy ra§ys ir su jomis susij¢ produkto rodikliai (')

Intervenciniy priemoniy rusys

Produkto rodikliai (%)

(78 straipsnis)

Bendradarbiavimas (77 straipsnis) 0.1.  Europos inovacijy partnerystés (EIP) veiklos grupiy projekty
skaiCius
Keitimasis ziniomis ir informacijos sklaida 0.2 Konsultaciniy veiksmy, kuriais teikiama parama inovacijoms

rengiant ir jgyvendinant Europos inovacijy partnerystés (EIP)
veiklos grupiy projektus, arba tokig parama teikianéiy konsultaciniy
vienety skaicius

Horizontalusis rodiklis

0.3.ST  Pagal BZUP teikiamos paramos gavéjy skaidius

Baziné pajamy parama tvarumui didinti
(21 straipsnis)

0.4.  Hektary, uz kuriuos skiriama baziné pajamy parama
tvarumui didinti, skai¢ius

ISmokos smulkiesiems tkininkams
(28 straipsnis)

0.5.  Smulkiesiems tikininkams skirtas iSmokas gaunanciy naudos
gavéjy arba hektary, uz kuriuos gaunamos smulkiesiems tikininkams
skirtos iSmokos, skai¢ius

Papildoma pajamy parama jauniesiems
tkininkams (30 straipsnis)

0.6.  Hektary, uz kuriuos skiriama papildoma pajamy parama
jauniesiems tkininkams, skaicius

Perskirstomoji pajamy parama (29 straipsnis) | O.7.  Hektary, uz kuriuos skiriama perskirstomoji pajamy parama,
skaiCius
Ekologinés sistemos (31 straipsnis) 0.8.  Ekologinéms sistemoms priklausan¢iy hektary arba sutar-

tiniy tkiniy gyviiny skaicius

Rizikos valdymo priemonés (76 straipsnis)

0.9. Vienety, kuriems taikomos remiamos BZUP rizikos
valdymo priemonés, skaiius

susijusios klititys (71 straipsnis)

Susietoji pajamy parama (32 straipsnis) 0.10.  Hektary, uz kuriuos skiriama susietoji pajamy parama,
skaiCius
0.11.  Gyviny, uz kurivos skiriama susietoji pajamy parama,
skaiCius

Gamtinés ar kitokios specifinés su vietove 0.12.  Hektary, uz kuriuos skiriama parama uz vietoves, kuriuose

esama gamtiniy ar kitokiy specifiniy klificiy, skaiCius, jskaitant léSy
suskirstymg pagal vietoviy tipa

Nepalankios specifinés su vietove susijusios
salygos, susidariusios dél tam tikry privalomy
reikalavimy laikymosi (72 straipsnis)

0.13.  Hektary, uz kuriuos skiriama parama pagal ,,Natura 2000
arba Direktyva 2000/60/EB, skaicius

(') Kasmet pateikiami duomenys apie jy deklaruotas ilaidas.
(®) Tik stebésenai naudojami produkto rodikliai Zymimi ST.
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Intervenciniy priemoniy rusys

Produkto rodikliai (%)

Valdymo jsipareigojimai aplinkos ir klimato
srityse ir kiti valdymo jsipareigojimai
(70 straipsnis)

0.14.  Hektary (i$skyrus misky tkio paskirties zemg) arba kity
vienety, dél kuriy prisiimti privalomuosius reikalavimus virSijantys
isipareigojimai aplinkos apsaugos / klimato srityse, skaiCius

0.15.  (Misky tkio paskirties zemés) hektary arba kity vienety,
del kuriy prisiimti privalomuosius reikalavimus virSijantys jsiparei-
gojimai aplinkos apsaugos / klimato srityse, skaiCius

0.16.  Hektary arba kity vienety, dél kuriy prisiimti misko jvei-
simui ir agrarinei miSkininkystei skirti palaikymo jsipareigojimai,
skaiCius

0.17.  Hektary arba kity vienety, uz kuriuos skiriama parama
ekologiniam tikininkavimui, skaicius

0O.18.  Sutartiniy @ikiniy gyviiny, uz kuriuos skiriama parama
gyviny geroveés, sveikatos arba didesnio biologinio saugumo prie-
monéms jgyvendinti, skaicius

0.19.  Veiksmy ar vienety, kuriais remiami genetiniai iStekliai,
skaicius

Investavimas (73 ir 74 straipsniai)

0.20. Remiamy tkiuose vykdomy gamybiniy investiciniy
veiksmy ar vienety skaiéius

0.21.  Remiamy tkiuose vykdomy negamybiniy investiciniy
veiksmy ar vienety skaiius

0.22. Remiamy infrastruktiros investiciniy veiksmy ar vienety
skaiCius

0.23.  Remiamy ne Ukiuose vykdomy negamybiniy investiciniy
veiksmy ar vienety skaiéius

0.24. Remiamy ne tkiuose vykdomy gamybiniy investiciniy
veiksmy ar vienety skaicius

Jaunyjy tkininky ir naujy tkininky jsikGrimas
bei kaimo verslo kiirimas (75 straipsnis)

0.25.  Isikarimo paramg gaunan¢iy jaunyjy tkininky skaiéius

0.26.  Naujy ukininky, gaunanciy jsiklirimo parama (iSskyrus
0.25 dalyje nurodytus jaunuosius tikininkus), skaicius

0.27. Kaimo verslo jmoniy, gaunandéiy parama veiklai pradéti,
skaiCius
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Intervenciniy priemoniy rusys

Produkto rodikliai (%)

Bendradarbiavimas (77 straipsnis)

0.28. Remiamy gamintojy grupiy ir organizacijy skaicius

0.29.  Paramos gavéjy, gaunanéiy parama, skirtg oficialiose
kokybés sistemose dalyvauti, skai¢ius

0.30. Karty kaitg uztikrinanéiy remiamy veiksmy ar vienety
skaiCius (iSskyrus parama jsisteigimui)

0.31. Remiamy vietos plétros strategijy (LEADER) ar parengia-
muyjy veiksmy skaiCius

0.32.  Kity remiamy bendradarbiavimo veiksmy ar vienety
(i8skyrus O.1 punkte nurodytas EIP grupes) skaicius

Keitimasis ziniomis ir informacijos sklaida
(78 straipsnis)

0.33. Mokymuy, konsultacijy ir informuotumo didinimo veiksmy
arba vienety, uz kuriuos skiriama parama, skai¢ius

Horizontalusis rodiklis

0.34.ST  Ploto, kuriame taikoma aplinkosaugos praktika, hektary
skaiCius (fizinio ploto, kuriam taikomos tam tikros sglygos, ekolo-
ginés sistemos, valdymo jsipareigojimai zemés tikio ir misky srityje,
susije su aplinkosauga ir klimatu, suvestinis rodiklis)

Intervenciniy priemoniy tam tikruose sekto- 0.35. Remiamy veiksmy programy skaicius

riuose rasys (47 straipsnis)

Intervenciniy priemoniy vyno sektoriuje rii§ys | O.36.  Veiksmy ar vienety, remiamy vyno sektoriuje, skaiCius
(58 straipsnis)

Sektoriniy intervenciniy priemoniy rasys 0.37.  Veiksmy arba vienety, skirty bitininkystei i§saugoti arba

(55 straipsnis)

tobulinti, skaiius
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KONTEKSTO RODIKLIAI

Rodiklio numeris

Konteksto rodiklis

Gyventojai C.01 Bendras gyventojy skaicius
C.02 Gyventojy tankumas
C.03 Gyventojy sudétis pagal amziy
Bendras plotas C.04 Bendras plotas
C.05 Zemés danga
Darbo rinka C.06 Uzimtumo lygis kaimo vietovése
C.07 Nedarbo lygis kaimo vietovése
C.08 Uzimtumas (pagal sektoriy, regiono tipa, ekonoming veikla)
Ekonomika C.09 BVP vienam gyventojui
C.10 Skurdo lygis
C.11 Bendroji pridétiné verté pagal sektoriy, regiono tipa, Zemés
tkyje ir pirminiy gamintojy atzvilgiu
Ukiai ir Gikininkai C.12 Zemeés tkio valdos (ikiai)
C.13 Ukiy darbo jéga
C.14 Ukiy valdytojy sudétis pagal amziy
C.15 Ukiy valdytojy issilavinimas zemés iikio srityje
C.16 Nauji tikiy valdytojai ir nauji jaunieji tkiy valdytojai
Zemés tikio paskirties Zemé C.17 Naudojamos zemés tikio naudmenos
C.18 Drékinama zemé
C.19 Ukininkavimas ,,Natura 2000 teritorijose
C.20 Vietovés, kuriose esama gamtiniy ir kitokiy specifiniy kliticiy
C.21 Zemés fikio paskirties Zemé, kurioje yra krastovaizdzio
elementy
C.22 Kulttriniy augaly jvairove
Ukiniai gyviinai C.23 Sutartiniai Gkiniai gyviinai
C.24 Gyvuliy tankumas
Ze_més ukio sektoriaus ir okiy C.25 Zemés tikio gamybos veiksniy pajamos
pajamos
C.26 Zemés tikio sektoriaus pajamy ir ne zemés tkio sektoriaus

darbo sanaudy palyginimas
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Rodiklio numeris

Konteksto rodiklis

C.27 Ukiy pajamos pagal tikininkavimo rii§j, regiong, uikio dydj,
vietovése, kuriose esama gamtiniy ir kitokiy specifiniy klitc¢iy
C.28 Bendrojo pagrindinio kapitalo formavimas Zemés tikyje
Zemés {ikio na$umas C.29 Bendras gamybos veiksniy nasumas zemés ukyje
C.30 Darbo nasumas zemés tkyje, miskininkystéje ir maisto
pramonéje
Prekyba zemés tkio produktais | C.31 Zemés tikio produkty importas ir eksportas
Kita pelninga veikla C32 Turizmo infrastruktiira
Ukininkavimo praktika C33 Zemés tikio paskirties zemé, kurioje vykdomas ekologinis
tkininkavimas
C34 Ukininkavimo intensyvumas
C.35 Gamybos, kuriai taikomos Sajungos kokybés sistemos, ir
ekologinés gamybos verté
Biologiné jvairove C.36 Agrarinio krastovaizdzio pauksciy populiacijy indikatorius
C.37 Procentiné su zemés tkiu susijusiy Bendrijos svarbos
buveiniy ir risiy, kurioms biidingos stabilumo arba didéjimo
tendencijos, dalis
Vanduo C.38 Vandens naudojimas Zemés akyje
C.39 Vandens kokybé
Bendras maisto medziagy balansas. Azotas
Bendras maisto medZiagy balansas. Fosforas
Nitratai pozeminiame vandenyje
Dirvozemis C.40 Dirvozemio organiné anglis Zemés tkio paskirties zeméje
C41 Vandens sukeliama dirvoZzemio erozija
Energetika C.42 Tvari energijos gamyba i§ atsinaujinanciy zemés tkio ir
miskininkystes iStekliy
CA43 Energijos naudojimas zemés tkyje, miskininkystéje ir maisto
pramonéje
Klimatas C.44 Zemés iikio sektoriuje imetamos SESD
C.45 Zemés iikio sektoriaus atsparumo paZangos rodiklis
C.46 Tiesioginé Zzemés ukio patiriama Zzala dél nelaimiy
Oras Cc47 Zemés tkio sektoriuje i¥metamas amoniakas
Sveikata C.48 Prekyba maistiniams gyviinams skirtomis antimikrobinémis
medziagomis ir jy naudojimas
C.49 Pesticidy keliama rizika, jy naudojimas ir poveikis
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1l PRIEDAS

PPO VIDAUS PARAMA PAGAL 10 STRAIPSNI]

Intervenciniy priemoniy riisis

Nuoroda | §j reglamenta

PPO sutarties dél zemés iikio 2 priedo dalis (,,Zalioji
deze™)

Baziné pajamy parama

III antrastinés dalies
II skyriaus 2 skirsnio 2
poskirsnis

5 (jei jgyvendinimas néra grindziamas
teisémis | iSmokas)

6  (jei igyvendinimas yra grindZiamas
teisémis | iSmokas)

Perskirstomoji pajamy parama

29 straipsnis

5  (jei susijusios bazinés pajamy paramos
igyvendinimas néra grindziamas teisémis j
i8mokas)

6  (jei susijusios bazinés pajamy paramos
igyvendinimas yra grindziamas teisémis |
iSmokas)

Papildoma pajamy parama jauniesiems
tkininkams

30 straipsnis

5 (jei susijusios bazinés pajamy paramos
igyvendinimas néra grindziamas teisémis |
iSmokas)

6  (jei susijusios bazinés pajamy paramos
igyvendinimas yra grindziamas teisémis j
iSmokas)

Klimatui, aplinkai ir gyviiny gerovei
naudingos sistemos (ekologinés
sistemos)

31 straipsnio 7 dalies
pirmos pastraipos a
punktas

5 (jei susijusios bazinés pajamy paramos
igyvendinimas néra grindziamas teisémis j
iSmokas)

6  (jei susijusios bazinés pajamy paramos
igyvendinimas yra grindziamas teisémis |
iSmokas)

Klimatui, aplinkai ir gyviiny gerovei
naudingos sistemos (ekologinés
sistemos)

31 straipsnio 7 dalies
pirmos pastraipos b
punktas

12

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus bei valgomuyjy alyvuogiy ir
kiti 42 straipsnio f punkte nurodyti
sektoriai. Investicijos | materialyjj ir
nematerialyjj turta, moksliniai tyrimai
ir eksperimentinés bei novatoriskos
gamybos metodai ir kiti veiksmai
tokiose srityse kaip:

47 straipsnio 1 dalies
a punktas

2, 11 arba 12

— dirvozemio  apsauga, jskaitant | 47 straipsnio 1 dalies a 12
dirvozemio anglies kaupima bei punkto i papunktis
dirvozemio struktiiros gerinimg ir
terSaly mazinimg

— vandens naudojimo ir patikimos | 47 straipsnio 1 dalies a 12
vandentvarkos gerinimas, jskaitant | punkto ii papunktis
vandens taupyma, vandens
apsaugg ir drenaza

— kelio pavojingy meteorologiniy | 47 straipsnio 1 dalies a 12

reiskiniy daromai Zzalai uzkirtimas
ir skatinimas plétoti ir naudoti
veisles, riSis ir valdymo praktika,
pritaikytas prie kintanéiy klimato
salygu

punkto iii papunktis
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Intervenciniy priemoniy rusis

Nuoroda | §j reglamenta

PPO sutarties dél zemés tikio 2 priedo dalis (,,Zalioji

deze)

— energijos taupymo, energijos varto- | 47 straipsnio 1 dalies a 11 arba 12
jimo efektyvumo ir atsinaujinan- punkto iv papunktis
¢iosios energijos naudojimo
didinimas

— tik ekologinés pakuotés moksliniy | 47 straipsnio 1 dalies a 2
tyrimy ir eksperimentinés gamybos | punkto v papunktis
srityje

— biologinis saugumas, gyviny svei- | 47 straipsnio 1 dalies a 12
kata ir gerove punkto vi papunktis

— iSmetamyjy terSaly ir atlieky kiekio | 47 straipsnio 1 dalies a 11 arba 12
mazinimas, Salutiniy produkty punkto vii papunktis
naudojimo gerinimas, jskaitant jy
pakartotinj naudojimg ir valoriza-
cija, ir atlieky tvarkymas

— atsparumo kenkéjams didinimas, | 47 straipsnio 1 dalies a 2, 11 arba 12
pesticidy naudojimo rizikos ir punkto viii papunktis
poveikio mazinimas, jskaitant
integruotosios kenkéjy kontrolés
metody jgyvendinimag

— atsparumo gyviny ligoms didi- | 47 straipsnio 1 dalies a 2
nimas ir veterinariniy vaisty, punkto ix papunktis
iskaitant antibiotikus, naudojimo
mazinimas

— biologinei  jvairovei  palankiy | 47 straipsnio 1 dalies a 12
buveiniy kiirimas ir i§laikymas punkto x papunktis

— produkty kokybés gerinimas 47 straipsnio 1 dalies a 2

punkto xi papunktis
— genetiniy iStekliy gerinimas 47 straipsnio 1 dalies a 2
punkto xii papunktis

— jdarbinimo salygy gerinimas ir | 47 straipsnio 1 dalies a 2
uztikrinimas, kad buty laikomasi punkto xiii papunktis
darbdavio pareigy, taip pat
darbuotojy sveikatos ir saugos
reikalavimy pagal direktyvas 89/
391/EEB, 2009/104/EB ir (ES)
2019/1152

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy | 47 straipsnio 1 dalies 2

aliejaus, valgomyjy alyvuogiy ir kiti
42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Konsultavimo paslaugos ir tech-
niné parama

b punktas
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Intervenciniy priemoniy rusis

Nuoroda | §j reglamenta

PPO sutarties dél zemés tikio 2 priedo dalis (,,Zalioji
déze)

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus, valgomyjy alyvuogiy ir kiti
42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Mokymas ir keitimasis geriausios
praktikos pavyzdZiais

47 straipsnio 1 dalies
¢ punktas

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus, valgomuyjy alyvuogiy ir kiti

42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Ekologiné arba integruota gamyba

47 straipsnio 1 dalies
d punktas

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus, valgomyjy alyvuogiy ir kiti
42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Veiksmai, kuriais siekiama didinti
transportavimo ir saugojimo tvaruma
bei veiksminguma

47 straipsnio 1 dalies
e punktas

11, 12 arba 2

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus, valgomyjy alyvuogiy ir kiti
42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Populiarinimas, komunikacija ir
rinkodara

47 straipsnio 1 dalies f
punktas

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus, valgomuyjy alyvuogiy ir kiti
42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Kokybés sistemos

47 straipsnio 1 dalies
g punktas

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus, valgomyjy alyvuogiy ir kiti
42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Atsekamumo ir sertifikavimo
sistemos

47 straipsnio 1 dalies
h punktas

Vaisiy ir darZoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus, valgomuyjy alyvuogiy ir kiti
42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Prisitaikymas prie klimato kaitos
ir jos $velninimas

[

47 straipsnio 1 dalies
punktas

11, 2 arba 12

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus, valgomyjy alyvuogiy ir kiti
42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Savitarpio pagalbos fondai

47 straipsnio 2 dalies
a punktas

7 arba 2

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus, valgomyjy alyvuogiy ir kiti
42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Investicijos j materialyjj ir nema-
terialyjj turta

47 straipsnio 2 dalies
b punktas

11 arba 2

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus, valgomuyjy alyvuogiy ir kiti
42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Sody ar alyvmedziy giraiciy
atsodinimas

47 straipsnio 2 dalies
d punktas
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Intervenciniy priemoniy rusis

Nuoroda | §j reglamenta

PPO sutarties dél zemés tikio 2 priedo dalis (,,Zalioji
déze)

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus, valgomuyjy alyvuogiy ir kiti
42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Gyvuliy iStekliy atkirimas deél
sveikatos priezas¢iy arba jy atkiirimas
del gaivaliniy nelaimiy sukelty
nuostoliy

47 straipsnio 2 dalies
e punktas

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus, valgomuyjy alyvuogiy ir kiti
42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Konsultuojamasis ugdymas

47 straipsnio 2 dalies j
punktas

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus, valgomyjy alyvuogiy ir kiti
42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Treciyjy valstybiy fitosanitarijos
reikalavimy jgyvendinimas ir adminis-
travimas

47 straipsnio 2 dalies
k punktas

Vaisiy ir darzoviy, apyniy, alyvuogiy
aliejaus, valgomyjy alyvuogiy ir kiti
42 straipsnio f punkte nurodyti sekto-
riai. Komunikacijos veiksmai

47 straipsnio 2 dalies 1
punktas

Bitininkystés sektorius. Konsultavimo
paslaugos, techniné parama, mokymas,
informavimas ir keitimasis geriausios
praktikos pavyzdziais

55 straipsnio 1 dalies
a punktas

Bitininkystés sektorius. Investicijos }
materialyjj ir nematerialyjj turta, taip
pat kiti veiksmai, jskaitant veiksmus,
kuriais siekiama kovoti su aviliy
kenkéjais ir ligomis

55 straipsnio 1 dalies b
punkto i papunktis

11 arba 12, arba 2

Bitininkystés sektorius. Investicijos j
materialyjj ir nematerialyjj turta, taip
pat kiti veiksmai, jskaitant veiksmus,
kuriais siekiama uzkirsti kelig pavo-
jingy meteorologiniy reiSkiniy daromai
zalai, plétoti ir naudoti valdymo
praktika

55 straipsnio 1 dalies b
punkto ii papunktis

11 arba 12, arba 2

Bitininkystés sektorius. Parama 55 straipsnio 1 dalies 2
laboratorijoms ¢ punktas

Bitininkystés sektorius. Moksliniy 55 straipsnio 1 dalies 2
tyrimy programos. ¢ punktas

Bitininkystés sektorius. Populiari- 55 straipsnio 1 dalies f 2
nimas, komunikacija ir rinkodara punktas

Bitininkystés sektorius. Produkty 55 straipsnio 1 dalies 2

kokybés gerinimas

g punktas

Vyno sektorius. Restruktirizavimas ir
konversija

58 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos a
punktas

8, 11 arba 12
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Intervenciniy priemoniy rusis

Nuoroda | §j reglamenta

PPO sutarties dél zemés tikio 2 priedo dalis (,,Zalioji

deze™)
Vyno sektorius. Investicijos | materia- | 58 straipsnio 1 dalies 11
lyji ir nematerialyjj turta pirmos pastraipos b
punktas
Vyno sektorius. Materialios ir nema- | 58 straipsnio 1 dalies 11
terialios investicijos | inovacijas pirmos pastraipos e
punktas
Vyno sektorius. Konsultavimo 58 straipsnio 1 dalies 2
paslaugos pirmos pastraipos f
punktas
Vyno sektorius. Informavimo veiksmai | 58 straipsnio 1 dalies 2
pirmos pastraipos h
punktas
Vyno sektorius. Vyno turizmo 58 straipsnio 1 dalies 2
populiarinimas pirmos pastraipos i
punktas
Vyno sektorius. Rinkos ziniy gilinimas | 58 straipsnio 1 dalies 2
pirmos pastraipos j
punktas
Vyno sektorius. Populiarinimas ir 58 straipsnio 1 dalies 2
komunikacija pirmos pastraipos k
punktas
Vyno sektorius. Savitarpio pagalbos 58 straipsnio 1 dalies 2

fondy administracinés iSlaidos

pirmos pastraipos |
punktas

Vyno sektorius. Investicijos tvarumui
didinti

58 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos m
punktas

11 arba 12, arba 2

Valdymo jsipareigojimai aplinkos ir 70 straipsnis 12
klimato srityse bei kiti valdymo

isipareigojimai

Gamtinés ar kitokios specifinés su 71 straipsnis 13
vietove susijusios klititys

Nepalankios specifinés su vietove 72 straipsnis 12
susijusios sglygos, susidariusios dél

tam tikry privalomy reikalavimy

laikymosi

Investicijos 73 straipsnis 11 arba 8
Investicijos j drékinima 74 straipsnis 11
Bendradarbiavimas 77 straipsnis 2
Keitimasis ziniomis ir informacijos 78 straipsnis 2

sklaida
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1II PRIEDAS

TAISYKLES DEL PARAMOS SALYGU PAGAL 12 STRAIPSN]

VR: teisés aktu nustatytas valdymo reikalavimas

GAAB: geros agrarinés ir aplinkosaugos zemeés biiklés standartai

Sritys Pé{grinflinis Reikalavimai ir standartai Pagrindinis standarto tikslas
uzdavinys
Klimatas ir | Klimato kaita 1 GAAB | Daugiameciy Zolyny iSlaikymas, grin- | Apsaugos nuo zemés
aplinka . . . dziamas daugiameciy zolyny ir Zzemés | naudojimo paskirties
(Svelninimas ir tikio paskirties Zemés santykiu nacio- | keitimo kita naudojimo
prisitaikymas) naliniu, regioniniu, subregioniniu, zemés Ukio reikméms
valdy grupiy ir valdy lygmenimis, paskirtimi bendroji prie-
palyginti su 2018 ataskaitiniais metais | moneé, kuria siekiama
. e iSsaugoti anglies sankaupas
Maksimalus sumazinimas 5 %, paly-
ginti su ataskaitiniais metais
2 GAAB | Slapyniy ir durpyny apsauga (') Dirvozemio, kuriame gausu
anglies, apsauga
3 GAAB | Draudimas deginti ariamasias razienas, | DirvoZzemio organiniy
i$skyrus tais atvejais, kai tai batina dél | medziagy i$saugojimas
augaly sveikatos priezasCiy
Vanduo 1 VR 2000 m. spalio 23 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2000/60/
EB, nustatanti Bendrijos veiksmy
vandens politikos srityje pagrindus
(OL L 327, 2000 12 22, p. 1):
11 straipsnio 3 dalies e ir h punktai
del pasklidyjy tarSos Saltiniy (fosfaty)
kontrolés privalomyjy reikalavimy
2 VR 1991 m. gruodzio 12 d. Tarybos
direktyvos 91/676/EEB dél vandeny
apsaugos nuo tarSos nitratais i§ zemes
akio Saltiniy (OL L 375, 1991 12 31,
p- 1)
4 ir 5 straipsniai
4 GAAB | Apsaugos ruozy iSilgai vandentakiy Upiy vagy apsauga nuo
jrengimas () tarSos ir nuotékio

() Valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose gali nustatyti, kad $is GAAB bus taikomas tik nuo 2024 arba 2025 prasymy
teikimo mety. Tokiais atvejais valstybés narés turi jrodyti, kad delsimas yra butinas valdymo sistemai sukurti pagal i§samy plana.
Valstybés narés, nustatydamos 2 GAAB standarta, uztikrina, kad atitinkamoje Zeméje galéty biiti tgsiama zemés fikio veikla, tinkama
zemei priskirti prie zemés ukio paskirties zemés.

(%) Apsaugos juostos iSilgai vandentakiy pagal §j GAAB standarta paprastai ir laikantis Sajungos teisés turi biiti ne maZesnio kaip 3
metry plo¢io, nenaudojant pesticidy ir trasy.

Vietovése, kuriose esama reik§mingy nusausinimo ir drékinimo grioviy, valstybés narés gali tikslinti minimaly plotj atsizvelgdamos |
konkrec¢ias vietos aplinkybes, jei tai tikslinga ty vietoviy atzvilgiu.
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Pagrindinis

Sritys uzdavinys

Reikalavimai ir standartai Pagrindinis standarto tikslas

Dirvozemis 5 GAAB | Zemés dirbimo valdymas siekiant Minimali Zemétvarka atsiz-
sumazinti dirvozemio degradacijos velgiant | konkreciai terito-
rizikg ir erozija, be kita ko, atsizvel- | rijai budingas salygas,
giant j §laito nuolyd;. siekiant apriboti erozijg

(apsauga ir
kokybeé)

6 GAAB | Minimali dirvozemio danga siekiant Dirvozemio apsauga laiko-
iSvengti, kad dirvozemis bus tuscias tarpiais, kuriais jis yra
pazeidziamiausiais laikotarpiais (1) pazeidziamiausias

7 GAAB | S¢jomaina ariamojoje Zeméje, iSskyrus | DirvoZzemio potencialo
vandenyje auginamus pasélius (%) i$saugojimas

Biologiné jvai- 3 VR 2009 m. lapkric¢io 30 d. Europos
rove ir krasto- Parlamento ir Tarybos direk-
vaizdis tyvos 2009/147/EB dél laukiniy
pauksciy apsaugos (OL L 20,

(apsauga ir 2010 1 26, p. 7):
kokybé)

3 straipsnio 1 dalis,
3 straipsnio 2 dalies b punktas,
4 straipsnio 1, 2 ir 4 dalys

4 VR 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos
direktyvos 92/43/EEB dél nattiraliy
buveiniy ir laukinés faunos bei floros
apsaugos (OL L 206, 1992 7 22,

p- 7):

6 straipsnio 1 ir 2 dalys

(') Tinkamai pagristais atvejais valstybés narés gali pritaikyti minimaliuosius standartus atitinkamuose regionuose, atsizvelgdamos i
trumpa vegetacijos laikotarpj, kurj lemia Ziemos laikotarpio trukmé ir atSiaurumas.

(?) Séjomaina apima paséliy keitima bent karta per metus Zemés sklypy lygmeniu (iSskyrus daugiametes kultiras, zolg ir kitus Zolinius
pasarus bei pudymui palikta Zeme), jskaitant tinkamai valdomus antrinius pasélius.

Atsizvelgdamos | tikininkavimo metody jvairove ir agroklimatines salygas, valstybés narés atitinkamuose regionuose gali leisti taikyti
kitokia sustiprintos séjomainos pasitelkiant ank$tinius augalus arba paséliy jvairinima praktika, kuria siekiama pagerinti ir i$saugoti
dirvozemio potencialg laikantis Sio GAAB standarto tiksly.

Valstybés narés gali netaikyti $iuo standartu numatytos pareigos valdoms:

(a) kuriose daugiau kaip 75 % ariamosios zemés naudojama Zolei ar kitiems Zoliniams paSarams auginti, yra pudymui palikta Zemé arba
yra naudojama ankstiniams augalams auginti, arba naudojama keliais minétais tikslais;

(b) kuriose daugiau kaip 75 % reikalavimus atitinkanc¢ios zemés tikio paskirties Zemés yra daugiametis Zolynas, yra naudojama Zolei ar
kitiems Zzoliniams paSarams auginti arba pasé¢liams vandenyje auginti didZigja mety dalj arba didzigja paséliy auginimo ciklo dalj,
arba naudojama keliais minétais tikslais, arba

(c) kuriose ariamoji Zemé nevirSija 10 hektary.

Valstybés narés gali nustatyti didziausig ploto, kuriame auginami vienos raies augalai, riba, kad bty uzkirstas kelias didelio masto
monokultliroms.
Ukininkai, sertifikuoti pagal Reglamenta (ES) 2018/848, laikomi atitinkanciais §j GAAB standarta.
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Sritys Pa‘grlthms Reikalavimai ir standartai Pagrindinis standarto tikslas
uzdavinys
8 GAAB | — Minimali Zemés ikio paskirties | Negamybiniy objekty ir
zemés, skirtos negamybiniams ploto, kuriais siekiama

plotams arba objektams, dalis (') | pagerinti Gikio biologine
jvairove, iSlaikymas

— Minimali ariamosios Zzemés
akio lygmeniu, skirtos nega-
mybiniams plotams ir objek-
tams, jskaitant piidymui palikta
zemg, dalis — bent 4 %.

— Jeigu tkininkas jsipareigoja ne
maziau kaip 7 % savo aria-
mosios zemés skirti negamy-
biniams plotams ar objektams,
iskaitant ptidymui palikta
zemg, pagal sustiprintg ekolo-
ging sistema, laikantis
31 straipsnio 6 dalies, dalis,
kuri turi bati laikoma kaip
atitinkanti §j GAAB standarta,
turi nevirSyti 3 %.

— Minimali ariamosios Zemes
okio lygmeniu dalis — 7 %,
jei ji taip pat apima tarpinius
pasélius arba azota kaupian-
Cius pasélius, auginamus
nenaudojant augaly apsaugos
produkty, i§ kuriy 3 % turi
biiti pidymui palikta Zemé
arba negamybiniai objektai.
Tarpiniams paséliams vals-
tybés narés turéty taikyti 0,3
svorin]j koeficients.

— Krastovaizdzio elementy islai-
kymas

— Draudimas pjauti gyvatvores ir
medzius pauks¢iy veisimosi ir
jaunikliy auginimo sezonu

— Galimybé taikyti apsaugos nuo
invaziniy augaly ra$iy priemones

(") Valstybés narés gali netaikyti §ioje jtraukoje numatytos pareigos valdoms:

(a) kuriose daugiau kaip 75 % ariamosios zemés naudojama Zolei ar kitiems Zoliniams paSarams auginti, yra piidymui palikta Zemé

(b

(c

~

)

arba yra naudojama ankStiniams augalams auginti, arba naudojama keliais minétais tikslais;

kuriose daugiau kaip 75 % reikalavimus atitinkancios Zemés tkio paskirties zemés yra daugiametis zolynas, yra naudojama zolei
ar kitiems Zzoliniams paSarams auginti arba pas¢liams vandenyje auginti didZiaja mety dalj arba didziaja paséliy auginimo
ciklo dalj, arba naudojama keliais minétais tikslais, arba

kuriose ariamoji zemé nevirsija 10 hektary.

Valstybés narés, kuriose daugiau kaip 50 % bendro zZemés pavirSiaus ploto dengia miskai, gali netaikyti Sioje jtraukoje numatytos
pareigos valdoms, esanCioms vietovése, kurias tos valstybés narés pagal Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 32 straipsnio 1 dalies a
arba b punkta yra nurodziusios kaip vietoves, kuriuose esama gamtiniy kliti¢iy, jei daugiau kaip 50 % Sios dalies antrame
sakinyje nurodyto vieneto zemés paviriaus ploto dengia miskas, o misko zemés ir zemés ukio paskirties Zzemeés santykis yra
didesnis nei 3:1. Misku padengta zemé ir misko zemés bei zemés Ukio paskirties Zzemés santykis apskaiCiuojamas vietoves,
atitinkan¢ios LAU2 lygj, lygmeniu arba aiskiai apibrézto kito vieneto, apimancio vieng aiskig gretima geografing vietove, kuriai
budingos panaios zemés tkio salygos, lygmeniu.
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Pagrindinis

. Reikalavimai ir standartai Pagrindinis standarto tikslas
uzdavinys

Sritys

9 GAAB | Draudimas keisti ,,Natura 2000° teri- | Buveiniy ir ra$iy apsauga
torijose esanciy daugiameciy Zolyny,
kurie nustatyti kaip aplinkos pozitiriu
pazeidziami daugiameciai zolynai,
paskirtj arba juos arti

Zmoniy Maisto sauga 5 VR 2002 m. sausio 28 d. Europos Parla-
sveikata ir mento ir Tarybos reglamento (EB)
augaly Nr. 178/2002, nustatancio maistui
sveikata skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigian¢io
Europos maisto saugos tarnyba ir
nustatan¢io su maisto saugos klausi-
mais susijusias procediiras (OL L 31,
2002 2 1, p. 1):

14 ir 15 straipsniai,
17 straipsnio 1 dalis (1), 18, 19 ir 20
straipsniai

6 VR 1996 m. balandzio 29 d. Tarybos
direktyvos 96/22/EB dél draudimo
vartoti gyvulininkystéje tam tikras
medziagas, turin¢ias hormoninj ar
tirostatinj poveikj, bei beta antago-
nistus ir panaikinancios direktyvas 81/
602/EEB, 88/146/EEB ir 88/299/EEB
(OL L 125, 1996 5 23, p. 3):

3 straipsnio a, b, d ir e punktai ir 4, 5
bei 7 straipsniai

Augaly apsaugos | 7 VR 2009 m. spalio 21 d. Europos Parla-
produktai mento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinkg ir panaiki-
nancio Tarybos direktyvas 79/117/
EEB ir 91/414/EEB (OL L 309,
2009 11 24, p. 1):

55 straipsnio pirmas ir antras sakiniai

(") Kaip jgyvendinama visy pirma:

— Reglamento (EB) Nr. 470/2009 14 straipsniu ir Reglamento (EB) Nr. 37/2010 priedu,

— Reglamento (EB) Nr. 852/2004 4 straipsnio 1 dalimi ir I priedo A dalimi (I skyriaus 4 punkto g, h ir j papunkdiais, 5 punkto f ir
h papunk¢iais, 6 punktu, III skyriaus 8 punkto a, b, d ir e papunk¢iais ir 9 punkto a ir ¢ papunkdiais),

»C2 — Reglamento (EB) Nr. 853/2004 3 straipsnio 1 dalimi, III priedo IX skirsnio I skyriumi (I-1 punkto b, ¢, d ir e papunkdiais,
1-2 punkto a papunk¢io i, ii, iii papunk¢iais, b papunk¢io i, ii papunk¢iais, ¢ papunkéiu, 1-3, I-4 ir I-5 punktais, 1I-A dalies 1, 2,
3 ir 4 punktais, II-B dalies 1 punkto a ir d papunk¢iais, 2 punktu, 4 punkto a ir b papunkdiais), III priedo X skirsnio I skyriaus
1 dalimi, <«

— Reglamento (EB) Nr. 183/2005 5 straipsnio 1, 5 ir 6 dalimis, I priedo A dalimi (I-4 punkto e ir g papunkdiais, II-2 punkto a, b ir
¢ papunkgiais) ir III priedu (po antraste ,,.SERIMAS* esan¢io 1 punkto ,,Sandéliavimas® pirmu bei paskutiniu sakiniais ir 2 punkto
»Skirstymas® tre¢iu sakiniu) ir

— Reglamento (EB) Nr. 396/2005 18 straipsniu.
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Sritys

Pagrindinis
uzdavinys

Reikalavimai ir standartai

Pagrindinis standarto tikslas

8 VR

2009 m. spalio 21 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2009/128/
EB, nustatancios Bendrijos veiksmy
pagrindus siekiant tausiojo pesticidy
naudojimo (OL L 309, 2009 11 24,
p.- 71):

5 straipsnio 2 dalis ir 8 straipsnio 1-5
dalys 12 straipsnis dél pesticidy
naudojimo saugomose teritorijose,
apibréztose pagal Direktyva 2000/60/
EB ir su ,,Natura 2000 susijusiuose
teisés aktuose, apribojimy

13 straipsnio 1 ir 3 dalys d¢l pesticidy
tvarkymo bei saugojimo ir likuciy
Salinimo

Gyviiny
gerove

Gyviiny gerove

9 VR

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos
direktyvos 2008/119/EB, nustatancios
butiniausius verSeliy apsaugos stan-
dartus (OL L 10, 2009 1 15, p. 7):

3 ir 4 straipsniai

10 VR

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos
direktyvos 2008/120/EB, nustatancios
batiniausius kiauliy apsaugos stan-
dartus (OL L 47, 2009 2 18, p. 5):

3 ir 4 straipsniai

11 VR

1998 m. liepos 20 d. Tarybos direk-
tyvos 98/58/EB dél tkinés paskirties
gyviny apsaugos (OL L 221,

1998 8 8, p. 23):

4 straipsnis
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1V PRIEDAS

TAISYKLES DEL PARAMOS SOCIALINIU SALYGU PAGAL 14 STRAIPSN]

darbo salygos.
Direktyva 2019/1152

Sritys Taikytini teisés aktai Susijusios Reikalavimai
nuostatos
Uzimtumas Skaidrios ir nuspéjamos 3 straipsnis | Darbo salygos, kurios turi bti pateiktos rastu (darbo

sutartis)

4 straipsnis

Uztikrinti, kad jdarbinant zemés tkyje biity sudaroma
darbo sutartis

W

straipsnis

Darbo sutartis turi biiti pateikta per pirmasias septy-
nias darbo dienas

6 straipsnis

Apie darbo santykiy pokycius turi biiti praneSama
dokumentu

[o <]

straipsnis

Bandomasis laikotarpis

10 straipsnis

Salygos, susijusios su minimaliu darbo nuspéjamumu

13 straipsnis

Privalomas mokymas

Sveikata ir
sauga

Priemonés, kuriomis skati-
nama gerinti darbuotojy
saugg ir sveikatg

Direktyva 89/391/EEB

5 straipsnis

Bendroji nuostata dél darbdavio pareigos uztikrinti
darbuotojy saugg ir sveikatg

6 straipsnis

Bendra darbdaviy pareiga imtis priemoniy, bitiny
darbuotojy saugai ir sveikatai apsaugoti, jskaitant
rizikos prevencija, informavimg bei profesinj mokyma

7 straipsnis

Apsaugos ir prevencinés priemonés: turi biti paskirtas
(-1) darbuotojas (-ai) veiklai sveikatos apsaugos ir
saugos srityje arba pasamdyta kompetentinga iSorés
tarnyba

8 straipsnis

Darbdavys turi imtis priemoniy, susijusiy su pirmaja
pagalba, gaisry gesinimu ir darbuotojy evakuacija

9 straipsnis

Darbdaviy jsipareigojimai, susij¢ su rizikos vertinimu,
apsaugos priemonémis ir jranga, nelaimingy atsitikimy
darbe registravimu ir pranesimu apie juos

10 straipsnis

Darbuotojy informavimas apie pavojus saugai bei
sveikatai ir apsaugos bei prevencines priemones

11 straipsnis

Konsultavimasis su darbuotojais ir darbuotojy daly-
vavimas diskusijose visais darbuotojy saugos ir svei-
katos darbe klausimais

12 straipsnis

Darbdavys turi uztikrinti, kad darbuotojai bty
tinkamai apmokyti saugos ir sveikatos klausimais
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Sritys

Taikytini teisés aktai

Susijusios
nuostatos

Reikalavimai

Minimalieji saugos ir svei-
katos reikalavimai, taikomi
darbuotojams naudojant
darbo jrenginius

Direktyva 2009/104/EB

straipsnis

Bendrosios pareigos uztikrinti, kad darbo jrenginiai
biity tinkami darbui, kurj turi atlikti darbuotojai, ir
nekenkty saugai ar sveikatai

straipsnis

Darbo jrenginiy naudojimo taisyklés. Jrenginiai turi
atitikti direktyva ir nustatytus minimaliuosius reikala-
vimus ir biti tinkamai prizitirimi

straipsnis

Darbo jrenginiy patikrinimas. Jranga kompetentingy
asmeny turi bati patikrinta po sumontavimo ir tokiy
asmeny tikrinama periodiskai

straipsnis

Specifing rizika keliancius darbo jrenginius turi
naudoti tik asmenys, kuriems pavesta ja naudoti, o

paskirti darbuotojai

straipsnis

Ergonomika ir darbuotojo sveikata

o)

straipsnis

Darbuotojai turi gauti atitinkamg informacijg ir, kai
tikslinga, raSytines instrukcijas apie darbo jrenginiy
naudojima

straipsnis

Darbuotojai turi buti tinkamai apmokyti




V PRIEDAS

VALSTYBIU NARIU ASIGNAVIMAI TIESIOGINEMS ISMOKOMS, NURODYTI 87 STRAIPSNIO 1 DALIES PIRMOJE PASTRAIPOJE

(einamosiomis kainomis, EUR)

Kalendoriniai metai »>M2 2023 2024 2025 2026 2027 ir vélesni metai
Belgija 471 996 006 469 703 014 469 703 014 467 410 022 494 925 924
Bulgarija 808 258 686 816 888 275 825517 864 834 147 452 834 147 452
Cekija 823 533615 823 533 615 823 533 615 802 159 932 844 907 297
Danija 806 313 404 817 524 179 814 937 077 817 524 179 862 367 277
Vokietija 4424 125913 4374 968 959 4301 233 527 4178 341 140 4915 695 459
Estija 196 436 567 199 297 294 202 158 021 205018 748 205018 748
Airija 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996
Graikija 1 886 490 039 1 886 490 039 1 886 490 039 1 886 490 039 2 075 656 043
Ispanija 4 874 879 750 4 882179 366 4 889 478 982 4896 778 599 4896 778 599
Pranciizija 6 736 440 037 6 736 440 037 6 736 440 037 6 736 440 037 7 285 000 537
Kroatija 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237
Italija 3496 243 863 3496 243 863 3496 243 863 3 496 243 863 3622 529 155
Kipras 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540
Latvija 331 043 657 334 864 681 339 685 706 344 506 729 363 483 744
Lietuva 587 064 372 595 613 853 604 163 335 612 712 816 612 712 816
Liuksemburgas 32 747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827

I[ST— 100200 — €20T 1010 — LT— STITI12020



(einamosiomis kainomis, EUR)

Kalendoriniai metai

> M2 2023

2024

2025

2026

2027 ir vélesni metai

Vengrija 1347 402 452 1347 402 452 1347 402 452 1347 402 452 1243 185 165
Malta 9590 135 9590 135 9590 135 9590 135 4594 021
Nyderlandai 609 237 340 579 591 503 550 477 666 521 282 629 717 382 327
Austrija 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846
Lenkija 3488417 133 3519 600 956 3550 784 779 3 581 968 602 3185968 140
Portugalija 698 619 128 707 403 166 716 187 204 724 971 242 639 971 242
Rumunija 1897 051 311 1924 609 371 1952 167 430 1979 725 489 2029 595 196
Slovénija 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052
Slovakija 394 892 166 397 751 933 400 605 131 402 456 080 407 456 080
Suomija 519 350 246 521 168 786 522 987 325 524 805 865 524 805 865
Svedija 686 131 966 686 360 116 686 588 267 686 816 417 686 816417 4

€20 1010 — LT — STITY12020

1007200

49!
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VI PRIEDAS

42 STRAIPSNIO f PUNKTE NURODYTU PRODUKTU SARASAS

KN kodas ApraSymas

ex 0101 Gyvi arkliai, asilai, mulai ir arklénai:
— Arkliai

0101 21 00 — — Grynaveisliai veisliniai gyvuliai (")
010129 — — Kita:
010129 10 — — — Skerstini
0101 29 90 — — — Kita
0101 30 00 — Asilai
0101 90 00 — Kita
ex 0103 Gyvos kiaulés:
0103 10 00 — Grynaveisliai veisliniai gyvuliai ()
ex 0106 — Kiti gyvi gyviinai:
0106 14 10 — Naminiai triusiai
ex 0106 19 00 — — Kita: Siauriniai elniai ir elniai
0106 33 00 — — Struciai; emu (Dromaius novaehollandiae)
0106 39 10 — — — Balandziai
0106 39 80 — — — Kiti pauksciai
ex 0205 00 Arkliy mésa, $viezia, atSaldyta arba uzSaldyta
ex 0208 Kita mésa ir valgomieji mésos subproduktai, Sviezi, atSaldyti arba uzSaldyti
ex 0208 10 10 — — Naminiy triu$iy mésa
ex 0208 90 10 — — Naminiy balandziy mésa
ex 0208 90 30 — — Medziojamyjy gyviiny, iSskyrus triusius arba kiskius, mésa
ex 0208 90 60 — — Siauriniy elniy mésa
ex 0407 Pauksciy kiauSiniai su lukstais, $viezi, konservuoti arba virti:
0407 19 90 — Apvaisinti, i$skyrus naminiy pauksciy kiauSinius

() Sios subpozicijos naudojimui taikomos salygos, nustatytos atitinkamose Sajungos nuostatose (?r. Reglamentg (ES) 2016/1012 ir
2015 m. vasario 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2015/262, kuriuo pagal Tarybos direktyvas 90/427/EEB
ir 2009/156/EB nustatomos arkliniy $eimos gyviny tapatybés nustatymo metody taisyklés (Arkliniy paso reglamentas), OL L 59,
2015 3 3, p. ).

(®) Reglamentas (ES) 2016/1012.
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KN kodas ApraSymas
0407 29 90 — Kiti $viezi kiauSiniai, i§skyrus naminiy pauks$éiy kiauSinius
0407 90 90 — Kiti kiauSiniai, i$skyrus naminiy pauks$éiy kiausinius
0701 Bulvés, Sviezios arba atSaldytos
ex 0713 Dziovintos ankstinés darzovés, gliaudytos, su luobelémis arba be luobeliy, skaldytos
arba neskaldytos:
ex 0713 10 — Zirniai (Pisum sativum):
0713 10 90 — — I8skyrus skirtus séjai

ex 0713 20 00

— Avinzirniai (nutai):

— — Isskyrus skirtus séjai

— Pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.):

ex 0713 31 00

— — Veisliy Vigna mungo (L.) Hepper arba Vigna radiata (L.) Wilczek pupelés:

— — — I8skyrus skirtas séjai

ex 0713 32 00

— — Pupuolés (adzuki) (Phaseolus arba Vigna angularis):

— — — I8skyrus skirtas séjai

ex 0713 33

— — Darzinés pupelés, jskaitant mazasias baltasias pupeles (Phaseolus vulgaris):

0713 33 90

— — — I8skyrus skirtas s¢jai

ex 0713 34 00

— — Dirvinés pupuolés (Vigna subterranea arba Voandzeia subterranea):

— — — I8skyrus skirtas séjai

ex 0713 35 00

— — Kininés pupuolés (Vigna unguiculata):

— — — I8skyrus skirtas séjai

ex 0713 39 00

— — Kita:

— — — I8skyrus skirtas séjai

ex 0713 40 00

— — Lgsiai:

— — Isskyrus skirtus séjai

ex 0713 50 00

— Stambiaséklés pupos (Vicia faba var. major) ir smulkiaséklés pupos (Vicia faba var.
equina ir Vicia faba var. minor):

— — I8skyrus skirtus s¢jai

ex 0713 60 00

— Kajanai (Cajanus cajan):

— — I8skyrus skirtus s¢jai

ex 0713 90 00

— Kita:

— — Isskyrus skirtus séjai




02021R2115 — LT — 01.01.2023 — 002.001 — 155

KN kodas ApraSymas

1201 90 00 Sojos pupelés, skaldytos arba neskaldytos, i$skyrus sékla

1202 41 00 Zemés rieSutai, neskrudinti ir nevirti arba nekepti, negliaudyti, i$skyrus séklg

1202 42 00 Zemés riesutai, neskrudinti ir nevirti arba nekepti, gliaudyti, smulkinti arba nesmul-
kinti, i8skyrus sékla

1203 00 00 Kopra

1204 00 90 Sémenys, smulkinti arba nesmulkinti, i$skyrus skirtus séjai

1205 10 90 Rapsy arba rapsuky séklos, kuriose yra mazai eruko riigsties, smulkintos arba
nesmulkintos, i$skyrus skirtas séjai

1205 90 00 Kitos rapsy arba rapsuky séklos, smulkintos arba nesmulkintos, iSskyrus skirtas séjai

1206 00 91 Saulégrazy séklos, gliaudytos; su pilkai ir baltai dryzuotais lukstais, smulkintos arba
nesmulkintos, i$skyrus skirtas s¢jai

1206 00 99 Kitos saulégrazy séklos, smulkintos arba nesmulkintos, i§skyrus skirtas séjai

1207 29 00 Vilnamedziy séklos, smulkintos arba nesmulkintos, i$skyrus skirtas séjai

1207 40 90 Sezamy séklos, smulkintos arba nesmulkintos, iSskyrus skirtas séjai

1207 50 90 Garstyciy séklos, smulkintos arba nesmulkintos, i$skyrus skirtas séjai

1207 60 00 — Darziniy dygminy (Carthamus tinctorius) séklos

1207 91 90 Aguony séklos, smulkintos arba nesmulkintos, i§skyrus skirtas s¢jai

1207 99 91 Kanapiy séklos, smulkintos arba nesmulkintos, iSskyrus skirtas séjai

ex 1207 99 96

Kitos aliejiniy kultiiry séklos ir vaisiai, smulkinti arba nesmulkinti, i§skyrus skirtus
s¢jai

ex 1209 29 50

— — — Lubiny séklos, neskirtos séjai

ex 1211 Augalai ir augaly dalys (iskaitant séklas ir vaisius), dazniausiai naudojami parfume-
rijoje, farmacijoje arba kaip insekticidai, fungicidai ar pana$iai, $viezi arba dZiovinti,
supjaustyti arba nesupjaustyti, gristi arba negriisti, sumalti j miltelius arba nemalti,
iSskyrus KN pozicijoje ex 1211 90 86 klasifikuojamus produktus, isvardytus IX dalyje

1212 94 00 Trukazoliy Saknys

ex 1214 Sakniavaisiniai griez&iai, pasariniai runkeliai, pasariniai $akniavaisiai, $ienas, mélyn-

ziedé liucerna, dobilai, bandvikiai, paSariniai kopustai, lubinai, vikiai ir panasis
pasariniai produktai, granuliuoti arba negranuliuoti:

ex 1214 10 00

— Mélynziedziy liucerny rupiniai ir granulés:

— — — isskyrus dirbtinéje Silumoje dziovinty arba kitu badu dziovinty ir susmulkinty
liucerny rupinius ir granules
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ex 1214 90 — Kita:
121490 10 — — Pasariniai runkeliai, Sakniavaisiniai griez¢iai ir kiti paSariniai Sakniavaisiai

ex 1214 90 90

— — Kita, iSskyrus:

— — — Bandvikius, dobilus, lubinus, vikius ir panasius pasarinius dirbtingje Silumoje
dziovintus produktus (iSskyrus Siena, paSarinius lapinius kopistus ir Sieno turincius
produktus)

— — — Bandvikius, dobilus, lubinus, vikius, barkiinus, séjamuosius pelézirnius ir
paprastuosius garzdenius, dziovintus kitu biidu ir susmulkintus

ex 2206

Kiti fermentuoti gérimai (pavyzdziui, sidras, kriausiy sidras, midus); fermentuoty
gérimy misiniai, taip pat fermentuoty gérimy ir nealkoholiniy gérimy misiniai, nenu-
rodyti kitoje vietoje:

ex 2206 00 31—
ex 2206 00 89

— Fermentuoti gérimai, i§skyrus i$spaudy vyna

5201

Nekarsta ir neSukuota medvilné
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VII PRIEDAS

VALSTYBIU NARIU ASIGNAVIMAI (FINANSINIAMS METAMS)
INTERVENCINIY PRIEMONIU VYNO SEKTORIUJE RUSIMS, KAIP
NURODYTA 88 STRAIPSNIO 1 DALYJE

EUR (einamosiomis kainomis)
Bulgarija 25721 000
Cekija 4954 000
Vokietija 37 381 000
Graikija 23 030 000
Ispanija 202 147 000
Pranciizija 269 628 000
Kroatija 10 410 000
Italija 323 883 000
Kipras 4 465 000
Lietuva 43 000
Vengrija 27970 000
Austrija 13 155 000
Portugalija 62 670 000
Rumunija 45 844 000
Slovénija 4 849 000
Slovakija 4 887 000




VIII PRIEDAS

VALSTYBIU NARIU ASIGNAVIMAI MEDVILNEI, NURODYTI 87 STRAIPSNIO 1 DALIES ANTROJE PASTRAIPOJE

(einamosiomis kainomis, EUR)

Kalendoriniai metai 2023 2024 2025 2026 2027 ir vélesni metai
Bulgarija 2 557 820 2 557 820 2 557 820 2 557 820 2 557 820
Graikija 183 996 000 183 996 000 183 996 000 183 996 000 183 996 000
Ispanija 59 690 640 59 690 640 59 690 640 59 690 640 59 690 640
Portugalija 177 589 177 589 177 589 177 589 177 589

€20 1010 — LT — STITI12020

100200

8C1



VALSTYBIU NARIU ASIGNAVIMAI TIESIOGINEMS ISMOKOMS, KURIOS NERA.S‘KIRIAM(‘)S UZ MEDVILNE, PRIES PRITAIKANT 87 STRAIPSNIO 1 DALIES TRECIOJE
PASTRAIPOJE NURODYTA SU LESU PERKELIMU SUSIJUSI APRIBOJIMA

IX PRIEDAS

(einamosiomis kainomis, EUR)

Kalendoriniai metai »>M2 2023 2024 2025 2026 2027 ir vélesni metai
Belgija 471 996 006 469 703 014 469 703 014 467 410 022 494 925 924
Bulgarija 805 700 866 814 330 455 822 960 044 831 589 632 831 589 632
Cekija 823 533 615 823 533 615 823 533 615 802 159 932 844 907 297
Danija 806 313 404 817 524 179 814 937 077 817 524 179 862 367 277
Vokietija 4424125913 4374 968 959 4301 233 527 4178 341 140 4915 695 459
Estija 196 436 567 199 297 294 202 158 021 205 018 748 205018 748
Airija 1186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1186 281 996 1 186 281 996
Graikija 1702 494 039 1702 494 039 1702 494 039 1702 494 039 1 891 660 043
Ispanija 4815189 110 4 822 488 726 4 829 788 342 4 837 087 959 4 837 087 959
Pranciizija 6 736 440 037 6 736 440 037 6 736 440 037 6 736 440 037 7285 000 537
Kroatija 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237
Italija 3496 243 863 3496 243 863 3496 243 863 3496 243 863 3622 529 155
Kipras 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540
Latvija 331 043 657 334 864 681 339 685 706 344 506 729 363 483 744
Lietuva 587 064 372 595 613 853 604 163 335 612 712 816 612 712 816

66T — 1007200 — €20 1010 — I'T— STITd120C0



(einamosiomis kainomis, EUR)

Kalendoriniai metai »>M2 2023 2024 2025 2026 2027 ir vélesni metai
Liuksemburgas 32747 827 32747 827 32747 827 32747 827 32747 827
Vengrija 1347 402 452 1347 402 452 1347 402 452 1347 402 452 1243 185 165
Malta 9590 135 9590 135 9590 135 9590 135 4594 021
Nyderlandai 609 237 340 579 591 503 550 477 666 521 282 629 717 382 327
Austrija 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846
Lenkija 3488417 133 3519 600 956 3550 784 779 3 581 968 602 3185968 140
Portugalija 698 441 539 707 225 577 716 009 615 724 793 653 639 793 653
Rumunija 1897 051 311 1924 609 371 1952 167 430 1 979 725 489 2029 595 196
Slovénija 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052
Slovakija 399 892 166 402 751 933 405 605 131 407 456 080 407 456 080
Suomija 519 350 246 521 168 786 522 987 325 524 805 865 524 805 865
Svedija 686 131 966 686 360 116 686 588 267 686 816 417 686 816417 «

€20 1010 — LT — STITY12020

1007200

091
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X PRIEDAS

VALSTYBIU NARIU ASIGNAVIMAI (FINANSINIAMS METAMS)
INTERVENCINIU  PRIEMONIU  BITININKYSTES SEKTORIUJE
RUSIMS, KAIP NURODYTA 88 STRAIPSNIO 2 DALYJE

EUR (einamosiomis kainomis)
Belgija 422 967
Bulgarija 2 063 885
Cekija 2121528
Danija 295 539
Vokietija 2790 875
Estija 140 473
Airija 61 640
Graikija 6162 645
Ispanija 9559 944
Pranciizija 6419 062
Kroatija 1913 290
Italija 5166 537
Kipras 169 653
Latvija 328 804
Lietuva 549 828
Liuksemburgas 30 621
Vengrija 4271227
Malta 14 137
Nyderlandai 295172
Austrija 1477 188
Lenkija 5024 968
Portugalija 2204 232
Rumunija 6 081 630
Slovénija 649 455
Slovakija 999 973
Suomija 196 182
Svedija 588 545




XI PRIEDAS

89 STRAIPSNIO 3 DALYJE NURODYTAS SAJUNGOS PARAMOS KAIMO PLETRAI SKIRTU INTERVENCINIU PRIEMONIU RUSIMS SUSKIRSTYMAS (2023- 2027 M.)

(einamosiomis kainomis, EUR)

Valstybé naré 2023 m. »>M2 2024 2025 2026 2027 IS viso 2023-2027 m.
Belgija 105 730 894 105 730 812 108 023 804 108 023 804 110 316 796 537 826 110
Bulgarija 282 979 644 282 162 644 282 162 644 282 162 644 282 162 644 1411 630 220
Cekija 267 027 708 280 561 390 280 561 390 280 561 390 301 935 073 1410 646 952
Danija 155 982 060 131 987 933 120 777 158 123 364 260 120 777 158 652 888 569
Vokietija 1 485615 738 1 583 929 284 1 633 086 238 1706 821 670 1 829 714 057 8239 166 987
Estija 88 031 648 88 016 648 88 016 648 88 016 648 88 016 648 440 098 240
Airija 311 641 628 311 640 628 311 640 628 311 640 628 311 640 628 1558 204 140
Graikija 651 491 600 746 119 604 746 119 604 746 119 604 746 119 604 3635970016
Ispanija 1 081 552 825 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 5403 084 125
Pranciizija 2007 185 070 2008 000 570 2008 000 570 2 008 000 570 2008 000 570 10 039 187 350
Kroatija 268 849 401 297 307 401 297 307 401 297 307 401 297 307 401 1458 079 005
Italija 1355321375 1476 206 667 1476 206 667 1476 206 667 1476 206 667 7260 148 043
Kipras 23770 514 23770514 23770514 23770 514 23770514 118 852 570
Latvija 142 745 173 135 677 801 135942 597 136 207 392 136 472 188 687 045 151
Lietuva 195 495 162 195 495 162 195 495 162 195 495 162 195 495 162 977 475 810

791 — 1007200 — €20T' 1010 — I'T— STTTd12020



(einamosiomis kainomis, EUR)

Valstybé naré 2023 m. > M2 2024 2025 2026 2027 I§ viso 2023-2027 m.
Liuksemburgas 11 626 644 12 310 644 12 310 644 12 310 644 12 310 644 60 869 220
Vengrija 384 539 149 312 651 862 312 651 862 312 651 862 312 651 862 1 635 146 596
Malta 19 334 497 14 988 383 14 988 383 14 988 383 14 988 383 79 288 028
Nyderlandai 180 985 369 181 413 356 211 059 193 240 173 030 269 368 067 1082999 015
Austrija 520 024 752 520 024 752 520 024 752 520 024 752 520 024 752 2 600 123 760
Lenkija 1004 581 539 924 001 077 924 001 077 924 001 077 924 001 077 4700 585 847
Portugalija 455 630 620 455 550 620 455550 620 455 550 620 455 550 620 2277833 100
Rumunija 967 049 892 1016919 599 1016 919 599 1016919 599 1016919 599 5034 728 288
Slovénija 110 170 192 110 170 192 110 170 192 110 170 192 110 170 192 550 850 960
Slovakija 260 599 909 264 077 909 264 077 909 264 077 909 264 077 909 1316911 545
Suomija 354 551 956 354 549 956 354 549 956 354 549 956 354 549 956 1772751 780
Svedija 211 889 741 211 889 741 211 889 741 211 889 741 211 889 741 1059 448 705

I8 viso ES 27 12 904 404 700 13 125 537 974 13 195 687 778 13301 388 944 13 474 820 736 66 001 840 132
Techniné parama (0,25%) 30272 220 30272 220 30272 220 30272 220 30272 220 151 361 100
IS viso 12 934 676 920 13 155 810 194 13 225 959 998 13331 661 164 13 505 092 956 66 153 201 232 <«

€20 1010 — LT — STITY12020

1007200

€91



XII PRIEDAS

MAZIAUSIOS SUMOS, REZERVUOJAMOS 6 STRAIPSNIO 1 DALIES g PUNKTE NURODYTAM KONKRECIAM TIKSLUI

(einamosiomis kainomis, EUR)

Kalendoriniai metai 2023 2024 2025 2026 2027 ir vélesni metai
Belgija 14 847 778 14 847 778 14 847 778 14 847 778 14 847 778
Bulgarija 24 176 548 24 435 436 24 694 323 24953 211 24953 211
Cekija 25 648 419 25 648 419 25 648 419 25 648 419 25 648 419
Danija 25871018 25871018 25871018 25871018 25871018
Vokietija 147 470 864 147 470 864 147 470 864 147 470 864 147 470 864
Estija 5893 097 5978 919 6 064 741 6150 562 6150 562
Airija 35 588 460 35588 460 35 588 460 35 588 460 35 588 460
Graikija 56 749 801 56 749 801 56 749 801 56 749 801 56 749 801
Ispanija 144 455 673 144 674 662 144 893 650 145 112 639 145 112 639
Pranciizija 218550016 218550016 218550016 218550016 218550016
Kroatija 11243107 11243 107 11243 107 11243 107 11243 107
Italija 108 855 875 108 855 875 108 855 875 108 855 875 108 855 875
Kipras 1429 426 1429 426 1429 426 1429 426 1429 426
Latvija 10 476 789 10 629 363 10 781 938 10934 512 10934 512
Lietuva 17 611 931 17 868 416 18 124 900 18 381 384 18 381 384

91 — 100000 — €20T 1010 — LT — STITITC0C0



(einamosiomis kainomis, EUR)

Kalendoriniai metai 2023 2024 2025 2026 2027 ir vélesni metai
Liuksemburgas 982 435 982 435 982 435 982 435 982 435
Vengrija 37295 555 37295 555 37295 555 37 295 555 37 295 555
Malta 137 821 137 821 137 821 137 821 137 821
Nyderlandai 21521470 21521470 21521470 21521 470 21521 470
Austrija 20 327 455 20 327 455 20 327 455 20327 455 20327 455
Lenkija 92 772 500 93708 015 94 643 530 95 579 044 95 579 044
Portugalija 18 403 246 18 666 767 18 930 288 19 193 810 19 193 810
Rumunija 58407 631 59234 372 60 061 114 60 887 856 60 887 856
Slovénija 3945 902 3945 902 3945 902 3945 902 3945 902
Slovakija 12 026 832 12 172 635 12 318 439 12 464 242 12 464 242
Suomija 15 580 507 15 635 064 15 689 620 15744 176 15744 176
Svedija 20 583 959 20 590 803 20 597 648 20 604 493 20 604 493

€20 1010 — LT — STITY12020

1007200

¢91
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XIII PRIEDAS

APLINKOS IR KLIMATO SRITIES SAJUNGOS TEISEKUROS

PROCEDURA PRIIMAMI AKTAI, KURIUOSE NUSTATYTU TIKSLU

VALSTYBES NARES TURETU PADETI SIEKTI IR JU LAIKYTIS

SAVO BZUP STRATEGINIUOSE PLANUOSE, VADOVAUJANTIS 108,
109 IR 115 STRAIPSNIAIS

— 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/147/EB dél laukiniy pauks$ciy apsaugos;

— 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél natiraliy buveiniy ir
laukinés faunos bei floros apsaugos;

— 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB,
nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus;

— 1991 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyva 91/676/EEB dél vandeny apsaugos
nuo tar$os nitratais i§ Zemeés tkio Saltiniy;

— 2008 m. geguzes 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/50/EB
del aplinkos oro kokybés ir Svaresnio oro Europoje;

— 2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/2284 dél tam tikry valstybése narése | atmosfera iSmetamy terSaly
kiekio mazinimo, kuria i$ dalies kei¢iama Direktyva 2003/35/EB ir panaiki-
nama Direktyva 2001/81/EB;

— 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamen-
tas (ES) 2018/841 dél siltnamio efekta sukelianéiy dujy, iSmetamy ir absor-
buojamy dél Zemés naudojimo, Zzemés naudojimo keitimo ir miskininkystés,
kiekio jtraukimo j 2030 m. klimato ir energetikos politikos strategija, kuriuo
i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 525/2013 ir Sprendimas
Nr. 529/2013/ES;

— 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2018/842, kuriuo, prisidedant prie klimato politikos veiksmy, kad bity
vykdomi jsipareigojimai pagal Paryziaus susitarima, valstybéms naréms
nustatomi jpareigojimai 2021-2030 m. laikotarpiu sumazinti iSmetamy Silt-
namio efekta sukelianciy dujy metinj kiekj, ir i§ dalies keiCiamas
Reglamentas (ES) Nr. 525/2013;

— 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
va (ES) 2018/2001 dél skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energija;

— 2012 m. spalio 25 d. Direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo efekty-
vumo, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei
kuria panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB;

— 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2018/1999 dél energetikos sajungos ir klimato politikos veiksmy valdymo,
kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 663/2009 ir (EB) Nr. 715/2009, Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 94/22/EB, 98/70/EB, 2009/31/EB, 2009/73/EB, 2010/31/ES,
2012/27/ES ir 2013/30/ES, Tarybos direktyvos 2009/119/EB ir (ES)
2015/652 ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 525/2013;

— 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128/EB,
nustatanti Bendrijos veiksmy pagrindus siekiant tausiojo pesticidy naudojimo.
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XIV PRIEDAS

PAGRINDINIAIS RODIKLIAIS GRINDZIAMAS ATASKAITU TEIKIMAS PAGAL 142 STRAIPSN]

Europos Zemés tikio garantijy fondui (EZUGF) ir Europos Zemés iikio fondui kaimo plétrai (EZUFKP) skirti rodikliai

Tikslai

Pagrindiniai rodikliai

Remti perspektyvias tikiy pajamas ir zemeés tikio
sektoriaus atsparumg visoje Sajungoje, siekiant
didinti ilgalaikj apriipinima maistu ir Zemés
okio jvairovg, taip pat uZztikrinti zemeés tkio
gamybos ekonominj tvaruma Sajungoje

0.3.  Pagal BZUP teikiamos paramos gavéjy skaicius
C. 25. Zemés tkio gamybos veiksniy pajamos
R.6.  Perskirstymas mazesniems tkiams. Papildomy tiesioginiy

iSmoky, skiriamy uz ploto hektara reikalavimus atitinkantiems
tkiams, kuriy dydis mazesnis uz vidutinj, procentiné dalis (paly-
ginti su vidurkiu)

Labiau orientuotis j rinka ir didinti tkiy
konkurencingumg tiek trumpuoju, tiek ilguoju
laikotarpiu, be kita ko, daugiau démesio skiriant
moksliniams tyrimams, technologijoms ir
skaitmenizacijai

R.9.  Ukiy modernizavimas. Ukiy, gaunan¢iy paramg investici-
joms, skirta restruktiirizuoti bei modernizuoti, be kita ko, iStekliy
naudojimo efektyvumui gerinti, dalis

Gerinti tkininky padétj vertés grandinéje

R.10.  Geresnis tiekimo grandinés organizavimas. Ukiy, daly-
vaujan¢iy pagal BZUP remiamose gamintojy grupése, gamintojy
organizacijose, vietos rinkose, trumpose tiekimo grandinése ir
kokybés sistemose, dalis

Prisidéti prie klimato kaitos Svelninimo ir
prisitaikymo prie jos, be kita ko, mazinant
iSmetamga Siltnamio efekta sukelianciy dujy
kiekj ir didinant anglies dioksido sekvestracija,
taip pat plétoti tvarigja energetika

1.10.  Indélis $velninant klimato kaita. Zemés tikio sektoriuje
iSmetamos $iltnamio efekta sukeliancios dujos

R.14.  Anglies dioksido saugojimas dirvoZzemyje ir biomaséje.
Naudojamy zemés tikio naudmeny, dél kuriy prisiimti remiami
isipareigojimai mazinti iSmetamyjy terSaly kiekj, arba toliau taikyti
ar gerinti anglies dioksido saugojimo priemones (jskaitant
daugiamecdius Zolynus, daugiamecius pasélius su nuolatine zaligja
danga, zemés tikio paskirties Zeme Slapynése ir durpynuose), dalis

R.17.  Misku apzeldinta zemé. Plotas, uz kurj teikiama misko
jveisimo, agrarinés miSkininkystés ir misko atkiirimo parama,
iskaitant duomeny suskirstymag

Skatinti darnyjj vystymasi ir veiksmingg tokiy
gamtos istekliy kaip vanduo, dirvozemis ir oras,
valdyma, be kita ko, mazinant priklausomybe

nuo cheminiy medziagy

0.34.  Ploto, kuriame taikoma aplinkosaugos praktika, hektary
skaiCius (fizinio ploto, kuriam taikomos tam tikros salygos,
ekologinés sistemos, valdymo jsipareigojimai zemés tkio ir misky
srityje, susije su aplinkosauga ir klimatu, suvestinis rodiklis)

I.15.  Vandens kokybés gerinimas. Bendras maisto medziagy
balansas Zemés tkio paskirties Zeméje

1.16. Maisto medziagy iSplovimo mazinimas. Nitratai pozemi-
niame vandenyje. Pozeminio vandens stoCiy, kuriose nitraty
koncentracija virSija 50 mg/l (pagal Direktyva 91/676/EEB),
procentiné dalis
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1.18.  Tausus pesticidy naudojimas ir naudojamo jy kiekio
mazinimas. Pesticidy keliama rizika, jy naudojimas ir poveikis

R.19.  Dirvozemio gerinimas ir apsauga. Naudojamy zemés tikio
naudmeny, dél kuriy prisiimti remiami dirvozem] tvarkyti pade-
dantys jsipareigojimai, kuriais siekiama pagerinti dirvoZemio
kokybe ir biota (pvz., sumazinti Zzemés dirbima, apséti dirvas
kultiiriniais augalais, taikyti séjomaing, be kita ko, ankstiniais
augalais), dalis

R.20.  Oro kokybés gerinimas. Naudojamy Zemés tkio naud-
meny, dél kuriy prisiimti remiami jsipareigojimai mazinti iSme-
tamo amoniako kiekj, dalis

R.21.  Vandens kokybés apsauga. Naudojamy zemés tkio
naudmeny, dél kuriy prisiimti remiami vandens telkiniy kokybe
uztikrinti padedantys jsipareigojimai, dalis

R.22.  Darnus maisto medziagy valdymas. Naudojamy Zemés
tkio naudmeny, dél kuriy prisiimti remiami jsipareigojimai, susij¢
su geresniu maisto medziagy valdymu, dalis

R.24.  Tausus pesticidy naudojimas ir naudojamo jy kiekio
mazinimas. Naudojamy zemés ukio naudmeny, dél kuriy prisiimti
remiami konkretls jsipareigojimai, kad biity uztikrintas tausus
pesticidy naudojimas, siekiant sumazinti pesticidy keliamg rizikg ir
poveiki, pvz., pesticidy nutekéjima, dalis

Prisidéti stabdant biologinés jvairovés nykimg ir
ja didinant, gerinti ekosistemines paslaugas ir
i$saugoti buveines bei kraStovaizdzius

C.33.  Zemés ikio paskirties zemé, kurioje vykdomas ekologinis
ukininkavimas

1.21.  Ekosisteminiy paslaugy teikimo gerinimas. Zemés tkio
paskirties zemés, kurioje yra kraStovaizdzio elementy, dalis

R.29.  Ekologinio zemés ukio plétra. Naudojamy Zemés tkio
naudmeny, uZ kuriuos pagal BZUP skiriama parama ekologiniam
ukininkavimui, dalis, atskirai nurodant dalj ekologiniam tkinin-
kavimui i$laikyti ir prie jo pereiti

R.34.  Krastovaizdzio elementy iSsaugojimas. Naudojamy Zemés
tkio naudmeny, dél kuriy prisiimti remiami jsipareigojimai tvar-
kyti krastovaizdzio elementus, jskaitant gyvatvores ir medzius,
dalis

Pritraukti ir iSlaikyti jaunuosius tkininkus bei
naujus oikininkus ir sudaryti palankesnes salygas
tvariai verslo plétrai kaimo vietovése

R.36.  Karty kaita. Jaunyjy tkininky, kurie kurdami tikius gauna
BZUP parama, skaicius, iskaitant suskirstyma pagal lyti

Skatinti uzimtuma, augima, ly¢iy lygybe, jskai-
tant motery dalyvavima tikininkavimo veikloje,
socialing jtrauktj ir vietos plétrg kaimo vieto-
vése, jskaitant zieding bioekonomikg ir tvarig
miskininkyste

R.37.  Ekonomikos augimas ir darbo viety kurimas kaimo
vietovése. BZUP projektais remiamas naujy darbo viety kurimas

R.38. LEADER iniciatyvos apréptis. Kaimo gyventojy, kuriems
taikomos vietos plétros strategijos, dalis

R.41.  Europos kaimo tinkly kirimas. Kaimo gyventojy,
kuriems, naudojantis BZUP parama, sudarytos palankesnés sglygos
naudotis paslaugomis ir infrastruktira, dalis
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Gerinti tai, kaip Sajungos zemés tkio sektorius
tenkina visuomenés poreikius, susijusius su
maistu, sveikata, jskaitant aukstos kokybés,
saugius ir maistingus maisto produktus, paga-
mintus tvariu budu, mazinti maisto atliekas,
didinti gyviiny gerove ir kovoti su antimikro-
biniu atsparumu

1.28.  Antimikrobiniy medziagy naudojimo tkiniams gyviinams
ribojimas. Prekyba maistiniams gyviinams skirtomis antimikrobi-
némis medziagomis ir jy naudojimas

R.43.  Antimikrobiniy medziagy naudojimo ribojimas. Sutartiniy
ukiniy gyviiny, kuriems taikomi remiami veiksmai, kuriais
sickiama apriboti antibiotiky naudojimag (prevencija / ribojimas),
dalis

R.44. Gyviny gerovés didinimas. Sutartiniy tkiniy gyviny,
kuriems taikomi remiami gyviiny gerovés didinimo veiksmai, dalis

Modernizuoti zemés kj ir kaimo vietoves
puoseléjant zinias, inovacijas bei skaitmeniza-
cijos galimybes ir dalijantis jomis Zemés kyje
bei kaimo vietovése, ir skatinant Gkininkus jas
praktiskai taikyti, sudarant geresnes galimybes
naudotis moksliniais tyrimais, inovacijomis,
ziniy mainais ir mokymu

R.1.  Geresniy veiklos rezultaty siekimas pasitelkiant zinias ir
inovacijas. Asmeny, gaunané&iy nauda i§ pagal BZOP remiamy
konsultacijy, mokymy, keitimosi Ziniomis arba dalyvaujanciy
pagal BZUP remiamose Europos inovacijy partnerystés (EIP)
veiklos grupése siekiant gerinti tvarius ekonominius, socialinius,
aplinkosaugos, klimato srities ir efektyvaus istekliy naudojimo
veiklos rezultatus, skaiCius
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